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Cuvint de deschidere

Stimati Oaspeti,
Dragi Colegi!

Iata-ne dupa apocalipsa electorala... cam disperati, dar, am toa-
ta speranta cd, nu cu pasi agonici, ne-am angajat sa organizam a
XII-a editie a simpozioanelor noastre. La aceste manifestari cultu-
ral-stiintifice nu am obisnuit sa ne abatem nici o clipad de la temele
noastre programate. Nici acum nu as vrea sa procedez altfel, dar,
acum, aici, trebuie sa va spun D-voastra, cu glas tare, ca rezultatele
alegerilor din 20 octombrie le-au provocat multora un soc. Gravi-
tatea momentului nu trebuie subestimata. S-a intimplat chiar mai
rau decit se estima. Totul tinde spre absurd... Imprejurarile care ne
inconjoard, legislatia nationald, care ne-a pus in aceasta stare de
umilinta, face din noi niste personaje tragice, care joaca intr-un
spectacol grotesc. Traim si retrdim cogsmarul unui prezent din care
nu stiu cum o sa ne desprindem...

Tinind seama de faptul ca un autor ca I. L. Caragiale (anul acesta
este si anul Caragiale, aniversam 150 de ani de la nasterea scriito-
rului) Isi publica celebrele sale ,momente si schite” chiar la ince-
putul secolului trecut, teama noastra de ridicol ar trebui sa atinga
punctul ei maxim. Dar aceasta este doar o teama teoretica pentru
ca realitatea noastra ne-a dat destule motive sa credem ca viata
este aceea care copiaza literatura si nu invers. Vorbind despre
Caragiale, mi se pare ca sintem urmasii lui Mitica, celebrul eponim
caragialian. Traim, vorba lui Aug. Doinas, intr-o continud lume a
lui Caragiale, , lume care trece prin noi, intocmai cum pegtii trdiesc prin
apd si apa trece prin pesti.” Ma intreb, citeodatd, dacd aceasta este o
lume a lui Caragiale sau este o alta care o depdseste si pe cea a lui
Caragiale. ,Modelul Caragiale — afirma Doinas - constituie
astazi...alibiul unui anume tembelism care frizeazd iresponsabilitatea:
grotescul stirnegte veselia, in loc sd provoace actul reflex al scirbei.”

Oricit de scirbiti si de dezamadgiti am fi, as vrea sa ne eliberam
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de fantasmele monstruozitatii politice si sd ne angajam si pe mai
departe in cautarea altui final. Iarasi ne gasim la un nou inceput de
drum... Nu parcurgem vremuri obisnuite. Trdim intr-un mediu
aflat in plina descompunere morala. Pretutindeni demagogie ne-
rusinata, intrigi si minciuni deliberate, lupte frenetice si fara scru-
pule in jurul unor interese pur particulare, sete de putere si ambitii
nedisimulate, un nou si inedit tip de pungasie, absenta generali-
zatd a tolerantei, a intelegerii reciproce, a bunului simt. Problema
noastra este sa gasim modul de a ne pastra demnitatea si integrita-
tea morala.

In vreme ce noi si alte minorititi ne zbatem in aceasta situatie
incredibila, tara in care trdim, nu peste mult, va ajunge in Europa
Unitd. Dacd nu sintem In acea situatie sa ne putem programa
viitorul, cel putin sa-1 gindim. Sa ne proiectam, macar, nelinistile si
sperantele noastre in privinta acestei Europe comune. Citeva din-
tre aceste ginduri ar fi: ce se va intimpla cu limba nationala (mino-
ritard) in procesul universalizarii? Deja lumea stiintifica de pretu-
tindeni vorbeste o singurd limba (engleza). Care va fi deci statutul
national (minoritar) al culturilor nationale in Europa comunitara?
Cum vom armoniza sensibilitatile, contradictiile, traditiile, frus-
trarile noastre?... Ce raspunsuri sa ddm la problema: globalizare si
identitate? Fiecare natiune se legitimizeaza, in diverse sfere de
existenta, prin identitatea cu sine insasi, care-i asigura persevera-
rea In fiinta. Nu numai indivizii, ci si culturile isi instituie si
rezerva o memorie specifica, spre a-si asigura identitatea, spre a-si
cuceri legitimitatea si pentru a proiecta obiective de viitor. O
cultura nationald (minoritard) nu trebuie si, In fapt, nu poate sa se
integreze. Poate, cel mult, sa dispara, sa fie abandonata, marginali-
zatd — ceea ce pentru noi ar fi 0 mare nenorocire. Verbul potrivit
este In acest caz a armoniza, ceea ce presupune: a comunica, a
colabora, a cunoaste pe Celalalt si a sincroniza valorile... Legea
care trebuie sa guverneze, si in domeniul culturii, este aceea a
tolerantei active. Ne toleram, deci existam. Existam, deci trebuie sa
ne cunoastem. A cunoaste Inseamnd a asuma ceea ce merita sa fie
pastrat. Cu 130 de ani in urma, criticul literar, Titu Maiorescu, a
lansat urmatorul indemn, intr-un moment in care natiunea moder-
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na romanad era in plina efervescenta: ,sd fim nationali cu fata spre
universalitate”.

Este cert ca supravietuirea unei natiuni, a unei etnii, ca si confir-
marea succesiunii sale istorice, se va judeca pe masura creatiei sale
spirituale. Trebuie sd ne cautdm caracteristicile comune. Identita-
tea minoritatilor, din pricina lipsei adevaratelor forte istorico-poli-
tice, se afirma prin cultura si literatura. Aspiratia spre autodefinire
este deosebit de sugestiv dublata de nevoia de a i se recunoaste
propriul specific, originalitatea si exceptionalitatea. Particularitati-
le etnice si nationale trebuie ocrotite, conservate si pastrate pentru
generatiile viitoare.

Daca posibilitatile ii vor permite, Institutul de Cercetdri al Ro-
manilor din Ungaria, va depune eforturi mai mari ca oricind pen-
tru reusita revitalizare a comunitatii noastre. Am toata increderea
in colegii mei, carora le multumesc si de aceasta data pentru
sacrificiul, devotamentul inchinat cauzei noastre comune.

Giula, 23 noiembrie 2002
Maria Berényi
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Grigore Ploesteanu

Academicianul dr. Pavel Vasici.
Anii de invatatura si de studentie

Pavel Vasici (cum este Inscris in registrul de botezati, Paul Vasici
cum i-a fost gravat numele pe monumentul funerar — 1806-1881),
este una dintre cele mai de seama personalitati ale culturii roma-
nesti din Transilvania in secolul al XIX-lea. Evocandu-l cu intele-
gere si cu caldura, Ion Breazu afirma despre invatatul medic, ca a
fost ,,omul ce reprezinta tipic aripa ardeleana si banateana a gene-
ratiei de la 1848 din Tarile Romane. Vasici s-a daruit in egala
masura stiintelor medicale, stiintelor naturii, raspandirii cunostin-
telor economice, organizarii scolii populare, luptei pentru limba
literard, literaturii, presei. Aproape in toate aceste domenii a fost
un deschizator de drumuri sau cel putin un muncitor luminat
lipsit de prejudecati, cu gandul pururi la ridicarea poporului sau
din mizeria materiald, intelectuala si morala”.

Impreuna cu Timotei Cipariu si George Baritiu, Pavel Vasici
constituie triada carturarilor romani transilvaneni polihistori, a
cdror operad si activitate se afla, in multiple domenii, la temeliile
stiintei si culturii noastre moderne. Astfel, el este autorul Antropo-
logiei (Buda, 1830), primul tratat de anatomie, fiziologie si psiho-
logie in limba romana (V. L. Bologa, Tr. Herseni), cel care a imbo-
gatit cultura romaneasca cu traducerea faimoasei Macrobiotici
(Brasov, 1844-1845) a celebrului iluminist Cristof Wilhelm
Hufeland, colaboratorul cel mai prolific al Foii pentru minte,
inima si literatura (1838) si al Gazetei de Transilvania (de la
Brasov, din 1843) pana la revolutie, redactorul Telegrafului ro-
man (1853-1856, 1861-1862), mai tarziu al revistei Higiena si scoa-
la (1876-1881, Timisoara si Gherla), ,,cel mai fecund si reprezenta-
tiv prozator roman din fostul Imperiu Habsburgic pana la 18507,
autorul celei dintdi nuvele taranesti din literatura romana transil-
vaneana — Ruja (G. Em. Marica), cel mai de seama om al scoalelor
de la Gheorghe S$incai, cu ,,merite nepieritoare pentru Inaintarea
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invatamantului romanesc” (On. Ghibu), autor al mai multor ma-
nuale si lucrdri cu continut medico-igienic, de stiintele naturii,
economic, un spirit receptiv la evolutia stiintei, astfel ca, desi
credincios, s-a numadrat Intre primii nostri popularizatori ai
darwinismului etc.

Carturar de factura iluminista, Pavel Vasici a fost in acelasi timp
un publicist si om politic liberal, cu nuante democrate, care a
vibrat profund la aspiratiile de libertate si unitate ale romanilor
transilvaneni si banateni, pe care le-a sprijinit activ in epoca revo-
lutiei de la 1848, in calitatea sa de director al carantinei de la
Timisul de Sus, ca si prin activitatea sa publicistica.

Dacd adaugam la toate acestea si faptul ca a fost un om de o
moralitate desdavarsita, un mare caracter, putem lesne conchide ca
ne referim la o personalitate remarcabila. De altfel, Academia
Romana, ,savantul corp national”, recunoscand meritele invatatu-
lui, a carui viatd a fost dedicatd progresului natiunii romane, l-a
ales in anul 1879 intre membrii sai.

In lucrarea noastrd vom stirui asupra anilor de studentie la
Pesta ai viitorului academician, incercand sa le desprindem sem-
nificatia si rolul in formarea medicului si a carturarului roman.
Dar, mai Intdi, vom puncta momente biografice si ale formatiei
sale scolare premergatoare studiilor sale universitare.

Pavel Vasici s-a ndscut la 1 mai (18 aprilie c.v.) 1806 intr-un
cartier mdrginas al orasului Timisoara, numit Maierele Vechi. Ta-
tal sdu, Vasilie Ungureanu, roman originar din comitatul Alba
Inferioara, venise pe la sfarsitul secolului al XVIII-lea in Banat,
obtinand serviciul de pandur. De aceea numele lui este consemnat
si Vasilie Pandur. Documentele il mentioneaza ca husar
(,huszarus”) in comitatul Timis, apoi ,caporal in casa comitatu-
lui” (,,corporalis in domo comitatus”). Ajunsese, deci, caporal,
avand in subordinea lui pandurii aflati in slujba comitatului Timis.
Retributia pe care o primea, din asa numita casd domesticd, era
foarte modesta. Dornic sa-si intemeieze o familie, se casatoreste cu
Ana, probabil fiica de tarani saraci, de undeva din comitat. Ceva
mai tarziu, reuseste sa-si cumpere o casa, in acel cartier al orasului
Timigoara, devenita locuinta lui stabild, si in care s-a nascut viito-
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rul medic. Pavel era al doilea baiat al lui Vasilie si al Anei, primul
fiind Andrei, cu zece ani mai mare. Mai aveau, se pare, o fiica,
numita Suzana. Schimbarea numelui de familie din Vasilie in
Vasici se datoreaza tatalui, pe care experienta l-a determinat sa
aprecieze ca prin sarbizarea numelui vor fi inlaturate piedicile ce
se puneau in calea instruirii Copiilor sdi si a unei posibile cariere,
dorind Insa ca ei sa ajunga sa invete ,carte romaneasca”

In anii 18121816, Pavel Vasici a frecventat Scoala prlmara ro-
maneasca aflatd nu departe de casa. Aici a Invatat scrisul, cititul,
aritmetica, elemente de geometrie etc. Totodatd, in conformitate cu
noua organizare scolara, legiferata prin Ratio educationis din
1806, in invatamantul primar, ca si in cel mediu, se acorda o atentie
deosebita educatiei religioase si morale. Scoala trebuia sa prega-
teasca cetateni buni, supusi si virtuosi. Nu cunoastem numele
dascalilor de la care copilul si-a insusit primele cunostinte si a
deprins norme de comportare in viatd, este insa sigur ca sufletul si
mintea sa au fost puternic inraurite in acei primi ani de invatatura.
In amurgul vietii, carturarul, pe atunci redactor al revistei nglena
si scoala, va considera necesar sa aduca un omagiu catihetului sau:
,Redactorul acestei foi, daca astazi are si el oresicare valoare in
lume, el aceasta are de a multumi In prima linie catihetului sau,
care fiind in scoala populara prin purtarea sa umana si evlavioasa
i-a dat directiune pentru viata sa sociala”.

Bucuros de sarguinta si capacitatea dovedite de mezinul famili-
ei, ce pasea astfel pe urmele lui Andrei, tatal sau il inscrie in anul
1816 la Scoala Normala din Cetatea Timisoarei. Aceasta institutie
era, de fapt, o scoald primara model, unde se pregdteau viitori
invatatori. Odinioara fusese frecventata, intre altii, de fabulistul
Dimitrie Tichindeal. Pavel Vasici a urmat la ,,Norma” doua clase,
atunci Insusindu-si temeinic limba germand, deschizandu-i astfel
puntile cdtre cultura germana, contactul cu aceasta dovedindu-se
benefic pentru viitorul carturar. Tot atunci, a inceput invatarea
limbii latine.

Pe cand era inca elev al Scolii Normale, la 8 martie 1818, ,, moar-
tea cea nerusinata” i-a rapit tatal (,,taical meu cel bun”), ramanand
orfan. A fost o grea lovitura pentru copilul ramas — dupa propria-i
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marturisire — ,,neput1nc10s, fard un ajutor si fara de mila”. Singura,
mama nu-i mai putea a31gura costurile instruirii dorite. In curand,
ea se mutd Intr-un cartier marginas al orasului Timisoara, Mehala,
fiind nevoitd, pentru a se sustine si a-1 ajuta, sa lucreze o bucata de
pamant, In matricolele scolare fiind mentionata ca agr1cu1toare
,oeconoma”) si viduva (,vidua”). In situatia creats, poate si cu
intentia de a-gi sprijini mai tarziu mama, Pavel se gandeste sa
deprindd o meserie, ceea ce in Timisoara ii era la indemana. Va
avea Insa norocul sa beneficieze de acum incolo de sprijinul, la
inceput moral, apoi si material al bunului sau frate Andrei, care,
absolvent al Facultatii de drept, obtinuse un serviciu de notar la
Varset. Fiindu-i ca un tatd, il va ajuta sa urmeze gimnaziul si
studiile superloare, pentru a deveni folositor natiunii si patriei.

In anii 1818-1824, Pavel Vasici frecventeazid Gimnaziul Piarist.
Tnfun’gata in 1751, in comuna Santana, si transferatda in 1788 la
Timisoara, aceasta institutie era frecventata anual de sute de elevi,
intre care se aflau, in deceniile premergatoare revolutiei, tot mai
multi roméni. Aici invatasera, inaintea lui, Gheorghe Roja, D.
Petrovici-Stoichescu, Andrei Vasici, Ignatie Vuia, Damaschin
Bojinca, carora le-au urmat Petru Cermena, Petre Lupulov, Dimitrie
Nedelcu si alte viitoare personalitdti romanesti.

Reoganizat potrivit noului Ratio educationis, Gimnaziul avea
sase clase (patru de gramaticd, doud de ,umanitati”). Materiile
prevazute In programa erau: religia, limba latina, limba maghiara,
aritmeticd, geografie, istorie, istoria naturald. La religie se invata
doctrina crestina, Vechiul si Noul Testament, urmarindu-se for-
marea elevilor in spiritul moralei crestine. Materia cea mai impor-
tanta, In perspectiva devenirii sale intelectuale, era limba latind, in
care, de altfel, se predau toate obiectele de invatamant. Elevii
studiau si exersau gramatica (morfologia si sintaxa), elemente de
compozitie si stil, retorica (in clasa I-a de umanitati) si poetica (in
clasa a II-a de umanitati). Profesorii insistau pe memorizarea cu-
nostintelor si a textelor. Erau utilizate manuale si lucrari de
Emmanuel Alvarius — Institutionum grammaticarum, Dominic
de Colonia — De arte rethorica, P. Chompre — Selecta latini sermonis
exemplaria, Joseph Juvencius — Institutionum poeticarum s.a.
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Contactul cu texte din operele lui Cicero, Cato, Ovidiu, Horatiu,
Virgiliu, Salustiu, Caesar, Pliniu, Seneca, Plaut, Terentiu etc., a fost
binefdcator pentru formarea spirituala a elevului. Cunostintele de
literatura clasica erau intregite prin lectiile de antichitati grecesti si
romane (inclusiv mitologia), predate dupa lucrarile lui Lambertius
Bos, Antiquitatum Graecarum (Lectii, 1767) si G. H. Nieupoort,
Ritum qui olim Romanos optinuerunt succinta explicatio (Utrecht,
1712). La orele de geografie volumul de cunostinte predate era
largit treptat, de la geografia Ungariei la geografia lumii. Manuale-
le utilizate apartineau unor autori cunoscuti, Mathias Bél,
Compedium Hungariae geographicum (Bratislava, 1753) si J.
Tomka-Szasky, Introductio in orbis antiqui et hodierni
geographiam (editatd de I. Severini, Bratislava si Kosice, 1777).
Mentiondm ca ambii autori sustineau romanitatea poporului ro-
man. Lucrarea lui J. Tomka-Szésky oferea pe mai multe pagini
informatii despre tarile romane de la sud si rasarit de Carpati,
cuprinse sub denumirea de Valahia Mare.

Istoria Ungariei, esalonatd pe mai multi ani, prezentandu-se
evenimentele pana in zilele domniei lui Francisc I, era predata pe
baza cartii vestitului istoric Georgius Pray, Historia regum
Hungariae (Buda, 1801).

In ceea ce priveste istoria naturald (incluzand si antropologia),
aceasta era studiatd in clasele de umanitati dupa manualul lui
Ludwig Mitterpacher, Primae lineae historiae naturalis (Buda,
1799). Autorul, un invatat cunoscut si apreciat, impartasea, evi-
dent, dupa cum constatam si din lucrarea sa Compendium historiae
naturalis (Buda, 1799), o conceptie biologica creationista.

Celelalte materii predate la gimnaziu au imbogatit orizontul
informativ al elevului cu cunostinte de aritmeticd, aplicate in viata
cotidiand, notiuni de fizicd, l-au ajutat sa-si Insuseascd limba ma-
ghiara etc.

Matricolele scolare ne releva ca fiul caprarului de panduri a fost
un elev foarte bun, primind in toate cele sase clase si la toate
obiectele doar calificativele ,eminens” si ,primus”. In formarea
lui intelectuald, Gimnaziul Piarist, condus de H. Zimandchek, iar
din 1822 de renumitul profesor si pedagog Anton Schmidt, a
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reprezentat o etapd importanta, al carei castig pretios l-a constituit
insusirea fundamentelor culturii clasice, umaniste, care 1i vor im-
pregna personalitatea. Aceasta scoald a avut un anumit aport si in
formarea conceptiilor sale etice in spiritul moralei iluministe.

Sprijinit de fratele sau, ajuns senator in Varset, Pavel Vasici se
indrepta in toamna anului 1824 spre Seghedin, pentru a-si conti-
nua studiile si a se , infrumuseta si cu stiintele filosoficesti”. Alege-
rea era determinatd de faptul ca prin absolvirea cursurilor de
filosofie avea posibilitatea de a urma medicina, dreptul sau teolo-
gia. Liceul piarist din Seghedin, unica institutie de Invatdamant cu
cursuri superioare din partea de sud a Ungariei, constituia o etapa
intermediard pentru romanii banateni care doreau sa se Inscrie la
Universitatea din Pesta. La Gimnaziul seghedinean invatase Paul
Iorgovici, iar inainte de sosirea lui Pavel Vasici studia la liceu
filosofia D. Bo]mca fi vor urma Eftimie Murgu N. Tincu-Velia,
Mihail Velceanu si alti romani care se vor impune in cultura si
istoria nationala.

Pavel Vasici a frecventat la Liceul condus de Fr. Gubitzer anul I
de filosofie, in care se predau: filosofia teoreticd, matematica pura,
istoria pragmatica a Ungariei, limba si literatura maghiara, doctri-
na crestind. Apoi a plecat la Oradea, unde in 1825/1826 urmeaza
anul II de filosofie.

Oradea era in acea epoca un important centru iluminist. Aici
functiona Academia Regald, cu doud sectii, de drept si de filosofie,
existau valoroase biblioteci, intre care cele ale Academiei si Episco-
piei greco-catolice, o tipografie etc. In localitate isi desfasurau
activitatea Samuil Vulcan, Ioan Corneli, loan Alexi si alti carturari
iluministi.

La conducerea Academiei Regale se afla Ladislau Ghedeon,
profesor de statisticd, cunoscut si ca adept al teoriei romanitatii
poporului roman. La sectia de drept functiona ca profesor Nicolae
Borbola, care preda dreptul natural si public, familiarizandu-i pe
elevi cu ideile lui Hugo Grotius gi Samuel Puffendorf. Ambele
sectii erau frecventate si de romani. In timp ce Vasici studia filosofia,
D. Bojinca era student la sectia de drept.

fn anul 11 de filosofie programa prevedea urmatoarele materii:
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istoria universala, fizicd, filosofie teoretica si practicd, matematica
aplicata, istorie naturala si economie rusticd, limba si literatura
maghiara. La acestea se adaugau orele de doctrina crestind. Limba
greaca era, ca si In anul I, obiect de studiu extraordinar.

Materia principald, filosofia (incluzand logica, metafizica, filosofia
morald) trebuie sa-i fi trezit lui Vasici un interes deosebit, ceea ce
se va reflecta In preocupadrile lui viitoare. Ratio educationis nu
precizeaza manualele pe baza cdrora se preda in invatamantul
filosofic. Domnea Insa spiritul gandirii iluministe germane, in
traditia lui Wolf-Leibniz, structura programei oglindind sistemati-
zarea wolfiana a filosofiei in diferitele ei discipline teoretice si
practice. Marele merit al lui Wolf — afirma Hegel — a fost ca ,a
inlaturat complet, temeinic, filosofia scolastica-aristotelica si a fa-
cut din filosofie, stiinta generald”. Ideile wolfiene circulau si prin
intermediul unor filosofi populari ca Sigmund Storchenau, a carui
lucrare Grundlagen der Logik, tradusa de G. Thezarovich in lim-
ba maghiard, apare la Oradea in 1820. In acelasi an, L. Ghedeon
daduse bunul de tipar pentru traducerea Metafizicii lui Henrik
Sels, care va apare abia in 1828.

Alte materii i-au oferit lui Vasici posibilitatea de a aprofunda
matematica si fundamentele fizicii, istoria naturala cu aplicatiile ei
in economia rurald. Dintre profesorii sai de la Oradea mai renumit
era cel de istorie universala Paulus Nagy, autorul lucrarilor Historia
pragmatica regni Hungaria (Oradea, 1817) in care sustine, intre
altele, autohtonia si romanitatea poporului roman si a limbii ro-
mane, si Historia universalis gentium statistico geographico po-
litico critica (Buda, 1824-1825).

La Oradea, ca si la Seghedin, Vasici s-a remarcat prin temeinica
lui pregatire, fiind apreciat de catre profesori doar cu calificativul
,eminens”. Cei doi ani de studii sunt importanti prin inraurirea pe
care filosofia a exercitat-o asupra sa. Mai tarziu, el afirma ca
,stiintele filosoficesti” i-au aratat ,lumina cea fireasca”
determindndu-1 sa se dedice medicinei, ,,cea adanca si mare stiinta”.
Poate, un anumit rol in aceasta alegere sa-1 fi avut si neputinta
invatacelului in fata mortii timpurii a tatalui sau.

Téndrul de 20 de ani, care dorea sa devina doctor, trecuse prin



Simpozion 15

medii dominate de spiritul Invataturii si al moralei iluministe si
era animat de puternice sentimente umanitare. Dorea sa cunoasca
tainele alcatuirii fiintei omului, sa deprinda stiinta si arta vindeca-
rii pentru a-i putea ajuta pe suferinzi. il insufletea, totodats, nazu-
inta de a fi folositor natiunii sale oprimate. Trecand prin diferite
scoli nu-si uitase limba si natia, dimpotriva invatase cu gandul la
aceasta, considerand ca o datorie fireasca studiul temeinic pentru a
contribui cu stiinta si capacitatea sa la ridicarea ei din starea de
inapoiere in care se afla. Cu asemenea ganduri, intentii si aspiratii
s-a indreptat spre Universitatea din Pesta.

Anii de studentie (1826-1831) marcheaza o perioada distincta in
biografia lui Pavel Vasici, constituind rastimpul in care el asimi-
leaza tainele profesiunii de medic si, concomitent, se afirma intre
invatatii poporului roman.

In frumosul oras dundrean a gasit un mediu prielnic formarii
sale ca specialist si aspiratiilor sale carturaresti. Aici se gaseau 3
tipografii, 6 biblioteci, librarii, publicatii in limbile germana, ma-
ghiara si sarba, intre care si doua reviste cu continut stiintific,
Tudomanyos Gytjtemény si Orvosi Tar, un valoros Muzeu Nati-
onal, teatru etc. In Pesta si Buda trdiau peste 100 de scriitori.
Prestigios focar de stiinta si cultura, Universitatea din Pesta avea
peste 60 de cadre didactice ce se ocupau cu pregatirea a mii de
studenti. Astfel, in anul universitar 1826/1827 cele patru facultati
ale universitatii erau frecventate de 1610 studenti (650 la filosofie,
512 ]a medicina, 374 la drept si 74 la teologie). Era una din cele mai
bine inzestrate institutii de invatamant superior. Eufrosin Poteca,
care In timp ce-si pregatea tipdrirea unei lucrari a audiat si cursuri
de filosofie, o aprecia In mod deosebit , Universitatea din Pesta,
este mult mai buna decat cea din Pisa in Italia, unde fusesem noi,
mai ales la stiintele filosoficesti, care toate se invata in limba
latineasca”. Universitatea era inzestrata cu o biblioteca de 70 de
mii de volume, cabinete de naturale, anatomo-patologie si fizica,
Gradina botanica, un Institut (Observator) astronomic si ,preste
toate” — scrie acelasi E. Poteca — ,tipografia din Buda, unde se
tipareste in toate limbile Europei”.

Cultura si stiinta maghiara inregistra In acea perioada progrese
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insemnate — chiar In acei ani punandu-se si bazele Academiei de
Stiinte —, resimtind in continuare o puternica influentd germana.
De altfel, limba germana avea cea mai larga circulatie. In mediul
cultural pestan gaseau ecou ideile lui Kant, Herder, Goethe, Schiller
etc.

Pe plan politic, Pavel Vasici este martorul nasterii curentului
liberalo-reformist, in initierea acestuia avand un rol hotarator con-
tele Széchenyi Istvan, pe care mai tarziu, ca medic la Jupalnic, il va
cunoaste personal si-1 va trata la ochi.

Reconstituind cadrul pestan in care si-a petrecut Vasici anii de
studentie trebuie sa mentionam acei factori care au exercitat asu-
pra lui o influenta directd, pozitiva, stimulatoare. Ne referim la
mediul Facultatii de medicina, respectiv la unii dintre profesorii
sai si mai ales la migcarea cultural-nationala romaneasca din Pesta
sub imboldul cdreia el va face pasul hotarator spre debutul publi-
cistic.

Facultatea de medicina fusese infiintata de Maria Tereza in 1769,
deschisa la Nagyszombat in anul urmator, mutata in anul 1777 la
Buda si in 1780 la Pesta. Organizata dupa modelul celei de la
Viena, al invatamantului medical austriac in general, oferea prega-
tire In toate ramurile medicinii. Durata cursurilor era de cinci ani,
iar limba de invatamant latina. Programa prevazuta in Ratio
educationis din 1806, care ulterior a suferit unele modificari, cu-
prindea materiile: anatomie elementara, chimie, botanica, istorie
naturald, patologie generala, chirurgie, anatomie superioara si fi-
ziologie, obstreticd, farmacologie, oftamologie, terapie, medicina
veterinara, medicina publica, politie medicald s.a., inclusiv practi-
ca.

Functia de senior al Facultatii o indeplinea Bene Ferenc, fost elev
al iluministului J. Peter Frank, profesor de practicd medicald si
terapie speciald, care isi castigase merite prin introducerea vacci-
nului antivariolic, fiind totodata autorul unor lucrdri apreciate,
Physiologia medicinalis (5 vol., Pesta, 1816, 1818) si manualul
universitar Institutiones physiologiae organismi umani, (2 vol.,,
Viena, 1822), si protomedic al Ungariei.

Vasici marturiseste in Scurta schita a vietii mele, scrisa in anul
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1850, ca in anii studentiei a indragit cel mai mult , stiintele naturii
si in special fiziologia si anatomia”. Daca nu s-a ndscut atunci,
oricum interesul pentru stiintele naturii a gasit la Facultate un
mediu propice, multi dintre profesorii sai manifestand preocupari
in aceasta directie. Parcurgand programa de studii, constatam ca
Vasici a audiat cursurile de istorie naturala, botanica si chimie. La
predarea istoriei naturale (incluzand zoologia si mineralogia), pro-
fesorul Johann Reisinger, rector al Universitatii si directorul Cabi-
netului de naturale, se folosea de lucrarea lui J. F. Blumenbach,
Specimen historiae naturalis. Cursul de botanica era tinut de Carl
B. Haberle, prefectul Gradinii botanice, si avea la baza opera cele-
brului naturalist suedez Carl Linné, Systema vegetabilium. Profe-
sorul de chimie J. Schuster, si-a intocmit prelegerile dupa temeini-
cul manual scris de E.L. Schubarth, Lehrbuch der theoretischen
Chemie (Berlin, 1821).

Anatomia era predata in anul I de J. Stahly, care se folosea de
manualul profesorului german J. C. Rosenmdiller, Handbuch der
Anatomie (1808), si in anul II, impreuna cu fiziologia, de catre
Sigismund Schordann. Acest din urma profesor este cel care a
exercitat o influentd deosebitd asupra formarii lui Vasici ca medic
si carturar si i-a ingaduit sa-i utilizeze cursurile la elaborarea
primei sale carti.

Sigismund Schordann, autor al tezei Dissertatio inauguralis de
medicina populari (Pesta, 1815), fusese mai intdi asistentul lui
Lenhossék Mihaly I., era familiar cu toate stiintele naturii, cu
filosofia si literatura, cunoscute din sursele originale fiind un poli-
glot, contemporanii numindu-l ,portentum scientiarum” si
,museum ambulans”. Intemeiase biblioteca Facultatii de Medici-
na, care vreme indelungata s-a aflat in locuinta sa, astfel ca a avut
contacte si mai apropiate cu studentii, inraurindu-i benefic. Recu-
noscator, Vasici il mentioneaza in prefata Antrolopologiei ca al
,meu nemuritor invatator”. Pentru a intelege insa cum a devenit
tanarul timisorean autor, este necesar sa ne referim si la atmosfera
care domnea intre studentii romani, in general la preocuparile
romanilor aflati in capitala ungarad, cu care el a intretinut legaturi.

La inceputul secolului al XIX-lea exista In Pesta o insemnata
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comunitate ortodoxa. Recensamantul populatiei efectuat in anul
1828 inregistreazd 61.502 locuitori, dintre care 1065 de confesiunea
mentionata. Intr-un ghld din aceeasi perloada se aprecia: ,Grecii,
ilirii (sarbii) si romanii traiesc in religia si limba lor”. Mai multe
familii de aromani si macedo-romani, ca, de exemplu, Grabovski,
Muciu, Derra, indeletnicindu-se cu comertul au ajuns la o stare
materiala buna si erau, totodatda, oameni cu influenta. Atanasie
Grabovski ocupa functia de al doilea presedinte al Gremiului
negustoresc din localitate. Cu o parte din mijloacele de care dispun
ei sprl]ma cultura nationala. In 1809 se deschide Scoala Romaneas-
cd al cdrei prim invatator a fost C. Diaconovici-Loga, urmat de G.
Montan si Stefan P. Neagoie. In acelasi oras se constituie prin 1815
cea dintai societate feminina romaneasca. Se resimtea puternic
spiritul Scolii Ardelene, corifeii acesteia, Samuil Micu, Gheorghe
Sincai si Petru Maior activand o perioadd mai scurtd sau mai
indelungata pe langa Tipografia craiasca a Universitatii din Buda,
de sub teascurile careia aparusera lucrarile ce deschideau o noua
epoca in cultura nationald. Romanii pestani asteptau cu interes si
sprijineau orice noud scriere datorata unui conational. La lucrarea
lui Ioan Alexi, Grammatica Daco-romana sive valachica (Viena,
1826) apar ca premuneranti Ioan Teodorovici, parohul romanesc al
Bisericii greco-romanesti, el insusi traducdtor, Atanasie si Con-
stantin Grabovski de Apadia, avocatii Emanuel Gojdu, M. Stupa,
M. Cociuba, G. Muciu, directorul local al scolilor romana si greacad,
Stefan Popovici , profesorul tineretului daco-roman”, alti intelec-
tuali, cetateni, studenti la drept si filosofie.

Numarul studentilor de nationalitate romana care frecventau
Universitatea creste. Intre ei se aflau Eftimie Murgu, Andrei
Mocioni, Petru Maller-Cadmpeanu la drept, Pavel Vasici si loan
Sebeni la medicina, Ioan Dobran la filosofie. Vor mai veni sa
studieze medicina Atanasie Sandor si moldovenii Gheorghe
Ciucurean si Constantin Varnav.

Se ridica o noud generatie, acei tineri despre care G. Baritiu
afirma ca ,,zbeusera la academiile de drept sau la universitatea din
Pesta in spiritele lor toate ideile revolutionare ale epocii”, ndazuind
sa contribuie la emanciparea cultural-nationala. Prin carti, studii si
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articole, ei reinvie pagini glorioase din trecutul poporului roméan,
resping atacurile calomniatoare, raspandesc luminile stiintei, pro-
moveaza o literatura in limba romana. Sunt anii cand apar lucrari-
le lui D. Bojinca, T. Aaron, E Murgu, I. Tomici, P. Maller etc.
Zaharia Carcaleki editeaza Biblioteca romaneasca, iar Stefan P.
Neagoie Calendare. Tipdriturile autorilor de peste Carpati, C.
Radovici-Golescu si Eufrosin Poteca, publicatiile din Bucuresti si
Iasi aduse aici de ,verlegherul” Carcaleki, intaresc increderea in
spiritualitatea romaneasca si stimuleaza constiinta unitatii natio-
nale.

Vasici lectureaza operele inaintagilor iluministi, aparute la Tipo-
grafia crdiascd: Observatii de limba romaneasca (1799) de Paul
Iorgovici, Orthographia romana sive latino-valachica (1819) si
Dialog pentru inceputul limbei romane intra nepot si unchi
(1825) de Petru Maior si altele, vibrand puternic la ideile si stradu-
intele lor. Elogiile aduse lui Petru Maior, ,D(omnul) Printip intre
filologi, si la Neamul sdu din veac de aducere aminte vreadnic”,
lui Paul lorgovici, ,rar barbat al natiunii noastre”, , precursor al
reinvierii noastre nationale”, si Samuil Micu, ,luceafar roméanesc,
care a stralucit la finea seculului trecut si inceputul seculului pre-
zent si ale carui raze se revarsa si astdzi peste poporul romanesc”,
sunt graitoare In aceastd privinta. Citeste si alte lucrari, Gramatica
Romaneasca (1822) de C. Diaconovici Loga, Grammatica daco-
romana sive valachica (Viena, 1826) de I. Alexi, Raspundere
desgurzatoare la cartirea cea din Halle (1828) de D. Bojinca, perio-
dicele Biblioteca romaneasca, Albina romaneasca si Curierul ro-
manesc s.a.

Deosebit de fructuoase sunt legdturile pe care le intretine cu
colegii sai si cu alti apropiati. Pe Bojinca si Murgu i cunostea mai
demult. Se imprieteneste cu Atanasie Saguna, student la filosofie

ana in 1829, si frecventeza casa unchiului acestuia A. Grabovski.
Intretine, de asemenea, raporturi cu loan Teodorovici, revizorul
cartilor romanesti, si cu Zaharia Carcaleki. Are, desigur, legaturi si
cu colegi de alta nationalitate, ca medicinistul Lindmayer (originar
din Ciacova), studentul in filosofie A. Benitzky s.a. Se misca, deci,
intr-un mediu propice, in care au loc discutii cu caracter cultural,
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dar si politico-national. El este cel care in 1829 il indeamna pe
Andrei Saguna sa meargd la Varset ,si s rumpa ghiata care Bojinca
si altii naintea lui nu a putut rumpe”, adica de a se Inalta in ierarhia
superioara bisericesca, pentru a ajunge astfel un roman in fruntea
bisericii ortodoxe din Banat, sfat pe care Saguna l-a urmat.

La randul lor, colegii romani de la universitate au avut o influen-
td binefacatoare, mai ales prin staruintele lor, asupra lui Vasici,
stimulandu-i dragostea pentru natiune si dorinta de a fi folositor
acesteia. Este deosebit de revelatoare, in aceastd privinta, insasi
relatarea lui Pavel Vasici care, in Meine Kurze Lebens Skizze
(Scurta schita a vietii mele), afirma: ,,Limbii mele materne si natiu-
nii mele eu i-am fost devotat din copildria mea cu o dragoste
deosebita si aceasta mi-a dat impulsul sa urmaresc cu atentie
literatura romana si am ars de dorinta de a o imbogati. Ca student
in medicind eu am gasit la aceasta un camp cu atat mai frumos, cu
cat eu am indrdgit mai presus de toate stiintele naturii si in special
fiziologia si anatomia. De aceea eu m-am ingrijit ca cursurile de
acest fel ale profesorilor mei sa le adnotez cu cea mai mare exacti-
tate si mi-am dat dupd aceea acasa nu o mica osteneala, ca cele
auzite in auditorii sa le traduc In limba romana. Aceasta incercare
literard a fost pentru mine cu atat mai grea, cu cat eu a trebuit sa
formez o terminologie cu totul noua pe ogorul unei stiinte in care
pana in timpul meu nimeni dintre romani nu a pasit. In acest fel,
eu aveam dupa trei ani un apreciabil volum de scrieri romanesti,
pe care le-am aratat prietenilor mei, la ocazii potrivite si le-am citit
lor diferite fragmente din ele. De indata am fost provocat de
acestia sa public aceste scrieri in folosul natiunii romane, care fara
acestea nu poseda in aceasta privinta nici un fel de carti. La aceasta
intreprindere eu am putut, din modestie, sa ma hotardsc, cu atat
mai putin, cu cat eu cu drept trebuia sa ma tem ca termenii tehnici
nu-i voi putea cuvenit intrebuinta, deoarece Insa eu am fost nein-
cetat animat la aceasta de cdtre pretenii mei, asa m-am hotarat, am
asezat pe cat a fost posibil paginile intr-o ordine sistematica si am
tiparit-o in anul 1830, pe cand eram student al medicinei In anul
IV, sub titlul Antropologia, sau scurta invatatura despre Om”.
Cartea a fost tipdrita in 1500 de exemplare si s-a bucurat de un real
succes.
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Imediat dupd aparitia ei episcopul unit din Oradea, Samuil
Vulcan, l-a indemnat pe Vasici sa scrie o Dietetica pentru poporul
roman, ceea ce el a si facut, lucrarea aparand in anul 1831, pe
spesele episcopului, in aceeasi tipografie din Buda, cu titlul Diete-
tica sau invatatura de a pastra intreaga sanatate, a domoli boalele,
a se feri de primejdia mortii si a se mantui dintransa. Cartea
populariza cunostintele medicale si igienice, combatea superstitii
si credinte desarte, rdspandind lumina stiintei In randul roméani-
lor.

In acelasi an, ca medicinist absolvent, Pavel Vasici a fost trimis
pentru trei luni in Maramures, pentru a acorda ajutor oamenilor
,care sufereau de holerd”. Implinindu-si greaua misiune intr-un
mod exemplar, se reintoarce la Pesta, pentru a-si pregati examene-
le ,riguroase”. La 17 februarie sustine examenul teoretic de medi-
cind, iar la 21 mai pe cel de medicina practicd, obtinand calificati-
vul valde bene. La 26 mai trece examenul de obstretica, dobandind
titlul de magistru. Apoi, la 20 iulie ,riguroasele” de chirurgie
teoretica, iar la 30 iulie examenele de chirurgie practicd. La 4
august isi sustine disertatia, la 7 august fiind promovat doctor in
medicina si chirurgie. Teza de disertatie, tiparita in limba latina,
Disertatio inauguralis medica de peste orientali apare in 1832 si
in limba roméana cu titlul Cuvantare incununatoare mediceasca
despre ciuma rasaritului. Doctorandul si-a ales 0 asemenea tema —
dupd cum Insusi o afirmd — deoarece ,credinta la poporul roman
cuprinde mult mistic si superstitios” referitor la aceasta ,plaga”,
lucrarea sa fiind una din primele descrieri in limba romana ale
acestei boli epidemice contagioase.

Va parasi apoi Pesta, reintorcandu-se la Timisoara, unde va
practica timp de doi ani medicina, pentru ca in 1836 sa devina
medic al carantinei de la Jupalnic, langa Orsova, la granita bana-
teanad, iar din 1838 director al carantinei de la Timisul de Sus, la
vechiul hotar al Imperiului Habsburgic cu Tara Roméneasca. Va
incepe astfel o noud perioada a biografiei carturarului, care timp
de 35 de ani va fi unul din cei mai zelosi medici si functionari de
stat, servindu-si deopotriva cu devotament natiunea.*

*Fragment din monografia Pavel Vasici — viata si opera, in care sunt
indicate si notele.
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Cornel Sigmirean

Bursierii ,,Gojdu”
— destine politice si culturale

Fundatia , Gojdu” a reprezentat pentru romanii din fostul Impe-
riu austro-ungar una din cele mai importante institutii care au
stat la baza renasterii lor culturale si nationale. Potrivit estimarilor
noastre, peste 1300 de intelectuali romani din Transilvania, Banat
si Ungaria isi datoreaza studiile universitare burselor Fundatiei
,Gojdu”. Prin intermediul ei, tineri proveniti majoritatea din me-
diul rural fii de preoti, Invatatori si agricultori- au putut urma
studii la marile universitati din Europa Centrald si de Vest: Buda-
pesta, Cluj, Oradea, Bratislava, Schemnitz, Viena, Graz, Innsbruck,
Lemberg, Fiume, Berlin, Bonn, Heidelberg, Miinchen, Stuttgard,
Anvers, Paris, Berna, Laussane, Zurich etc.; in total geografia uni-
versitara a formarii intelectulitatii care a beneficiat de burse ,,Goj-
du” cuprinde peste 30 de orase din Europa. S-a creat, astfel, prin
intermediul ei, o elita culturala si politica de exceptie, care a jucat
un rol covarsitor in procesul de sincronizare a societdtii romanesti
la valorile culturii si civilizatiei europene si In realizarea marii
constructii politice de la 1918, opera a elitei roméanesti din provin-
ciile fostului Imperiu austro-ungar si din Regatul roman. La 1918,
de exemplu, din cei 250 de membri ai Marelui Sfat National Ro-
man (primul parlament al roméanilor din Transilvania si Banat), 36
erau fosti bursieri , Gojdu”.

Dar, opera fundatiei ,Gojdu” devine si mai relevanta urmarindu-
le fostilor bursieri destinul intelectual si politic dupa Unire, parti-
ciparea lor la opera de ,redefinire a natiunii”, de articulare a noilor
provincii In angrenajul statului roman, la desdvarsirea intregii
constructii politice, sociale si culturale creata prin Marea Unire.

Evident, pentru intelectualii roméani din fostul Imperiu austro-
ungar, realizarea unirii a reprezentat deschiderea unor noi per-
spective de afirmare a lor pe plan profesional, politic si cultural. In
primii ani de dupa Unire, elita culturala si politica era chemata sa



Simpozion 23

preia sau chiar sd creeze noi institutii culturale (Universitatea din
Cluj, Politehnica din Timisoara etc.), sa le confere identitate roma-
neasca vechilor institutii politico-administrative mostenite de la
Imperiul austro-ungar.

Astfel, dupa Unire, numerosi bursieri ,,Gojdu” se regasesc in
structurile politico-administrative si culturale ale Romaniei Mari:
Moise Ienciu — prefect la Caras Severin, Ioan Vescan — prefect la
Mures. — Turda, Petru Metes la Cluj, Ioan Pop la Alba , Tuliu Coste
la Timis-Torontal, Corneliu Grofsoreanu subprefect la Caras-
Severin, Ilariu Holom — subprefect la Tarnava Mica etc. Numerosi
bursieri ,Gojdu” ocupa functii importante in o serie de institutii si
intreprinderi economice din Transilvania si din vechiul regat:
Aurel Candea - Director al Spitalului din Timisoara, Stefan Andrei
— Director adjunct la Directia Speciala a Atelierelor de Material
Rulant Gara de Nord , Grigore Domilescu — Director la Fabrica
Clajton din Craiova, Alexandru Marta — Presedinte al Curtii de
Apel Timisoara, Petru Pentia — Consilier la Inalta Curte de Casatie
si Justitie din Bucuresti, Valeriu Sovrea — Primprocuror la Ora-
dea, Lazar Nichi — Director al Palatului Culturii din Arad, Mircea
Cioran — Director la Banca Nationala etc.

Fundatia , Gojdu” a oferit o pleiada de oameni politici. Primul
bursier ,,Gojdu” care s-a impus in galeria oamenilor politici a fost
Aurel C.Popovici, a carui stralucita carierd de om politic, filosof si
ziarist s-a derulat inainte de 1918. Originar din Lugoj, Aurel C.
Popovici a studiat cu bursa ,Gojdu” la Graz si Viena . S-a afirmat
in viata politica a romanilor din Imperiul austro-ungar in timpul
miscarii memorandiste, fiind principalul autor al ,Replicii” din
1892. Om inzestrat cu o inteligentd deosebita, cu o vasta cultura, a
fost autorul unor carti de mare impact in miscarea politico-natio-
nald a romanilor din Austro-Ungaria: Nationalism sau democra-
tie. Chestiunea de nationalitate si modurile solutionarii sale in
Ungaria, Die Vereinigten von Gross — Osterreich. Politische
Studien zur Losung der Nationalen Fragen und staatsrechtlichen
Krisen in Osterreich-Ungar (Statele Unite ale Austriei Mari. Stu-
dii politice in vederea rezolvarii problemei nationale si a crizelor
constitutionale din Austro-Ungaria). Lucrarea a aparut in 1906 la
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Leipzig, fiind tradusa in 1939 de catre Petre Pandrea sub titlul Stat
si natiune. Statele Unite ale Austriei Mari. In 1910 a publicat
cartea Nationalism sau democratie. O critica a civilizatiunii mo-
derne. Idea centrald a operei sale politice si filozofice a fost idea de
nationalitate, pe care si-a expus-o in operele amintite mai sus si in
brosuri si articole publicate In revistele Romania Juna si Samana-
torul. Inspirindu-se din o serie de surse din Europa Occidentala,
el a fost primul romén care a aplicat teoriile evolutioniste ale
darvinistilor sociali la analiza natiunii si autodeterminarii nationa-
le. Ca urmare, el vedea triumful principiului de nationalitate ca
rezultat inevitabil al actiunii dreptului natural. Din pacate, el nu a
putut asista la triumful principiului de nationalitate, prin crearea
Romaniei Mari, stingandu-se din viata inainte cu un an de acest
moment, la 1917, in Elvetia.

Tot Inainte de 1918 si-a inceput cariera politica si Aurel Vlad, un
alt bursier ,Gojdu”, cu cariera impunatoare in plan politic. A
urmat dreptul la Facultatea de Drept si Stiinte Politice a Universi-
tatii Maghiare din Budapesta. Lider al Partidului National Romén,
A. Vlad a fost omul politic care a dat ,lovitura de gratie” pasivis-
mului, cand in 1903 a candidat la alegerile pentru Parlamentul de
la Budapesta, fara permisiunea Comitetului Executiv al PNR. Vic-
toria sa In cercul electoral Dobra a contribuit mult la impunerea
noii tactici politice, activismul, In 1905. Vlad a fost reales si in
urmadtoarele legislaturi in Parlamentul Ungar. Dupa 1918 a fost
deputat in Parlamentul Roméaniei, ministru de finante in guvernul
Vaida (1 decembrie 1919-13 martie 1920), ministru al cultelor (10
noiembrie 1928-14 noiembrie 1929) si ministru al industriei si
comertului (14 noiembrie 1929-7 iunie 1930). Aurel Lazar, mem-
bru marcant al PNR, dupa 1926 al Partidului National Taranesc, a
studiat la Academia de Drept din Oradea si la Universitatea din
Budapesta, unde si-a luat doctoratul in stiinte juridice. La 12 oc-
tombrie 1918 in locuinta sa din Oradea s-a tinut sedinta Comitetu-
lui Executiv al PNR in care s-a elaborat textul Declaratiei de
principiu, prin care se exprima vointa natiunii romane la autode-
terminare, declaratie citita la 18 octombrie de catre Alexandru
Vaida Voevod in Parlamentul de la Budapesta. Dupa 1918, Aurel
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Lazar a fost deputat in Parlamentul Romaniei (in trei legislaturi).
Nicolae Zigre, avocat, s-a nascut la Oradea, provenea din familia
Poynar din Kirdlydarécz (din care provenea si mama lui Gojdu), si
ca urmare a beneficiat de bursa ,Gojdu” atat ca elev cat si ca
student la Oradea si Budapesta. Dupa Unire a fost vicepresedinte
al Uniunii Avocatilor din Romania, prefect de Bihor, deputat,
senator, vicepresedinte al Senatului Romaniei (1927-1928), subse-
cretar de Stat la Ministerul de Interne (27 ianuarie-1 iunie 1922),
ministru al Educatiei Nationale, Cultelor si Artelor (1 februarie
1938-23 noiembrie 1939), in guvernele Miron Cristea, Armand
Calinescu, Gh. Argesanu si Constantin Argetoianu. Gheorghe
Crisan, om politic, s-a ndscut la Beius, a studiat la Universitatea
din Budapesta. A fost secretarul Adunarii Nationale de la Alba
Iulia. A facut parte din delegatia romana care a participat la Confe-
rinta de pace de la Paris. A participat si la conferintele internatio-
nale de la Haga si Paris care au tratat problema reparatiilor .
Deputat de Bihor, vicepresedinte al Camerei Deputatilor, a facut
parte din guvernele national-tdraniste din anii 1928-1933: Subse-
cretar de Stat la Ministerul de Finante (7-8 iunie 1930), Subsecretar
de Stat la Ministerul Lucrarilor Publice (17 iunie-8 octombrie),
Subsecretar de Stat la Ministerul de Finante (7 iunie-10 august
1932 si 11 august—17 octombrie 1932), Ministru de Stat (20 octom-
brie 1932-12 ianuarie 1933). Petru Groza, fiu de preot, a studiat cu
bursd ,Gojdu” la Universitatea din Budapesta, unde a obtinut
doctoratul in stiinte juridice la 28 ianuarie 1908. Pentru un an a
studiat si la Berlin si Leipzig. Dupa 1918 a fost ministru in guver-
nele Averescu (16 aprilie-13 decembrie 1921 si 14 iulie 19264
iunie 1927). Presedinte al Frontului Plugarilor, in 1945 a fost numit
prim-ministru.

Lista oamenilor politici, fosti bursieri ,Gojdu” o putem continua
cu numerosi deputati si senatori, in cazul multora dintre ei viata
politica impletindu-se cu aceea de om de cultura, de profesor
universitar. Octavian Goga, marele poet, bursier ,,Gojdu” la Uni-
versitatea din Budapesta, poate fi retinut si in galeria oamenilor
politici. Ministru al Instruirii si Cultelor (5-16 decembrie 1919, 13
iunie 1920-13 decembrie 1921), Ministru de Interne (30 martie
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19264 iunie 1927) si Prim-ministru (28 decembrie 1937-10 februa-
rie 1938).

Fundatia , Gojdu”, prin Octavian Goga si Petru Groza, a dat
Romaniei doi prim-minigtri.

Galeria oamenilor politici poate fi completatd cu numerosi di-
plomati: Nicolae Tolu la Legatia Romana din Paris, Petre Ilcus la
Berlin, Sorin Barianu la Budapesta, Aron Cotrus (marele poet) in
perioada interbelica a lucrat ca diplomat la Legatia Romana din
Varsovia, Vasile Stoica, scriitor si publicist, a facut o cariera stra-
lucita ca diplomat: ministru plenipotentiar la Tirana, Sofia, Riga,
Kaunas si Ankara, reprezentant al statului roman la Societatea
Natiunilor, in anul 1940 a fost Subsecretar de Stat la Ministerul
Propagandei Nationale in guvernele Gheorghe Tatdrescu, Ion
Gigurtu si Ion Antonescu.

Remarcabila este lista profesorilor universitari care provin din
randul fostilor bursieri , Gojdu”: Victor Babes, medic si bacteorolog,
cel care a descoperit si initiat in plan mondial seroterapia. S-a
nascut la Viena, a studiat la Budapesta si la Viena, in capitala
Austriei ludndu-si doctoratul in medicind, dupa care si-a continu-
at studiile de specializare la Miinchen, Heidellberg, Strassbourg,
Paris si Berlin. La 30 de ani era cel mai tandr profesor al Facultatii
de Medicind din Budapesta. S-a stabilit apoi la Bucuresti, unde a
pus bazele Institutului de Patologie si Bacteorologie. Profesor uni-
versitar la Facultatea de Medicind din Bucuresti, dupd 1919 la
Universitatea din Cluj, a fost membru al Academiei Roméne, mem-
bru al Academiei de Medicina din Paris, membru al Comitetului
International pentru Combaterea Leprei din Paris. A fost triplu
laureat al Academiei de Stiinte din Paris. Ion Baiulescu era origi-
nar dintr-o cunoscuta familie de intelectuali brasoveni (tatal sau,
Bartolomeu Baiulescu, a fost preot la Brasov, fratele sau, George
Baiulescu a studiat medicina la Viena si Conservatorul la Bucu-
resti, sora sa, Maria Baiulescu, a fost o cunoscuta scriitoare si
publicistd). Ion Baiulescu s-a numadrat printre primii bursieri ,Goj-
du”. Intre anii 1872-1875 a studiat la Politehnica din Viena. Dupa
incheierea studiilor a fost invitat sa lucreze in Prusia la Societatea
Reinische Eisenbach. Dupa cativa ani s-a stabilit in Romania, unde



Simpozion 27

a devenit unul dintre cei mai buni specialisti In constructii de
drumuri si cai ferate. A participat la construirea mai multor linii
ferate (de exemplu Marasti-Buzau), a fost unul din cei mai apropi-
ati colaboratori ai inginerului Anghel Saligny la construirea podu-
lui de la Cernavoda. Ca profesor la Scoala de Poduri si Sosele din
Bucuresti, a fost seful Catedrei de hidraulica. Aurel Ciortea a
studiat matematica la Universitatea Ferenc Joézsef din Cluj, dupa
care s-a specializat la Berlin si Paris. Din 1920 a fost profesor de
matematici financiare la Academia Comerciala din Cluj, unde
pentru un timp a detinut si functia de rector. Constantin Daicoviciu,
fiu de invatator din Cavaran (judetul Caras-Severin), a studiat cu
bursa ,,Gojdu” la Facultatea de Filosofie, Limbi si Istorie a Univer-
sitatii din Cluj. Dupa Unire, intre ani 1925-1927, a fost bursier la
Scoala Romana din Roma. Arheolog, profesor la Universitatea din
Cluj, rector al acestei institutii in ani '50-'60, a fost membru al
Academiei Romane, membru al Comisiei Arheologice a Academi-
ei de Stiinte Sociale si Politice, al Academiei de Stiinte din Viena, al
Institutului Arheologic German din Berlin, al Societatii Latine din
Paris, al Comitetutului International de Stiinte etc., a fost una
dintre cele mai mari personalitati ale stiintei istorice din Romania
secolului XX. Silviu Dragomir, din Gurasada, bursier , Gojdu” la
Liceul Sarbesc din Novisad, a urmat studii universitare la Cernauti
si Berlin. Profesor la Seminarul ,,Andreian” din Sibiu intre anii
1911-1919, profesor la Facultatea de Litere si Filosofie a Universi-
tatii din Cluj intre anii 1919-1947, Silviu Dragomir a fost ales
membru corespondent al Academiei Romane la varsta de 28 de ani
si membru titular la varsta de 40 de ani. S-a distins prin studiile
consacrate romanitatii sud-dunarene, slavisticii, istoriei bisericii
ortodoxe si a revolutiei de la 1848. Ca om politic a fost ministru
secretar de stat in guvernul Goga (28 decembrie 1937-10 februarie
1938), ministru secretar de stat pentru minoritati in guvernele din
anii 1939-1940. Ioan Goia, medic, cu studiile la facultatile de
medicind din Cluj si Viena, a fost profesor de semiologie medicala
la Facultatea de Medicind a Universitatii din Cluj. Ioan Lapedatu,
economist, deputat si senator, ministru de finante In guvernul
Averescu (30 martie 1926—4 iunie 1927) a studiat cu bursa , Gojdu”
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la Academia Orientala de Comert din Budapesta si la Facultatea
de Drept a Universitatii budapestane. Dupa Unire a fost profesor
la Catedra de Inalte Studii Comerciale si Industriale din Cluj. Intre
anii 1930-1937 a fost seful delegatiei romane care a negociat cu
guvernul maghiar aplicarea Acordului de la Paris dintre Romania
si Ungaria privind averea Fundatiei ,,Gojdu”. In 1936 a fost ales
membru de onoare al Academiei Roméane. Ioan Lupas, istoric si
om politic, a fost bursier Gojdu ca student al Facultatii de Litere si
Filosofie a Universitatii din Budapesta. Dupa sustinerea doctora-
tului la Budapesta, cu teza Biserica Ortodoxa din Transilvania si
Unirea religioasa din veacul al XVIII-lea, si-a continuat studiile
la Berlin. A fost profesor la Institutul ,,Andreian” din Sibiu, intre
anii 1919-1946 profesor la Universitatea din Cluj. Impreuna cu
Alexandru Lapedatu a pus bazele Institutului de Istorie Nationala
din Cluj (1920). Ca istoric este autorul unei opere impresionante. A
scris primul studiu monografic dedicat vietii lui Emanuil Gojdu. A
fost membru al Academiei Romane, intre anii 1932 — 1935 detinand
si functia de presedinte al Sectiunii Istorice a Academiei. Ca om
politic a detinut functia de ministru al Sanatatii si Ocrotirii Sociale
in guvernul Averescu (1926-1927) si ministru a Cultelor in guver-
nul Goga (28 decembrie 1937-10 februarie 1938). Cornel Miklosi,
inginer, a studiat cu bursa de la Fundatia ,,Gojdu” la Facultatea de
Mecanica a Universitatii Tehnice din Budapesta si la Facultatea de
Electrotehnica a Politehnicii din Karlsruhe. Dupa incheierea stu-
diilor a fost retinut ca profesor la Politehnica din Budapesta. Cu
toate ca s-a casatorit cu o budapestand, cu Maria Heinrich, fiica
directorului Academiei Comerciale, in 1919 s-a stabilit la Timisoa-
ra, numarandu-se printre primii profesori ai Politehnicii din ora-
sul de pe Bega. La 2 iulie 1955 a fost ales membru titular al
Academiei Roméne. Ilie Minea, unul dintre cei mai mari medie-
visti romani din perioada interbelica, profesor la Universitatea din
Iasi, a studiat cu bursa , Gojdu” la Facultatea de Litere si Filosofie
din Budapesta. Dupa incheierea studiilor in capitala Ungariei a
urmat ca bursier al Societatii , Transilvania” din Bucuresti o speci-
alizare la Viena. Valer Moldovan, ca bursier ,Gojdu” a studiat la
Facultatea de Drept si Stiinte Politice din Cluj si Budapesta. Dupa
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Unire a fost profesor de drept administrativ la Universitatea din
Cluj. Ca om politic national-taranist a fost de mai multe ori depu-
tat si senator, intre anii 1929-1930 a detinut functia de Subsecretar
de Stat la Ministerul Cultelor in guvernul Maniu. Andrei Otetea,
figureaza ca bursier ,Gojdu” in anul 1914 pentru studii la Univer-
sitatea Tehnica din Budapesta. Marele istoric nu va da curs ,pri-
mei chemari” si va studia limbile italiana si franceza la Sorbona,
urmand in paralel si cursurile Scolii de Stiinte Politice. Dupa susti-
nerea doctoratului cu o teza despre istoricul si diplomatul italian
Francesco Guicciardini, intors in tara a ajuns profesor la Universi-
tatea din lasi; a fost director al Institutului ,Nicolae Iorga” din
Bucuresti. Apreciat specialist In istoria moderna, a fost ales mem-
bru al Academiei Romane, vicepresedinte al Academiei Lumii
Latine din Paris si membru al Societatii de Istorie Moderna a
Frantei. Sabin Oprea, profesor la Academia de Comert din Cluj, ca
bursier ,Gojdu” a studiat la Universitatea Tehnica din Budapesta
si la Facultatea de Litere si Filosofie din capitala Ungariei Este
autorul lucrdrii Terra Siculorum. Stefan Pagca, filolog si lingvist, a
studiat la Facultatea de Filosofie, Limbi si Istorie. In anii 20 a fost
bursier al Academiei Di Romania de la Roma. Dupa intoarcerea de
la Roma a fost profesor la Facultatea de Filologie si Istorie din Clu;.
Din 1955 a fost membru corespondent al Academiei Romane.
Vasile Petrascu, a studiat la Academia Comerciala din Budapesta
si la Conservatorul din Cluj. A fost profesor la Academia de Teolo-
gie Ortodoxa din Cluj. Gheorghe Popovici, din Chisineu Cris
(Arad), a studiat medicina la Budapesta si Heideiberg, dupa Ma-
rea Unire a ajuns profesor la Universitatea din Cluj. Specialist In
pediatrie, s-a bucurat de o mare recunoastere internationald, fiind
ales referent la Zentralblatt fiir Hygiene, TBC Forschung,
Kinderheilkunde, Gynecologie, Kinder Forschung sila Nervenarzt.
A fost si membru al Societatii de Biologie, al Societdtii de Chimie
Biologica din Paris. Iuliu Prodan, botanist, profesor la Academia
de Tnalte studii Agronomice din Cluj, membru corespondent al
Academiei Romane, a beneficiat de bursa ,Gojdu” ca student al
Facultatii de Matematica si Stiinte Naturale din Cluj. Solomon
Sofronea, bursier ,,Gojdu” la Academia de Agricultura din Cluj-
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Manastur, a fost profesor dupa primul razboi mondial la Acade-
mia de Agricultura din Bucuresti. Victor Stanciu, medic, profesor,
om politic, a studiat la Facultatea de Litere si Filosofie a Universi-
tatii din Budapesta, unde si-a sustinut doctoratul in biologie. Intre
anii 1909-1910 a fost profesor de stiinte naturale la Institutul
,Andreian” din Sibiu, din 1919 profesor la universitatea din Cluj,
director al Institutului de Mineralogie — Petrografie, membru al
mai multor societati de stiinta din tara si din strainatate, a fost
inventatorul Birefractometrului. Sistem Stanciu, patentat de Casa
optica ,,C. Reichert” din Viena. A desfasurat si o bogata activitate
de publicist in ziarele ,Luceafdrul”, , Transilvania”, ,Tribuna” si
,Roméanul”. A fost senator de Hunedoara in Parlamentul Romani-
ei, intre 17 iunie 1931-12 mai 1932, a detinut functia de Subsecretar
de Stat la Agriculturd si Domenii. Dumitru Staniloaie, bursier
Gojdu la Liceul , Andrei Saguna” din Brasov, considerat cel mai
mare teolog roman si unul dintre cei mai mari ganditori crestini
din lume, autorul unei opere impresionante, care a culminat cu
Teologia dogmatica ortodoxa, foarte bine receptatd si in Occident,
unde s-au tradus fragmente din ea. A studiat teologia la Cernauti,
apoi s-a specializat in dogmatica si istorie bisericeasca la Faculta-
tea de Teologie din Atena, Miinchen si Berlin. Revenit in tard, a
fost profesor la Academia Teologicd Andreiana din Sibiu (1929-
1946), din 1947 profesor la Facultatea de Teologie din Bucuresti. In
1991, a fost ales membru titular al Academiei Romane. Ca o recu-
noastere a meritelor sale de teolog, a fost ales Doctor Honoris
Causa al Facultatii de Teologie din Tesalonic, al Institutului de
Teologie ,St. Serge” din Paris, al Facultdtii de Teologie din Bel-
grad, al Universitatii din Bucuresti; a fost distins cu Premiul ,Dr.
Leopold Lucas” al Facultatii de Teologie Evanghelica din Tiibingen
si cu ,Crucea Sf. Augustin de Canterbury”. Marius Sturza din
Sepreus (Arad), profesor de balneologie si fiziologie la Facultatea
de Medicina din Cluj, din 1938 membru de onoare al Academiei
Romaéne, a studiat cu bursa , Gojdu” la facultdtile de medicina din
Budapesta si Viena, s-a specializat in balneologie la Berlin, Paris si
Nancy. Dupa incheierea studiilor s-a stabilit la Viena, unde in
cativa ani a devenit foarte cunoscut ca medic, fiind numit sa
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conduca Sanatoriul Willischhof de langa capitala Austriei. In 1918
s-a pus la dispozitia Consiliului Dirigent, fiind numit secretar
general al Resortului Sanatatii. In 1930 a fost numit profesor la
prima Catedra de Balneolog1e infiintata in Romania, la Facultatea
de Medicina din Cluj. In perioada interbelica a fost directorul
bailor din Sovata, studiind caracteristicile apelor de la Lacul Ursu,
mecanismele terapeutice ale apelor acestuia. Cu Ludovic Mrazec a
publicat un studiu si despre Statiunea balneara a lacului
Techirghiol. Constantin Sulica a studiat la Budapesta, la Faculta-
tea de Filosofie si Litere, unde si-a sustinut si doctoratul in 1907.
Retinut la Catedra de Limba si Literatura Romana din Budapesta,
a functionat ca profesor la aceasta institutie pana la pensionare.
Emil Teposu, medic, a fost profesor universitar la Facultatea de
Medicina a Universitatii din Cluj. A studiat la Budapesta si Viena,
s-a specializat in urologie la Paris. A fost membru al Asociatiei
Franceze de Urologie si al Societatii Generale de Urologie. Ca om
politic, a fost deputat de Salaj, vicepregsedinte al Adunarii Deputa-
tilor. Pentru un semestru apare ca bursier in evidentele Fundatiei
,Gojdu” si Ioan Ursu, din Cata (Sibiu), unul din cei mai mari
medievisti romani, autorul mai multor monografii dedicate lui
Stefan cel Mare. A scris si prima monografie despre Petru Rares. In
1915, a publicat studiul Dreptul nostru asupra Ardealului. S-a
format ca istoric la Facultatea de Litere si Filosofie a Universitatii
din Bucuresti. Dupa obtinerea licentei, si-a continuat studiile la
Berlin (1903-1909), unde si-a luat si doctoratul, apoi la Miinchen,
Paris, Viena si Venetia. A fost profesor la lasi (1909-1919), Cluyj
(1919-1923) si Bucuresti (1923-1925). A fost membru corespondent
al Academiei Romane din 1910.

Galeria universitarilor ,,Gojdu” o putem fericit completa cu ma-
rele inventator din domeniul aviatiei, Traian Vuia, care a studiat
cu bursa ,, Gojdu” la Universitatea Tehnica din Budapesta (un an),
apoi la Facultatea de Drept si Stiinte Politice a Universitatii din
Budapesta. Aici si-a sustinut doctoratul in stiinte ]ur1d1ce cu diser-
tatia Militarism si industrialism, regimul de stat si de contract. In
1902 a plecat la Paris pentru a studia problema zborului mecanic,
adresand Academiei de Stiinte a Frantei un memoriu In care si-a
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prezentat inventia in domeniul aviatiei. La 18 martie 1906, pe
terenul de la Montesson a efectuat epocalul sau zbor, fiind primul
in lume care a construit si a zburat cu un avion mai greu decat
aerul. Ulterior, a construit si experimentat noi tipuri de avioane
perfectionate, intre care ,Vuia II”, cu aripi pliabile si prevazut cu
motor , Antoinette” de 25 CP, pe care l-a expus In primul salon
aeronautic de la Paris. A realizat si doud elicoptere. Subliniem ca
Traian Vuia a fost si un militant activ pentru unirea intr-un singur
stat a tuturor romanilor, organizand la Paris Comitetul National al
Romanilor din Transilvania, care a editat revista ,La Transylvanie”.
In 1946, a fost ales membru de onoare al Academiei Romane.
Mentionam ca 14 dintre bursierii ,Gojdu” au devenit membri ai
Academiei Romane.

Lista bursierilor ,Gojdu” retine numerosi scriitori, poeti si pu-
blicisti: Virgil Onitiu (membru corespondent al Academiei Roma-
ne), Valeriu Braniste, Eugen Goga, Romulus Butea, Ion Barnutiu,
Ion Scurtu s.a.; chiar si un scriitor maghiar, Gozsdu Elek, bursier al
fundatiei la Facultatea de Drept si Stiinte Politice din Budapesta.
In paralel cu cariera de jurist, a desfisurat o bogata activitate de
publicist, dramaturg si scriitor, fiind autorul romanelor Fata cu
parul de aur si Ceata.

Astfel, doar din scurta prezentare a destinului politic si cultural
al celor mai reprezentativi bursieri , Gojdu”, realizam ce a Insem-
nat opera impresionanta a Fundatiei ,, Gojdu”, creatorul ei- marele
mecena Emanuil Gojdu- reprezentand aldturi de Andrei Saguna
unul dintre artizanii renasterii Bisericii Ortodoxe Roméane din Ar-
deal si Banat.
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Vasile Dobrescu

Un bursier al ,,Fundatiei Gojdu” — Ion 1.
Lapedatu - in sistemul de credit romanesc

Literatura istorica care a surprins si analizat conditiile si feno-
menele ce au marcat afirmarea si formarea elitei intelectuale natio-
nale subliniaza rolul major al fundatiilor culturale, de pe langa
consistoriile mitropolitane si episcopale de la Blaj, Sibiu, Oradea,
Arad, Caransebes, Gherla sau de sub patronajul Astrei', concreti-
zat, in substantialele contributii financiare, care au asigurat susti-
nerea eforturilor tinerilor studiosi romani de a urma si absolvi
cursurile unor scoli medii si, indeosebi, a unor institutii academice
universitare. Unanim se apreciaza, ca dintre toate acestea s-a evi-
dentiat, prin volumul sprijinului material, precum si prin cuprin-
derea intregii zone locuite de roméanii din Imperiu, disipand aju-
toarele fara conditionadri restrictive, , Fundatia Gojdu”.

Recentele lucrari dedicate acestei institutii infiintate in anul 1871
si pusd sub controlul mitropoliei ortodoxe de la Sibiu, reliefeaza ca
in perioada de pana la 1918 a fost sustinuta, cu insemnate sume
financiare pregatirea unui numar de 1076 de intelectuali cu un
numar de peste 3600 de burse si circa 1000 de ajutoare banesti
suplimentare in diverse specializari; cu precadere in domeniile
dreptului juridic, al medicinei si farmaciei, la care se adauga, in
numar, mult mai redus, tinerii pregatiti ca specialisti la politehnici,
academii comerciale, de agronomie si silvicultura®.

Dezvoltarea sistemului financiar bancar roméanesc, concretizat
pand in anul 1914 in cele 168 societati bancare pe actiuni si 104 de
cooperative de credit impunea formarea personalului de speciali-
tate necesar desfasurarii, in cele mai bune conditii a operatiunilor
financiare*. Bancile nationale mai insemnate, cu o capacitate finan-
ciard mare sau mijlocie precum ,Albina”, ,Ardeleana”, , Econo-
mul”, ,Victoria”, etc., vor incuraja pregatirea personalului admi-
nistrativ spre specialitatile comerciale sustinand aceste interventii
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prin ajutoare financiare acordate unor tineri studiosi sau instituti-
ilor de pregatire in domeniu, cum ar fi $coala comerciala ortodoxa
de la Brasov®.

Cu toate acestea, optiunile tinerilor inspre studiile ce vizau do-
meniile economiei i, in special, spre institutiile de invatamant de
profil comercial si financiar au fost relativ modeste In comparatie
cu celelalte orientdri de pregatire profesionala. Nici ofertele majo-
ritatii institutiilor bancare nu erau cele mai atractive, absolventii
preferand sa se angajeze In societatile comerciale propriu-zise,
dominate de capitalul strain sau sa lucreze, pe cont, propriu in
domeniul comertului cu ridicata sau cu amanuntul.

Implicarea si prezenta bursierilor Fundatiei ,, Gojdu” in sistemul
de credit national era determinatd nu numai de pregatirea in
specialitdtile comercial-bancare, ci adeseori in functie de numarul
de actiuni pe care le detineau acestia, parintii sau rudele lor in
calitate de actionari majoritari sau chiar de membrii fondatori ai
noilor banci nationale. Astfel, in conducerile si cancelariile banci-
lor, pe langa absolventii scolilor medii sau academiilor, de profil
comercial, mult mai numerosi sunt absolventii facultdtilor de drept,
de teologie si uneori de medicina. Dintre bursierii ,,Fundatiei Goj-
du” care aveau licenta sau doctoratul in domeniul dreptului, deti-
nand si functii in institutiile bancare ii amintim pe: Aurel Vlad -
avocatul, directorul executiv si presedintele Comitetului de Direc-
tiune al bancii ,,Ardeleana” din Orastie, Nicolae Vecerdea secreta-
rul bancii ,Albina” si, pentru scurt timp, directorul filialei acesteia
din Brasov; avocatul Dreia Enea din Tg. Mures, membru in Direc-
tiunea ,Albinei” si reprezentant al filialei acesteia la Tg. Mures,
din anul 1910, avocatul Popescu losif casier si apoi director execu-
tiv din anul 1902-1919 al bancii ,Muresana” din Reghin; avocatul
Popescu Teodor membru si director executiv al bancii ,,Furnica”;
avocatul Aurel Cosma, membru al Directiunii bancii , Timisana”;
Popescu Enea, avocat, al bancii ,, Ardeleana”; avocatul Borcea Lu-
cian membru al conducerii ,,Bancii Generale de Asigurare” de la
Sibiu, din anul 1911 etc. Dintre absolventii Facultatilor de Medici-
na si Farmacie 1i retinem pentru functiile Insemnate in lumea
bancara pe: dr. Ilie Beu, membru marcant al Comitetelor de Direc-
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tiune sau de supraveghere al Bancii ,,Albina”; dr. Nicolae Calefariu,
presedintele, timp de doud decenii, a ,Casei de pdstrare” din
Saliste, care acorda cel mai mare procent din profitul net, in raport
cu celelalte banci nationale, actiunilor social-culturale, intretinand
biserica, scoala si Casina romaneasca din localitate, pe langa sti-
pendiile date unor scolari cu merite deosebite; dr. Eugen Nicoara
viitor presedinte al Consiliului de Administratie al bancii
,Muresana” in perioada interbelica etc®.

Dintre absolventii institutelor de invatamant economice si co-
merciale, care s-au implicat In activitatea financiar-bancara pro-
priu-zisa i amintim pe Ratiu Dominic, contabil la banca ,,Albina”,
al Filialei acesteia din Lugoj, contabil-revizor al ,Solidaritatii”;
Ioan Vatdsian, contabil director si apoi dupa 1918 director general
al bancii ,,Albina”; Borcea Emil, inalt functionar la banca ,,Albina”,
remarcat prin articolele de specialitate in ,Revista economica”,
periodic al bancilor romanesti, sustinator fervent al ideii infiintarii
unei banci de asigurare nationala etc.

Un caz aparte, prin contributiile aduse la organizarea sistemului
de credit romanesc din Transilvania, a teoriei si practicii financiar-
bancare in Romania il reprezinta Ion I. Lapedatu, absolvent al
Scolii Comerciale de la Brasov, apoi al Academiei Orientale de
Comert din Budapesta, licentiat dupa parcurgerea unor cursuri
speciale cu diploma de profesor pentru scolile comerciale, in anul
1904. Orizontul intelectual si in specialitate, fiindu-i marcat si de
frecventarea in paralel cu studiile economice a unor cursuri la
Facultatea de Drept si Stiinte Politice din Budapesta”. Economistul,
tiind solicitat apoi, peste timp, In perioada interbelica sa negocie-
ze, cu oficialitatile Ungariei, In calitate de reprezentant al statului
roman, in vederea recuperdrii patrimoniului , Fundatiei Gojdu” pe
seama mitropoliei de la Sibiu. Din pdcate, solutiile propuse de I. L.
Lapedatu n-au fost sustinute corespunzator de oficialitatile roma-
nesti abilitate, oferind Ungariei hortyste prilejul de a taragana,
,sine die” solutionarea contenciosului, care a ramas in sarcina
institutiilor statelor roman si ungar spre o deplina si speram in-
dreptatitd rezolvare.

Debutul profesional a lui I. I. Lapedatu se realizeaza, prin calita-
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tea de practicant in birourile bancii ,Albina” si ale unor banci
maghiare din Cluj si Budapesta, pentru a ocupa din anul 1906,
postul de director executiv al uneia dintre cele mai vechi si mai
puternice institutii de credit romanesti, banca , Ardeleana” din
Orastie, la solicitarea presedintelui acesteia, avocatul si cunoscutul
om politic, loan Mihu. Datorita pregatirii si capacitatii sale profesi-
onale exceptionale, desi foarte tandr, in raport cu membrii mar-
canti ai conducerilor bancilor romanesti, devine din anul 1906,
secretar al ,Delgatiunii bancilor roméne”, iar din 1907 secretar al
Asociatiei bancilor romane Solidaritatea, pana in anul 1919,
Performantele tandrului finantist sunt apreciabile sub raport
tehnic, asigurand succesul operatiunilor financiar-bancare ale bancii
,Ardeleana”, condusad in calitate de director, pand in anul 1911. in
paralel, se va remarca prin dezvoltarea unor idei si principii ce se
vor concretiza Intr-o bogata si originald literatura de specialitate,
menita sa reformeze sistemul de credit national, sa-1 conecteze
noilor cerinte ale lumii financiar-bancare internationale. Deschi-
derile spre problematica refacerii bancilor nationale, realizate ini-
tial de unul dintre mentorii sai, Corneliu Diaconovici, vor fi dez-
voltate si sistematizate de Ion. I. Lapedatu in cateva lucrari de
pionierat prin continutul lor, pentru mediile intelectualitatii finan-
ciare romanesti, acestea abordand subiecte de ordin teoretic dar si
prescriptii de tehnica financiara asupra: societdtilor de asigurdri,
studiilor si practicii contabile, rolului si locului efectelor publice in
portofoliile bancilor si, desigur, pr1v1nd necesitatea modernizarii
activitatii bancilor nationale. Intre anii 1902-1908, prin 7 lucrdri §1
zeci de articole de specialitate, publicate in ,Revista economicad”,
Ion. I. Lapedatu sustine procesualitatea inchegarii unitatii bancilor
romane, care se va infiinta, in anul 1907, sub numele de ,Solidari-
tatea”, concomitent cu implementarea primelor masuri de reforma
bancard, care trebuiau sa echilibreze capitolele conturilor pasive
cu cele active prin definirea unor surse financiare mobile, menite
sa elimine blocajele si sa realizeze rapid, fluidizarea de capitaluri
in conditiile unei eventuale crize financiare’. De asemenea, 1. I.
Lapedatu este partizanul introducerii masurii de control extern al
bancilor nationale de catre experti revizori ai ,,Solidaritatii” pentru
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verificarea din punct de vedere tehnic a operatiunilor financiare si,
mai ales, pentru definirea si gasirea unor solutii concrete, necesare
imbunatatirii managementului bancar in cazul depistdrii unor ne-
reguli’. Este demn de remarcat faptul ca Ion. I. Lapedatu este
autorul Statutului de organizare si functionare al ,Solidaritatii”,
acceptat de Conferinta directorilor de banca in anul 1907, precum
si coautor al Regulamentului de activitate al contabililor experti,
controlori stabiliti de catre conducerea ,,Solidaritatii”!!. In literatu-
ra de specialitate, desi s-a subliniat rolul lui I. I. Lapedatu in
constituirea forului de conducere al bancilor roméane s-a evidenti-
at, doar tangential aportul substantial al economistului la forma-
rea si dezvoltarea terminologiei financiar-bancare in deplin con-
sens cu cea folosita pe plan international, precum si activitatea sa
in procesul constituirii unei literaturi de specialitate necesara me-
diilor bancare nationale.

Contributia lui Ion I. Lapedatu este majora in procesul infiintdrii
unei institutii de asigurari cu capital national menita sa sprijine si
sd suplineascd activitatea de creditare generala oferita pana la
inceputul secolului XX de catre bancile nationale. In aceasta pri-
vinta resuscita mai vechile proiecte ale lui Valeriu Bologa si Ioan
Mihu, aducénd insa, o solida argumentatie teoretica si mai ales
faptica, reusind sa invinga unele rezerve si sa convinga Directiu-
nea ,Solidaritatii”, precum si majoritatea conducerilor bancilor
romanesti, sa sustind infiintarea societatii de asigurari preconizata
de catre cercurile mai restranse de specialisti, in fruntea carora se
afla insusi economistul Ion I. Lapedatu, impus prin pregatirea
teoreticd dar si prin prestigiul castigat in functiile detinute in
fruntea bancilor si mediile financiare. Rapoartele pregatite de LI
Lapedatu, intre anii 1909-1911, pe aceasta tematicd, depdsesc cu
mult formulele administrative obignuite, evidentiindu-se prin
multitudinea argumentelor minutiozitatea documentarii si prag-
matismul solutiilor oferite. In baza acestora, cat si a proiectului de
Statut pregatit Intr-o maniera si conceptie proprie, dupa modelele
europene, in luna mai a anului 1911 se va constitui ,,Banca Genera-
la de Asigurari”; I. I. Lapedatu fiind ales directorul general al
acesteia, avandu-l ca presedinte al Comitetului de Directie pe



Simpozion 39

conducatorul ,Solidaritatii” si directorul ,, Albinei”, Partenie Cosma,
precum si un grup de valorosi si tineri specialisti in aparatul de
administratie’.

Echilibrul si prosperitatea financiara a bancilor nationale la ince-
putul secolului XX, pana in 1918, trecand si prin momentele difici-
le ale razboiului mondial i se datoresc, alaturi de opera si activita-
tea altor functionari ai elitei economico-financiare romanesti si
tanarului, dar deja experimentatului finantist si bancher Ion I
Lapedatu.

Prestigiul datorat inaltei sale profesionalitati il recomanda sa
ocupe si sa conduca resortul finantelor, al Consiliului Dirigent,
intre anii 1919-1920, functie care-i ofera prilejul sa intervina pentru
reorganizarea finantelor din Transilvania gi pregatirea unificarii
acestei provincii si din punctul de vedere al circulatiei monetare.
Ion I. Lapedatu sustine si contribuie si in calitate de parlamentar si
demnitar Romaniei unite, la procesul de conversie monetara de
retragere a monedelor strdine austro-ungare de pe piata financia-
ra®. In paralel se pronunta si actioneaza pentru separarea bunuri-
lor mobile si a proprietdtilor fostului imperiu austro-ungar intre
statele succesorale, Roméania si Ungaria. Este implicat In aceasta
actiune fiind numit de guvernele averescan si liberal, intre anii
1921-1925, ca membru al unor Comisii ce trebuiau sa rezolve
afacerile financiare publice si private sau datoriile de razboi dintre
Romania si Ungaria'. Va ocupa, intre 30 septembrie 1926 si 18
martie 1927, pentru scurta vreme portofoliu ministerului de finan-
te, intrand In conflict cu membrii cabinetului Averescu pe tema
restructurarilor bugetare. Ion I. Lapedatu va fi din anul 1928 direc-
tor al BN.R,, apoi de viceguvernator si guvernator general al
bancii nationale de emisiune in perioada celui de-al doilea razboi
mondial, actiondnd pentru péstrarea si apararea rezervelor mone-
tare si valutare ale acesteia, pana la ocupatia sovietica.

In perioada interbelica pe langa functiile bancare, parlamentare
si guvernamentale IonI. Lapedatu se va consacra carierei universi-
tare, in calitate de profesor la Academia de Inalte Studii Comercia-
le si Industriale de la Cluj si in refugiul acesteia de la Brasov, in anii
1940-1944. Cursurile universitare iIn domeniile finantelor publice
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si private, cele mai multe rdmase In manuscris" vor largi aria
dezbaterilor preferate asupra calitdtii monedei nationale si volu-
mului circulatiei monetare. Lucrarile de sinteza, articolele si studi-
ile de specialitate, materialele de atitudine civica si politica au fost
sustinute si fundamentate de cunoasterea si dezvoltarea principa-
lelor teorii economice contemporane de la curentele liber-
schimbismului la cele ale neoliberalismului keysianist, reliefand
contributii originale desprinse din propria activitate si experienta
financiar-bancara.

Propunand si sustinand aplicarea reformelor in sistemul finan-
ciar-bancar precum si in cel monetar national, Ion I. Lapedatu
solicita aplicarea unor reforme social-morale, menite sa echilibre-
ze marile discrepante social-economice, sa actioneze pentru crea-
rea acelei ,clase de mijloc” visate a o realiza, inca din anii tineretii
sale, in fosta societate ardeleana de pana la 1918. Sunt elocvente
deschiderile sale spre domeniile industriei, dar si ale culturii, spri-
jinind, din postura functiilor sale, cu Ihsemnate mijloace materiale
actiunile de restaurare a unor monumente istorice (Manastirea de
la Curtea de Arges, ansamblul arhitectural de la Golesti etc.),
sprijinirea artistilor plastici, sustinerea eforiei scoalelor ortodoxe
de la Brasov, intemeierea In amintirea sotiei sale a Fundatiei
,Veturia I. Lapedatu” pentru sustinerea elevilor nevoiasi, dar cu
merite la invatatura’e.

Inlaturarea brutala din functiile avute, pus sub urmarire si pasi-
bil de a fi arestat si intemnitat, Ion I. Lapedatu se stingea, intr-o
grea saracie materiald, cu regretul neimplinirii retrocedarii patri-
moniului Fundatiei E. Gojdu", care-i hotarase si definise destinul
atat de frumos si de pilduitor pentru urmasii care-i urmasera
sfaturile si ideile ramanand peste timp, celor de astazi, sa-i conti-
nue eforturile printr-un nou spirit si efort de energie nationala
pentru indeplinirea acestui temerar testament.
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Corina Teodor

Din istoria cartii religioase romanesti:
Tipdriturile de la Buda

Despre miscarea de idei a secolului al XVIII-lea s-au scris nume-
roase lucrdri, astfel incat fundalul epocii ne apare cu destula clari-
tate conturat. Solutia adoptata de Ulrich Im Hof se individualizea-
za Insa prin maniera in care a lasat textele contemporane sa emane
spiritul timpului. Astfel, reproducand o foaie volanta — Barometru
politic din anul 1785, autorul a conturat o altfel de geografie
politica a Europei, In care: ,Portugalia crede totul, / Spania procu-
ra totul, / Napoli participa la tot, / Venetia tace despre tot, /
Genova rade de toate, / Anglia i ajuté pe toti, / Franta e imitata de
toti,/ Polonia pierde tot, / Prusia 1i provoaca pe toti, / Turcii se
minuneazd de tot, / Sacrul Imperiu crede in tot, / Imparatul are
acordul tuturor, / Papa consimte totul ...”*. Dincolo de metaforica
descriere, aceasta era Europa care va traversa importante meta-
morfoze culturale si institutionale. Acesta era climatul in care isi
incepea activitatea in anul 1777 tipografia de la Buda.

Nu ne propunem in cele ce urmeaza o reconstituire a activitatii
tipografice in limba romana din acest centru, In ansamblul ei. Au
facut-o altii inaintea noastra, incepand cu Andrei Veress, continu-
and cu Mircea Anghelescu, Domokos Samuel, Maria Berényi,
Gheorghe Gorun etc. In plus, un atare subiect ar depag,l cu mult
cadrul unei simple comunicari. Intentiondm doar sa relevam sem-
nificatiile care se detaseaza din editarea cartilor religioase roma-
nesti. Ne intereseaza cine au fost initiatorii acestui demers t1pogra—
fic si in egald masura cine sunt beneficiarii. Intr-o epocé ale carei
linii de fortd se conjuga in triumful ratiunii, ne-am intrebat ce loc
mai ocupa tipdrirea cartii de cult, exemplificind cazul Mineelor,
care aparent se incadreaza unei lecturi traditionale.

Inceputurile acestei activitati tipografice trebuie privite din per-
spectiva reformismului austriac, a despotismului luminat, a ,ilu-
minismului prin decrete” cum il numeste acelasi Im Hof?. De fapt,
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cultura, alaturi de religie si educatie, formeaza cei trei piloni ai
politicii austriece in secolul al XVIII-lea®. Astfel, in anul 1777 Maria
Tereza a mutat Universitatea din Trnava la Buda si odata cu ea si
tipografia, incredintata conducerii vestitului istoric Pray Gyorgy*.
Absolutismul luminat, preocupat de pragmatism® a avut in per-
soana Mariei Tereza o suverana catolica care prin reformele sale a
contribuit la instaurarea tolerantei®. Devine astfel inteligibila deci-
zia sa din anul 1779 de a acorda tipografiei din Buda privilegiul
editdrii cartilor didactice pentru Ungaria. Mai mult, acest sistem al
privilegiilor editoriale functiona inca din secolul al XVI-lea in
Occidentul european, sub patronaj regal, conducand la un verita-
bil monopol al editdrilor’. Ca urmare, intre anii 1777-1848 la Buda
s-au editat carti in 16 limbi: latina, maghiara, germand, franceza,
italiand, neo-greaca, cehd, slovacd, croatd, sarbd, ucraineana, bul-
gara, slovend, romanad, ebraica si iddish®. Buda era spre finele
veacului al XVIII-lea un oras cosmopolit, iar tipografia Universita-
tii a dinamizat viata culturala si a contribuit la difuzarea modelelor
iluministe. Dar in acelasi timp activitatea acestei tipografii trebuie
privita din prisma unei institutii de stat, care s-a supus liberei
concurente’. Cu toate acestea, franturi ale vechilor canoane de
functionare s-au mai pastrat: la origine fondata de iezuiti, tipogra-
fia si-a mentinut atasamentul pentru cartea religioasa. Doar ca in
conformitate cu principiile tolerantei religioase, rezumate de losif
IT in cunoscutul edict din 1781, dar in egald mdsura in acord cu
pragmatismul monarhic, aici se vor publica si carti religioase nece-
sare ortodocsilor si protestantilor'®. Din punct de vedere al supor-
tului tehnic necesar unei dinamice activitati tipografice, decisiva a
fost achizitionarea in anul 1795 a utilajului tipografic chirilic al
agentului imperial. Stefan Novacovici, dupa ce pana atunci cartile
s-au tiparit cu vechea instalatie adusa de la Trnava'.

Climatul iluminist a reusit sa imprime in Europa, in exprimarea
unui cunoscut istoric al problematicii ecleziastice — Bernard
Plongeron, un triplu limbaj al tolerantei: filosofic, religios si teolo-
gic'?. Folosind asadar aceasta decodificare, intelegem de ce in
editarea cartilor de la Buda s-au implicat ortodocsi si greco-catolici
deopotriva. Limitdndu-ne doar la cazul tipariturilor romanesti,
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putem remarca pentru inceput ca centrul de la Buda a fost in epoca
al treilea ca volum al productiei, dupa Bucuresti si lasi. Dar su-
perioritatea fata de celelalte centre tipografice romanesti (inclusiv
Ramnic si Blaj) consta intr-o libertate a expresiei, ca institutie sub
patronajul statului, pe cand restul suportau controlul strict al auto-
ritatilor ecleziastice’®. Ritmul editarilor a fost unul alert, astfel ca
intre anii 1778-1849 s-au tipdrit la Buda 278 de carti roméanesti, cu
un varf al productiei in deceniul doi al secolului al XIX-lea'.

S-a spus pe buna dreptate ca inca de la inventarea tiparului,
cartea a configurat axa schimbarilor culturale’. Aplicand aceasta
observatie la cazul tipografiei de la Buda, se remarca diversitatea
genurilor publicatiilor romanesti. Unele poartd amprenta traditio-
nalului si sunt fie carti indispensabile serviciului religios (de exem-
plu Minei, 1804-1805, Octoih, 1811; Evanghelie, 1812; Psaltire,
1813), fie catehisme, fie carti de predici (ex. — P. Maior, Propoveda-
nii la ingropaciunea oamenilor morti, 1809; P. Maior, Predici,
1810-1811); in proiectia iluminista preotul trebuia sa fie un , magis-
tru al poporului”, sa asigure mentinerea ordinii sociale'. Altele
poartd amprenta modernitatii, fiind in mod clar efectul direct al
ideologiei iluministe ce a favorizat cultivarea limbii (Paul Iorgovici,
Observatii de limba romaneasca, 1799; Gh. Sincai, Elementa
linguae Daco-Romanae sive Valachicae, 1805, Lexicon romanesc-
latinesc-unguresc-nemtesc, 1825), a istoriei nationale si a celei
universale (P. Maior, Istoria pentru inceputul romanilor in Dachia,
1812; Gh. Sincai, Cronica romanilor si a mai multor neamuri,
1809; V. Millot, Istorie universala (trad. de I. Molnar), 1800), pro-
movarea utilitarismului stiintific prin calendare (sinonime alma-
nahurilor din celebra colectie , Bibliotheque bleu”), lucrari medi-
cale, veterinare, agricole (Doftorie impotriva galbezei oilor, 1811;
F. Heintl, invi;ituri pentru prasirea pomilor; Bene Ferencz, Scur-
ta invatatura pentru varsatul cel mantuitor, 1817 etc.). Nu in
ultimul rand, anumite titluri se Inscriu in programul educational
al monarhiei, fiind manuale scolare (Bucoavna, 1797; Povatuire
catre aritmetica, 1806; Istoria bibliceasca, 1815 etc.). De fapt,
Aufklarungul promovase idealurile unei educatii publice inca ina-
inte ca Revolutia franceza sa-i imprime un nou elan". Infiltrandu-
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ne in acest univers livresc de la Buda, ar merita sa mai inregistram
si faptul cd anumite titluri marcheaza debutul activitatii
istoriografice unor personaje emblematice ale culturii roméne ar-
delene: Gheorghe $incai, Petru Maior, Teodor Aron. De fapt, aces-
tia alaturi de Samuil Micu, loan Onisor, Ioan Corneli s.a. au fost
implicati direct in activitatea tipograficd, ca cenzori si corectori'®.
Au fost agadar niste functionari de stat, ale caror calitati rezonau la
modelul imaginat de monarhie in anul 1770 pentru aceasta functie:
,cenzorul sa fie un barbat erudit, demn de incredere atat din punct
de vedere religios, cat si politic”".

Oprindu-ne mai indeaproape la tabloul cartii religioase roma-
nesti de la Buda, sa retinem ca inceputul a fost facut in anul 1780 cu
Catehismul cel mare cu intrebari si raspunsuri, urmat in acelasi
an de Catehismul cu intrebari si raspunsuri intocmit pentru
invatatura tinerilor. Era un gen de lectura cu o destinatie speciala,
scolarda, dar care reunea sub invelisul didactic atat invataturi reli-
gioase, cat si morale. Nu este asadar intamplator ca recent transfe-
rata tipografie 1si incepea la Buda activitatea in limba romana cu
acest gen de scrieri, care de altfel s-a regasit in aceeasi perioada si
in alte limbi®.

Dupa o fard de succes editare a unei Evanghelii in anul 1798, din
cauza ortografiei unguresti, in anii 1804-1805 vede lumina tiparu-
lui o importanta carte religioasa: Mineele. Aparitia acestora s-a
datorat interesului manifestat de dr. Ioan Piuariu Molnar. El a
incheiat cu tipografia un contract la 4 august 1802, in valoare de
12.000 de florini, depunand un avans de 1000 florini*!. Proiectul
sau era insa ceva mai vechi, asa cum dovedeste circulara trimisa
din Buda la 6 decembrie 1799. Intr-o epoca in care difuzarea cartii
intdmpina dificultati, el dorise sd se asigure de oportunitatea unei
viitoare editdri. Rationamentul sdu este totodata o expresie prag-
matica a dialogului carte-societate: ,trebuieste sa stim intai numa-
rul Bisericilor unde trebuiesc, ca nu cumva tiparind mai putine sa
nu ajunga la toate locurile sau tiparindu-sa mai multe sa ramaie
spre paguba noastra”?. Acelasi document dezvdluie motivatia
intelectualului ardelean, in care se imbina un spirit national cu
unul traditional, religios: , pentru aceia cugetand eu despre numa-
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rul cel mare a Neamului meu Romanesc, carele sa odihneaste in
Tarile Prea Indltatului si Prea Sfintitului nostru impadrat si Kraiu
Frantisc al doilea, am hotardt eu indemnat de credinta sa dau in
tipar Mineul cel mare, care este in 12 luni impartit sa se tipareasca
in Craiasca Tipografie Orientaliceasca in Buda...”* (s.n.).

Alegand o carte religioasa indispensabild serviciului religios,
Piuariu Molnar a preferat Mineele, ce contin slujbele sfintilor din
fiecare zi, randuite pe luni, si a inaintat si modelul: cel de la
Ramnic. Resorturile unei atari optiuni se gasesc cu sigurantd in
anii copildriei sale. Aceasta fusese tulburata de persecutiile la care
fusese supus tatal sdau, preotul ortodox Ioan Molnar din Sad, mai
celebru sub apelativul de Popa Tunsu. Inregistrase atunci efectele
decretelor imperiale din anii 1746 si 1768, prin care se interzisese
importul de carte din Principate in Transilvania*. Ramnicul, asa
cum il retinuse intr-o copildrie agitatd, era locul unde fusese hiro-
tonit tatal sau, dar si un puternic focar al culturii, prin celebra
tipografie, ale cdrei inceputuri purtau pecetea domniei lui
Brancoveanu si a vestitului ierarh cu radacini georgiene, Antim.

Asumandu-si prin contractul cu tipografia un proiect destul de
dificil, avand in vedere profilul sau intelectual, care era cel al unui
om de stiintd, nu al unui teolog, Piuariu Molnar a apelat la consili-
erea episcopului de Arges, losif, distins carturar, bun cunoscator al
limbilor greaca si latind, elogiat din acest motiv de Gheorghe
Sincai®, fiind de fapt fostul ucenic al lui Chesarie. Daca acesta va
colabora tehnic, semnaland greselile, Piuariu Molnar a cerut si
,blagoslovenia” mitropolitului de Karlovitz, Stefan Stratimirovici®.
Ceea ce a rezultat a fost un succes tipografic, dar si comercial,
dovada cele doua editii distincte din anii 1804-1805 pentru Ardeal
si Ungaria, cealalta pentru Tara Romaneasca, fiecare cu o prefata
distinctd”. Ca a fost un succes o demonstreaza si faptul ca la
aparitie fusese achitat din pretul cartii mai putin de 5000 de florini,
restul de 7060 fiind platiti pe masura ce cartea s-a vandut. Mineele
de la Buda erau cautate si la 1810, cand negustorul Dumitru
Cerghidan din Brasov era dispus sa investeasca 1000 de florini In
avans pentru o reeditare®.

Dar ce a Insemnat in privinta istoriei ideilor reeditarea Mineelor
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de la Radmnic in tipografia din Buda? Centrul tipografic de la
Ramnic a facut obiectul unor studii consistente din partea istorici-
lor, istoricilor literari, in care s-au subliniat valoarea religioasa,
evolutia mentalitdtii, progresele limbii romane prin tipariturile
din secolul al XVIII-lea. Deja in anul 1901 Nicolae lorga, in celebra
Istoria literaturii romane in secolul al XVIII-lea, a detasat epoca
lui Chesarie de Ramnic, incadrand-o intre cea tutelata de Dimitrie
Cantemir si cea patronata de Petru Maior®. Simbolic, o personali-
tate din fiecare teritoriu romanesc devenea emblema culturala a
Secolului Luminilor, iar pentru Tara Romaneasca, Iorga alesese
tocmai un Inalt ierarh ortodox.

Traducerea si imprimarea Mineelor au reprezentat opera majo-
ra a lui Chesarie®”. Pentru a edita prima oara in limba romana
aceasta carte, el a folosit versiuni mai vechi ale mitropolitului
Dosoftei*, ale episcopului Mitrofan de Buzdu, ale lui Radu
Greceanu, dar mai ales manuscrisele episcopului Damaschin®.
Pentru o operd ce necesitase comparatii de texte, traduceri din
greacda, Chesarie a beneficiat si de colaborarea mitropolitului
Grigore II al Ungrovlahiei, a lui Filaret, a protosinghelilor losif si
Grigore Ramniceanu, a ierodiaconului Anatolie, a monahului Rafail
de la Hurezi si a gramaticului Iordan Capadocianul®. A reusit sa
vada doar imprimarea Mineelor pentru lunile octombrie-martie,
intre anii 1776-1779, restul (aprilie-septembrie) fiind editate de
succesorul sau, Filaret, in anul 1780. Promptitudinea cu care s-au
tiparit volumele din urma este o dovada fara cusur a faptului ca
textele fusesera deja traduse de Chesarie.

Ceea ce arealizat Chesarie nu a fost doar simpla traducere a unei
carti religioase: prin predosloviile originale pe care le-a scris, el s-a
dovedit a fi un valoros carturar iluminist. Formatia sa intelectuala
era tributard Academiei Domnesti de la Bucuresti, unde a fost
elevul lui Alexandru Turnavitu si unde a invatat latina, franceza,
rusa, italiana, s-a familiarizat cu istoria si filologia®.

Abandonand modelul predosloviilor in spirit medieval, Chesarie
a valorificat in aceste texte propriile lecturi, de la anticii Dio Cassius
si Zonaras, la Meletie, eruditul grec format la Padova si Venetia,
autor al unei geografii frecvent citata in secolul al XVIIl-lea, la
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francezul Le Beau, autor al unei istorii a Imperiului Bizantin, scrisa
in spirit iluminist®. Dar cea mai surprinzatoare sursa de inspiratie
pentru ierarhul ortodox a fost Enciclopedia franceza. Alexandru
Dutu a detaliat imprumuturile intreprinse de Chesarie din cea mai
celebra carte a veacului, care l-au transformat in primul romén ce a
tradus astfel de pasaje®.

O relectura a predosloviilor din Minee in cheia de interpretare
propusa de G. Gusdorf pentru cultura europeana releva faptul ca
episcopul Chesarie are toate calitatile scrisului iluminist, chiar
daca nu este un laic. Ca si abatele Mably si episcopul francez
Fénelon, de altfel. El s-a aratat preocupat de cunoasterea istorica,
spre care se concentrasera si o treime din articolele Enciclopediei
franceze. O istorie organizata longitudinal conform succesiunii
epocilor agsa cum era aceasta perceputa in secolul al XVIII-lea” si
cum se profileaza din prefata Mineiului pe noiembrie. Chesarie a
decupat trei epoci pentru istoria Tarii Roménesti: a razboaielor
daco-romane, a intemeierii si organizarii statului pana la Matei
Basarab, a triumfului cultural de la Matei Basarab la Constantin
Brancoveanu®.

La randul ei, lingvistica mai ales cea latind a fost pentru cei din
secolul al XVIII-lea un important teritoriu de cercetare, in acord cu
prestigiul unei limbi de cultura si cu pretuirea antichitatii**. Iar
Chesarie in Mineiul pe ianuarie subliniaza latinitatea romanilor:
,Insa eu dintru acestea descoperiu lucruri minunate, aflu linia
neamului romanesc, din vechiu trdgandu-se, din slavitul neam al
Romanilor (valahii numindu-se dupa limba sloveneascd), a carora
slava au stralucit impreuna unde si-au Intins si soarele razele...”*.
Pentru o astfel de conceptie Chesarie a preluat si concluziile uma-
nismului romanesc, asa cum fusesera formulate de stolnicul
Cantacuzino, in conditiile in care copii manuscrise din Istoria
acestuia circulau la Ramnic in deceniul opt al secolului al XVIII-
lea*.

Elemente de filosofia istoriei, ce sugereaza influente dinspre
teoria ciclicd a lui Vico se regdsesc in aceeasi predoslovie: , pe toate
cate le vezi si de care te minunezi prin prefaceri se duc la pierzare.
Soarele lipseste cateodatd, luna scade, stelele scad, aerul se preface
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in tot ceasul In vant, nori ori ploaie, apele din garle mari unele
seaca cu totul, altele isi schimba drumurile. La fel viata omului
cunoaste tineretea, batranetea si moartea”*’. Se contureaza un an-
tropocentrism, dar nu detasat de deism, asa cum regasim si in
gandirea lui Chr. Wolff, influentat de filosofia lui Leibniz. Un
principiu al ratiunii suficiente, in functie de care se organizeaza
elementele din univers®.

Ceea ce Ioan Piuariu Molnar a oferit a fost nu doar o carte de
mare utilitate In practica religioasa, ci si una care inregistrase o
conceptie iluministd. Carturarul ardelean, la fel ca si alti contem-
porani (Sulzer, Paul Iorgovici) pdstrase amintirea episcopului sa-
vant de la Ramnic, care extrasese din Enciclopedia franceza frag-
mente pentru toate lunile din an, pe langa care a adaugat o infor-
matie istorica si filosofica utila cititorilor romani*. Se mai adauga
fericita intalnire dintre Molnar si episcopul losif, fost colaborator
in tinerete al carturarilor de la Rdmnic, care atunci cand suprave-
gheaza editia de la Buda se raporteaza la rigoarea stiintifica a lui
Chesarie: la fel ca acesta, a respins o primd varianta a textului
fiindca fusese imprimata cu foarte multe greseli. Va fi fost episco-
pul losif constient de semnificatia originala a prefetelor, daca nu
cumva se va fi implicat in alcatuirea celor din timpul lui Filaret,
cum banuia Iorga®.

In anii 1804-1805, prin reeditarea Mineelor de la Ramnic in
tipografia universitdtii din Buda se implinea visul episcopului
Damaschin: cartile de la Ramnic ajungeau in sfarsit in Transilva-
nia, chiar daca indirect si chiar daca dupa opt decenii. Mineele isi
pastraserd valoarea, doar epoca se schimbase si toleranta impri-
mata de iozefinism neutralizase mai vechile reticente ale imperia-
lilor fata de tipariturile religioase ortodoxe.
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Elena Csobai

In Memoriam: Teodor Papp

In anul 1822, la 24 februarie, in casa de la numarul 1082, din
strada Golumb din Giula, s-a nascut Teodor Papp.

Dupa cum s-a scris in necrologul aparut in Gazeta Poporului
din Timisoara, din 9 octombrie 1887, ,,numele lui cu litere de aur se va
introduce in cartea binefdcdtorilor neamului romdnesc, in care strilucesc
nume ca a lui Emanuil Gojdu, Elena Ghiba Birta”.

Pentru ca noi romanii din Ungaria sa-1 cunoastem mai bine,
sa-1 apreciem si sd-i pastram vie memoria, aceasta evocare este
necesara.

Biografia lui Teodor Papp

Teodor Papp s-a nascut dintr-o familie saracd, tatal sau, loan
Papp, fiind maistru curelar. Clasele elementare le-a terminat la
scoala confesionald romana din Giula, dupa care si-a continuat
studiile la Preparandia din Arad, iar intre anii 1838-1841 la Teolo-
gia din Arad.

Gheorghe Pomut, care atunci era deja avocat in Pesta, a interve-
nit ca Teodor Papp, care era un bun cintaret, sa fie ales cantor la
biserica greco-romaneasca din capitala Ungariei.

Ca urmare, Teodor Papp a functionat ca si cantor la biserica din
capitala tarii din anul 1842 si pina in anul 1850, timp in care si-a
completat studiile la unele institute de invatamint de acolo.

Spre norocul lui, in anul 1844 a sosit la Universitatea din Pesta
Vicentiu Babes, care l-a invitat pe Teodor Papp sa locuiasca si sa
manince la el si care l-a si pregatit la invatatura.

Teodor Papp si-a inceput studiile gimnaziale sustinind cite doua
examene private in fiecare an. Dupa terminarea Gimnaziului lute-
ran, in anul 1850 a sustinut examenul privat de studii juridice din
primul an la Academia de Drept din Oradea.
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In acest timp, romanul Teodor Serb din Pesta, numit dupa 1848
in functia de comisar districtual pentru teritoriul Beiusului, l-a luat
si pe Teodor Papp cu el la Beius.

De la Beius, Teodor Serb a fost mutat la Lugoj ca presedinte al
Tribunalului regesc pentru Caras, unde a fost insotit de Teodor
Papp, care apoi, in anul 1853, a fost numit de ascultant la tribuna-
lul din Lugo;j.

A stat aici pind in anul 1856, cind, dornic de a avea un serviciu
independent, pardseste acest post si, impreuna cu avocatul
Constatin Popescu din Lugoj, au luat arenda regalieliilor, pe care
le-au tinut pina in anul 1862.

Intre timp, In anul 1859, s-a casatorit cu Emilia Brindus din
Chisatdu, localitate din apropierea Lugojului.

fmpreuna cu socrul sdu a facut afaceri foarte reusite din punct
de vedere economic, lucru ce i-a permis sd ia in arendd domeniul
Belint si Susanovet. In Belint va deschide si o casa pentru oaspeti.

Din anul 1863 pina in anul 1869 a luat singur in arenda domeni-
ul Rékas si Isvin.

Considerind ca teritoriile arendate erau formate din 1793 de
iugdre de pamint arator si din 100 iugdre pasune, iar arenda anuala
era 6822 de florini trebuie sa admiram activitatea, priceperea si
experienta lui Teodor Papp.

Aceste intreprinderi i-au sporit considerabil averea, incit, in
anul 1869, cumpara la licitatie publica domeniul Kékes din comita-
tul Timisorii. Odata ajuns in proprietatea sa, rentabilizeaza si adu-
ce domeniul Kékes la o inflorire, pe care nu a cunoscut-o sub
inaintasii lui. Prin exemplul, si cu ajutorul sdu, locuitorii romani
din Kékes au ajuns In aceastd perioada la o stare materiald si mai
buna.

Tot la licitatie Teodor Papp a cumparat patru case in Lugoj si 60
de iugdre de pamint, incit pretul realitdtilor lui s-a ridicat pe atunci
la 120-130 de mii.

fn anul 1870 (fiindca prima sotie s-a stins din viata in anul 1865)
s-a casatorit a doua oara cu vaduva Ofelia Popovici.

Om instarit, cu o avere considerabild, Teodor Papp a ajutat, inca
in timpul vietii, cultura romaneasca cu donatii, la fel cum a dat
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stipendii pentru tinerii talentati si a ajutat mai multe biserici orto-
doxe si scoli confesionale.

A fost membru fondator al mai multor asociatii culturale ca:

Asociatiunea culturala romana,

Societatea pentru fond de teatru din Arad,

Societatea , Petru Maior” din Budapesta,

Reuniunea romana de cintari si muzica din Lugoj.

Intre anii 18801882 a devenit chiar presedintele acestei presti-
gioase asociatii lugojene, care functiona inca din anul 1810.

Teodor Papp a murit in anul 1887 la 28 septembrie in Lugoj, la
etatea de 66 de ani.

,Fundatiunea lui Teodor Papp”

Dr. Atanasie Marian Marienescu, care in anul 1887 era jude la
tabla regeasca din Budapesta si un bun amic a lui Teodor Papp
(dupd cum singur a marturisit), s-a referit la aceasta fundatie in-
tr-un articol publicat In numarul 34 al revistei Familia din Oradea-
Mare, aparut in anul 1888. In acest articol el prezintd si intreaga
biografie a lui Teodor Papp.

Despre ,, Fundatiunea lui Teodor Papp” a scris si Maria Berényi in
volumul ei, Aspecte national-culturale din istoricul romanilor din Un-
garia, unde 1i prezinta de asemenea biografia.

Revenind insa la biografia scrisa de Marienescu, acesta referindu-
se la sprijinul material acordat de Teodor Papp, spunea: , Teodor
Papp tncd in viata sa a dat stipendiu unui jurist si ajutoare altor studenti.
Era neincetat agonisitor si crutdator ca la moartea sa sd ramind o fundatiune
cit mai mdrisoard. latd un om rar care cu mare diligintd s-a apucat ca si-
si cistige invataturd si avutie. latd un romadn rar, care agoniseala sa a pus-
o pe altarul culturei poporului sau”.

Tot in acest articol din Familia, Marienescu marturisea ca, inca
din anul 1885, Teodor Papp , [-a insdrcinat ca sd-i facd un proiect de
testament, prin care sd lase binele siu de o fundatiune nationala”.

Testamentul lui Teodor Papp a aparut in Gazeta Poporului din
Timisoara din anul 1887, iIn numarul 39. Dupa cum s-a scris in ziar
el a fost dictat cu ultima suflare a vietei sale, in Lugoj, In 26
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septembrie seara la ora 5 si jumatate, fiindca, peste doua zile, la 28
septembrie, Teodor Papp se stingea din viata.

In continuare vom prezenta continutul acestui testament, care,
in cele 21 de capitole ale sale reflectd marea generozitate a lui
Teodor Papp fata de romani.

El a fost compus in limba romana, dar cu ortografia veche.

In ziar a fost publicat, la dorinta testatorului, cu ortografia
folosita de notarul public Michail Besan.

1. Eu Teodor Papp, slabit de puterile fizice, dar cu mintea intrea-
gd si sdndtoasd, pentru cazul mortii recomand ca trupul meu sa fie
inmormintat provizoriu In cimitirul greco-oriental roman din
Lugos, de unde apoi sa fie transportat, cit de curind, si asezat la
odihna eterna in cripta mea familiala, care dupa moartea mea va
trebui sa se zideasca in Giula, In cimitirul greco-oriental roman.

2. Toata averea mea migcatoare si nemiscatoare, care se afla la
Lugos, Zsabar, Kékes si Giula, o destinez pentru o fundatiune
greco-orientald romana in Giula, care sa poarte numele , Fundatiu-
nea lui Teodor Papp”.

a) Scopul fundatiunei este, ca din venitul curat anual al tuturor
averilor mele sa se imparteasca stipendii anuali tinerilor greco-
orientali romani din Giula, care sint saraci, lipsiti de mijloace
materiale, si studiazd la careva gimnaziu, academie, ori universita-
te in Ungaria ori in strainatate.

b) Aceasta fundatiune va da stipendii in prima linie pentru
neamurile mele pind la stranepoti si stranepoate, care sint nascuti
de la cele trei surori ale mele, si numai suma ce va raminea dupa
stipendierea neamurilor mele se va Intrebuinta pentru tinerii ro-
mani greco-orientali din Giula.

c) Un stipendiu, fie pentru neamuri, fie pentru tinerii romani
greco-orientali din Giula, nu poate trece peste 400 de florini la an
pentru o persoana.

d) Neamurile mele la fel ca tinerii greco-orientali romani din
Giula, daca sint risipitori, ori nu fac propasire acceptabila in inva-
tamint sint exclusi de la stipendii.
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e) Neamurile mele ramase dupa trei surori ale mele, numai pina
la stranepoti si stranepoatele mele dupa trei surori ale mele, numai
ca straini se pot lua In considerare la impartirea stipendiilor.

f) Familia amicului meu dr. Atanasiu Marin Marienescu si advo-
catului din Lugos Ioan Nedelcu trebuie privita egald cu neamurile
mele pina la stranepoti si stranepoate. Urmatorii din familiile lui
Marienescu si Nedelcu pina la stranepoti si stranepoate, pina cind
umbla la careva scoala vor primi stipendii in prima linie, la fel ca
urmatorii surorilor mele.

g) Toti aceia care din fundatiunea mea creatd prin acest testa-
ment vor primi stipendii au sa se numeasca de ,stipendistii lui
Teodor Papp”.

3. Manipularea intregii mele averi, impartirea stipendiilor pe
baza punctului 2, cenzurarea recurselor si a testimoniilor, precum
si excluderea de la stipendii, cu un cuvint facerea tuturor
dispozitiunilor necesare spre acel scop ca fundatiunea mea sa
coresponda intentiei mele, ca neamurile mele sa umble la scoald,
si ca tinerii romani greco-orientali din Giula sd aiba mijloace mate-
riale de a putea studia la gimnazii si la institute mai inalte de
invatdmint — o incredintez veneratului conzistoriu greco-oriental
roman din Arad pe care il rog sd caute cu orice pret a sustine si a
intrebuinta venitul curat al fundatiunei mele spre cresterea si
luminarea tinerimei greco-orientale romane din Giula. Doresc tot-
odata spre orientare si controlare, socotile anuale ale fundatiei
mele, precum si numele stipendistilor sa se faca cunoscut publicu-
lui roman greco-oriental prin careva foaie romana, iar socotile spre
cenzurare si intarire sa se subscearna in fiecare an la sinodul
eparhial al diecezei Aradului, ori in caz de lipsa la conzistoriul
greco-oriental roman al Mitropoliei noastre din Sibiu. Rog Venera-
tul conzistoriu greco-oriental roméan din Arad sa binevoiasca a
elabora si un statut pentru manipularea fundatiei, pentru imparti-
rea si a sumelor stipendiilor anuale, mai departe pentru modalita-
tea cum sa se cenzureze, controleze si sa se publice socotile funda-
tiei mele.
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4. Punctul patru in intregime da dispozitiuni citi bani sa pri-
measca vaduva lui Ofelia.

5. Las bisericei greco-orientale din Lugos 100 de florini sa se
intrebuinteze pentru lipse scolare si bisericesti greco-orientale ro-
mane.

6, 7. La punctele 6, 7, se dau dispozitiuni citi florini sa primeasca
sora lui Teodor Papp, Ecaterina, si urmasii celor doua surori ale
lui, care au raposat.

8. Las bisericei greco-orientale din Kékes 200 de florini pentru
pomenirea si odihna sufletului meu si pentru a se tine un parastas
in fiecare an de ziua Sfintului Teodor.

9. Las bisericei si scoalei greco-orientale romane din Giula din
veniturile averilor mele cite 80 de florini la an ca si acolo sa se tina
parastas pentru mine in fiecare an, la Sfintul Teodor, si din suma
de 80 de florini sa se plateasca spesele parastasului, dintre care
destines fiecarui preot, care va functiona, cite 5 florini, si numai
restul se va putea intrebuinta pentru acoperirea lipselor bisericesti
si scolare.

10. Las corului vocal roméan din Giula, daca se va infiinta, 80 de
florini la fiecare an pina cind va exista ca atare cor vocal.

11, 12. La punctele 11, 12 se dau dispozitiuni citi florini sa
primeasca familiile Nedelcu si Nicolae Prostean din Lugoj.

13. Las preotului greco-oriental roman din Kékes suma de 100
de florini.

14. Las 200 de florini Invatdtorului greco-oriental roman din
Giula cu numele de Marcus.
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15. Las cite 50 de florini casinei romane din Lugos, reuniunei
romane de cintari si muzica din Lugos, spitalului din Lugos, si
copiilor saraci greco-orientali romani pentru vesminte.

16, 17. La punctele 16, 17 se dau dispozitiuni citi florini sa
primeasca servitorul lui, Vasile, bucatdreasa sa, urmind ca despre
vesmintele lui sa decida sotia lui Ofelia.

18. De executor al testamentului meu il denumesc pe domnul
advocat Ioane Nedelcu din Lugos, care va ingriji ca toate
dispozitiunile testamentului meu sa se implineasca cu acuratete,
el va ingriji asemenea si platirea datoriilor mele si va incasa si
pretentiunile mele, ce le am in Lugos ori in alte locuri.

19. Doresc ca din venitul averilor mele inainte de toate sa mi se
faca o criptd familiala sub numele ,Cripta familiei Teodor Papp”, in
cimitirul greco-oriental roman din Giula, unde trupul meu va fi
transportat din Lugos si asezat spre odihna eterna.

20.Rog pe Veneratul conzistoriu greco-oriental roman din Arad,
precum si pe executorul testamentului meu, Ioane Nedelcu, sa
binevoiasca a face astfel de dispozetiuni, ca la realizarea casei
lasamintului meu, dintre realitdtile mele, Incit se poate sa se pas-
treze in natura pentru fundatiune cele trei case ale mele de pe
strada Podului din Lugosul roman pentru ca aceste case avind o
situatie foarte favorabila pentru comert, negresit ca din an in an
vor aduce venituri fundatiunei mele.

21. Pretensiunile mele din Boldur, Hodosiu, Zsabar, Oll6sag,
Okabaforgacs sa se Incaseze fara procente si le las Teodorei, fetei
lui Ioane Nedelcu advocat.

Teodor Papp, mecenatul roméanilor din Giula, prin fundatiunea
lui si-a cistigat nemurirea in inimile romanilor.

Dupa moartea sa, in anul 1913, osemintele i-au fost transportate
la Giula, in cimitirul greco-oriental, in cripta familiala ridicata de
Episcopia Aradului asa cum a dorit el.
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Prin ,,Fundatiunea lui Teodor Papp” s-au pus bazele vietii corale
din Giula, fiindcd in anul 1890 intr-adevar s-a infiintat Corul greco-
orintal roméan din Giula, care a devenit cea mai viabila asociatie
culturald din Ungaria, functionind peste o jumatate de secol pen-
tru raspindirea culturii romanesti de aici. Acest cor intotdeauna a
fost sprijinit de , Fundatiunea lui Teodor Papp”.

In numarul 42 din revista ,Biserica si Scoala” din Arad din anul
1913, un fost stipendist relateaza, in articolul intitulat ,Semn de
pietate”, despre mutarea osemintelor lui Teodor Papp in cimitirul
greco-oriental din Giula, fard sa isi dea insa numele.

Pe viitor ramine sa cercetam citi tineri romani din Giula au fost
stipendistii lui Teodor Papp.

Romanii din Ungaria de azi, impreuna cu Biserica Ortodoxa
Romaénad, au datoria de a-i pastra vie memoria si, poate, chiar de a
continua vechea traditie a parastaselor de ziua lui Sfintul Teodor,
ocazie cu care, asociatiile culturale romanesti de azi ar putea sa-i
depuna cite o coroana de flori la cripta familiald din cimitirul
ortodox.

Anul trecut, cu ocazia Implinirii a 180 de ani de la nasterea
marelui mecena roman din Giula, Teodor Papp, Comunitatea Cer-
cetdtorilor si a Creatorilor Roméani din Ungaria a depus o coroana
de flori, la obeliscul sdu din marmura neagra, care se inalta deasu-
pra cimitirului ortodox, vestindu-ne parca ,fapta lui mareatd pentru
care ii vom pdstra memoria eternd” —agsa cum a scris Atanasie Marian
Marienescu.

Cu acea ocazie, Intr-o mica expozitie i-am expus testamentul,
aparut in Gazeta poporului, si biografia scrisa de Marienescu,
aparutd in Familia din Oradea. Mica expozitie, deschisa la sediul
Uniunii Culturale al Romanilor din Ungaria, a putut fi vizitata
pind la 1 iulie anul curent.
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Maria Berényi

Rolul Episcopiei din Hajdudorog in istoria
greco-catolicilor romani din Ungaria

Unirea cu Roma

Din punct de vedere al religiei, roméanii din Transilvania aparti-
neau episcopatului ortodox din Alba Iulia. Cu scopul de a spori
numarul catolicilor de aici, curtea de la Viena a sprijinit actiunea
de trecere a romanilor la religia catolicd. Se promiteau avantaje
economice si culturale. Pentru preotii romani se deschidea calea
depasirii umile — economice si sociale — in care se aflau. Puteau
deveni egali cu preotii si ierarhii asa-numitelor religii recepte.

Atitudinea romanilor fata de aceasta politica de atragere la cato-
licism, la Inceput era foarte reticentd, chiar ostila apoi deferentiata.
Schimbarea credintei era unul din cele mai dificile si mai delicate
lucruri. In cazul romanilor, ortodoxia se confunda cu identitatea
etnica, iar biserica ortodoxa era o institutie nationala. De aceea
ierarhii, protopopii si preotii, romanii in ansamblu urmau sa fie
asigurati ca nu se modifica aproape nimic in privinta credintei.
Mereu se puneau in lumind avantajele laice ale Unirii: recunoaste-
rea noii biserici ca oficiald, ridicarea clerului roman la egalitate cu
clerul celorlalte confesiuni, egalitatea mirenilor cu grupurile cores-
punzdtoare din rindul privilegiatilor, foloasele culturale etc. pen-
tru romani tentatia ofertei era mare. Sansa era aproape unica. De la
Mihai Viteazul romanii transilvaneni si religia lor nu erau recu-
noscuti de lege.

In timpul tratativelor si discutiilor purtate, reprezentantii roma-
nilor transilvaneni — mai intii mitropolitul Teofil, iar apoi Atanasie
Anghel — au cdutat sa impuna, cu fermitate, conditiile in care se
uneau cu biserica catolica. Astfel in actul adoptat de soborul de la
Alba Iulia la 7 octombrie 1698 se preciza, ca Unirea religioasa a fost
acceptata numai cu conditia pastrarii ritului, ritualului, calendaru-
lui si sarbatorilor specifice bisericii ortodoxe. In principal au fost
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acceptate cele patru puncte ale Conciliului de la Florenta din 1439,
convocat cu scopul Inlaturarii barierelor religioase dintre Orient si
Occident. Cele patru puncte sint: 1) recunoasterea papei ca sef
suprem al bisericilor crestine din intreaga lume; 2) folosirea piinii
nedospite pentru cuminecdturd; 3) existenta purgatoriului intre
iad si rai, ca loc de purificare a sufletelor; 4) in sfinta treime duhul
sfint vine atit de la Dumnezeu cit si de la Dumnezeul-fiu. Unirea
urmeaza a se limita la recunoasterea a patru puncte dogmatice, in
rest biserica romaneasca pastrindu-si individualitatea specifica,
materializata in rit, calendar, sarbatori si canoane proprii.'

Miscarea unionista a luat proporgule cele mai mari in Transilva-
nia si Crisana. In anul 1700, unirea a fost acceptata de mai marii
bisericii ortodoxe din arcul carpatic.

Insd nu peste mult, s-a resimtit o puternica reactie ortodoxa care
pe parcurs a reusit sa recupereze majoritatea enoriagilor. O lupta
acerba s-a desfasurat pe teritoriul diecezei romano-catolice din
Oradea. Episcopul ortodox din Arad, a patronat o mare miscare
antiunionistd, intr-un fel toleratd chiar de Viena, din anumite
considerente politice. In anul 1758, doar trei comune au ramas
fidele unirii intre care Poceiul si Leta-Mare. Episcopul Patachich
(1759-1776) a reluat actiunea unionista si a reusit sa creeze 94
parohii. Intre ele figureazad Almos, Bagamér, Hossztpélyi, Vértes
etc.

Una din problemele existente a constituit-o vechea hotarire si-
nodala care a dispus ca episcopii latini sd aiba vicari de rit, fara ca
unitii sa poatd avea episcopii proprii. O asemenea jurisdictie a fost
acordata lui Melentie Kovacs (1748-1774) in cadrul diecezei din
Oradea. O situatie similara a existat in cadrul ep1scop1e1 din Eger.
In anul 1771 insa, papa a aprobat crearea episcopiei unite de
Muncaci si peste sase ani cea din Oradea. In 1853, a fost creata
episcopia Lugojului, In cadrul cdreia ulterior a aparut parohia din
Batania (1903).2
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Dieceza Romana Unita din Oradea (1777)

Romanii din Bihor (printre care si Leta-Mare, Pocei si Bedeu
localitdti din Ungaria de astazi) au trecut, pe la mijlocul secolului
al XVIII-lea, de la ortodoxie la religia greco-catolicd. Aceasta trece-
re, precum am vazut, nu a fost atit de simpld, atit de usoara.
Forurile superioare ale Bisericii Ortodoxe au depus mari eforturi
pentru apararea romanilor din Bihor in contra catolicizarii. Din
aceasta pricina aceste biserici duceau o lupta dirza. Spre sfirsitul
secolului al XVIII-lea, lucrurile s-au mai limpezit si s-au constituit
acele institutii greco-catolice care au servit si aparat aceasta religie.

Sub episcopul Moise Dragos (1776-87), la 16 iunie 1777, prin
bula Indefessum persomarum, papa Pius VI a decretat si recunoscut
Dieceza si Episcopia Romana Unita din Oradea, apoi Domeniul
episcopesc, Capitlul Catedral cu cinci (mai tirziu sase) canonici,
resedinta ep1scopa1a Tn anul 1756, episcopul Meletie Covaci (1748~
75) a facut primii pasi, la nivelul petitionar, pentru fondarea Diece-
zei Romane Unite din Oradea si a Seminarului, sprijinit fiind si de
generalul vienez de origine franceza De Ville, favorabil si admi-
nistrator al romanilor uniti si ortodocsi. Episcopul Meletie a cerut
infiintarea scolilor romanesti, ca scop indepartat pentru consolida-
rea unirii din satele aflate sub jurisdictia sa, si propagarea ei in
localitatile celelalte din cuprinsul comitatului Bihor, rdmase orto-
doxe. In 1774, episcopul a trimis o circulara tuturor preotilor uniti
din jurisdictia sa, indemnindu-i: ,...sa aiba grija de instruirea
pruncilor, trecuti de sase ani, in invéi;étura crestineasca.” Prin
diploma din 16 februarie 1781, Iosif al II-lea intdrise dotatia Episco-
piei Romane Unite din Oradea. Problema scolarizarii incepe sa se
rezolve, fiindca episcopul Moise Dragos, urmasul lui Meletie, a
reusit sd obtind in 1782 din partea lui losif al II-lea dreptul de
dotatie pentru preotii si cantorii-invatatorii uniti din intreaga Die-
ceza. Prin aceasta masura se crease o stabilitate economicad a cleru-
lui si invatatorilor, care nu-si puteau asigura veniturile in bani si
cereale, din cauza saraciei satelor romanesti. Dotatia consta in
pamint arator, pasuni, vie, pomi fructiferi si paduri, pe care, alaturi
de casa parohiald si cantorala, preotul, respectiv cantor-invatato-
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rul aveau dreptul sa le foloseasca. Din partea episcopiei s-a cerut
infiintarea a mai multor scoli, a Preparandiei, a Seminarului unit
din Oradea.’

Situatia etnica si demografica in eparhiile din
Muncaci si Oradea

In ce priveste tabloul etnic si demografic in comitatele Heves si
Szabolcs, gasim si aici elemente romanesti. La fel, se prezinta
situatia chiar si In partile apusene ale comitatelor Satmar si Bihor.
Precum stim comunitati romanesti mai compacte gasim in comita-
tele Bichis, Cenad si Csongrdd. La nord de linia de Oradea-
Beretyouijfalu, spre sfirsitul secolului al XVIII-lea, roméanii au apar-
tinut bisericii unite. La sud de aceasta linie a dominat elementul
ortodox. Au aparut si in aceastd regiune incercari in vederea unirii
cu Roma, realizind doar in 1776, parohia din Macau, avind si
enoriasi romani. Samuil Micu, episcop de Oradea (1806-1839) a
cdutat sa promoveze unirea si in eparhia Aradului, invocind stdri-
le nefavorabile romanilor. Rezultatele obtinute la Bichisciaba si
Cenadul-Unguresc au fost minore.*

Sematismele editate la inceputul secolului al XIX-lea, oglindesc
folosirea limbii in parohii. Editiile de la Oradea inregistreaza acest
aspect incepind cu anul 1819, cele de la Muncaci incepind cu 1821.
Desigur trebuie sa facem distinctia intre limba liturgica si celorlal-
te manifestdri bisericesti (predici, rugdciuni etc.). Este cunoscut
faptul ca in 1700, Scaunul Apostolic a aprobat in mod exceptional
si utilizarea limbii liturgice romanesti, ceea ce se referea la Litur-
ghie, administrarea tainelor si sfintilor. Aceasta a Insemnat o con-
cesie fata de hotaririle sinodale care au definit asa-zisele ,limbi
sfinte”, luindu-se in considerare antecedentele existente in zona.

Biserica Ortodoxa pe ambele versante ale Carpatilor pina in
secolul al XVI-lea, s-a folosit de limba slava bisericeasca. In a doua
jumatate a secolului respectiv, dar mai ales in cel urmator, in
Transilvania, ea fost supusa unei presiuni protestante. Multumita
opozitiei clerului si a unei parti a credinciosilor, s-a introdus limba
populara (romaneasca) In ceremonii.’
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Pe baza documentelor existente reiese faptul ca pe teritoriul
actual al episcopiei de Hajdidorog la inceputul secolului al XIX-
lea, In cazul unui numar de 21 parohii apare limba roména la
diferite nivele. Dintre parohiile sus-amintite, 13 au fost incadrate
in eparhia Muncaciului, iar 8 a Orazii.

In dieceza Muncaciului putem intocmi urmatorul tabel compa-
rativ (1821):
Parohii folosind exclusiv limba romdnd
Nu se mentioneaza
Parohii folosind pe primul loc limba romdnd

Nyiradony romana-ruteana-maghiara
Nyirabrany romana-ruteana-maghiara
Biri romana-maghiara
Csegold romana-ruteand-maghiara
Porcsalma romana-ruteana-maghiara
Csengertjfalu romana-maghiara
Kéll6semjén romana-maghiara

Parohii folosind limba romdnd pe locul doi
Nagykall6 maghiara-romana-ruteana
Napkor ruteana-romand-maghiara
Parohii folosind limba romand pe locul trei
Ujfehérto maghiara-ruteana-romana
Hajdddorog maghiara-ruteana-romana
Gelse maghiara-ruteana-romana
Bokony maghiara-ruteana-romana

In dieceza Orizii putem Intocmi urmatorul tabel (1819):
Parohii folosind exclusiv limba romdnd

Bedeu

Almosd

Leta-Mare (parohia romaneasca)

Vértes

Bagamér

Pocei
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Parohii mixte
Macau romana-ruteana-maghiara
Hosszupélyi romana-maghiara®

Prin redistribuirea parohiilor in 1823 si 1827 nu s-a realizat
integral dezideratul episcopului Samuil Vulcan, care voia sa inte-
greze sub jurisdictia sa toate parohiile care au folosit in mtregune
sau in parte limba romana. In deceniile urmatoare, au intervenit in
cele doua dieceze evolutii deosebite In ceea ce priveste legatura
organica intre limba folosita in parohle si cea in contactele perso-
nale. In mai multe localititi, romanii se aflau in minoritate, asa
procesul de asimilare s-a intensificat. La acest fenomen se mai
adauga si casatoriile mixte si lipsa scolilor in limba romana. Nu
putem ignora nici presiunile mosgieresti si ale administratiei locale,
mai tirziu si la nivel guvernamental. Acestea toate promovau
asimilarea comunitatilor roménesti. Acest proces s-a resimtit mai
intens in dieceza Muncaciului, unde dupa 1890 nu se mai face
men’giune despre folosirea limbii roméane. Din datele sematismelor
reiese ca pina in 1845, a scazut numadrul sufletelor in parohiile care
foloseau limba romana. In deceniile urmatoare acest fenomen con-
tinua.

In dieceza Orizii, in multe privinte situatia difera de cea sus-
amintitd. In prlmul rind, intr-o parte a parohiilor ponderea roma-
nilor a fost mai mare, reprezentind spre exemplu la Bedeu chiar
majoritatea absolutd, iar la Leta-Mare si Pocei cea relativa. Ca
urmare a caracterului diecezei, limba roméana a fost nu numai
liturgica si extraliturgicd, ci si oficiald In administratia bisericeas-
cd. De asemenea, dieceza a dispus de resurse materiale apreciabile,
contribuind la consolidarea sistemului scolar in limba roména si la
asigurarea cadrelor bisericesti si invatatoresti, legate de mentine-
rea in folosintd a limbii roméane. De mentionat inca, in anul 1853,
cu aprobarea Vaticanului s-a creat Mitropolia Romana Unita din
Blaj, cu trei episcopii sufragane (Oradea, Gherla si Lugoj).

Desi datele uneori prezintd inadversente despre limbile utilizate
in parohiile episcopiei Orazii intre 1835 si 1909, pe baza acestora
putem intocmi urmatorul tabel. Aici includem si Bdtania, unica
din dieceza Lugojului, care intra in sfera noastra de interese.
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Parohia 1835 1841 1864 1881 1890 1909
Bedeu romdna  romand romand romand romédna romand
Almosd romand ~ romand romdnd romana romand romand
maghiard
Bagamér romana  romand romand romand romédna romand
Hosszipdlyi ~ romdnd ~ romand romdnd romand romand
ruteand  ruteand ruteand maghiardmaghiara
Leta-Mare romand ~ romand romdnd romana romdnd romand
Nyiracsad romand  romana ruteand ruteand ruteand ruteand
ruteand  ruteand romand maghiardmaghiard maghiara
Pocei romdnd ~ romand romdnd romana romdnd romand
Nyiradony romana ~ romana romdnd romand romand romdnd
Nyirabrany roména ~ romand romand romand roméana romand
Csengerdjfalu  romdna ~ romand romédna romand romand romana
Csegold romdnd ~ romdnd romdnd romdnd romdna romana
ruteand  ruteana
Porcsalma romdnd ~ romand romdnd romana romédnd romand
ruteand  ruteana
Vértes romdnd ~ romand romdna romand romana romana
Kokad romand  romand ruteand ruteand ruteand ruteana
ruteand  ruteana maghiard maghiara
Maciu romana ~ romand romand romand ruteand maghiara
maghiard ~ ruteand ruteand ruteand maghiard
Bétania - - - - roménd’

Din tabel reiese ca din cele 15 parohii ale eparhiei Orazii, in opt a
fost folosita exclusiv limba romana. Limba ruteana a fost inregis-
trata in 6 alte parohii pind in anul 1890, adesea alaturi de cea
romand. Se poate sesiza ca limba maghiara apare sporadic. In tot
cazul dominatia aproape generala a limbii romane in 1909, trebuie
considerata in primul rind ca limba strict liturgica, deoarece in
unele locuri limba maghiara Incepea sa se raspindeasca tot mai
mult, inclusiv In serviciile religioase extraliturgice si predici. Feno-
menul patrunderii limbii maghiare in anumite ceremonii s-a ma-
nifestat in primul rind la Macau, tolerata intr-o mdsura mai mica
sau mai mare de episcopii Orazii. La mijlocul secolului al XIX-lea,
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problema limbii a provocat contradictii intre enoriasii romani si
maghiari. Conducerea orasului Macdu a raspuns pozitiv la chema-
rea venitd de la Hajdddorog (1868) si a trimis delegati la adunarea
care a cerut introducerea limbii liturgice maghiare si crearea unei
episcopii corespunzdtoare. De la anii 1840 s-au produs mutatii
insemnate si in situatia demografica a parohiilor apartindtoare
episcopiei din Oradea. Se poate sesiza o crestere numerica a popu-
latiei din zona in cadrul cdreia greco-catolicii Inregistreaza o sca-
dere numerica. Situatia respectiva poate fi urmaritd prin compara-
rea datelor recensamintului din 1880 si 1910.8

Populatia | Unitii % |Pop. tot.| Unitii %

totald

1880 | 1880 1910 | 1910
Bedeu 581 557 | 85,80 | 498 477 82,09
Almosd 1783 292 16,37 | 2136 318 17,83
Bagamér 2133 210 12,33 | 3725 486 15,06

Hosszupalyi | 2625 | 205 78 | 3804 | 262 6,88
Leta-Mare 5386 1853 | 37,4 | 6323 | 1995 31,55
Nyiracsad 1921 | 1129 | 58,77 | 3208 | 1883 58,69
Pocei 2582 1203 | 46,59 | 3158 | 1461 46,26
Nyiradony 2986 | 1687 | 56,49 | 4077 | 2293 56,24
Nyirdbrany 2050 |1030 | 50,24| 4070 | 2090 51,35
Csengerdjfalu) 616 330 | 53,57 | 1026 591 57,60

Csegold 779 575 | 73,81 | 989 671 67,84
Porcsalma 1469 | 326 | 22,19| 2142 | 475 22,17
Vértes 1987 | 445 | 22,19 | 2675 453 16,93
Kokad 1056 | 230 | 21,75| 918 175 19,06
Macau 20063 | 1417 | 4,71 | 34918 | 1392 3,98
Batania - - - | 13001 | 167 1,28°

Datele recensamintelor din 1880 si 1910 ofera date privitoare si
la limba materna a locuitorilor. In cazul comunelor studiate, cu
exceptia Bataniei, vorbitorii de limba roména erau uniti.
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Populatia totala limba maternd romdnd
1880 | 1910 1880 % 1910 Yo
Bedeu 557 581 478 | 89,01 520 | 89,50
Almosd 1783 | 2136 120 | 6,73 16 | 0,74
Bagamér 2133 | 3725 210 | 9,84 7 1 021
Hosszupalyi | 2625 | 3804 42 | 1,60 3| 0,07
Leta-Mare 5836 | 6323 1678 | 31,15 987 | 15,60
Nyiracsad 1921 | 3208 26 | 1,35 - -
Pocei 2582 | 3158 1085 | 42,02 | 1370 | 43,38
Nyiradony 2986 | 4077 1158 | 38,78 53 | 1,77
Nyirabrany 2050 | 4070 380 | 18,53 37 | 0,90
Csengertjfalu | 616 | 1026 303 | 49,18 17 | 1,65
Csegold 779 989 - - 51 050
Porcsalma 1469 | 2142 15 1,02 - -
Vértes 1987 | 2675 143 | 7,10 15 | 0,56
Kokad 1056 918 56 | 5,30 8 | 087
Macau 20063 (34918 13 | 0,04 150 | 0,42
Batania - 13001 - - | 1798 | 13,82

Folosirea Unirii in scopul dezmembrarii
si deznationalizarii romanilor

Una din urmadrile nefericite ale Unirii religioase din Trasnilvania
a fost, fard indoiala, divizarea poporului roman din monarhia
austro-ungara si asezarea lui sub mai multe stapiniri bisericesti.
Faimoasa politica habsburgica de divizare, pentru a putea apoi
mai usor domina, este o adevarata capodopera. Prin aceasta politi-
cd, imperialii habsburgi au paralizat tendinta romanilor de a fi
una, cum si manifestarile de solidaritate sub raport bisericesc.

Inca din secolul al XVIII-lea, incercérile de maghiarizare a diferi-
telor nationalitati din Ungaria, intreprinse cu sprijinul Bisericii
Romano-Catolice, s-au Indreptat si asupra elementului romanesc
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din partea de vest si din regiunile de ses dinspre Tisa, inclusiv pe
teritoriul comitatelor Hajdu, Szabolcs, Satmar si Bihor. Datorita
faptului ca localitatile din aceste parti erau amestecate cu popula-
tia maghiard sau Inconjurate de agezari rurale si urbane maghiare,
romanii nu-gi puteau folosi propria limba in raporturile cu vecinii
si astfel, prin forta Imprejurdrilor, au fost siliti sa foloseasca des
limba maghiara. Despartiti de romanii din Transilvania sub raport
politic si bisericesc, ei ajung sub ascultarea episcopilor ruteni uniti
din Muncaci, care le trimiteau preoti ruteni maghiarizati, crescuti
in seminariile din Ungvar si Muncaci. Maghiarizarea rutenilor a
luat proportii si mai ingrijoratoare decit la romani, fenomen evi-
dentiat si de faptul cd, in secolul al XVII-lea, s-a inceput traducerea
unei carti liturgice slave In ungureste, traducere la care au contri-
buit episcopul Andrei Bacinski al Muncaciului. El insusi a tradus
citeva carti de slujba In ungureste, pentru credinciosii sai ruteni
maghiarizati. Initial limba maghiara s-a folosit numai la Inmor-
mintdri, botezuri si cununii, dar dupa 1848 preotul Szab6 Gyorgy
din Hajdudorog incepe sa savirseasca si Liturghia in ungureste,
militind pentru folosirea exclusiva a acestei limbi. In ciuda dispo-
zitiilor papei Pius IX (1846-78) de a nu se folosi limba maghiara in
bisericile greco-catolice, aceasta a continuat sa fie utilizata in cult
sau In predica si in bisericile romanesti

Dupa 1848, limba maghiara s-a introdus si in Sf. Liturghie. In
felul acesta, unirea este folosita In scopul dezmembrarii si deznati-
onalizarii romanilor. Pentru instrainarea credinciosilor romani,
indeosebi din Banat si Bihor, anumite parohii unite erau ,,patrona-
te” (subventionate) de diferite institutii politice sau bisericesti
maghiare si anume de ministere, de Fondul religionar catolic,
Caile ferate ale statului, manastiri catolice, primarii etc. Patronatul
era un mijloc de dezbinare a romanilor transilvaneni, de instrdina-
re a lor de credinta stramoseasca si de poporul caruia ii aparti-
neau.'’
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infiintarea Episcopiei greco-catolice maghiare
de la Hajdudorog

O altd incercare, nu mai putin periculoasa, de deznationaliza-
re prin religie a romanilor supusi Austro-Ungariei, dar si a ruteni-
lor uniti, a fost infiintarea Episcopiei de la Hajdtidorog. Antece-
dentele acesteia, pentru ruteni sint mai indepartate, maghiarizarea
rutenilor uniti luind proportii mai ingrijoratoare decit la romani,
incepind cu secolul al XVIII-lea.

Infiintarea diecezei greco-catolice maghiare de la Hajdtdorog a
fost una din cele mai grele lovituri suportate de Biserica Romana
Unitd din Transilvania si Ungaria. Aceasta lovitura se datoreste in
buna parte episcopatului catolic al Ungariei in colaborare cu calvi-
nismul maghiar, care, de la introducerea dualismului austro-un-
gar (1867), a dat cei mai multi oameni politici Ungariei. Lupta
pentru infiintarea Episcopiei de la Hajdidorog a fost treptata. La
inceput nu a fost dusa direct de unguri, ci de preotimea ruteana
sustinutd de autoritatile maghiare. Dupa ce opinia publica a fost
pregatita de clerul rutean maghiarizat, autoritatile maghiare au
convocat un Congres al greco-catolicilor de limba maghiara (16—
17 februarie 1868), cu 220 mireni si 20 preoti, reprezentanti ai
comitatelor Szabolcs, Satmar, Zemplén, Bereg, Maramures, Abatj-
Tolna, Bihor si Cenad. Congesul a inaintat un memoriu imparatu-
lui Francisc losif I, prin care se cerea Infiintarea unei episcopii
greco-catolice ungare, cu limba liturgica maghiara. Abia in 1873
s-a putut crea un ,, Vicariat greco-catolic de Hajdudorog”, cu 33 de
parohii luate de la dieceza ruteana de Muncaci.! Intiiul vicar a fost
gasit abia In 1878, in persoana canonicului I. Danilovics, care a
tiparit in 1882 Liturghierul in ungureste si in 1883 Euhologhiul pe
cheltuiala orasului Debretin, citadela calvinismului maghiar. in
acest vicariat s-a introdus limba liturgica maghiara, contra pres-
criptiilor canonice.

Pentru a spori propaganda pentru introducerea limbii maghiare
in biserica rutenii maghiarizati au facut o demonstratie patriotica,
celebrind Sf. Liturghie in ungureste in biserica Universitatii din
Budapesta. Fiind informat de noul procedeu, Vaticanul a cerut
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informatii prin Nuntiatura din Viena Mitropolitului Mihali de la
Blaj, care a ardtat, in raspunsul sdu din 1896, cum fruntasii Bisericii
catolice Incurajeaza actiunea protejata de calvini. Dupa informatii-
le avute, Sf. Scaun a ordonat masuri contra acestor tendinte care
au avut ecou in parlament, unde primul ministru Banffy Dezsé a
declarat ca episcopia nu poate fi infiintata decit dupa ce limba
maghiard va fi recunoscuta ca limba liturgica."

De aici inainte, propaganda maghiara a luat aceasta directie,
cautind sa obtind admiterea limbii maghiare intre limbile liturgice.
Cu acest scop s-a infiintat la Budapesta, in 2 septembrie 1896,
Comitetul maghiarilor catolici de rit grec, compus din 50 de persoane
sub presedintia Szabd I. care a cerut episcopatului catolic de ambe-
le rituri, sa intervind pe linga Sf. Parinte pentru recunoasterea
limbii maghiare ca limba liturgica.

Un pas spre realizarea acestui plan a fost pelerinajul din 1900 la
Roma, compus din 400 persoane, preoti si laici, reprezentind 139
comune, sub conducerea episcopilor ruteni de Eperjes si Muncaci.
Ei au prezentat Papei Leo XIII un memoriu, cu mii de semnaturi, in
care reluau vechea dorinta de-a infiinta o dieceza greco-catolica
maghiard la Hajdtudorog. Actiunea lor a fost sustinuta de autorita-
tile religioase si politice din Budapesta si Viena."

fn 1911 s-a ridicat aceasta problema in Camera deputatilor si in
Casa Magnatilor, incit Guvernul de la Budapesta a cerut Vaticanu-
lui acordul pentru Infiintarea episcopiei, angajindu-se sa-i acorde
tot sprijinul. S-a mers pind la amenintarea Vaticanului cu denun-
tarea Concordatului, daca nu va satisface cererea guvernului.

La cererea Vaticanului, Conferinta episcopilor catolici de ambe-
le rituri (latin si grec) din Ungaria, din 9 noiembrie 1911, si-a dat
avizul pentru infiintarea episcopiei. La acea conferinta a participat
si mitropolitul Victor Mihali de Apsa de la Blaj si episcopii Dimi-
trie Radu de la Oradea si Vasile Hossu de la Gherla (scaunul de la
Lugoj era vacant). Acestia au fost de acord cu avizul Conferintei
episcopale pentru infiintarea unei Episcopii greco-catolice la Haj-
dudorog, cu parohii ai caror credinciosi vorbesc limba maghiara,
ierarhii romani facind insa precizarea ca sa nu fie luate parohii din
diecezele romanesti.
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In ianuarie 1912 Guvernul maghiar a convocat o Conferinta la
Budapesta (cu reprezentantii Nuntiaturii din Viena, ai Guvernu-
lui, ai Arhiepiscopiei de Esztergom, si episcopi unitii unguri si
romani), in care s-au reluat discutiile asupra acestei probleme. Cei
doi episcopi romani prezenti — Dimitrie Radu si Vasile Hossu —au
aflat abia acum ca se intentiona ca la noua dieceza sa fie anexate
zeci de parohii roméanesti din eparhiile din Blaj, Oradea si Gherla.
Protestele lor au ramas fara rezultat. Mitropolitul de la Blaj, Victor
Mihali, a convocat o conferinta la Blaj, in 17-19 februarie 1912, care
a adresat memorii de protest Guvernului din Budapesta si Nuntia-
turii din Viena, In care se ardta ,marea nedreptate ce se face
Bisericii Greco-catolice romane, prin faptul cd i se rapesc atitia
credinciosi”, dar si primejdia de a se adauga Episcopiei de Hajdu-
dorog si alte parohii, cum precizase si guvernul, ceea ce insemna
cd ,cu timpul toti romanii greco-catolici vor fi incorporati diecezei
maghiare”.

Indatd dupd aceasta s-au prezentat in audients la papa Pius X
episcopii Dimitrie Radu de la Oradea, Vasile Hossu de la Gherla,
canonicul Vasile Suciu (care va urma lui Victor Mihali in scaunul
mitropolitan), dar totul a fost in zadar.™

In fata faptului aproape implinit, romanii au actionat pe plan
national, asa cum au putut. Reprezentantii roméanilor uniti au
organizat o mare adunare de protest cu 20.000 de delegati la Alba
Iulia (29 mai 1912), au ales un comitet permanent compus din 17
membri, sub presedintia lui Gheorghe Pop de Basesti, si au redac-
tat un memoriu de protest alcatuit de viitorul mitropolit Vasile
Suciu, dupa indicatiile Mitropolitului Mihali, pentru a demasca
tendinta de maghiarizare a noii episcopii din Hajdddorog."

In pofida atitor memorii si proteste ale clerului si credinciosilor
romani, la care se adaugau si protestele presei romanesti, papa a
aprobat infiintarea Episcopiei de Hajdudorog, prin bula Christi
fideles Graeci publicata la 8 iunie 1912. Acest act a fost de fapt rodul
unei ingeldciuni, Intrucit episcopii romani n-au fost consultati si n-
au fost ascultati cind au protestat, s-au dat Romei date statistice
false cu privire la romani si totul s-a facut in cel mai mare secret,
prin discutii Intre cardinalul secretar de stat Mery de Val si amba-
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sadorul Austro-Ungariei la Vatican (un conte maghiar). Noua epis-
copie urma sa fie subventionata de statul austro-ungar. Era pusa
sub jurisdictia Arhiepiscopiei romano-catolice de Esztergom, desi
ar fi fost firesc sa fie pusa sub aceea a Mitropoliei unite de la Blaj.
Titularii ei urmau sé fie numiti de imparat si confirmati de papa. In
privinta limbii liturgice, se preciza ca ea va fi greaca veche. Intrucit
preotii nu cunosteau aceasta limbd, ea urma sa fie introdusa dupa
trei ani, iar pina atunci sa se foloseasca limbile liturgice ,,cunoscute
credinciosilor”, adica slavona si roména, precizindu-se, in chip
expres, cid era ,cu totul opritd limba maghiard”. In predica,
pastora’gle si administratie se puteau folosi limbile maghiard, ru-
teand si romana. in poflda acestor prevederi — care au nemultumit
Guvernul maghiar — In multe parohii Liturghia si alte slujbe se
faceau in ungureste. In 1913, s-a tiparit chiar un dreptar liturgic In
unguregte sub titlul Templomi Utasitds. In foarte multe locuri limba
romand a fost exclusa din Liturghie. De altfel — ca sa citdim un
singur exemplu - ziarul budapestan Pesti Hirlap, in numarul din 10
septembrie 1913, preciza ca menirea Episcopiei din Hajdudorog
era sa maghiarizeze cu toate mijloacele ce-i stau la indemina paro-
hiile eparhiilor valahe vecine din Oradea, Gherla si Blaj.

Episcopia de Hajdudorog era formata din 162 parohii cu sute de
filiale de la diecezele de Eperjes, Muncaci, Oradea, Gherla, Blaj si
Esztergom (din ultima numai parohia din Budapesta). Dintre aces-
tea, 83 de parohii, 382 de filiale si 172 catune erau luate de la
dicezele romanesti de Oradea (44 parohii, 111 filii, 169 catune),
Gherla (4 parohii si 5 filii) si Blaj (35 de parohii, 266 filii si 3 catune),
cu un total de 73.225 de credinciosi, dintre care 35.417 vorbeau
numai ungureste.'® Dintre localitatile din Ungaria de azi, in 1912,
au fost anexate Epscopiei de Hajdudorog parohiile roméane unite
din Leta-Mare, Pocei si Macau. Bedeul numai in 1937 a ajuns sub
jurisdictia acestei episcopii.

Publicarea bulei papale de infiintarea Episcopiei greco-catolice
maghiare a stirnit unele nemultumiri si tulburari. Chiar si diplo-
matia europeana a reactionat. Ministerul Afacerilor Externe Fran-
cez, la inceputul lunii ianuarie 1913, a alcatuit o nota cuprinzatoa-
re, transmisd apoi mai multor ambasade ale Frantei. Referindu-se
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la romanii uniti din Transilvania, organizati intr-o provincie
eclesiastica independenta, alcatuitd din 4 dieceze, nota relata: ,La
liturghia lor, ei se servesc de limba nationala, roméneasca. Iata
ceea ce Austria nu poate suporta si ea lucreaza cu toate fortele sale
pentru a maghiariza aceste regiuni. Ea crede, pe buna dreptate, ca
in ziua in care va fi suprimata limba romana aceste populatii nu
vor privi mai mult de cealalta parte a Carpatilor... Nu se va folosi
limba maghiara (Roma refuzind limba maghiara ca limba liturgi-
cd) In liturghie, ci greaca veche. Putin importd, limba romana este
exclusa si acest fapt este esential, caci scopul urmarit cu tenacitate
de Austria este atins. Se va putea utiliza limba populara in ceremo-
niile liturgice.”!” Evident, limba populard avuta in vedere este
maghiara.

Pina la numirea titularului noii dieceze, a fost numit ca ,,admi-
nistrator apostolic” episcopul Papp Antal din Ungvar, iar acesta a
numit ca vicar pe inspectorul scolar Jaczkovics Mihaly, un rutean
maghiarizat, care si-a stabilit resedinta la Debretin, un individ care
isi exprima mirarea cd ,,a rdmas uluit auzind ca copiii romani se
roaga romaneste”. Vizitele canonice in parohiile romanesti ale
vicarului Jaczkovics — Insotit de organele administrative si de
jandarmi unguri — au avut ca urmare arestarea si intemnitarea
citorva sute de credinciosi romani care au refuzat sa-1 primeasca.
Abia la 5 octombrie 1913, a fost hirotonit si instalat la Hajdtidorog,
episcopul Mikldssy Istvan, un prelat cu “merite patriotice” cistigate
pe altarul maghiarizarii."

La 6 mai 1913, Parlamentul din Budapesta a aprobat infiintarea
episcopiei, iar in luna urmatoare si Casa Magnatilor. Cuvintul
episcopului Vasile Hossu de la Gherla, in apararea drepturilor
romanilor, n-a avut nici un efect.

Aplicarea bulei papale si Infiintarea episcopiei greco-catolice
maghiare a produs nemultumiri si tulburari intre credinciosii ro-
mani. In august 1912, s-au tinut adunari de protest in tinuturile
sdtmarene, cu participarea unor membri marcanti din conducerea
Partidului National Romén (Teodor Mihali, $t. Cicio Pop, Ioan
Ciordas, Aurel Vlad s. a.). Au urmat noi adundri de protest,
articole In presa vremii si memorii de protest, prin care se cerea
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revizuirea hotaririi papale. Mai multi intelectuali romani uniti
preconizeau revenirea la Biserica Ortodoxa, astfel ca nici un roman
sd nu ajunga sub jurisdictia Hajdtidorogului. Tot atit de dirza a
fost si lupta preotilor si credinciosilor din parohiile roméne inca-
drate in noua eparhie. Ei refuzau sa primeasca pe trimisii
Hajdddorogului si sa mai ia parte la slujbele savirsite in limba
strdind. , La rezistenta romanilor s-a rdspuns cu silnicii. Poporul
cinta cintece de slava lui Dumnezeu afara din biserica in dulcea
limba romaneasca. Preotii si credinciosii, ferecati in lanturi, plecau
in siruri fara sfirsit sa umple temnitele, din care ieseau facatorii de
rele ca sa lase loc aparatorilor credintei si limbii romanegti”."

La 6 decembrie 1912 a avut loc o conferinté a preotilor romani
din parohule mcorporate diecezei, in cadrul cdreia s-a redactat un
memoriu catre Papa pius al X-lea. Insusi Vasile Lucaciu a facut o
cdlatorie la Roma spre a informa pe factorii de raspundere ai
Vaticanului de nedreptatea ce se face romanilor si de scopurile
adevdrate urmarite de guvernantii maghiari. Din toate manifesta-
rile de categoricd opozitie romanii nu s-au ales decit cu procese. A
avut un larg rasunet procesul citorva credinciosi din Moftul Mic,
in frunte cu preotul lor George Muresan, judecat la Satu Mare in
1913 si condamnat la un an sase luni inchisoare.

Un alt episod trist s-a petrecut in parohia din Doba, linga Satu
Mare, unde Jaczkovics a venit insotit de 16 jandarmi, dar nu si-a
putut face vizita canonicd. A urmat un nou proces, judecat tot la
Satu Mare batrinul preot Mihai Ciurdariu care a fost condamnat la
trei luni inchisoare, pe care le-a facut la Seghedin. In cursul acestor
framintari, la 23 februarie 1914 s-a aruncat o bomba in resedinta
vicarului din Debretin, care a ucis pe Jaczkovics si pe doi functio-
nari, iar alte sapte persoane au fost grav ranite. Era o noua dovada
a nemultumirii generale Impotriva infiintarii Episcopiei din Haj-
dudorog.”

fn urma atitor nemultumiri si proteste ale clerului si credinciosi-
lor romani, insusi Vaticanul s-a aratat dispus sa faca o revizuire a
bulei. Guvernul Maghiar si mai ales primul ministru Tisza Istvan
au facut alte propuneri sau au creat dificultati in calea revizuirii,
incit pina la izbucnirea razboiului mondial nu s-a intreprins nimic.
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Abia dupa ce Transilvania s-a unit cu Romania, si o parte din
parohiile episcopiei din Hajdtddorog au rdmas pe teritoriul roma-
nesc, Nuntiatura din Viena a dat un decret, la 10 mai 1919, confir-
mat de papa la 9 iunie, prin care 42 din aceste parohii erau puse
sub administratia episcopului unit Dimitrie Radu din Oradea, dar
numai ca ,delegat apostolic”, iar alte 4, sub conducerea episcopu-
lui Tuliu Hossu de la Gherla. Asa s-a incheiat acest dureros capitol
din istoria Bisericii roméanesti unite.*

Biserica greco-catolica si ortodoxa in perioada hortysta

Avind ca limba liturgica romana, Biserica unita din Transilva-
nia, de sub ocupatia horthysta in urma Dictatului de la Viena, a
avut de suferit, impreund cu Biserica Ortodoxa Roménad, aceleasi
persecutii, distrugeri de lacasuri sfinte, alungari de preoti, interzi-
cerea de slujbe in romaneste, convertiri fortate la unul din cultele
de expresie maghiara, maghiarizarea numelor etc.

Ocupantii horthysti au declansat o campanie impotriva Bisericii
romanesti, Impotriva preotilor, pentru maghiarizarea romanilor
prin religie. Persecutia a fost dezlantuita fiindca Biserica era prin-
cipalul reazem al nationalitatii romane.

Scopul guvernantilor era maghiarizarea prin introducerea lim-
bii maghiare in bisericile romanesti. O lovitura crunta impotriva
rezistentei romanesti prin Bisericd se pregatea, cu viclenie, de
guvernul horthyst si pentru Biserica ortodoxa din teritoriul cedat
prin Dictatul de la Viena. De data aceasta gindul autoritatilor de la
Budapesta a mers ceva mai departe: sa maghiarizeze pe romanii
ortodocsi, ca si cum cei uniti nu mai reprezentau de acum un
pericol real: Hajduidorogul reinviat era gata sa-i primeasca si sa le
grabeasca deznationalizarea.

Dupa ce, in situatia existentd regimul horthyst de ocupatie nu a
putut converti masa credinciogilor roméani la una din religiile ma-
ghiare, s-a Incercat subordonarea religiei ortodoxe de pe teritoriul
Ungariei, care avea credinciosi in primul rind roméni si apoi sirbi,
prin intermediul unei eparhii ortodoxe maghiare, subordonata,
bineinteles, intereselor politice ale Ungariei. De altfel, o astfel de
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intentie a statului ungar a mai fost incercata si in anul 1934. Dupa
valul de teroare si persecutii, se anunta oficial intemeierea Episco-
piei Ortodoxe Maghiare, la 12 aprilie 1941, si numirea in fruntea ei
ca vicar a lui Mihai Popoff, fost preot rus, caterisit.

Prin decret i-au fost subordonate lui Popoff cele 17 parohii
ortodoxe roménesti din Ungaria trianonica si inca 5 parohii roma-
nesti din judetele transilvane Odorhei, Ciuc, Sf. Gheorghe, pierdu-
te prin Dictat.

Mihai Popoff urma sa fie hirotonit episcop. Cu urgenta, Patriar-
hia ortodoxa romana din Bucuresti a facut demersurile pe linga
Patriarhia sirba, celelalte Patriarhii si Bisericilor Autocefale,
rugindu-le sa nu accepte hirotonia lui Popoff si aratindu-le clar
scopul ce urmaregte prin infiintarea acestei episcopii si hirotonirea
lui Popoff: deznationalizarea romanilor ortodocsi din teritoriul
ocupat.

Solidaritatea ortodoxa a impiedicat hirotonirea si astfel ,aface-
rea Popoff” se incheie cu esec, dar nu fara multe suferinte cauzate
de tot felul credinciosilor ortodocsi in cei patru ani de stapinire
horthysta ca sa accepte administratia bisericeasca a episcopiei
ortodoxe maghiare.”

Una dintre cele mai frecvente mijloace, pe care regimul le-a
intrebuintat pentru maghiarizarea romanilor prin intermediul Bi-
sericilor lor, a fost incercarea de a introduce limba maghiard in
serviciul religios. Dupa cum consemneaza un document aparti-
nind organelor de stat romanesti, inregistrat la Ministerul Afaceri-
lor Straine al Romaniei, cu nr. 79128, din 9 decembrie 1940, ,, Preotii
(romani — n.n.), putini citi au mai ramas, sunt obligati (...) sa
introduca limba maghiara in biserica”. Apoi, documentul arata ca
in bisericile ,din comunele unde au fost expulzati si alungati
preotii, intra preoti reformati si romano-catolici, Indemnind popu-
latia sa treaca la religia romano-catolica sau reformata” — evident
acesti preoti strdini, slujind in limba maghiara in fata credinciosi-
lor romani.

,Alaturi de aceste masuri, pentru a-si realiza planurile deznati-
onalizarii romanilor prin intermediul religiei, ocupantul a luat
masuri ca, in scoli, orele de religie (doua ore saptaminal), pentru
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elevii romani, sa fie tinute in limba maghiard. De mentionat ca
aceste erau aproape singurele momente didactice in care se preda
limba romana si in care elevilor li se mentinea contactul cu spiritu-
alitatea romaneasca. De altfel, scoala, ca si Biserica, a fost in centrul
atentiei regimului horthyst de ocupatie, pe linia maghiarizarii
romanilor.”**

Politica guvernului ungar, de maghiarizare a populatiei roma-
nesti, s-a practicat si prin multe alte mijloace. Unul dintre acestea,
cu implicatii nemijlocite In sfera vietii spirituale, a fost ce al nume-
lor. In aceastd privintd, Ministerul Justitiei al Ungariei a emis
ordinul nr. 6541, din 18 februarie 1942, in care se arata ca , pentru
apdrarea neamului nostru (unguresc — n. n.) trebuie sa folosim
toate mijloacele legale pentru a evita ca numarul mare al numelor
cu rezonanta straind sa constituie aparente defavorabile la stabili-
rea numerica a populatiei maghiare”.”

Impotriva legii de stare civila, care stabilea ca noul nascut s fie
inscris dupa religia tatdlui daca era bdiat si al mamei daca este fata,
autoritdtile ungare au trecut pe toti copiii roméni nou nascuti la
rubricile ,catolic” sau ,reformat”. A fost, de asemena, falsificata
religia romanilor in actele de casatorie. La acestea se adauga scrie-
rea numelor romanesti cu ortografie maghiara, scrierea cu nume
unguresti a copiilor romani in evidentele scolare, in armatad etc.

Mari abuzuri au fost comise, in acest sens, cu prilejul recensa-
mintului din februarie 1941. Iata cum descrie aceste abuzuri inva-
tatorul Mihai Orban, din comuna Cuta, judetul Satu Mare. , Fiind
numit si eu In comisia de recensamint, m-am prezentat la casa lui
Brata Ioan, unde l-am intilnit pe delegatul ungur care incepuse
deja recensamintul; m-am asezat la masa si, uitindu-ma la formu-
larele completate, am observat ca delegatul ungur a trecut pe toti
ai casei de nationalitate maghiara. Intrebindu-1 de ce a facut acest
lucru, mi-a raspuns cd asa s-au declarat ei, ia Intreaba-i; atunci
i-am Intrebat ca de ce nationalitate sint si mi-au declarat ca sint de
nationalitate romana si ca neam de neamul lor au fost romani si
asa vor sa ramina. De cele mai multe ori, functionarul ungur nici
nu mai intreba pe cel interogat despre nationalitate ci ii punea
intrebari cu scop de intimidare ca: ,,Cu cine tineti, cu ungurii sau
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curomanii?” La aceasta, populatia, de teama represaliilor, raspun-
dea: ,Cu ungurii” si atunci erau trecuti de nationalitate maghiara.
Ulterior, noul functionar nu mai punea aceste intrebari, privind
religia si cetatenia celui vizat in formulare, ci trecea, peste tot,
,maghiar”. Acolo unde oamenii protestau, erau amenintati ca vor
fi dati afara din tara si totodata li se vor confisca averile.”?

Crearea Episcopiei din Hajdudorog nu a solutionat problemele
decit In parte. Multi enoriasi greco-catolici de limba maghiard au
ramas in afara diecezei. In acelasi timp, au fost incadrati romani
uniti. Revizuirea bulei functionale de catre Vatican nu s-a putut
face. Pind la izbucnirea primului razboi mondial nu s-a putut
ajunge la numitor comun. In principiu, criteriul de selectie era
limba materna a enoriasilor si dorinta de apartenentd la vreuna
din dieceze, ceea ce insd nu s-a putut defini in buna Intelegere.

In epoca interbelicd situatia a fost si mai gravd. Tendinta de
maghiarizare a luat proportii si mai mari, romanii greco-catolici si
ortodocsi deopotriva au suferit din partea persecutiilor.

Infiintarea Episcopiei din Hajdtidorog, pentru comunittile greco-
catolice romanesti din Bedeu, Pocei si Leta-Mare, localitati aparti-
natoare Ungariei de azi, a avut inriurire ce duce pina la situatia lor
actuald de astazi. Asimilatia acestor romani a inceput cu infiinta-
rea acestei dieceze.
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Eugen Gliick

Straduinte privind apararea si consolidarea
scolilor ortodoxe-romane din Cimpia Tisei
(1879-1893)

Primul deceniu, care a urmat dupa promulgarea Statutului Or-
ganic (1869), s-a caracterizat printr-un efort sustinut din partea
organelor bisericesti ortodoxe romane de-a pune, cu ajutorul cre-
dinciosilor, scolile trecute sub jurisdictia lor autonoma in concor-
dantd cu exigentele vremii'.

Aceste stradanii trebuiau sa tina cont de Legea 38/1868 privind
obligativitatea frecventei copiilor de 6-12 ani, in scolile elementa-
re, si de aceea a continuitatii studiilor duminicale, la scoala de
repetitie, pentru copiii de 13-15 ani. In timp ce eforturile privind
prima etapa scolard s-au validat In mare parte, cea de a doua
masura legislativa s-a putut realiza mult mai Incet si in conditii
mai dificile.

Realizarea obiectivelor amintite a necesitat atit un efort intelec-
tual cit si un efort material mult sporit, acesta din urma depinzind
de resursele enoriasilor, chiar daca sprijinul financiar comunal a
fost, legat, facultativ si in practicd inoperant de cele mai multe ori.
Pe de alta parte Sinodul eparhiei Aradului a renuntat in 1872 la
ajutorul oferit de stat de teama unei ingerinte sporite si nedorite in
viata scolilor.?

Totusi, nu putem omite faptul ca exista din partea statului o
presiune 1in crestere, evidenta in faptul ca doar in 1882, din cele 9
scoli din acest teritoriu, un numar de 8 au primit 13 admonestari
oficiale, dintre care cinci de cite doua ori (Darvas, Peterd, Sacal,
Cristor si Vecherd). Legea referitoare la scaunele scolare a preva-
zut noi elemente de ingerinta.’

Prima crizd majora s-a produs la un deceniu dupa promulgarea
Statutului Organic, odatd cu legea din 1879, care a impus obligati-
vitatea predarii limbii maghiare in scoala elementara, fara o prega-
tire corespunzadtoare si ignorind planul de invatamint valabil in
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intreaga mitropolie, care fusese aprobat si de guvern (1876). In
ceea ce priveste scoala de repetitie exigentele legii erau si mai
mari, ajungindu-se aproape la o predare bilingva.Totusi opozitia
bisericii fatd de legea din 1879, s-a limitat la sesizarea faptului ca
aceasta aduce o puternica restringere a autonomiei existente.

Argumente valabile fata de prevederile legii au fost invocate si
de episcopul Metianu al Aradului in interventia lui, rostita in Casa
Magnatilor la 25 mai 1879. Reprezentantii, clerici si mireni, din
eparhia Aradului au avut de asemenea o prezenta activa in delega-
tia care a cerut regelui denegarea sanctionarii.

In anii urmatori, in apararea scolilor, s-a mers pe linia episcopu-
lui Metianu (1875-1898), la care s-a addugat contributia vicarului
losif Beles, din Oradea (1880-1894). S-a urmarit de fapt conserva-
rea pozitiilor asigurate prin lege, intervenindu-se promt doar in
cazul depasirii limitelor legale.

In anii ce s-au scurs de la instituirea Statutului Organic si pina la
aparitia legislatiei scolare din 1893, in vestul comitatului Bihor, au
functionat 8 scoli ortodoxe cu limba de predare romana (Apateu,
Cristor, Darvas, Jaca, Micherechi, Peterd, Sacal, Vecherd). Consis-
toriul din Oradea si-a pastrat intr-o oarecare masura competentele
sale si fatd de scoala din Karczag, care functiona intermitent si mai
mult in limba maghiara.

Una din problemele care au trebuit solutionate a fost si aceea
privind gasirea unor posibilitdti ca toti copiii enoriasilor sa poata
frecventa propria scoala confesionala, indiferent de distanta la
care locuiau. $i aceasta pentru ca, parohiile amintite aveau fiecare
in subordine filii destul de numeroase, situate la o oarecare distan-
ta. La Sacal in 1880, dintre cei 645 enoriasi 190 aveau domiciliul in
filialele Magyar-Homorog si Komadi. De parohia Jaca tineau Furta,
Nagyrébe si Bihartorda. Micherechiul era legat cu Sarkadkereszttr.
Parohia Darvas cuprindea un numar de enoriasi din Fiizesgyarmat.
La Apateu dintre cei 765 enoriasi doar 533 locuiau la centru, iar 232
la Berekb6szormény si Kormosdpuszta. Multe familii locuiau In
puste indepartate. Preocupari concrete, pentru rezolvarea proble-
mei copiilor din filii, au fost semnalate, in acea perioada, la Apa-
teu, unde s-a reusit cazarea unor asemenea elevi la rude sau cunos-
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tinte. Factorii rdspunzatori din Micherechi si Sarkadkeresztir au
dus si ei tratative pentru scolarizarea comunad a copiilor de virsta
scolard elementard, insa fara un rezultat practic.®

Organizarea si controlul procesului de invatamint a apartinut in
acea vreme de Senatul scolar din Oradea, care a inceput sa functio-
neze din 1882, si care a avut un referent In persoana lui Petru
Suciu. Pe teren functionau inspectori zonali, de regula parohi. Un
aport important ca inspector local a avut in zona Toma Pacala,
paroh iIn Jaca, ajuns ulterior administrator protopopesc (1885-
1897). Reorganizat de mai multe ori, sistemul inspectoratelor scolare
locale a cunoscut o stabilitate abia in anul 1889. Conform acestui
sistem, localitatile Peterd, Jaca, Vecherd si Darvas s-au aflat sub
jurisdictia parohului din Jaca. Micherechiul si Cristorul au fost
incluse in zona Tinca. Celelalte unitati au intrat definitiv in grupa
parohului din Sacal.’

O problema permanentd a consituit-o si asigurarea spatiului de
scolarizare, care de cele mai multe ori era necorespunzator.

Cea mai dificila situatie a fost inregistrata la Cristor, unde un
incendiu a mistuit, in anul 1879, complet scoala, construita din
material lemnos. In scurt timp s-a dovedit cd enoriasii, numarind
doar 394 suflete si fiind extrem de saraci, nu-si pot reconstrui, din
venituri proprii, localul distrus. Ca urmare, pentru inceperea lu-
crarilor de constructie a noii scoli a fost necesara organizarea unei
colecte si o donatie din partea statului. Chiar si in aceste conditii,
constructia s-a prelungit pina in anul 1883, iar procurarea rechizi-
telor a ramas doar un deziderat.®

Cu ocazia vizitatiei efectuate la Peterd in 1883, s-a constatat ca
scoala de aici se gaseste in stare de paragind, lucru care a determi-
nat luarea unor masuri eficiente” din partea senatului scolar.

La Jaca in 1882, consiliul parohial a analizat situatia si a ajuns la
concluzia cd edificiul scolar nu numai ca este necorespunzator, dar
prezinta si un pericol pentru viata elevilor. Ca urmare, s-a decis
ridicarea unei noi cladiri, pentru care la 1 martie 1882 s-a si pus
piatra de temelie. Planul constructiei prevedea o sala de curs de
7x4 m. Fiecare familie urma sa achite, conform hotaririi sinodului
parohial, cate 2-5 fl., plata prelungindu-se un timp destul de
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indelungat.Totodata a fost conservata si cladirea veche, la care s-
au efectuant anumite reparatii.’

La Sacal, edificiul scolar a corespuns cerintelor vremii.

In schimb, la Darvas, in 1881-82, s-a constatat ci edificiul scolar
este corespunzator cerintelor impuse de lege, dar ca ii lipsesc, pe
moment, mijloacele materiale.

La Apateu, cu efortul enoriasilor, in 1884, s-a incheiat in esenta
constructia noii sali de studiu, dar epuizarea resurselor financiare
a Intirziat finisarea acesteia pina pe la 1891.°

La Micherechi, problema edificarii unei noi scoli a fost deschisa
in 1872. Disensiunile existente intre forurile locale, privind priori-
tatile, a aminat constructia pina cind prabusirea celei vechi a deve-
nit iminenta. Dupa tratative complicate s-a trecut la vinzarea ve-
chiului teren al scolii, respectiv s-a facut un schimb cu primaria.
Abia in anul 1885, cladirea noua a ajuns sub acoperis.'

Asigurarea unui corp didactic la nivelul cerintelor vremii, a
reclamat, la fel, eforturi din partea parohiilor, dar mai ales din
partea Consistoriului din Oradea. Totusi, cu putine exceptii, in
scolile respective s-a asigurat procesul continuu de invatamint.
Potrivit normelor in vigoare, de regula directorii scolilor erau
parohii locali, totodata catiheti. Cadrele didactice erau asigurate
prin alegere, la scrutin putind sa se prezinte doar cei calificati,
avind si testimoniul. Astfel, la Sacal in 1884, invatatorul losif
Bla]ovml a fost gasit ca necorespunzdtor, iar senatul scolar a numit
provizoriu un suplinitor. In anul urmator, s-a deschis concursul, la
care s-au prezentat trei cadre cu pregatirea corespunzatoare. La
scrutinul din 4/16 VIII 1885, enoriasii cu drept de vot l-au ales, cu
majoritate de voturi, pe invatatorul Petre Draga, pina atunci, titu-
lar la Apateu. In acelasi an, s-a procedat la scrutin si la Apateu,
unde a fost desemnat cu unanimitate de voturi Teodor Fluture."

O realitate tristd a constituit-o faptul ca, micile diferente de
salarizare, care in general se mentineau la limita stabilita oficial
sau chiar sub aceasta, au produs o mare fluctuatie de dascali.
Cazurile de schimbari de invatatori, atestate de documente, se
explica tocmai prin aceste diferente de salarizare. Tot acestui fapti
se datoreaza si demersul invatatorului Mihai Moraru, din Jaca,
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care in 1885 a canditat si a fost ales la Cefa.'

Numarul celor eligibili a fost destul de limitat si nu odata con-
cursul a ramas inoperant. Astfel, la Vecherd, in 1887, nu s-a pre-
zentat nimeni."

In cazul posturilor vacante si in liApsa cadrelor eligibile, s-a re-
curs la suplinitori cit de cit pregatiti. In 1883, pina la urma, la Sacal
parohul a fost nevoit sa tind el cursurile. La Vecherd in 1886, a fost
numit Mihai Hasiasu, absolvent de preparandie, dar fara testimo-
niu de calificatie. La Cristor in 1882, a fost repartizat provizoriu
Ioan Radoviciu, iar la Micherechi in 1885, Roman Popovici."

In a doua jumatate a secolului al XIX-lea, principala sursi de
calificare invatatoreasca a continuat sa fie Preparandia din Arad’®.
Ca urmare, unii suplinitori, ca de pilda Gabriel Rusu din Darvas
(1883)", au fost sprijiniti de Consistor sa-si completeze studiile la
aceasta scoald. Obtinerea testimoniului de calificatiune implica
insd si un efort financiar, ceea ce adeseori reprezenta o problema
pentru acesti tineri. Intr-o situatie scolara din 1883 care cuprindea
invatatorii din zona (cu exceptia localitatilor Sacal si Karczag), din
cei sapte nominalizati, sase aveau Preparandia terminata insa
doar patru dintre absolventi posedau testimoniu de calificatiune.
Consistoriul a facilitat in 1885 obtinerea acestui testimoniul de
calificatiune invatatorilor Mihai Marcut din Jaca, Teodor Fluture
din Apateu si Vasile Rocsin din Micherechi.’

Onoua problema, care s-a ivit odatd cu intrarea in vigoare a legii
din 1879, a fost cea privind obligativitatea cunoasterii limbii ma-
ghiare de catre invatdtorii romani. Potrivit normelor de aplicare
elaborate de minister, erau excepta’;i sa facd dovada stapinirii
limbii maghiare la nivel de predare cei care au absolvit Preparan-
dia cu limb4 de predare romana inainte de anul 1872. Invatatorilor
calificati ulterior li s-a oferit un termen de patru ani pentru invata-
rea limbii maghiare la nivel de predare. Ca urmare, ministerul a
infiintat cursuri anuale la Arad si apoi, la Zaldau. Cursantilor li s-a
oferit cazare si o diurna zilnica de 80 creitari. Primariile au fost
obligate sa procure, din fonduri proprii, abecedarele si alte materi-
ale didactice aferente.

Date fiind conditiile etno-demografice ale zonei studiate, a fap-
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tului ca la Preparandia din Arad s-a predat limba maghiara mai
demult si a frecventarii de catre unii invatatori a scolilor cu limba
de predare maghiara, solutionarea acestei prevederi a legii nu a
fost insurmontabila. Mai mult, controlul efectuat de oficialitati, in
1880, a evidentiat in mod deosebit pregatirea invatatorilor aflati in
functie la Darvas si Vecherd. Doar invatatorul Vasile Rocsin din
Micherechi a fost nevoit sa se inscrie, in 1879, la cursuri, desi
servea din 1856.

In anii urmatori (1879-1886) insi, nu gasim printre cursanti
vreun titular din zon4, si cu atit mai putin vreun invatator, respins
de comisia de examen (1887).%

In schimb s-a ivit o problema prin acordarea unei importante
exagerate preddrii limbii maghiare, fie din servilism fata de autori-
tati, fie pentru ca orele stabilite pentru o buna invatare a acestei
limbi erau insuficiente. Astfel, la 30 iunie 1884, inspectorul Toma
Pacala referindu-se la examenele finale, constata o asemenea situ-
atie la Darvas. Acelasi lucru s-a intimplat temporar si la Apateu,
unde au aparut tendinte de invatamint bilingv.*

Forurile superioare bisericesti s-au preocupat de organizarea
sistematica a perfectionarii cadrelor didactice in functie. In aceste
forme de perfectionare adesea apar antrenati si Invatatori din
zona, care desfasurau o activitate deosebita. Astfel, la Oradea, in
anul 1886, printre referenti au figurat Petre Draga din Peterd si
Mihai Hasiasu din Vecherd. La cursurile suplinitorilor evidentiem
in 1883, pe Gavril Rusu din Darvas.”

Infiintarea Reuniunii invatitorilor din tractul Orizii, a constituit
un moment major pe linia ridicarii Invatamantului din zona.*

Legatura care exista in general intre nivelul profesional al inva-
tatorului si situatia lui social-materiald a creat o noud problema,
fiindca statutul de intelectual al cadrelor didactice, cerut de exi-
gentele sociale ale vremii, ajunsese sa fie, tot mai mult, in contra-
dictie cu sistemul medieval de retributie al invatatorilor, aflat in
vigoare In scolile confesionale si nu in ultima instanta in cele
ortodoxe romane.

In perioada 1880-1893, venitul minim al invatatorilor calificati
era in continuare echivalat cu 300 fl/an. In multe scoli insa atinge-
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rea acestui nivel de salarizare, si asa scazut, depdsea capacitatea de
plata a enoriasilor. Acestia simteau din plin cregterea fiscalitatii
statale si comunale, scdderea preturilor la produsele agricole si
impunerea unor exigente noi. De aceea, nu in putine cazuri, consi-
liile parohiale cdutau sa diminueze retributia invatatoreasca. Spre
exemplu la Vecherd in 1881 si 1884, comitetul parohial a cuprins in
calcul si plata impozitului funciar, refuzind sa-1 mai achite din
bugetul propriu. De altfel, aproape in fiecare comuna s-a ajuns la
asigurarea retributiei minime legale prin includerea venitului
cantoral, fapt tolerat in mod tacit de toate forurile competente in
perioada studiatd. O asemenea situatie constataim in deconturile
de la Apateu din 1886, 1888 si 1891/92. In aceastd ultima perioada
venitul estimativ al invatatorului se ridica la 100 fl. numerar, 1/1/
4 sesie, o gradina de 250 m* si 15 cible cereale. Beneficiul locuintei
si gradinei au fost evaluate la 20 fl. iar taxele cantorale la aceeasi
suma.” La Cristor in 1879 si 1894, venitul estimativ s-a ridicat la
300 fl., aici incluzindu-se si prestatia de munca a enoriasilor la
sesia si gradina Invatatoreasca.* La Darvas in 1891/92, venitul
invatdtoresc se ridica la 308,90 fl., fiind compus aproape in intregi-
me din venitul funciar si produsele vérsate de enoriasi. In 1885,
numerarul era de 12 fl.»

La Jaca, in 1893, retributia invatatorului consta din 18 fl. nume-
rar si 40 iugare pamint in folosinta. La Peterd in 1886, consiliul
parohial a incercat ameliorarea situatiei Invatatorului, majorind
venitul estimativ la 355 fl., din care insa numerarul era de 107 f1.?

La Sacal teoretic a fost stabilit un venit de 336 fl., in care a fost
cuprinsa si suma de 60 fl. pentru folosinta locuintei . La Vecherd,
situatia dascalului s-a ameliorat prin cedarea venitului unei mori,
donatd mai demult parohiei. Fara indoiala situatia cea mai buna a
fost inregistrata la Micherechi, datorita marimii comunitatii, care
numadra vreo 260 case, si unde cei 300 de forinti erau asigurati real.

La Karczag, venitul scriptic al Invatatorului se ridica la 403 fl,
insa datoritda dezmembrarii continue a parohiei, invatatorul be-
neficia de fapt doar de un pamint de 70 iugare.”

La toate acestea, trebuie sa spunem si ca insasi incasarea venitu-
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lui Invatatoresc era o mare problemd, plata fiind efectuata numai
dupa asigurarea drepturilor preotesti.

In perioada 1879-1893, s-a ridicat tot mai mult si problema
pensiei Invatatoresti. Amestecul statului in problema pensiei a
stirnit de asemenea nemultumiri, existind teama unei noi intensi-
ficari a interventiei acestuia in viata scolilor.

Eficacitatea procesului de invatamint depindea in mare masura
de asigurarea frecventei scolare, problema ce a preocupat toate
forurile existente, date fiind conditiile sociale ale vremii. Problema
frecventei a existat si in localitatile studiate, care erau destul de
sarace. Totusi cu anumite eforturi, scolarizarea, cel putin la nivel
elementar, a inregistrat un progres. Comparind datele inregistrate
in anii 1880 si 1887, privind scolarii in varsta de 6-12 ani, putem
intocmi urmatorul tabel:

1880
Comuna Total | Frecventi % |Intermitenti % Nefrecventi %
elevi

Apateu 66 22 3333| 44 66,66 X X
Cristor 44 X X X X 44 100
Darvas 38 25 65,78 6 15,78 7 1842
Jaca 117 39 3333 21 17,94 56 47,86
Micherechi 101 52 51,48 3 2,97 65 64,35
Peterd 53 17 32,07 7 13,20 5 943
Sacal 44 28 63,63 9 20,45 7 1590
Vecherd 41 37 90,24 2 4,87 2 4,87
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Z Nu a functiat de pe urma incediului

1887
Comuna Total | Frecventi % |Intermitenti % Nefrecventi %
elevi

Apateu 50 38 7,6 5 10 7 14

Cristor 43 X X X X X X

Darvas 40 38 95 2 5 X X

Jaca 67 40 59,701 20 29,85 7 1044
Micherechi 174 | 38 21,83] 26 14,94 110 63,21
Peterd 40 38 95 X X 2 5

Sacal 65 10 15,38 43 66,15 12 18,46
Vecherd 39 33 84,61 6 15,38 X X

Karczag X X X X X X X

Procesul de invatamint a fost normat prin , Requlamentul pentru
organizarea provizorie a invitadmintului in Mitropolia ortodoxd romand
din Ungaria si Transilvania”, elaborat In 1876, avind insd o valabili-
tate mai indelungata.

Pus in vigoare, dupa trei ani de ezitari, in realitate conditiile
locale nu au fost intotdeauna favorabile aplicdrii regulamentului.

Prin el a fost adoptat in scolile ortodoxe sistemul mixt de Invata-
mint, iar efectivul incredintat unui invatator nu mai putea depasi
80 scolari. Probleme s-au ivit in primul rind la Micherechi si
Jaca,unde numarul copiilor depdsea cifra maxima de scolari pe
care putea si-i aiba un invatator. In realitate insd, nivelul scazut al
frecventei a rezolvat situatia.

Pentru elevii greco-catolici de la Apateu, Darvas, etc. s-a stabilit
plata unei taxe egald cu cea platita de elevii ortodocsi romani, ceea
ce areprezentat un fapt pozitiv, deosebit fata de practica uzitata in
raporturile interconfesionale.

Regulamentul prevedea obligatia parohilor de a catehiza de
doua ori pe sdptamina si de a se ocupa spiritual de elevi, inclusiv
duminica si in zilele de sarbatoare. Nu am gasit informatii despre
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felul in care au fost catehizati putinii elevi etero-ordocsi din scolile
studiate.

Durata anului scolar a fost stabilita la opt luni, iar perioada de
scolarizare la sase ani. Din rapoartele invatatorilor reiese o fluctu-
atie de orar cuprinzind 20-25 ore saptaminal, exclusiv gimnastica
si agronomia. Repartizarea orarului pe zile de curs depindea, in
mare masura, de calendarul muncilor agricole si de conditiile
climaterice. O situatie relativ buna sesizam in decembrie 1887, la
Apateu, unde s-au raportat 26 zile de curs, probabil incluzind si
activitatile legate de sarbatori. In acelasi timp, la Micherechi, ani
de-a rindul, norma scolara a fost in mod constant in aceasta luna
de 22 zile.

In conformitate cu legile in vigoare, limba romana a putut fi
mentinuta ca limba de predare in aceste scoli. Aceasta hotarire a
fost confirmata si de Congresul national bisericesc din 1892, la care
s-a aratat ca limba magh1ara figureaza doar ca obiect de studiu.

Incepind cu anul 1879, in toate scolile analizate, s-a lucrat in
sistem de clase, dupd un orar. Astfel, la Micherechi, la scoala
elementara, elevii au fost 1mpar’g1’g1 in sase clase, cursurile reparti-
zate pe cinci zile sdptdminal, 101a fiind zi de recreatie. In zilele de
curs se studia intre orele 8-11 si 14.30-16 dupa orar si pe materii.

Planul elaborat in acel an de invatatorul Rocsin prevedea catehi-
zare, studii biblice, limba romana, limba maghiard, istoria patriei,
geografie, fizicd, istorie naturala, si socoata.

Mai tirziu, programa a fost largita cu studii privind cunostinte
despre noile unitati de masura introduse, cunostinte despre bani,
istorie universala, introducere practica in agricultura si gradinarit.
O sarcina importanta a invatatorului a fost prelucrarea in scoala a
drepturilor si Indatoririlor bisericesti si nationale.

La Cristor, planul de invatamint era identic cu cea de la Miche-
rechi. Anumiti invatatori, In anumite perioade, si-au luat libertatea
de-a reduce din aceste exigente, de cele mai multe ori din variate
motive obiective, ca de exemplu lipsa frecventei.

Nu am gasit in perioada studiata date concludente privind orto-
grafia uzitata, dar se pare ca influenta latinismului era inca resim-
tita in scris.
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O problema grava pentru scolile bihorene a fost si aceea a lipsei
manualelor. Din rapoartele celor opt scoli mentionate reiese clar ca
penuria de carti s-a datorat in primul rind costurilor ridicate ale
acestora. Cele mai multe manuale din cele utilizate erau editate la
Arad sau in alte centre ale mitropoliei.

Din raportul inspectorului Pacala din 16/28 decembrie 1886,
aflam cd, la Jaca, existau, in proprietatea scolii, fiind utilizate in
procesul de invdtare, urmatoarele manuale: religie — 2, limba ro-
mana -7, limba maghiara — 6, aritmetica -1, istorie — 1, geografie —
1, istorie naturalad — 1, economie inclusiv legumicultura - 1, fizica —
1, abecedar german — 1 (?). Mentiondm insd ca aceasta scoala
dispunea de o dotare relativ superioara, fata de celelalte scoli.*

Periodic au fost distribuite manuale, in primul rind dascalilor,
ca de pilda la Apateu si Darvas in 1887, plata acestora fiind
asiguratd mai ales din veniturile fundatiilor. O preocupare deose-
bitd a fost legatd de introducerea unor cunostinte moderne de
agricultura. Astfel, in 1886, Consistoriul a recomandat invatatori-
lor folosirea cartii lui Georgiu Mocanu, Economia cimpiilor si gradi-
ndritului. De asemenea a fost distribuita, gratuit, lucrarea similara
a lui Nicolau Avram si manualul privind fructele, elaborat de
Gonczy Pal.

O perturbare in aprovizionarea cu manualele a fost determinata
de aparitia listelor cu carti prohibite, emisa de minister, incepind
cu anul 1877. In 1886, aceast listd cumulativa, reinnoita, includea
istoria lui Georgiu Popa, geografiile semnate de Nicolae Pop si I.
Tuducescu, si hartile scolare editate la Wolffenbiitel.

Rapoartele naintate de pe teren, subliniau si eforturile depuse
de localitati pentru asigurarea mobilierului adecvat si materialul
didactic. In 1882, la Darvasg, se semnaleaza lipsa ,scaunelor cu
spate”, a globului terestru si a tablelor de perete. Scolile din Ve-
cherd si Peterd, dispuneau doar de o tabld neagra de perete.’ In
unele scoli au fost create terenuri experimentale, ca de pilda la
Cristor in 1884.

In 1882, s-a lansat initiativa crearii unor biblioteci scolare, care a
avut un anumit succes la Micherechi si Cristor.*

Forurile competente au urmarit rezultatele scolare obtinute de
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elevi, cu ocazia examenelor, la care de reguld se prezentau cei cu o
frecventa mai buna.

La Apateu, la finele anului scolar 1884-85, din cei 52 copii de 6—
12 ani, s-au prezentat la examen 19. Ei au dat raspuns la 9 din 11
materii, dintre care, la 6 materii cel putin cite 5 elevi. Rezultate mai
bune au fost obtinute la citirea si scrierea romaneasca — 7, socoata —
7 silimba maghiara — 9.

La Cristor, in acelasi an, din cei 50 elevi s-au prezentat la examen
24. Comisarii delegati de forurile bisericesti si locale au concluzio-
nat ca rezultatul general la aceasta scoald este ,,indestulator”.

La Micherechi au fost prezenti la examen 38 elevi, deosebit de
activi. Spre exemplu la citirea si scrierea romana au raspuns 24, la
maghiara 17, la socoata 20 elevi, calificativul general fiind ,bun”.

In 1884/1885, la Darvas si Peterd, rezultatele la examen au fost
criticate de supraveghetori, care au motivat situatia proasta la
invatatura a elevilor prin activitatea unor invatatori necalificati, si
au acordat doar calificativul de ,suficient”.

Aceeasi comisie a functionat si la Vecherd, unde rezultatul a fost
taxat ca ,ldudabil”. In mod asemandtor a fost apreciati pregatirea
elevilor la Jaca, unde a fost evidentiata activitatea invatatorului
Fluture.®

Un aspect nedorit al vietii scolare la constituit avalansa de recla-
matii formulate Impotriva Invatatorilor, mai mult pe teme perso-
nale, decit in legatura cu deficientele profesionale.

Un caz mai aparte a fost inregistrat in anul scolar 18841885, la
Apateu, unde a avutloc o adevaratd campanie impotriva invatato-
rului Draga, de altfel unul dintre dascalii merituosi. Spre uimirea
Consistoriului, colectorul de bucate al parohiei a ocupat sala de
curs nou construita, iar conducerea parohiala nu l-a pus nici ea pe
invatator in drepturi privind gradina si alte beneficii gospodaresti.
Ca urmare, Consistoriul a luat masuri serioase pentru statornicirea
legalitatii pe toate planurile.

In 1881, Consistorul i- a sanctionat pe parohul Nicolae Rocsin si
pe invatdtorul din Micherechi deoarece au neglijat conscrierea
elevilor obligati la scoala.*

Un pericol deosebit pentru autonomia scolilor confesionale 1-a
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constituit tendinta de implicare a organelor de stat in problemele
de disciplina ale acestora. Astfel in 1882, invatatorul Nicolae Popo-
vici a fost acuzat de parohul din Sacal, ca a contribuit la produce-
rea unor tulburari impotriva lui. Problema a ajuns in atentia In-
spectorului general Sip0§ din Oradea, dar a fost rezolvata de
Consistor, nainte ca sa se fi luat vreo decizie pe linie de stat.*

In schimb la Darvas, cind in 1885 s-a pus problema inlocuirii
invatatorului Gavril Rusu, care era necalificat, cu un invatator
calificat, numit prin concurs, acesta a recurs la inspectoratul scolar
din Oradea, invocind cd este persecutat din cauza pozitiei sale
,patriotice”. Pind la urma, desi insusi episcopul Metianu s-a adre-
sat ministrului in aceasta problema, verdictul final, din 10 octom-
brie 1888, a stabilit ca, la Darvas, nu este nevoie de un nou invata-
tor.’

O sursa materiala importanta pentru aceste scoli a provenit din
fundatii.

Donatiile externe, venite in special din Romania, au fost insa
oprite prin lege in 1875. Cele interne, datorita conditiilor materiale
ale enoriasilor, au fost, cu exceptia citorva, anemice.

Ceamai importanté fundatie destinatd exclusiv scopurilor scolare
s-a datorat in epocd Petronellei Csaky. Capitalul de 1500 f1., aducea
o dobinda de 8%. In 1883, din banii obtinuti din aceastd dobinda
au fost premiati trei elevi. In anul scolar 1887/1888, o parte din
venitul fundatiei a fost alocat pentru procurarea de manuale. In
1888/1889 au beneficiat de burse patru elevi. Din pacate In anii
urmatori, comitetul parohial a incalcat statutul fundatiei ceea ce a
determinat transferarea administratiei fondului pe seama inspec-
torului Pacala.”

In 1885, a functionat o fundatie la Cristor, cu un venit anual de
80 fl.

In 1881, enoriasul Ioan Porcea din Jaca, a oferit 1000 fl. in
obligatii, venitul urmind sa fie folosit printre altele, la remunera-
rea parohului si invatatorului.

in acelasi an, baronul Sina Simon a oferit 1000 fl. 1a Micherechi,
fara sa cunoastem detaliile fundatiei.®®

O problema care a luat treptat proportii a fost determinata de
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cresterea numarului de elevi ortodocsi romani care frecventau
scoli apartinind altor confesiuni, de cele mai multe ori cu alta
limba de predare decit cea romana. Astfel in perioada de dupa
1879, in zona a fost inregistrata o migratie a elevilor ortodocsi
romani spre scolile medii din Debretin. In anul 1881/1882, catehi-
zarea celor zece elevi, a fost incredintata candidatului de avocat,
Ioan Nemoianu. In anul urmitor, Sinodul eparhial, intrunit la
Arad, 1-a desemnat catihet pe Toma Pacald, urmind ca in cursul
anului scolar, sa mearga de trei ori la Debretin pentru clasificarea
elevilor. Cursul urma sa-1 faca Augustin Hamzea, pe- -atunci stu-
dent jurist. Sarcina lui Toma Pécala s-a mentinut pina in anul 1895.
In 1886, la cursul de catehism existau deja 20 cursanti.”

Pe parcurs, in legatura cu aceste catehizari au apdrut probleme
noi. In 1887, Toma Pécald a trebuit sa se ocupe la Debretin de doi
elevi de confesiune ortodoxa romana, care nu cunosteau limba
romand. De asemenea, conducerea Colegiului din Debretin, a ince-
put sd solicite, ca elevii ortodocsi roméani sa fie catehizati in limba
maghiara, lucru refuzat categoric de Consistoriul din Oradea.®

Aparitia noii legislatii statale din 1899, a deschis a perioada si
mai dificila in viata scolilor confesionale ortodoxe roméanesgti.*

NOTE

1. Biserica gi Scoala, anul 3, nr. 7, 11/23 111879, p. 4

2. Arhiva Episcopiei ortodoxe romane din Arad. Acte sinodale 93/1872,
624/1878

3. Observatorul anul 2, nr. 39,16/28 V 1879, p. 1-2, nr. 40, 19/31 V 1879, 1-
20

4. Arhiva Episcopiei ortodoxe romane Oradea. Acte scolare, dos.147, f

202,236,173, 229; dos. 180, f 50 (in cont. se citeaza numai cota numeri-

ca)

dos. 177, £201, 212

dos .135, f 86, 152; dos. 132, f 237; dos. 146, f 92

dos .138, f 309; dos. 140, f 375; dos. 162, f 201

dos. 152, £ 29

.dos. 138, f 82, 146, 168, 309

10. dos. 146, f 21, 92 ; dos. 175, f 86; dos. 180, f 23; dos. 184, f 48

Lo N O
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11.

37.

38.
39.

40.
41.

dos. 159, £ 5; dos. 174, £ 61-63, 52; dos. 175, £ 52, 59, 60, 62

.dos. 177, £ 60, 63, 68

.dos .174, £ 88-92; dos. 175, f 305

.dos. 172, £ 99

.dos .153, £ 51; dos. 154, f 210; dos. 172, f 41; dos. 178, f 49

.dos. 151, £ 176; dos. 155, f 83; dos. 158, f 142

. dos. 148, £ 32, 33, 160

.dos. 144, £ 2,23; dos. 152, f 25; dos. 159, 195-196; dos. 175, £ 90

.dos. 134, £ 83, 84; dos. 135, f 108; dos. 173, £ 212

.dos. 168, £ 135; dos. 179, f 200; Biserica si Scoala, anul 20, nr. 11,17 /29 111

1896, p. 84

.dos. 157, £ 184; dos. 168, f 109; dos. 182, f 30

. dos. 168, £ 150; dos. 175, f 169

. dos. 148, £ 105; dos. 162, f 200; dos. 172, f 79

.dos. 135, £ 118, 152 ;dos. 147, £ 178; dos. 172, f 262

. dos. 180, f 150; Biserica si Scoala, anul 9, nr. 33, 18/30 VIII 1885, 263
.dos .168, f 271; dos. 172, £ 49, 341

.dos. 147, £ 173, 219; dos. 162, £ 301, 303; dos. 172, { 49; Biserica si Scoala,

anul 9 nr. 35, 1-13 IX 1885, 280

.dos. 137, £117, 116, 178, 191, 216, 217; dos. 138, f 63-65, 309; dos. 145, f

1,4

.dos. 177, £268; dos. 174 ;dos. 183, £ 230

.dos. 135, £ 33; dos. 144, f 1; dos. 154, £ 108; dos. 173, £ 73; dos. 182, £ 89
. dos. 140, f 32; dos. 151, f 269; dos. 167, f 223; dos. 182, f 200, 316

.dos. 151, f 146 ; dos. 178, £ 175

.dos. 161, £ 85; dos. 167, £ 272, 275, 292, 294; dos. 168, f 146

. dos. 166, f 184; dos. 173, f 259-260

.dos. 173, £ 301; dos. 178, f 56, 57

.dos. 174, £ 98-102, 127, 136, 139; dos. 175, £ 95, 150, 154

dos. 158, £161; dos. 174, £ 150; dos. 184, f 24, 28, 29, 44, 48, 56, 61, 63, 70,
72,102

dos. 152, f 115-116, 122; dos. 169, f 18
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Gheorghe Santau

Curiozitati din viata si activitatea
lui Avram lancu

,Jancul nostru n-a fost un om ca toti oamenii, el a fost cel mai mare gi
mai vestit fiu al Muntilor Apuseni, pentru cd el si-a inchinat toatd viata
numai gi numai neamului sau. Asa a fost, el s-a ndscut, a trdit si a suferit
pentru binele neamului romédnesc.”

,lancu s-a tras dintr-o familie de moti, cu stare, care, cum sd zice, l-au
dat la scoli, ca sd-1 facd domn. Asa cd el, Iancu, putea fi usor om de lume,
cum sd zice, agezat la casa lui, cu binele lui. Da’ el n-o ajuns la toate astea.
El a iubit mai presus de orice neamul si libertatea si s-a jertfit pentru ele.
Pentru asta noi, motii, nu-I putem uita, nu sd cade sa-l uitdm. Cit o fi
lumea lume!”

,Jancu a fost Craiul Muntilor! lancu este mindria noastrd, fala noas-
trd, Soarele nostru, cum spune cintecul: — Unu-i lancu intre moti,
Cumu-i lancu is motii toti!”

Aflindu-se, intr-o zi de septembrie, In munti, in satul eroului
national autorul cartii ,Avram lancu in traditia poporului romin”,
Florin Dudas, din care am extras citatele de mai sus, autorul a
intilnit, nu departe de muzeu, un baiat cu parul balai si ochi
albastri, cu care a intrat in vorba. Acesta i- a marturisit cd are sapte
ani si ca il cheama ... Iancu. Intrebindu-1 daca stie cine a fost
Avram Iancu, copilul a raspuns sfios, emotionat si mindru, in
acelasi timp: ,,Avram Iancu a fost stramogul nostru!”...?

Scriind aceasta carte, despre Avram lancu, autorul a socotit ca
cel mai nimerit este sa inceapa astfel. Pentru ca poporul, oamenii
Muntilor Apuseni, ai Transilvaniei, in primul rind, l-au cinstit si
iubit, 1-au preamadrit si venerat prin toata fiinta lor.

Marturisirea dintii apartine batrinului Toader Dragosa, custodele
mormintului din Tebea, care si-a inchinat viata ,mdretei umbre”,
rugindu-se, la urma, ca, daca se poate, sa i se ofere un loc de veci cit
mai aproape de idolul sau.
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Autorul a agternut apoi cuvintele unui urmas colateral, losif
Iancu, din satul eroului.

A treia marturisire de credinta roméneasca a aflat-o in Cartea de
aur a casei si muzeului memorial din satul lui lancu —-dupa cum ne
spune Florian Dudas la inceputul cartii sale.

* % X

Prima curiozitate din viata lui Avram lancu este lipsa datei
precise a nasterii sale. Fratele sdu mai mare, Ioan, s-a nascut in
1822, dar nu se cunosc datele calendaristice precise ale nasterii lui
Avram. Aceste date nu s-au pastrat, nu exista si, probabil nici n-a
existat vreun inscris, act sau certificat original privind nasterea sa.

Cele mai vechi acte oficiale cunoscute pina in prezent ce atesta
virsta fiului mai mic al judelui din Vidra- tatal lui Avram Iancu-
sint certificatele scolare, anume Protocoalele Gimnaziului din
Zlatna. In protocolul anului scolar 1837/8 se precizeaza faptul ca
Avram lancu avea virsta de 13 ani; in anul scolar 1838/9 de 14 ani,
in 1839/40 de 15 ani, iar in 1840/41 de 16 ani.?

S-a ndscut, prin urmare, in anul 1824. In anul 1869, cind Avram
Iancu era inca in viata, Iosif Vulcan afirma, in cuprinsul unei schite
biografice, ca: , Avram lancu s-a ndscut in Vidra de Sus in a/nul/
1824”2 In anul 1897, in cadrul primei biografii propriu-zise, Iosif
Sterca Sulutiu afirma si el: ,,Avram Iancu (...) s-a ndscut in Vidra de
Sus, in anul 1824 (...), ziua nu se scrie, pentru cd in matriculd numele
lui nu se gdseste.”*

S-a nascut in Vidra de Sus, in anul 1824, au afirmat, categorici,
Ioan Lupas,’ Silviu Dragomir® si alti cercetatori, in anul 1924, cu
prilegiul comemorarii unui veac de la nasterea Craiului Muntilor,
incit anul 1824 a fost unanim acceptat de catre istoriografia roma-
neasca, ca fiind data nasterii eroului.

Dar tot in anul 1924, Ioan Lupas publica in revista Transilvania,”
precum si in studiul monografic consacrat eroului,® actul de deces
al lui Avram Iancu, asa cum a fost el inscris in Matricula decedati-
lor in satul Vidra de Sus de catre preotul Vasile Gombos.’

Iar acesta consemneaza faptul ca a Avram Iancu incetat din viata
la virsta de 44 de ani, de unde rezulta ca s-ar fi nascut in anul 1828.

Tot in anul 1924, ziarul Turda publica , Conscrierea cazului de
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moarte” a lui Avram lancu, intocmita de catre Antistia comunala
din Vidra de Sus, In octombrie 1872, in a carei formulare se afirma,
pe baza marturiei rudelor, In doua rinduri, ca decesul s-a petrecut
la virsta de 47 ani,'’ caz in care, diferenta de numai un an, poate sa
reprezinte o inadvertenta obisnuita.

La interval de mai multe decenii, In monografiile consacrate
eroului revolutionar, in 1965, Silviu Dragomir," in anul 1966, Ho-
rea Ursu,'? in 1968 Marin Mihalache,® in 1972, Stefan Pascu,** retin
data consacrata: anul 1824.

La fel de controversate sint luna si ziua nasterii lui Avram Iancu,
intrucit, dupa cum se va vedea in cele ce urmeaza, nu exista nimic
oficial. In 1897, Tosif Sterca Sulutiu scria in acest sens lamurit ca
luna si ziua nu se scrie, pentru ca in matricula numele lui nu se
gaseste.'®

,Ziua in care s-a ndscut Avramuf nu o cunoastem. Conica bisericii din
acel an s-a pierdut, iar certificatele scolare de mai tirziu nu noteazd decit
virsta scolarului”, afirma si Silviu Dragomir.*®

Dupa amintirea unei marturii a lui lancu insusi, Impartasita
unui prieten, s-ar fi nascut ,la vremea ciregelor”."”

Iata insd ca in anul 1985, cu prilejul cercetdtorilor intreprinse in
Muntii Apuseni, autorul Florian Dudas a redescoperit, nu fara
surprindere, matricolele vechi ale satului Vidra de Sus. $i, intr-
adevar, s-a convins ca in Protocolul botezatilor din anul 1824 nu
apare inregistrat copilul Avram lancu. Este inregistrat insd, la 22
februarie 1822 Ioan Iancu, deci fratele lui Avram Iancu.'®

Avram Jancu Insusi a marturisit unui prieten, asa cum s-a menti-
onat mai sus, ca s-a nascut ,la vremea cireselor” . In zonele de ses si
de deal ale Transilvaniei — constata autorul Florian Dudas — cirese-
le se coc, in mod obisnuit, in cursul lunii iunie. in Muntii Apuseni,
pe plaiuri, ciresele se coc mai tirziu, in iulie, iar In satul lui Horea,
pe Fericet, se gasesc cirese coapte pina tirziu, in august. Asadar,
potrivit traditiei, Avram Iancu trebuie sa se fi nascut in vara anului
1824, in cursul lunilor iulie sau august.

Prin urmare, din moment ce copilul s-a nascut, iar preotul la
botezat, care a putut fi motivul pentru care nu l-a inregistrat,
inscriindu-i numele in protocol? Motivul poate sa se fi datorat
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lipsei temporare a preotului din sat. Dar, la fel de bine, cauza poate
sa fie de altd naturd, bundoara economicad, de pilda, , vremea cirege-
lor” fiind totodatd, si in munti, vremea finului, al carui strins are o
insemndtate primordiala in viata satelor, el constituind, in lipsa
cerealelor, nutretul de baza in asigurarea hranei animalelor pentru
aproape o jumadtate de an. Ca si astazi, la uscarea si stringerea
finului participa toata suflarea omeneasca de pe plaiuri.

Insa oamenii locului, cdutind ei insisi o explicatie a faptului de
mai sus, au inclinat sa creada, potrivit spuselor celor batrini, ca
neinregistrarea copilului s-ar fi datorat interventiei lui Alisandru
Iancu, adica tatalui lui Avram Iancu. Acesta mai avind un baiat, pe
loan, in virsta de doi ani. Nascindu-se acum Avram si avind astfel
doi feciori, potrivit legilor, unul era sortit oastei. Asa ca, pentru a-1
scapa de indelungatul serviciu militar in slujba armatei austriece,
in virtutea prestantei de care se bucura, a bunelor relatii cu oficiali-
tatile locului, familia ar fi reusit sa obtina omiterea copilului din
matricola satului.?® Din acelasi motiv ar fi urmat Avram Ilancu
doua clase primare nu in Vidra, ci in satul Neagra.

* % X

In copilarie, Avram Iancu inca de mic a indragit muzica si cintul,
din gurd, frunza, tulnic (bucium) si fluier, violina si flaut. Se spune
ca pe pasunea din lunca familiei din Vidra, pe locul numit , Cela-
rul”, isi facusera sdlas o satra de tigani, avind in frunte pe voievo-
dul Cula Surdului. Acesta i-ar fi aratat sau daruit copilului un
violoncel, iar Avramut, uitind de toate, pentru a nu afla parintii si
a putea Invdta sa cinte in liniste, pentru a se simti in largul lui, si-ar
fi facut pe ,,Celar” o coliba de vara.”

Avramut, dupa putintica instruire din Vidra, a fost trimis la
scoala primara din satul Neagra, parintii dindu-1in grija bunicului
sau, Ionut Candrea. Numele dascalului nu se cunoaste, dar se
spune despre el ca era, de obirsie, din Muntenia, de unde se
refugiase dupa Revolutia lui Tudor, si cd era asa de bun pedagog
incit, In scurt timp, a facut din Neagra un sat vestit prin scoala sa.”

Despre Avramuf se povesteste ca a invatat foarte bine in aceasta
scoald. La examenul de ,absolvire” fruntasii din partea locului,
incintati si multumiti peste masura de raspunsurile invatacelului,
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l-au cinstit cu citiva galbeni. Avramut, la inceput, n-a vrut sa-i
primeascd, pe urmad, dupa multe staruinte, i-a luat, dar de indata i-
a strecurat in buzunarul dascalului sau, spunind: , Nu mie mi se
cuvine, ci invdtdatorului meu aceastd cinste.”* Intimplarea este semni-
ficativa pentru virsta si firea pruncului de mot, imbracat in cimasa
lungad, Incins peste mijloc cu un mic serpar, cu palariuta neagra pe
cap, impodobita cu ciucuri rosii, dovedind istetimea, sirguinta si
invatatura sa aleasa.
* % X

Dupa ce face scoala si la Cimpeni, la virsta de 13 ani, Avram
Iancu este Inscris la gimnaziul din Zlatna.

Neindoielnic, toamna anului 1837 a reprezentat intfiul moment
de cumpana in viata tindrului fiu de mot sortit integrarii intr-o
,lume” necunoscuta. Orasul Zlatna, cel mai de seama centru mini-
er din Muntii Apuseni si totodatd singura asezare din arealul
acestora inzestratd cu un gimnaziu ,crdiesc”, 1i infatiseaza o ambi-
anta umana si spirituala total diferita de aceea din Vidra si Cimpeni.

Dar mai amarnic si mai greu de invins pentru acela, caruia
Alisandru Jancu continua sa-i spund prunc, a fost sentimentul
instrainarii, al despartirii de cei dragi, dorul naprasnic de casa. Pe
Avramut l-a dus la Zlatna, la scoala batrinul Ghila. Se spune c4d,
atunci cind Ghila a plecat din Zlatna inapoi catre Vidra si a ajuns
in Valea Dosului, numai ce s-a pomenit cu baiatul in urma lui.
Surprins, l-ar fi intrebat mirat: ,Da cei cu tine, mdi, Avramut? Eu te-
am ldsat in Zlatna, de ce n-ai ramas acolo?”. , Fiindcd mi-e urit!” —ar fi
raspuns baiatului. Bineinteles, baiatul a fost dus inapoi la scoala si
mai mult n-a fugit de acolo si nu s-a mai simtit strain.*

Gimnaziul din Zlatna era condus in acea epoca de catre clerici
catolici, limba de predare era cea latina, iar profesorii erau, la
rindul lor, preoti romano-catolici. Totusi, tindrul din Vidra a depa-
sit cu rivna toate greutatile, fard sa resimta dificultatile Invatarii
limbilor straine.

Gimnaziul din Zlatna de pe atunci avea un caracter maghiar,
fiind dominat de spiritul catolicismului ungar. Tindrul Iancu s-a
confruntat cu aceasta realitate inca din primul an, intrucit in locul
catehismului roméanesc traditional a fost nevoit sa invete catehis-
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mul cu preotul catolic. Ba, mai mult, Avram a figurat in matricola
clasei ca greco-catolic, inadvertenta ce pare sd releve mai degraba
unul din procedeele obisnuite ale autoritatilor, de a-i determina pe
tinerii studlo§1 proveniti din rindul religiilor ,nereceptate” sa-si
paraseasca credinta parintilor. In scriptele anilor urmatori, nein-
doielnic in urma interventiei parintilor, a celor apropiati, Iancu
insd a aparut din nou de confesiune ortodoxa. Neamul si legea,
raddcinile lui Iancu, erau, intr-adevar, prea adinci.
* % X

La 1841, dupa patru ani de invataturd, Avram lancu, in virsta
acum de 17 ani, a absolvit, cu rezultate foarte bune, gimnaziul din
Zlatna. Dupa aceasta a fost Inscris la Liceul piaristilor din Cluj.
Aici a urmat, un an, clasa superioara de umanitdti, pe urma alti doi
ani, cele doud clase de filosofie. In felul acesta Avram Iancu se
pregatea sa devina avocat.

Ceea ce deosebea insa in mod evident Liceul piaristilor din Cluj
de Gimnaziul din Zlatna era, aldturi de nivelul superior, subordo-
narea sa totala curentului nationalist maghiar, care, mai ales dupa
1840, luase un avint neasteptat. Nazuinta, in fapt a nobilimii si a
burgheziei maghiare, ca Ungaria sa inglobeze neconditionat Transil-
vania, era cu atit mai mare cu cit ideile Inaintate, de libertate,
incepeau sa strabata cu tot mai mare putere in rindul celorlalte
popoare asuprite din cadrul imperiului.

In atmosfera politica incarcata, care predomina viata publicd a
tarii in ajunul prabusirii regimului feudal, organizarea si solidari-
zarea tinerilor studenti roméni apdarea nu numai ca fireascd, ci
chiar ca necesara. In 1845, ultimul an de studii al lui Tancu, ei s-au
organizat Intr-o societate academicd, sub presedintia avocatului
Alexandru Bohatiel, si au inceput sa editeze chiar o revista roma-
neasca, in fapt o ,foitd” studenteasca saptaminald, manuscrisd,
intitulatd sugestiv , Aurora” sau , Zorile pentru minte si inima”. Fi-
reste cd, intr-un asemenea climat, gestul tinerilor romani nu a fost
bine privit si primit de catre autoritati.

Contemporanii l-au caracterizat pe Avram lancu ca fiind, in
general, un om cu fire blajina, dar care, cind isi simtea batjocorit
neamul, riposta neindurdtor. Un astfel de caz s-a intimplat odata
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in piata Clujului, cind Iancu, Intr-un grup de tineri, s-a certat cu
citiva colegi unguri. Iancu si-a dat seama ca ungurii nu vreau sa
creada ca loan Huniade Corvinul si fiul sau, craiul Matia, au fost
neam de roman. Se zice ca secuiul Jenei ar fi strigat: ,,Cum sd fi
rumuni, deache fost unguri?”, apoi ar mai fi adaugat: ,Rumun fost
Huniadi, cum eu sunt.”®

Tineretul inaintat roman si maghiar erau de perfect acord ca
trebuia inldturata cit mai curind orinduirea feudala.

Se spune cd, odatd, intr-o vara, lancu venind acasa de la scoala
din Cimpeni, In curtea casei s-a oprit si i s-a adresat tatdlui sdu:

— Uite ce-i, tatd, ce te rog, numa’ sa nu te superi. Vezi grosu dla
de colea? 1l vezi, tati?

— 1l vz, cum si nu-1 vaz?!

— [l vezi bine, nu? Uitd-te mai bine la el.

— 11 vz ca inca ma tine vederea bine, multam cerului.

— No, daca 1l vezi, bine, tata, cind vin a doua oara acasa, sa nu-1
mai vad aici, sa disparad ... De ce trebuie sa steie tocmai la noi in
curte lemnul acesta greu, de are tintele acelea fixate si inelele in
care li se leaga si li se baga miinile celor pedepsiti si li se string mai
rau cum ar fi in catuse?

— No, acuma nu trebuie sd ne supdram, cd pe lemnul aista, de-i zice
grosu, se pedepsesc oamenii cei rdi, care s neascultdtori fatd de stapinire
si nu vreau sd asculte de nimenea si se tulburd mereu, cerind padurile
luate de fisc si alte drepturi” —1i raspunde tatal sau.

— De ce trebuie pedepsiti, tata? Si cu ce drept si cine v-a spus voud cd
oamenii care isi cer drepturile furate trebuiesc pedepsiti ... Mie nu mi-or
fdcut rau, numai la stapinire, cum ti-am spus, si stapinirea 1i bate gi
tocmai la noi in curte s-or gdsit sd lase unealta asta blestematd ... N-au
decit s-o mute unde vor, cd eu il pun pe Ghila, la noapte, s-o desfacd...*

Avind o fire sensibild, Iancu se revolta mai ales cind vedea ca
omul, pentru o nimica toatd, de exemplu, pentru un lemn taiat din
padure, suferea pedepse corporale si chiar temnita. Potrivit traditi-
ei din partea locului, pe cind se afla odata acasa, la Vidra,
condamnind spolierile, nedreptatile si pedepsele omenesti pe care
le indurau locuitorii satelor, ar fi spus parintelui sau:
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— Tata, nu-i buna rinduiala de acum. Trebuie schimbata. Unii sa
moara flaminzi, iar altii sa crape de satui.

— Bine, zise tatdl sau, sd se schimbe rinduiala. Dar cum?! Hei, hei, md
copile. Dumnezeu sd ne fereascd de saracul bogat si de foamea sdtuld.
Atunci e rau.”

Dupa spusele altora, judele ar fi adresat replica lui Iancu si
generatiei sale:

— Bine! Schimbati-o! Numai sa puteti. Dar sa nu uitati un lucru:
Dumnezeu sa va fereasca de saracul bogat si de foamea satula.
Atunci e rau, cd n-ai cu ce-i sta 1n cale decit cu ce a fost si indata e
supdrare si necaz”.”®

* % X

Cam in acest timp o va fi intilnit si cunoscut Iancu pe neinfricata
luptatoare pentru drepturile motilor, Ecaterina Varga. Se vor fi
intilnit pentru prima data in munti, la Abrud ori Bucium, sau
poate chiar la Cluj, cu prilejul proceselor motilor in cauza paduri-
lor.?

Marturii documentare care sa ateste faptul cd, intr-adevar Iancu
a cunoscut-o si s-a intilnit cu Ecaterina Varga, insd, nu se cunosc.
Traditia populara, precum si unii dintre contemporanii lui lancu
lasa sa se intrevada acest fapt.

Tosif Sterca Sulutiu sustinea ca ,,in timpul din urma” al Ecaterinei
Varga, lancu a sprijinit activitatea vajnicei femei,® ca in vremea
revolutiei lancu ar fi invocat, In mai multe rinduri, curajul aceste-
ia® si cd a spus odata despre ea cd ar fi fost un , teribil tribun”.*

Scriitoarea Constanta Hodos a sustinut ca, atit Simion Balint cit
si Avram lancu, au sprijinit opera acestei ,martire — cdci ea pentru
binele romdnilor s-a jertfit”  Si-a mai amintit, de asemenea, ca pe la
1866-1871, in vremea cind tatal ei era vicecomite al Zarandului, iar
lancu ii vizita adeseori, intr-o dimineata, stind la masa, acesta,
privind lung la mama ei, i-ar fi spus: Semeni cu , Doamna noas-
tra” .

In anul 1869, cu prilejul comemorarii lui Ioan Buteanu, la
Gurahont, tribunul Corches a sustinut, la rindul sau, ca Iancu nu
numai ca a cunoscut-o, dar a si sprijinit-o pe Ecaterina Varga in
desfasurarea actiunii revendicative din munti.®
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»~Avram lancu a cunoscut-o pe Ecaterina Varga, asa cum povesteau gi
multi dintre oamenii mai virstnici din Cimpeni si din Bucium. Se spune
cd a stat de multe ori de vorbd cu ea si s-au inteles ce sd facd si cum sd
scape poporul de asuprirea grofilor acelor vremi. Avea mare respect
pentru aceastd femeie, pentru cd fusese de vreo cinci-gase ori la Viena, la
Impdratul Ferdinand, cu trdsura, si ceard drepturi pentru moti(...) Siea

il stima pe Iancu si se intelegea cu el cum sd facd sd poatd reusi cu planul
4 36
ei”.

* % %

In vara anului 1846, la virsta de 22 ani, dupd ce a absolvit
Facultatea de drept din Cluj, Avram Iancu a Incercat sa ocupe o
functie administrativa. A Incercat sa fie primit ca practicant, chiar
si fara salariu. Dar a fost respins ,ca fiind plebeu”, pentru ca nu
era de origine nobila. Umilit, insd indirjit, lancu s-a inscris practi-
cant la tezaurariatul tarii, cu sediul la Sibiu. Dar si aici s-a convins,
in scurt timp, cd accesul sau intr-un mediu rezervat doar ,natiuni-
lor” dominante nu are mari sorti de izbinda. De altfel, dupa cum
bine avea sa aprecieze ulterior un ziar maghiar: ,lancu nu avea
infitisare recomandabild: el nu stia sd se incovoaie, nici sd se lingugeascd.
Pe figura lui inaltd si pe fata lui superbd, birbiteascd, se oglindea timbrul
acelei congtiinte pe care singurd convingerea meritelor o poate da."¥’

Astfel Iancu, dupd citeva saptamini, a parasit birourile
Tezaurariatului si a plecat la Tirgu-Mures, unde s-a iInscris
,cancelist”, adica practicant la ,tabla regeasca” (Curtea de apel a
Transilvaniei), spre a deveni avocat, pentru ca avocat putea fi si
daca nu era nobil, iar nobilii nu se faceau avocati, ei monopolizind
doar functiile publice. Orasul Tirgu-Mures era la acea data centrul
,Matiunii secuiesti”. Se gaseau pe atunci la Tirgu-Mureg vreo 200
de tineri cancelisti si Intre ei peste 30 de romani, printre care Ioan
Buteanu, Alexandru Papiu Ilarian, Ioan Pinciu, losif Sterca Sulutiu.
Dar sufletul tuturor, dupd cum o vor marturisi multi dintre ei, a
fost Avram lancu. ,Cu faptura sa inaltd si subtire”, el era ,cea mai
distinsd personalitate, prin culturd si calitdti, intre toti canceligtii ro-
mani”.

Iancu mai ales s-a aratat profund preocupat de starea neamului
sdu, de prapastia ce-i despartea pe semenii lui de lumea avuta. Cu
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prilegiul unei intruniri, ar fi intervenit: ,Nu asa, domnilor! Voi
actionafi nedrept gi judecati cu pdrtinire. Stiti prea bine cd timpul de
mult a rupt aceste lanturi de fier pe care voi vreti sd le mai mentineti prin
toatd greutatea lor, in dauna propriei tari ... lar eu zic — ar fi continuat
Iancu iritat — ca drepturile istorice trebuie sd se rdstoarne in fata
drepturilor umane. ... Asuprirea si forta nu se justificd niciodatd’”’.

In luna martie a anului 1848, Avram Iancu a primit diploma de
avocat. Dar nu a ajuns sd practice vreodatd aceasta profesie, In
liniste si pace, In vreun birou, intr-un tirg ori oras al Ardealului.
Lumea In schimbare, zorii revolutiei i-au oferit prilejul sa se daru-
iasca cu toata fiinta sa idealului sfint al eliberarii poporului roman
din Transilvania, de pretutindeni.

* F X

In primavara anului 1848 flacarile revolutiei au invaluit Europa,
implicind popoarele in iuresul unor lupte de masa fara precedent.
Lozinca miscarii general-europene, a oamenilor si ideilor noii vremi:
,Libertate, Egalitate, Fraternitate” — a mobilizat si poporul roman,
din primul moment, sub flamurile sale, aprinzind flacarile revolu-
tiei si pe laturile Carpatilor, spre a mistui piedicile ingramadite
prin vicisitudini seculare in calea evolutiei firesti a unui neam
plamadit din aceleasi elemente constitutive si povatuit de aceleasi
aspiratii spre unitate si independentd nationala.

Procesul revolutionar a inceput in Moldova pentru ,sfinta pazire
a Regulamentului organic, In Muntenia el a urmarit realizarea auto-
nomiei tdrii, pe cind in Transilvania a fost exprimat, plenar,
postulatul independentei nationale, in virtutea careia romanii s-au
ridicat la lupta in vederea inldturarii exploatdrii si asupririi, pentru
recunoasterea lor ca natiune politicd si pentru desfiintarea iobagi-
ei.”

Din primul moment, Avram Iancu, asemenea lui Nicolae Balcescu
si a celorlalti fruntasi revolutionari romani, s-a daruit cu trup si
suflet cauzei revolutiei, in ultima instantd, cauzei poporului, deve-
nind, in timp scurt, conducatorul lui, realizind in persoana sa ,,0
remarcabild sintezd a inteligentei si idealismului si a fortei aspre a
umanitdtii ultragiate.”®

In conditiile, concret istorice, ale asupririi nationalitatilor din
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Imperiul Habsburgic, ale unui regim politic restrictiv, medieval, in
esentd, ca organizare institutionala, cladit in miez de veac modern
pe privilegiul de stare, Avram Iancu a dovedit nu numai maturita-
te politicd, ci si o credintd nestramutata In cauza si dreptatea
neamului sau. El s-a pronuntat, de la bun inceput, pentru intelege-
rea cu fortele revolutionare maghiare, pretinzind, Insa, asezarea
acesteia pe temeiul principiilor sfinte ale libertatii sociale a tarani-
mii si al drepturilor politice ale romanilor.*

La 1848, romanii au pretins, deodata cu stergerea iobagiei, Inla-
turarea stapinirii straine, a , jugului unguresc” asupra romanilor.
* ¥ X

Atit marturiile scrise cit si traditia orala atesta faptul ca la ince-
putul lunii aprilie 1848 personalitatea lui lancu aparea pe deplin
conturata nu numai in fata motilor, ci si a autoritatilor, guvernato-
rul Teleki insusi cerind urmarirea lui lancu si a celorlalti fruntasi
romani, indepartarea lor din munti, iar peste citeva zile chiar
arestarea lor.

La jumatatea lunii aprilie, insd, Iancu se gasea la Blaj, iar in 18
aprilie sosea, Impreuna cu alti tineri revolutionari roméani, la Sibiu,
unde urma sa afle ca guvernatorul, de comun acord cu episcopul
greco-catolic, Lemeni, ar fi oprit finerea adunadrii ce fusese convo-
catd pentru Duminica Tomii. Dar, in timp ce se Incearca, pe diferite
cdi, aminarea sau chiar anularea intrunirii, tinerii revolutionari, in
frunte cu Iancu si Papiu Ilarian, au hotdrit continuarea propagan-
dei in vederea tinerii ei. Astfel cd, in conditiile intensificarii luptei
revolutionare in Transilvania, autoritatile au proclamat starea de
asediu, iar pentru a linisti spiritele au inceput ridicarea ,furcilor”
(spinzuratoare), si au initiat chiar executii militare.

,Arestarea lui Micas, a mai multor studenti si preoti, urmdrirea lui
Avram lancu, Papiu Ilarian, loan Buteanu, Simion Balint, biciuirea si
aruncarea in lanturi a faranilor ,rdzvdtiti”, execufiile anuntate intr-o
multime de sate romdnesti, executii facute mai ales cu unitditi de soldati
secui i cu garzi nationale maghiare, au ridicat in primavara anului 1848
un zid despdrtitor intre poporul roman si maghiarii din Transilvania.”*!

Intr-un asemenea moment critic a avut loc, fira autorizatia gu-
vernului si in pofida tuturor oprelistilor impuse de autoritati,
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adunarea din Duminica Tomii, de la Blaj, la care Iancu a sosit in
fruntea a 2000 de moti. De acum Iancu nu mai era numai a motilor,
ci al intregului popor rasculat din Transilvania.

La aceasta adunare episcopul greco-catolic Lemeni a incercat sa
dezamorseze spiritele, spunind: “’toatd puterea este de la Dumnezeu,
si care nu se supune mai marilor, lui Dumnezeu nu se supune”. La care
se zice ca tribunul lancu ar fi facut observatia:” Astdzi cel ce nu
ascultd de popor, nu ascultd de Dumnezeu.””** Dupa aceasta lIoan
Lemeni a plecat, iar adunarea si-a continuat munca. Tineretul a
afirmat raspicat vointa de libertate a poporului roman, a protestat
impotriva arestdrii conducdtorului tineretului din Cluj, Florian
Micas, iar fruntasii au discutat programul adunarii nationale.

A doua zi, Iancu s-a inapoiat in muntji, in fruntea motilor, care,
linigtiti, dar dirji, au sters singuri iobagia, declarindu-se liberi,
incetind, chiar In conditiile instituirii si in Muntii Apuseni a starii
de asediu, prestarea oricaror obligatii si pregatindu-se pentru adu-
narea nationala.

Presedintele Comitetului national roméan a devenit episcopul
ortodox Andrei Saguna, iar vicepresedinte Simion Barnutiu. La fel
au facut parte din Comitet Buteanu si Iancu.

Sub conducerea acestei reprezentante nationale, zecile de mii de
participanti la adunarea de pe Cimpia Libertatii au proclamat
desfiintarea iobagiei, au respins ,,uniunea” Transilvaniei cu Unga-
ria, si multi si-au exprimat, unanim cu poporul, dorinta de a se
,uni cu Tara”. Participantii au jurat credintd natiunii romane.*

Traditia spune cd in vara anului 1848, intr-un moment de grea
cumpana pentru buna intelegere intre cele doua popoare, pe Avram
Iancu l-ar fi vizitat, in munti, tindrul revolutionar ungur Vasvari
Pal.* Se pare ca ar fi venit, de fapt, la Abrud, fiind in relatii
apropiate cu losif Sterca Sulutiu. Cu aceastd ocazie intre Vasvari si
Iancu ar fi avut loc urmatorul dialog;:

Vasvari: Ce a gresit dieta din Cluj (referindu-se la ignorarea Me-
morandului din Blaj) va indrepta cea din Pesta, dar ,,unirea Ardealului
cu Tara Ungureascd se va face, dacd nu altcum, prin puterea armelor.

lancu: Sd nu vd impingd infernul la acest pas, cdci atunci v-a cintat
cocogul. Sd stii cd eu sint nepotul lui Horea, care a crescut in casa aceasta,
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unde ne afldm noi, care a murit ca martir pe roatd, iar trupul i s-a aruncat
in toate pdrtile lumii. Sint gata a-i urma lui, dar unirea fard conditie n-o
primesc.

Vasvari: Ei, bine, ce vreti sd opuneti puterii maghiare, cu care sint
insotiti toti romdnii, slovacii si germanii din Ungaria?

Iancu: Bratele noastre, coasele si fierul de la plug, si vai de acela care ar
incerca sd supund acesti munti, acela va musca pamintul.

Vasvari: Sd ne vedem in dieta din Pesta, ca deputati.

lancu: Mai degrabd ne vom intilni in luptd, decit acolo.

Intilnirea ar fi avut loc la Vidra de Sus si nu este exclusd posibili-
tatea ca ea sa fi fost reala, mai ales ca o aminteste si traditia
populara.

De bitaie — povesteste, prin anul 1935, Arsenia Ilies, din Tebea —
stiu cd s-o inceput asa, cd i-o dat impdratul lui lancu drept peste Ardeal si
ungurii or trimis pe Virvari (Vasvdri) la Iancu, la Cimpeni. Si Virvari
i-o fagdduit cd-1 pune ministru la Budapesta si orice domn mare ar vrea,
dacd se lasd de popor.

S$i lancu i-o zis: Cum pot sd las atitea mii de suflete sd sufere, ca sd
trdiesc eu bine, nu md lasd inima.

Si atunci i-o zis Varvari: [mi pare riu de tine, lancule, cind ii ajunge
sub picioarele mele.

Iancu i-o zis:

— Acum io nu stiu, cd eu oi ajunge sub picioarele tale, ori tu vei
ajunge sub picioarele mele.

Si asa s-o inddluit bataia...*

Potrivit altei marturii

,In revolutie or venit acasd la Iancu, in Vidra, soli ai lui Vasvéri, care
era general la Cluj, spunindu-i lui Iancu cd el e ,, Luceafdrul neamului”,
deci sd facd linigte in munti, cd de va face linigte il vor duce la Budapesta
si-l vor face crai peste Ardeal. Si i-or mai zis lui Iancu cd ,noi sintem siliti
si din pietre si din lemne sd facem numai unguri”. Auzind, le-a rdspuns
lancu: , Vorba asta n-ati putea sd mi-o spuneti voi, care sinteti
soli, ci numai Vasvdri sau Hatvani ar putea sd mi-o spund. Solii i-
au mai zis: , Uitd-te, Iancule, cd ne vezi umbra!” Atunci ochii lancului
au scdpdrat scintei, poftindu-i in casd, spunindu-le cd:

,In casa mea sinteti bine primiti, in cinste si omenie, imi



Simpozion 111

sinteti prieteni, dar afara de casa mea imi sinteti cei mai mari
dusmani.” Le-a cerut sa stearga iobdgia si sd-i recunoasca si pe
romani ca natiune. Au incercat sa-1 lamureasca pe lancu, dar n-a
fost chip, si atunci l-au Intrebat:

,Cu ce ne vei sta in cale daca vom veni asupra ta?” Atunci
Iancu le-a raspuns:

. Cu ldnci facute din fierele plugurilor noastre, cu coase si cu topoare gi
sd stifi cd eu aiest sint gi acest singe curge in vinele mele si pind sintem o
mind de moti nu ne vom teme.”

Atunci solii au plecat spunindu-i lancului cd ,ne vom intilni la
luptd pe coastele Apusenilor in curind.”

lancu alta nu cerea decit: sd fie si romdnii recunoscuti ca natiune.*

Intre timp comisia de ancheta a ungurilor si-a intensificat activi-
tatea la Cimpeni. Multi dintre fruntasii roméni au fost amendati,
maltratati si incarcerati.*

Fireste, a fost invitat Tnaintea comisiei si tinarul avocat Avram
Iancu, care insd, constient de ceea ce-1 astepta, nu s-a dus, ci, Insotit
de Nicolae Corches si Gavril Badarau, s-a indreptat spre Vidra,
retragindu-se, in cele din urma, in codrul de la Bdjeni, aproape de
izvoarele Crigului Alb. De aici a scris, in 29 iunie 1848, comisiei,
comunicindu-i faptul ca nu accepta ancheta bazata pe forta milita-
ra, ca a inarmat poporul numai pentru a se apara. Dupa aceasta
Iancu s-a addpostit in diferite locuri tainice, printre care si la
izvoarele Crisului Alb, intr-o pestera.*®

Iancu a stat ascuns pind la jumatatea lunii august, cind, odata cu
soldatii secui, trimisi in sudul Ungariei pentru a lupta cu sirbii, a
parasit tinutul si comisia de ancheta.

Avind astfel din nou mina libera, tribunii si-au reluat actiunea
de organizare si Tnarmare a poporului, constienti cd, in cele din
urmad, romanii vor fi siliti sa-si apere drepturile cu armele in miini.

Fapte grave, alarmante, s-au petrecut la Sibiu, unde, o parte din
membrii Comitetului national roman au fost arestati, pentru ca, la
numai citeva zile, sa fie eliberati de multime cu forta.

In partea Albei, Axente Sever a inaltat steagul luptei,
indreptindu-se, in fruntea a peste 500 de lancieri, catre Blaj.

Avram lancu a sosit la Blaj in ziua de 21 septembrie 1848, in
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fruntea a 6.000 de moti inarmati si pe Cimpia Libertatii a cuvintat
energic, tulburator: , Pretentiile noastre sint sfinte, pe cit de sfintd e
dreptatea. Noi sintem gata a le apdra cu orice pret.”

Adunarea populara, intrunitd in zilele de 25-27 septembirie, in
prezenta reprezentantilor natiunii roméne, in frunte cu Simion
Barnutiu, A. T. Laurian, Balcescu, Avram Iancu, Axente Sever, Al.
Papiu Ilarian si a circa 60.000 de romani inarmati, a respins ,,uniu-
nea” Transilvaniei cu Ungaria, si a declarat cd nu recunoaste gu-
vernul din Pesta, restabilind atirnarea de imparat si, respectiv, de
ministrul sau, acesta din urma fiind inlocuit provizoriu de coman-
damentul motilor din Transilvania.

Adunarea a mai pretins reprezentarea proportionald a romani-
lor in dieta si guvernul tarii, a condamnat terorismul rasculatilor
unguri si a hotarit infiintarea garzilor nationale romane, inarmarea
poporului.

In cadrul noului Comitet national, in frunte cu Barnutiu,
Balasescu, Laurian, Ilarian, loan Bran si Florian Micas, Avram
Iancu a fost numit prefect-general, adica conducator militar (mi-
nistru de razboi) al revolutiei roméane din Transilvania.*

* % X

Ca reactie la cele intimplate in Transilvania, la 10 octombrie
Kossuth a dat publicitatii o cutremuratoare proclamatie , citre
poporul valah”, in toate tinuturile Ardealului, adresindu-le un ul-
tim avertisment pasnic, care in realitate a fost un ultimatum, si a
constituit un act de instigare a celor doua popoare, roman si
maghiar.

In aceasta situatie au fost organizate legiunile romane in Transil-
vania, dintre care cea mai importanta a fost cea din Muntii Apu-
seni. Legiunea Auraria Gemina a fost condusa de prefectul Avram
Iancu. Legiunile romane au repurtat victorii importante.

Razboiul civil s-a generalizat in Transilvania, in luptd cazind
multi romani, multe sate fiind devastate. Dupa atrocitdtile din
Zarand, Jancu a trecut cu oastea sa la Turda. Se zice ca aflind cae
acolo, cineva ar fi strigat: ,lancule, Mdria Ta, Lasd Turda, n-o prida,
cd ti-om da bani cu ferdela”, la care lancu ar fi declarat: ,,Mie nu-mi
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trebuie bani! Nu-mi trebuie nimic. Mie-mi trebuie libertate si cinste
poporului din Muntii Apuseni.”

La 3 ianuarie 1849 satul Riul Calatei, vecin cu Mariselul, a fost
atacat de o trupa ungureasca de circa 1.000 de soldati sub coman-
da ofiterului Gyelei, originar din Giula.

Intilnirea dintre Ioan Dragos, reprezentantul lui Kossuth, cu
Tancu si Buteanu a avut loc la 22 aprilie 1849 la Mihaileni. In cadrul
acesteia, Dragos a spuns:

— Aga cd sd se bage dracu in politica voastrd, cd v-ati aliat cu sagii. ..

Buteanu: Ba sd se bage dracu in politica voastrd, a celor din Ungaria,
cd v-ati aliat cu maghiarii, cel mai neimpdcat inamic al libertdtii nationa-
le.

Dragos: Voi nu-i cunoagteti pe ungurii din Ungaria, aceia sint in
intelesul cuvintului liberali.

Buteanu: Da, sint liberali si, de liberali mari ce sint, nu mai pot tolera
nafiunea romand, croatd, sirbd...

Dragos: Voi, ardelenii, v-ati facut o idee fixd cu nationalitatea voastrd
si ignorati drepturile cetitenesti.

Buteanu: Principiul nostru este libertate nationald ori moarte. La
cazul insd cind casa domnitoare nu ne-ar indestula aspiratiile si speran-
tele noastre, mai bucuros sustin pe wumerii mei un despot, decit 3—4
milioane de despoti, cici fiecare liberal de-ai vostri este un despot tiranic.

Dragos: Mdi! ... precum vdd, tu nici acum nu doregti sincer pacea cu
UNGUTTL.

Buteanu: Ba doresc sincer, dar doresc o pace cu care sd nu-mi fie
rusine a sta naintea istoriei.

,Eu — scria lancu — din convorbire acestea pricepui cd maghiarii din
Abrud, desi apdrati si crutati foarte mult de cdtre romani, totusi ei pe
supt ascuns steterd in corespondentd necurmatd cu fratii lor din Ungaria,
iar mai virtos cu comandantii care sperau in vecindtate, $i anume cu
maiorul Csutak, comandatele din Zdrand, pe aceia ii informa regulat
despre imprejurdrile noastre si cereau neincetat ca trupele maghiare sd
vie odatd in munti. Mai incolo md mai convinsei cd o parte a poporului
din satele vecine incd fusese pregatit de cdtre maghiari ca sd depuie
armele. lar ceea de care mie imi pdsa mai mult era cd vreo doud capacitati,
care incd aveau inriuire asupra poporului, erau aplecati la o impdiciuire
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definitivd, nu din alte pricine, ci pentru cd ei desperaserd cu totul de un
rezultat bun al incorddciunilor noastre, apoi se parea cd partea a doua din
cuvintul lui Dragos incd le deschide ochii in mai multe privinte. [ndatd
dupd conferintd, mai aflai si atita cd, deodatd cu venirea deputatului
Dragos, trupele maghiare se inmultird nu numai in comitatul Zdrand, ci
totodatd, si pe la toate celelalte pasuri muntene ...%

La o noud intoarcere a lui Dragos, in 2 mai, la Brad, cu garantii
promise din partea lui Kossuth, Iancu i-a raspuns: ,Cu aceastd
ocaziune se ridicd vedetele si tot lagdarul de aici. Sd stii insd cd, de se va
intimpla ceva migelie din partea ungurilor, nu-ti mai duci mdselele dintre
munti ... Noi, cind am luat arma in mind, ne-am decis a da piept cu toatd
Ungaria, nu numai cu Bihorul vostru.”>*

La 8 mai 1848, Iancu a primit a treia scrisoare de la Dragos, cu
provocarea de a depune armele, la care Iancu i-a raspuns in felul
urmator: ,E drept cd avem arme putine si rele, munitiune foarte putind
si rea, dar apoi avem virtute tare si credintd ... care ne va ajuta sd
invingem cu armele noastre cele rele, armele lor cele bune. Nu ne supu-
nem, armele noastre cele rele si virtutea noastrd cea mare sd hotdrascd
intre noi si ei ... Numai sabia mai poate hotdari intre noi.”>

La 27 iunie 1849 lancu, ca raspuns la anumite apeluri, expunea
pozitia si politica romanilor din Transilvania in felul urmator:
, Voim iard a vd spune gi exclamdam: de aveti in cer un Dumnezeu si pe
pamint o patrie, luati alte mijloace de a trata cu noi, convingeti-vd deplin
cd intre noi i voi armele niciodatd nu pot decide, insd nu intirziati.”

* % X

Interventia straind a grabit, in vara anului 1849, infringerea
insurgentilor unguri, pe de o parte, si incheierea razboiului de
eliberare a romanilor din Transilvania, pe de alta parte. Curtea din
Viena a prosldvit doar biruinta austro-rusd, nu si biruinta roma-
neasca.

A urmat dezarmarea romanilor din Transilvania din partea aus-
triecilor. Romanii se supun, dar nu se inchind. La inceput Iancu a fost
increzdtor In rasplata Impadrdteasca. Dar s-a constatat un val de
neincredere fatd de romani pornind chiar din cercurile cele mai
inalte ale statului: ,,Pe lancu incd au de cuget sa-1 prindd, fiindcd se tem
de insemnativa sa inriurintd asupra poporului.”*
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Si, intr-adevar, in ziua de 15 decembrie 1849, autoritatile militare
din Zarand l-au arestat pe Avram Tancu in Halmagiu. Intimplarea
sau, mai bine zis, incidentul, s-a petrecut in public, In prezenta a
6—7000 de romani, adunati cu prilejul tirgului din ajunul Craciunu-
lui. Incidentul a tulburat multimea, care a protestat impotriva
injuriei. Iancu s-a predat de bunavoie, poporul insa a reactionat
fulgerdtor. Motii si Crisenii s-au tulburat si, cu ce le-a cazut in
mind, au navalit asupra garzii, pretinzind eliberarea lui Iancu.
Capitanul Fogelmann, in fata primejdiei de moarte, s-a vazut ne-
voit sa declare ca arestarea s-a facut din greseala si 1-a rugat pe
lancu sa linisteasca multimea. Vazindu-1 liber, aceasta, intr-ade-
var, s-a intos in tirg.

* % X

Din luna noiembrie 1849 dateaza Raportul lui Iancu, redactat de
catre loan Maiorescu ,,din actele si datele comunicate lui de citre insugi
lancu si de cdtre citiva tribuni ai sdi, acolo in munti, la fata locului, unde
Maiorescu, ca orice bun istoric, a vizitat toate locurile si pozitiunile in
care au decurs afacerile belice dintre romani si unguri”. Partea vietii lui
Iancu, cita se cuprinde in Raport, este — observa Baritiu — ,scurtd
dupd timp; ea este insd lungd dupd abudenta minunatelor evenimente
belice cite se afld descrise in acelasi. Un an si respective numai 10 luni au
facut atita cit n-au facut mai inainte alti saizeci si patru de ani.”

Acest document cuprinde expunerea, de pe o pozitie ferma,
reala si dreaptd, a faptelor de arme ale legiunilor aflate sub coman-
da sa in timpul revolutiei, mai precis a rdzboiului de eliberare si
aparare nationala. El nu contine nimic altceva. In cuprinsul lui,
Iancu nu aduce injurii nimanui, nu face reprosuri, nu acuza, nu
apara, nu petitioneaza, nu cere si nici nu pretinde nimic. El lasa
faptele sa vorbeasca. Indiscutabil, pentru ca are in vedere numai si
numai onoarea natiunii romane.

Raportul lui Iancu reprezinta Cronica de aur a razboiului natio-
nal din Transilvania.

In iulie 1850 Tancu s-a indreaptat din nou la Viena, pentru
obtinerea drepturilor fagaduite poporului roman. Drumul sau a
trecut prin Arad, in ziua de 7 august, de unde apoi, la orele 10 si
jumatate s-a continuat spre Bdtania. Dar fard rezultat.
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Acasa, in Tara Motilor, isi face testamentul: , Ultima mea vointd.
Unicul meu dor al vietii fiind ca si-mi vad Natiunea mea fericitd, pentru
care, dupd puteri am si lucrat pind acuma, durere, fard mult succes, ba
tocmai acuma cu intristare vdd cd sperantele mele si jertfa aduse se prefac
in nimic ... Viitorul este nesigur; voiesc dard si hotdrit dispun ca, dupd
moartea mea, toatd averea mea miscdtoare si nemiscatoare sd treacd in
folosul natiunei pentru ajutor la infiintarea unei academii de drepturi,
tare crezind cd luptdtorii cu arma legii vor putea scoate drepturile natiunei
mele. Cimpeni, 20 Dec. v. 850. Avram Iancu m. pr. adv. i Em. Prefect.”®

La 8ianuarie 1851 Iancu i-a scris lui Baritiu urmatoarele: ,Nici de
acum inainte, nu cu mai putin zel, voi lucra in cauza nationald — tocmai
de s-ar zgudui lumea, ca sd crape pamintul spre inghitirea celor nevino-
vati.””>

Intr-o zi Tancu a fost chemat la prefectul politiei, unde i s-a
comunicat ca regimul imparatesc 1i trimite o decoratie. Raspunsul
lui lancu a fost: ,Nu o pot primi. Nu m-am luptat pentru decoratie, m-
am luptat pentru dinastia impdrdteascd si pentru neamul romdnesc.
Neamul romanesc trebuie sd-l multumeascd regimul, dindu-i drepturi
nationale, pe care i le-a promis... Regimul meu are obligament fatd de
neamul romadnesc, pind nu i-l1 va implini eu m-as privi pe mine traddtor,
dacd ag primi orice distinctie...”®

Peste citeva zile, lancu s-a prezentat din proprie initiativa la
politie, declarind ca dorinta sa este ,,Sd se decoreze mai intii natiunea
cu tmplinirea promisiunilor.”®!

Alexandru Balas, fiul fostului viceprefect al lui Iancu, Ioan Balas,
isi amintea ca tatal sau adeseori se mingiia spunind: ,lancu a fost
imbiat cu onoruri i averi, dar le-a refuzat neacceptindu—le eu am rugat
despdgubire si am fost refuzat neoferindu-mi-se, picat de toatd jertfa care
am adus-o pentru impdratul care a subscris si si-a cilcat cuvintul.”®

Vara si toamna anului 1851 Avram Iancu le-a petrecut in Tara
Motilor, continuind, in adincul sufletului sau, sa spere. A redactat
mai multe cereri catre autoritati, solicitind, alaturi de recunoaste-
rea drepturilor muntenilor, folosirea limbii romane in administra-

tie si infiintarea pentru romani a unei Academii de drept.
* ¥ X
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Vizita imparatului Austriei in Muntii Apuseni ai Transilvaniei a
inceput in ziua de 21 iulie 1852. lancu a evitat sa se intilneasca cu
Francisc losif. Tribunul Ioan Ciurileanu l-a intrebat pe Iancu: ,care
este cauza cd nu s-a intilnit cu impdratul?” Raspunsul lui lancu a fost:
nici impdratul nu m-a primit in anul 1850 in audientd cind am fost cu
delegatii la Viena, in cauza natiei, din contrd, politia le-a fost dat ordin ca
in timp de 24 de ore sd pdrdseascd Viena.”®

La 17 august 1852 Iancu a fost din nou arestat, maltratat, iar in
urma acestora i s-a declansat boala.

,Sufletul lui devine zdruncinat si mintea tulburatd, melancolic si
scurt la vorbd. Nervii ii sint complet zdruncinati, vointa paralizatd si
creierii invdluiti in ceatd...”*

Tncepind din toamna anului 1852, Iancu nu mai a fost cel
dinainte, disparind ca om politic. De acum mintea lui este impa-
ienjenitda de durere, iar chipul lui poarta ,expresia dureroasd si
cruntd a eroilor distrugi de puterea covirsitoare a unei idei, pe care
realitdtile vremii o refuzaserd deocamdatd.”®

,Nu vid mirati de aceasta — atragea atentia G. Baritiu — cdci multi au
patit tot asemenea, unii in grad mai mare, altii in mai mic. Citi maghiari
au innebunit si citi nu-gi luard viata incepind de la com. St. Szécheni,
com. Lad. Teleki, pind la Bart. Szemere, fost ministru in anul 148/49. Si
dintre barbatii Frantei citi n-au pdtit-o dupd fiecare catastrofd de stat.
Este cunoscutd sentinenta care tine cd revolutiunile isi manincd fiii, apoi
despotismul ii amuteste, ii sugrumd, le ia graiul, nu numai la fiii
revolutiunei, ci i la ai libertdtii peste tot.”*

* X X

Sarbatorile de iarnd ale anului 1852 Iancu le-a petrecut acasa, la
Vidra de Sus, intre ai sai. Avea numai 28 de ani. Era tinar, in floarea
si puterea virstei, iar Alisandru si Maria lancu, credeau, chiar
napastuiti si mai indurerati ca oricind, ca o schimbare in bine a
fiului lor mai era cu putinta. Chiar medicii le-au dat o nadejde, iar
Iancu s-a tratat. Era, de altfel, un om linistit si pasnic, caruia, din
cind in cind, mintea i se Intuneca, provocindu-i crize amarnice,
zguduitoare, dupa care isi revenea in scurt timp.

De cum dddea primavara Iancu iegsea, din cind in cind, si la
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munca pamintului sau la padure. Continua sa primeasca scrisori,
insd raspundea rar si, treptat, uita de carti.

Dar nu dupa multa vreme Iancu nu s-a mai multumit cu tovara-
sia rudelor si prietenilor, a dascalului si preotului din sat. A ince-
put sa puna tot mai des saua pe cal, indreptindu-se catre Cimpeni,
Abrud sau Halmagiu. Aceste drumuri au fost inceputul peregri-
narilor sale — expresie atit a neputintei eroului de a se rupe de Tara,
de oamenii si locurile puternic intipdrite in memoria sa, cit si a
evolutiei si manifestarii bolii, care-1 tinea intr-o continua neliniste
si neastimpar.

Si, pretutindeni unde mergea, prietenii il intimpinau cu bucurie,
fostii lancieri, pind si cei mai umili si sarmani, il inconjurau cu
dragoste, oferindu-i oaspetelui tot ce aveau mai bun, hrana, bautu-
ra, adapost.

Nu au trecut insa decit citeva luni pind cind mai vechile neintele-
geri dintre batrinul Alisandru si fiul sau reizbucnesc. Nemultumi-
rea parintelui, invaluind necazul cazut asemenea unui blestem pe
capul familiei, mai mult sau mai putin intemeiatd, supune judeca-
tii toate faptele ,fiului pierdut”, care, spune el, dupa ce l-a purtat
prin scoli pentru a ajunge om cu vaza spre cinstea sa si a lor sai, a
apucat pe alte cai, cu revolutia, iar cind, cu venirea imparatului, sa-
si primeasca rasplata, el s-a incontrat cu toti mai marii tarii, spre
nefericirea sa si a alor sai.

In amarnica soarta ce-1 incearca Iancu a simtit nu numai neferici-
rea sa, ci si neajunsurile familiale, dar nu le-a mai putut razbate. In
satul sdu, alta ocupatie decit cea gospodareasca nu a avut. Nu a
avut nici cu cine sa vorbeasca de la inima, dupa vrerea sa, pe de
alta parte, ori bune, ori rele, toate erau, de acum, zadarnice pentru
el.

Astfel ca neintelegerile familiale, Indeosebi acuzatiile si reprosu-
rile ce i se aduc, nu fac decit sa-1 insingureze si sa-l instraineze,
indepartindu-1 tot mai mult de casa.

In 3 octombrie 1855 a incetat din viati la virsta de 58 ani, tatil
eroului, Alisandru Iancu.®” Cert este ca moartea lui Alisandru l-a
afectat profund pe fiul sau, Avram, care, stind la moard, ar fi spus,
plingind cu amar: ,Sdracul tatutul! Ce om pogan si puternic si a
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trebuit sd moard. Cu Dumnezeu nu s-a putut pune. El e mai mare ca toti.
Ne cheamd cind vrea.”®

Ins3, dupd moartea tatdlui, Avram nu a ramas Impreuna cu
mama sa, si nici cu fratele mai mare, loan.

Cauza principald, obisnuita de altfel, in mediul satesc indeosebi,
a discordiei dintre frati, a fost mostenirea averii parintesti, pentru
cd popa loan pretindea mai mult decit i se cuvenea, urmarind sa-si
insuseasca si casa pdrinteasca.

Despre Maria lancu se spune ca s-ar fi mutat la o sord a ei,
maritata cu Trifu Nicolae Lerta. Astfel ca, profitind de frecventele
drumuri si absenta lui Avram, popa loan ar fi inchis casa, iar cind
Avram s-a intos, nici mai mult nici mai putin, l-a trimis sa-si ia
mostenirea de la armadiile sale.®”

* % X

In vara anului 1858, romancierul maghiar Jékai Mor cutreierind
plaiurile Apusenilor si, trecind prin Vidra, a avut prilejul sa-1
cunoasca pe lancu. ,Aici am vizut —1si aminteste Jokai — sezind mult
timp lingd un piriu pe Avram Iancu. Era acolo un fel de han, iar el stitea
in fata acestuia; pdldria lui de verde spdldcit trasd pe ochi, parul sbirlit
ajutau sd-i facd si mai tristd fata-i arsd de soare. Statea acolo nepdsdator
fatd de toti. Cineva I-a intrebat dacd nu vine sus, la cumnatul sdu, lingd
cascadd. Nu primi intrebarea. Nu voia sd vorbeascd cu nimenti, nici de el
nu-i pasa nimdanui. De cind a devenit om sdrac si umbld Tmbrdcat
sdrdcdcios, nu prea e pretuit ... Dumnezeu, care vede in inimi, judecd si
iartd; omul sd nu comenteze aceasta. Noi sd ldsam frumos sd creascd iarba
pe mormintul anilor de tristete si sd uitdm faptele, dar sd refinem din ele
invdtamintele.””°

* % X

Starea materiald oferita de mostenirea parintilor sdi, singura, ar
fi putut sa-i asigure lui Avram lancu o viata linistita, pina la adinci
batrinete, In casa parinteasca din Vidra de Sus. Starea sanatatii,
evolutia bolii au dat insa vietii sale un alt destin. El a imbracat
haina muceniciei, asemenea celui mai sarman peregrin, acum,
cind peregrinarea incetase a mai fi, precum in veacul de odinioara,
un merit si o virtute.

Peregrinarea eroului a fost Insa un neostenit colind prin tara
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semenilor, a fratilor intru cuget, credinta si suferintd, prin Tara
Motilor. Astfel ca adapostul vremelnic nu a constituit pentru el o
problema.

Pribegind dintr-un sat intr-altul, de obicei, Iancu a poposit la
preot, la invatator sau la notar, dar s-a oprit si la casele unor tarani
mai Instariti sau chiar la casele unor oameni sarmani, pe care i-a
simtit mai aproape de sufletul sau, de felul sdu de a fi, de suferinta
sa, preferind astfel o masa modesta, o primire mai sincera si fireas-
ca.

Acestia au fost, cel mai adesea, fosti cdpitani, tribuni sau lanci-
eri, care si-au respectat toata viata juramintului prestat in zilele
revolutiei. Se cimentasera in clipele vijelioase ale luptelor, intre
conducdtor si oastea sa, legaturi pe care nici deceptiile si nici
nenorocirile care au urmat nu le-au putut sfarima. Ele au contribu-
it, neindoielnic, la aceasta atitudinea consecventa a eroului, atit de
rara In istoria omenirii.

Ridicindu-se pe culmile gloriei ajutat de poporul sau, lancu a
inteles sa ramind cu el. Iar poporul, recunoscator, l-a cuprins in
nemarginirea sufletului sdu, sanctificindu-1 inca de viu cu nimbul
de martir, asezindu-1 in lumea miraculoasa a povestirilor si legen-
delor sale.

Timp de mai multi ani nu s-a departat de meleagurile natale.A
poposit staruitor mai ales In Cimpeni si Abrud, unde, in scurta
vreme, oamenii s-au obignuit cu prezenta sa.”!

fn mod deosebit l-a atras pe Iancu tirgul Abrudului, de care l-au
legat amintiri duioase, prieteni fard numadr, dar mai ales victoriile
razboiului national. De nenumarate ori a fost gazduit In casa
tribunului Nicolae Faur, care a trait intre anii 1814 si 1889 si a facut
parte din rindul familiilor fruntage ale Abrudului.”

In anul 1868, la 31 martie, a incetat din viata si vaduva Maria
Iancu, mama lui Iancu, la virsta de 63 ani. Moartea mamei a fost
una din ultimele lovituri pe care le-a mai simtit lancu. De acum, a
ramas cu adevarat singur.

* % X

Dementa lui Iancu nu a fost una furioasa, nu a fost una certarea-

td, ci mai mult blinda, lind, daca se poate zice, petrecatoare.”
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Chiar si atunci cind ratiunea i-a fost vizibil intunecata, vorbele
lui au fost considerate de cdtre oamenii satelor drept tilcuri pline
de spirit, pe care le-au comentat cu evlavie. Cind cunoscuti de-ai
lui 1l Intrebau — Ce mai faci Iancule — el raspundea cu o adinca
intristare: ,,Eu nu-s lancu, eu nu-s numai umbra lui lancu. lancu e
mort.” "

De asemenea a ramas in amintirea oamenilor o zicald, pe care
Iancu a spus-o0, cind a fost intrebat de ce nu s-a dus la sarbatoarea
gimnaziului romanilor din Zarand: , Multi doctores, pauci docti.””

* % X

In anul 1872, de cum a dat primdvara, nimeni nu l-a mai putut
retine pe lancu in Baia de Cris. A luat drumul Sibiului, apoi
drumul Blajului, prin Turda a trecut la Cluj, Gherla, Dej. Apoi s-a
intors, pind in jumatatea a doua a lunii iulie, in Muntii Apuseni.
Dupa toate probabilitatile, pe la inceputul verii starea sanatatii lui
Avram lancu s-a agravat brusc. O raceala acuta, neingrijita, i-a
provocat, in scurt timp, o eruptiune de singe la piept. Boala i s-ar fi
tras dintr-o raceald intimplata cu putind vreme In urmad, cind,
odatd, la Baia de Cris, a petrecut noaptea dormind sub cerul liber.”®
Dupa ce s-a vindecat putin, Iancu s-a intos pentru totdeauna in
Baia de Cris, mincind unde se nimerea, innoptind la intimplare
vara fiind, mai rar in casele oamenilor si mai des afara, pe prispa,
in surd ori sub cerul liber. Insa noptile reci, care vestesc in munti
apropierea toamnei, au facut ca boala sa recidiveze, provocindu-i
o noud hemoragie. Iancu a petrecut pe la o casa sau alta, dar mai
mult la brutdria lui Ioan Stupind, numit si Lieber Iani. Aici a
poposit, pentru a innopta, in seara zilei de 9 septembrie 1872,
culcindu-se pe o rogojina. Aici — afirma Silviu Dragomir —aincetat
din viata in zorii zilei de 10 septembrie, in urma unei hemoragii.”

Trei zile si trei nopti au tras clopotele.” Inmormintarea a avut loc
in ziua de 13 septembrie (st. nou). Dupa cel vechi: la 1 septembrie.
L-au insotit pe ultimul drum pe Iancu aproape 4.000 de romani,
din intregul district Zarand si o multime din tinutul Abrudului.
Din alte surse se poate afla ca au fost ,,cel putin 10.000 de oameni”.
Au fost la Inmormintare si unguri multi, ca si ungurii, la orice casa
a lor se ducea Iancu, il cinsteau si-1 omeneau. Cortegiul funerar a
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pornit spre cimitirul de la Tebea, situat la o distanta de 2,5 km de
Baia Cris. lar cortegiul funerar avea peste doi kilometri. Cind
primii intrau in Tebea, ultimii abia porneau din Baia. Iancu a fost
inmormintat aproape de Gorunul lui Horea.

Protopopul Nicolae Mihalteanu, in predica sa a spus urmatoare-
le: ,Stam astizi la sicriul unui barbat scump al natiunii noastre, unui fiu
adevdrat al poporului, unei stele ce in splendoarea sa cind era in zenit
atita lumind a vdrsat in sinul natiunii, atita putere de viatd a desteptat in
inima ei, incit numai acela poate crede care a vizut cu ochii sdi proprii
acele evenimente etern memorabile, adinc scrise si pdastrate nesterse in
amintirea poporului in toti vecii...””
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Maria Marin

Metode si principii in abordarea
graiurilor romanesti vorbite in medii alogene

Studierea variantelor teritoriale ale unei limbi s-a bazat dintot-
deauna pe fapte concrete, culese, prin anchete special intreprinse,
de la vorbitorii de grai, stocate In arhive si valorificate, in functie
de scop si de metodele de culegere a materialului, sub forma de
atlase linguistice, texte dialectale i glosare.

1. In general, cunoasterea varietatii dialectale a unei limbi prin
intermediul textului dialectal oral reprezinta una dintre
primele modalitati de cercetare In dialectologie, precedand in timp
aparitia atlaselor lingvistice (Pop 1950).

Culegerea textelor dialectale in vederea constituirii unor arhive
fonogramice, cuprinzand materiale inregistrate pe discuri si pe benzi
de magnetofon, a fost si continud sa ramana in atentia dialectologi-
lor. Menirea acestor arhive consta in pastrarea, pentru posteritate,
in primul rdnd a unor mostre de grai viu, dar si a traditiilor,
obiceiurilor si productiilor folclorice (Herseni 1980, 228-229).

1.1. Pentru limba romand, initiativa realizarii unei asemenea
arhive sonore apartine lui Al. Rosetti, care, Inainte de cel de al
doilea razboi mondial, a alcatuit, in cadrul Laboratorului de fone-
tica experimentald de la Facultatea de Litere din Bucuresti, o colec-
tie de discuri cu Inregistrari de texte din graiuri romanesti, colectie
care, din nefericire, a pierit, In 1944, in urma unui bombardament
aerian.

In 1956, la sugestia aceluiasi savant, Academia Romana a apro-
bat constituirea, in cadrul Centrului de Cercetari Fonetice si Dia-
lectale, a Arhivei fonogramice a limbii romdne (AFLR; Suteu 1958, 211
si urm.)!

in paralel cu anchetele cu chestionarul, efectuate In vederea
realizdrii atlaselor lingvistice regionale pentru cele trei provincii
sudice ale Romaniei (Oltenia, Muntenia si Dobrogea), dialectologii
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din Bucuresti au inceput culegerea sistematica de texte dialectale,
organizand anchete in foate localitatile din reteaua atlaselor regio-
nale?.

Alaturi de aceste colectii de texte, cdrora li se adauga cercetari
intreprinse, intre anii 1970 si 1989, in Maramures, Banat, Transilva-
nia, Muntii Apuseni, Moldova?®, dintre care doar o mica parte au
fost publicate (v. TDBN), dupa 1990 atentia noastra s-a concentrat
asupra graiurilor roméanesti vorbite in afara granitelor tarii. Astfel,
s-au cules texte dialectale din Republica Moldova, Ucraina, Bulga-
ria, Ungaria, Croatia, precum si de la aromanii din Grecia, Alba-
nia, Macedonia. In acest fel, putem declara, fara falsa modestie, ca
AFLR (existentd in actualul Institut de Lingvistica ,Iorgu Iordan -
Al. Rosetti”) este, In momentul de fata, cea mai bogata si cuprinza-
toare (atat teritorial, cat si material) colectie de texte dialectale din
Romania.

1.2. Pornind de la experienta inaintasilor in domeniul culegerii
si publicarii textului dialectal* si pentru asigurarea unui nivel
stiintific corespunzator, s-au elaborat o metodologie adecvata sco-
pului propus si o serie de principii respectate in anchetele dialecta-
le intreprinse dupa 1960 (TDO, XVIII-XX).

Chiar daca metodologia propusa a rdmas valabild si pentru
cercetarile mai noi, varietatea situatiilor de pe teren si experienta
dobandita de-a lungul anilor au condus la o continuad imbunatatire
si rafinare a metodelor de culegere, la 0 permanenta adaptare a
principiilor la realitatea dialectala.

2. Graiurile roménesti vorbite In comunitdti de pe teritoriul
Ungariei nu au beneficiat pand acum de o atentie speciald din
partea dialectologilor din Roméania sau, in general, a romanistilor.

2.1. Dupa informatiile pe care le detinem, primele contributii in
acest domeniu apartin romanistului Gustav Weigand care, la sfar-
situl secolului al XIX-lea si la inceputul celui de al XX-lea, a intre-
prins cercetari dialectale in cateva localitati cu populatie roma-
neasca situate pe actualul teritoriu al Ungariei. Acesta, mai intai, in
lucrarea Kordsch- und Marosch-Dialekte, aparutd in 18977, se refera
la graiul din Micherechi si Cefa, localitdti vizitate, pe langa Jula, de
catre elevul sau, dr. Bauchmeister. Apoi, dupa cativa ani, In artico-
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lul Sprache in den ruminischen Gemeinden den lings der Donau, publi-
cat in 1908°, prezinta rezultatele cercetarii desfasurate in localitati-
le Nagy Léta (Leta Mare) si Er-Dic’)szeg (S4g) din zona Debretinu-
lui. Cele doud ,,excursii” stiintifice s-au soldat cu publicarea cator-
va texte dialectal-folclorice si cu formularea unor observatii ling-
vistice.

In Atlasul lingvistic roman de Sever Pop (ALR, vol. I, TI) au fost
incluse doud puncte din aceasta arie: Chitighaz (pct. 54) si Leta
Mare (pct. 324).

Tratatul de dialectologie romdneascd consacra un capitol special
graiurilor romanesti vorbite in medii alogene (Tratat, 399-423), in
cuprinsul caruia sunt prezentate cateva dintre particularitatile gra-
iului din Micherechi (Tratat, 405-407)".

Lucrarea mai noud, Cum vorbesc romanii din Ungaria (Budapesta,
1994), semnata de Victor Iancu, nu isi propune sa se ocupe de
vorbitorii de grai si, in consecintd, nu se referd la aspecte dialectale.

2.2. Mult mai bogate si mai numeroase sunt preocupadrile cerce-
tatorilor romani (si maghiari) din Ungaria, care si-au concentrat
atentia asupra culegerii de materialul folcloric, redat, de regula,
intr-o transcriere cat mai apropiata de realitatea lingvistica® dar si
asupra particularitatilor dialectale ale graiurilor roméanesti din
Ungaria’.

2.3. Cercetdrile noastre, posibile datorita relatiile interacademice
stabilite, dupa 1990, intre Academia Roméana si Academia Ungara
de Stiinte si concretizate, intre anii 1993 si 1999, prin culegeri de
material dialectal din 9 localitdti din estul Ungariei, incearca sa
actualizeze si, mai ales, sa completeze cunostintele despre situatia
graiurilor romanesti de aici si despre particularitatile lor lingvisti-
ce.

3. Culegerea textelor

31.Anchetatori. Inregistrarea materialului s-a efectuat de
catre o echipa formata din doi-trei dialectologi: Maria Marin, Iulia
Margarit, de la fostul Institut de Fonetica si Dialectologie , Al.
Rosetti” din Bucuresti, si Ana Borbély, de la Institutul de Lingvisti-
ca din Budapesta, durata anchetelor pentru fiecare localitate vari-
ind Intre una si patru zile.



Simpozion 129

De reguld, unul dintre cercetatori asigura alcatuirea fiselor de
localitate si de informatori si noteaza anumite particularitati asu-
pra cdrora urmeaza sa se revina la finalul conversatiei cu fiecare
dintre subiecti', iar ceilalti conduc discutiile, formuland intrebari
si urmarind, in general, logica desfasurarii anchetei. Atunci cand
vorbitorii, deprinsi ca, mai ales in cadru formal, sa vorbeasca
ungureste, treceau de la limba romana la maghiara, cercetatorii le
atrageau atentia sa revind la limba maternd.

3.1.1. Intrucat toti informatorii chestionati sunt bilingvi si in
textele lor apar adesea elemente unguresti, deosebit de importanta
ni s-a parut prezenta in echipa a unui cunoscator al limbii maghia-
re, care, In cazul nostru, a fost Ana Borbély. Participarea domniei-
sale la anchete s-a dovedit bine venita si dat fiind faptul ca Ana
Borbély cunoaste bine, din diverse unghiuri de vedere, situatia
localitatilor cercetate!!.

3.1.2. Este necesara, totodata, o documentare prealabila asupra
principalelor trasaturi ale graiurilor cercetate, evitindu-se astfel
revenirea, pe parcursul anchetei, la anumiti termeni sau sensuri
curente In graiul respectiv'®.

32.Selectarea localitdtilor. Spre deosebire de
anchetele efectuate in Romania, unde in alegerea localitatilor de
cercetat fie s-a urmat intocmai reteaua atlaselor lingvistice natio-
nale si/sau regionale, fie s-au avut In vedere anumite criterii
istorico-lingvistice, pentru cercetdrile asupra graiurilor vorbite in
medii alogene selectarea localitatilor este conditionatd de situatia
lor speciala.

Un prim criteriu in acest sens 1l constituie existenta in localitate a
unei comunitati de romani care utilizeaza limba romana ca mijloc
de comunicare. Pentru cazul in speta, numarul relativ mic al co-
munitdtilor cercetate ne-a fost impus de reducerea considerabila a
ponderii vorbitorilor de limba romana si, in general, a numarului
de sate care mai au asemenea comunitati. In alegerea acestora, am
beneficiat de informatiile aparute in unele publicatii din Ungaria
(v. nota 8) si, in special, de sugestiile Anei Borbély.

S-a urmarit, pe cat posibil, reprezentarea principalelor microzo-
ne in care se vorbeste romaneste.
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Cercetarile s-au efectuat in cursul a patru deplasari, in urmatoa-
rele localitati:

— Micherechi, Otlaca-Pusta, Chitighaz, din judetul Békés — oc-
tombrie 1993;

— Sacal, Apateu, Bedeu, din judetul Hajdu-Bihar — octombrie
1994;

— Badtania, Jula, din judetul Békés — mai 1995;

— Cenadul Unguresc, din judetul Csongrad — iunie 1999.

33.Informatorii Conform principiilor AFLR, din fiecare
localitate urmeaza sa se aleaga cel putin opt subiecti, grupati pe
varste si sex, respectiv cate doi (barbat si femeie / tanar si tandra /
elev si eleva) pentru fiecare dintre urmatoarele categorii de varsta:

— peste 60 de ani;

—intre 35 si 45 de ani;

—intre 18 si 22 de ani;

—intre 10 si 14 ani.

3.3.1. Situatia de pe teren a impus ca, in cazul romanilor din
Ungaria, sa se renunte partial la acest principiu, deoarece, in majo-
ritatea satelor, vorbitorii de limba roméana apartin categoriei de
peste 55-60 de ani si numai rareori sub aceasta varsta®, iar tineri si
elevi care sa vorbeasca romaneste nu am intalnit in nici una din
localitatile cercetate. In aceste conditii, au fost chestionati numai
vorbitori din generatiile medie si varstnica (barbati si femei), fiind
inregistrate din fiecare localitate Intre 4 si 8 persoane.

33.2.Selectarea subiectilor seface, dereguld, dupa
principiile obisnuite In ancheta dialectala; astfel, acestia trebuie sa
fie originari din localitate, cu un nivel mediu de pregatire scolara si
cu cat mai putine deplasari de lunga durata in alte zone, reprezen-
tativi pentru vorbirea specificd a generatiei pe care o reprezinta.

Din motive obiective si explicabile, s-a impus, si in aceastad pri-
vintd, renuntarea partiala la cerintele amintite.

S-a constatat ca, in pofida studiilor medii sau superioare, in
limba romana ori maghiard, atunci cand se exprima romaneste,
subiectii folosesc in vorbirea curenta varianta locala (dialectald) a
limbii romane. De aceea, in unele localitati (Micherechi, Batania,
Jula) au fost Inregistrati si intelectuali (in special cadre didactice)
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care s-au dovedit a fi foarte buni cunoscatori ai graiului si ai
traditiilor si obiceiurilor locale i, in general, dispusi sa vorbeasca
in limba romana.

Intrucat posibilitatile practice de revenire in localitétile cercetate
sunt minime si din dorinta de a culege material cat mai mult si de
la cat mai multi vorbitori, s-a admis Inregistrarea si de la subiecti
nascuti sau proveniti din alte localitdti, uneori chiar din Romania,
lucru care, bineinteles va fi consemnat in datele personale ale
informatorilor respectivi si va fi avut in vedere in momentul in-
terpretarii particularitatilor lingvistice.

Realitatile intalnite pe teren au dovedit ca nici criteriul alegerii
informatorilor dupa numarul si durata deplasarilor in alte locali-
tati sau zone nu trebuie absolutizat. Unii vorbitori, desi au trdit
multi ani chiar In alte tari, si-au pastrat graiul matern, iar influen-
tele abia daca se resimt in lexic. Un exemplu tipic pentru aceasta
situatie 1l reprezinta Gheorghe Burzuc din Sacal, care a fost prizo-
nier in Rusia timp de patru ani si de la care s-au inregistrat texte
deosebit de bogate in particularitati specifice graiului local.

34.Metoda de culegere amaterialuluia fost, in linii
mari, aceea folositd In toate anchetele dialectale intreprinse de
catre sectorul de dialectologie al institutului nostru (TDO, XIX-
XX; TD — Portile de Fier, XIII-XVIII).

Dupa continut, textele inregistrate se pot grupa in doua catego-
rii: texte tematice si texte libere.

Textele tematice, obtinute ca raspuns la o intrebare
precisd a anchetatorului, vizeaza fie desfdsurarea unor activitati
obisnuite In lumea satului, adesea cu caracter productiv (cultura
cerealelor, a canepei, construirea unei case, cresterea animalelor,
prelucrarea laptelui, prepararea diverselor feluri de mancare etc.),
fie aspecte etnografice si folclorice traditionale (legate de momen-
tele principale ale vietii: nastere, casatorie, moarte, sau de anumite
date fixe: obiceiuri de sarbatori). Prin continutul lor, textele temati-
ce, numite, in literatura franceza de specialitate, etnotexte
(Pelen 1988), contribuie la cunoasterea complexa a zonei/comuni-
tatii studiate. Din punct de vedere lingvistic, ele se remarca prin
bogdtia terminologicd, nuantdnd, prin intermediul contextului,
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cunoasterea lexicului (termeni si sensuri). Doud exemple pot fi
edificatoare pentru cele afirmate: tenchi si cucuriiz, considerate, la
nivel dialectal, drept sinonime perfecte si folosite, uneori in vorbi-
rea aceluiasi informator, in variatie liberd, la unul dintre subiectii
din Apateu apar cu sensuri specializate: tenchi ,planta de po-
rumb”: sdmdandm tenchi, orz, griu, secard, iar cucuruz ,boabe de
porumb”: cucuruzu il ducem la moard; cuvantul usitd, reprezentand,
din punct de vedere formal, un diminutiv, este utilizat in Batania
cu un sens aparte, si anume ,,usa prin care se iese din casa in
curte”, spre deosebire de termenul de baza (usd) care semnifica,
intre altele, ,,usa dintre camerele unei case”.

In categoria textelor tematice se incadreaza si cele in care este
prezentata toponimia localitatii, inregistrate pentru importanta lor
istorica si lingvistica. Prezenta unor nume de locuri precum Ia
Cuib, la Funi, la Oluri (Micherechi) sau Crompistile, Chinepistile (Apa-
teu) demonstreaza legatura stransa si indelungata a romanilor cu
aceste meleaguri.

Textele libere, narative prin excelentd, relateaza episoade
din viata subiectului (cum s-a cunoscut cu partenerul de viata,
cum s-a casatorit), Intamplari trdite sau auzite, amintiri din razboi
sau alte evenimente deosebite. Valoarea acestor texte rezidd in
autenticitatea formuldrii si in complexitatea lor lingvistica. Capti-
vat de propria povestire, subiectul uitd de situatia neobisnuita in
care se afla si se exprima firesc. Orientarea vorbitorului spre aspec-
te, Intamplari interesante, palpitante, depinde de abilitatea anche-
tatorului, dar, bineinteles, si de dispozitia si capacitatea subiectu-
lui de a raspunde ,, provocarilor” dirijate ale cercetatorului.

Am intalnit si informatori a cdror disponibilitate spre povestit
era atat de puternicd, incat efortul anchetatorilor de a abtine texte
libere a fost extrem de redus. Amintim ca subiecti remarcabili pe
Ana Purdi, sotia cunoscutului povestitor care a fost Mihai Purdi
din Otlaca-Pusta si pe Gheorghe Burzuc din Sacal.

Naturaletea si expresivitatea textului cresc direct proportional
cu participarea efectiva a vorbitorului, o dovada in acest sens fiind
povestirile in care se rade copios, In care se plange sau in care apar
multe interjectii, element specific expresivitatii populare.
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Textele libere ofera un material bogat din domeniul morfologiei,
al sintaxei si al stilisticii, elemente lexicale din cele mai variate
campuri semantice.

Au fost inregistrate si discutiile libere dintre subiecti sau dintre
acestia si cercetdtori, unele dintre ele interesante pentru observati-
ile metalingvistice ale vorbitorilor: deosebiri dintre graiul local si
cel din alta comunitate, dintre limba romana literara si graiul
propriu, aprecieri asupra vorbirii dintr-o localitate sau alta: atuncea
in Batania si-n Cenad vorbeau mai frumos limba romdneascd, asa stiu eu
(Ana Boar, Batania). Ne-a retinut atentia, in aceasta ordine de idei,
cerinta formulata de catre unii dintre informatori cu privire la
varianta lingvistica pe care ar trebui s-o foloseasca intelectualita-
tea si, mai ales, cadrele didactice: o profesord trabd sd invete limba
romand curatd, ca sd invete copiii. Si dacd ea la scoald ... asa invatd limba
cum ea o cunoaste acasd, cum o stie dda la babd-sa si cum sd vorbegte acasd,
atunci nu invatd romdneste (loan Ardelean, Cenadu Unguresc).

S-au cules, de asemenea, aproape de la toti subiectii observatii
asupra reducerii accentuate a numadrului de romani si, indeosebi, a
vorbitorilor de limba romana.

In concluzie, considerdm ca inregistrdrile din cele 9 comunitati
romanesti din Ungaria reprezinta un material valoros din punct
de vedere lingvistic si sociolingvistic, de care vor putea beneficia si
specialistii din domeniile istoriei, etnografiei s.a.

Credem, totodata, cd o atare investigatie din partea dialectologi-
lor roméani se impunea ca o datorie morala si stiintifica.
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NOTE

. In articolul semnat de Valeriu Suteu in vol. I din ,Fonetica si dialecto-

logie” se prezinta si rezultatele primelor anchete efectuate in acest scop.

. Astfel, pentru Oltenia, au fost cercetate 98 de localitati (v. TDO si GO),

pentru Muntenia, 200 (v. TDM I-1II si GM), iar pentru Dobrogea, 30 de
localitati (v. TDD).

. O prezentare a situatiei actuale a AFLR se gaseste in Marin 1996.
. Amintim aici doar cateva dintre contributiile cercetdtorilor roméani in

culegerea si alcdtuirea unor colectii de material dialectal, publicate fie
in antologii (GN), fie ca anexe la lucrari monografice (Densusianu 1915;
Papahagi 1925a; 1925b; Petrovici 1935; 1939; Teaha 1961), fie ca lucrari
complementare atlaselor lingvistice (ALRT).

. Lucrarea a fost publicata in , Jahresbericht des Instituts fiir ruménische

Sprache (ruménisches Seminar) zu Leipzig”, vol. IV, Leipzig, 1897, p.
250-336.

. Articolul a aparut in lucrarea Ruminen und Aroumunen in Bulgarien,

publicatd, de asemenea, in ,Jahresbericht des Instituts fiir ruménische
Sprache (rumanisches Seminar) zu Leipzig”, vol. XIII, 1908, p. 91-101.

7. Autoarea capitolului respectiv, Anca Hartular, isi bazeaza observatiile

10.

exclusiv pe datele oferite de Samuel Domokos in Vasile Gurziu magyar
és romdn nyelvii meséi, Budapesta, 1968.

. Ne referim, in primul rand, la materialele aparute in decursul ultimi-

lor 20 de ani in publicatiile Din traditiile populare ale romanilor din Unga-
ria, [zvorul s. a.

. Amintim aici contributiile lui Samuel Domokos, ale lui Mihai Cosma

si, iIndeosebi, monografia bine documentata a Anei Borbély, Cercetdri
asupra graiurilor romdnesti din Ungaria (Chitighaz, Micherechi, Otlaca-
Pustd), Budapesta, 1990.

Numai in felul acesta se asigura cursivitatea textelor, fara eventuale
interventii dupa fiecare cuvant sau sens nepercepute in timpul poves-
tirii si fara Intreruperi de nedorit in desfasurarea naratiunii.

11. Acest principiu a fost aplicat si in cercetarile intreprinse la romanii din

alte tari vecine (Ucraina, Bulgaria; v. Gr. bas., X).

12. Aceastd documentare inlesneste desfasurarea discutiilor, facand inuti-

13.

la glosarea, de fiecare datd, a unor cuvinte cum ar fi brincd ,,mana”,
haba (cu varianta iaba) ,degeaba” s. a.

Subiecti sub 60 de ani au fost inregistrati in Bedeu, Sacal, Chitighaz,
Otlaca-Pusta, Batania si Cenadul Unguresc, iar sub 50 de ani nu a fost
inregistrat nici unul.
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Herseni 1980 = Traian Herseni, Muzeul — fenomen de constiintd sociald, in
Introducere in etnologie, Bucuresti.

Marin 1996 = Maria Marin, Arhiva fonogramicd a limbii romane. (Dupd 40 de
ani), in , Revista de lingvistica si stiinta literara”, Chisinau, nr. 1, p. 41—
45.

Papahagi 1925a = Tache Papahagi, Graiul si folklorul Maramuresului, Bucu-
resti.

Papahagi 1925b = Tache Papahagi, Cercetdri in Muntii Apuseni, Bucuresti.

Pelen 1988 = Jean-Noél Pelen, Meémoire de la littérature orale, la dynamique
discursive de la litterature orale: réflexions sur la notion d’ethnotexte, in Cro-
ire la memoire? Approches critique de la meémoire orale. Actes des Rencontre
Internationales Saint-Pierre Hotel »La Lanterna«, 16-18 Octobre, Aoste,
1986, p. 85-106.

Petrovici 1935 = Emil Petrovici, Folclor din Valea Almdjului (Banat), in ,Anu-
arul Arhivei de folklor”, 3, p. 25-158.

Petrovici 1939 = Emil Petrovici, Folclor de la motii din Scdrisoara, in ,,Anua-
rul Arhivei de folklor”, 5, p. 111-175.

Pop 1950 = Sever Pop, La Dialectologie, I, Louvain.

Suteu 1958 = Valeriu Suteu, Arhiva fonogramicd a limbii romidne, in , Foneti-
ca si Dialectologie”, I, p. 211-220.

TDBN = Texte dialectale si glosar. Bistrita-Ndsiud, de Maria Marin si Marilena
Tiugan, Bucuresti, 1987.

TDD = Texte dialectale si glosar. Dobrogea, de Paul Lazarescu, Victorela
Neagoe, Ruxandra Pana si Nicolae Saramandu, Bucuresti, 1987.
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TDM I-II = Texte dialectale si glosar. Muntenia, sub conducerea lui Boris
Cazacu, vol. I, de Galina Ghiculete, Paul Lazarescu, Maria Marin, Bog-
dan Marinescu, Ruxandra Pana, Magdalena Vulpe, Bucuresti, 1973;
vol. II, de Paul Lazarescu, Maria Marin, Bogdan Marinescu, Victorela
Neagoe, Ruxandra Pana, Magdalena Vulpe, Bucuresti, 1975; vol. III,
de Costin Bratu, Galina Ghiculete, Maria Marin, Bogdan Marinescu,
Victorela Neagoe, Ruxandra Pana, Marilena Tiugan, Magdalena Vul-
pe, Bucuresti, 1987.

TDO = Texte dialectale. Oltenia, publicate sub redactia lui Boris Cazacu, de
Cornelia Cohut, Galina Ghiculete, Maria Mardarescu, Valeriu Suteu si
Magdalena Vulpe, Bucuresti, 1967.

TD — Portile de Fier = Cornelia Cohut si Magdalena Vulpe, Graiul din zona
, Portile de Fier”. Texte. Sintaxd, Bucuresti, 1973.

Teaha 1961 = Teofil Teaha, Graiul din Valea Crisului Negru, Bucuresti.

Tratat = Tratat de dialectologie romdneasci. Coordonator Valeriu Rusu,
Craiova, 1984.
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Nicoleta Salcudeanu

Literatura romana in comunism

Literaturile central si est-europene, intrate in zona de influenta a
regimului comunist instaurat de Uniunea Sovietica, prin ideologia
impusa, improprie libertatii creatiei, s-au confruntat cu necesitatea
eludarii, Intr-o formad sau alta, a jaloanelor restrictive ce desenau
conturul a ceea ce s-a numit realism socialist, iar, mai apoi ceea ce
insemna literatura controlata ideologic. Focalizandu-ne interesul
pe cazul particular al literaturii romane, constatdim — cum altfel —
ca experienta ei se inscrie, cu mici diferente, in tabloul mai larg al
istoriei convulsionate a zonei amintite — ceea ce numim indeobste
,fostele tari comuniste”. Intervalul 1944-1989 ne apare, in forma
stratificata pe verticala, ca perioadd de fracturi in cominutie ce
departajeaza felii de literatura contemporana distincte, viguros
individualizate. Urcand dinspre hrubele secrete ale acesteia pana
la suprafata poleita a expresiei oficiale, depistdim mranita ce se
dovedeste de-abia acum fertila, literatura subterand, de inchisoare,
apoi, la lumina zilei, descoperim o adevaratd ,gradind a potecilor
care se bifurca”: o cale mai discreta, retractila, cea a ,exilului
interior” (Scoala de la Targoviste, Lucian Blaga, I. D. Sarbu s. a.), pe
urma ,calea regala” a literaturii oficiale, ornata cu toate atributele
ideologice de rigoare (si ea ramificata intr-un desen subtil striat) si,
in sfarsit, stream-ul ei centrifug, literatura exilului, cea eliberatd de
servitutile scrisului supravegheat. Nu se poate reconstitui o imagi-
ne panoramica, ,din zborul pasarii”, a momentului postbelic fara
zona ocultata, scufundatd in penumbra, pand de curand, a literatu-
rii exilate. O privire mioapd n-ar face decat sa amplifice aparentele
discontinuitati survenite in biografia activitatii literare de dupa
razboi. Geografia si politica nu mai actioneaza in sens restrictiv.
Jumatatea amputata se cere reintegrata, e momentul intoarcerii
fiului risipitor, chiar daca ideea sacrificarii vitelului cel gras de-
clanseaza proteste mai mult sau mai putin infasurate in staniol.
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Fireste, recuperarea isi are portia ei de scandal, isi incearca pasii pe
nisipurile miscdtoare ale resentimentului, prejudecatii, orgoliului
lezat, insa stringenta ei este de neocolit. Singurul teren ce pare mai
solid si scdpat de sub controlul subiectivismelor pozitive sau nega-
tive (agezate Intre jaloanele unui hei-rupism recuperatoriu lacramos
si ale reprehensiunii umorale) este platoul axiologic. De-abia aici,
pe teritoriul valorii, isi gaseste adapost o judecata, de nu pe deplin
obiectiva, cel putin ceva mai lucida. Strapungandu-se barajul ideo-
logic, blocada politica, apare tot mai evidenta o bipolaritate greu
de escamotat: pe de o parte o literaturd de interior, anamorfotica,
surdinatd in faldurile unui limbaj esopic, centripet, si, pe de alta
parte, una a directetei, a comunicarii neschimonosite, chiar si in
ipostazele sale axiologice mai naive. Aceasta din urma, a exterio-
rului, asigura respiratiei culturii un plaman al normalitatii si un
embrion, un model de laborator al reconfigurdrii. Perceptia diho-
tomica a literaturii postbelice trebuie sa se armonizeze insa in
dialectica termenilor unui dialog continuu. Dificultatea rezida in
tentativa — a carei urgenta nu poate fi ocolita — articuldrii, din piese
de vitraliu, a unei imagini legate, congruente, ca suma a tuturor
singularitatilor.

Primele semnale revigorante, in directia aceasta, au sosit din-
spre presa literara postdecembristd, prompt schimbata la fata.
Aproape fara exceptie, aceasta s-a angajat imperativ pe orbita
resuscitdrii interesului pentru o zona oarba, pand in acel moment,
a literelor romanesti. Ca sa ddm doar un exemplu, incd din titlu
(Literatura romadnd este una si indivizibild), articolul lui Gabriel
Dimisianu din Romadnia literard transeaza: ,,...chestiunile care tre-
buie sa preocupe acum critica este reintegrarea fara intarziere, in
spatiul literar national, a tuturor valorilor romanesti semnificative.
Create oricand, oriunde si de oricine ar fi”. Criticul bucurestean
deplora apoi nelegiuirea ,amputdrilor, a elimindrilor fortate, a
excomunicdrilor”, alertand asupra unor ,nenumarate si grave pier-
deri ce trebuie acum recuperate”’. Aici e necesar, credem, un
amendament: recuperarea e stringentd, dar un criteriu de diferen-
tiere e obligatoriu. Se pare ca, in alergarea entuziasta si bine inten-
tionata a condeiului, criticul contrazice o evidentd, aceea ca litera-
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tura romana este, totusi, multipld si divizibild, iar aceea a exilului se
infatiseaza ca o componenta ferm individualizata a corpului ma-
tern. Ceea ce nu Inseamna ca reabsorbirea acesteia nu e urgenta.
Asadar avem o viziune stratificata asupra fenomenului literar in
comunism. Analizdnd partea vizibila, ,oficiald” a acesteia, consta-
tdm ca nici aceasta nu e ferita de accidente. Desenul ei este, poate,
cel mai contorsionat. O incursiune pe firul lui ne conduce spre o
mare diversitate de manifestari livresti infasurate pe etapele ideo-
logice ale devenirii politice. Desigur, realismul socialist, proletcul-
tismul cum s-ar spune, reprezinta perioada de ruptura radicala,
traumatica pe firul diacroniei literare. Este perioada cea mai com-
pacta din punct de vedere axiologic, tematic. Literatura proletcul-
tista isi are, si ea, poetica ei. Aceasta este una a denotativului, a
hieraticului politic, a normativitatii extreme. Mesajul ia locul ex-
presivitdtii Intr-un mod drastic, a unei expresivitati cu conotatii
politienesti. Entuziasmul colectiv inlocuieste scepticismul indivi-
dual, expresia bruta, frusta, inlocuieste arabescurile de gandire si
limbaj. Dar fenomenul nu este unul izbucnit spontan, el isi are
raddcinile in atitudinea programatica a futuristilor rusi si a su-
prarealigtilor francezi, curente poetice revolutionare ce se manifes-
td dupa primul razboi mondial. Dupa cum subliniazd un tanar
cercetator, Caius Dobrescu, ele ,continud sa protejeze privilegiile
decadente ale literaturii, dreptul ei de a forta si incalca limitele
bunului simt, ale moralitdtii, decentei sau logicii. (...) Ideea de
democratie ndscuta de aici presupune nu desfiintarea, ci democra-
tizarea privilegiilor politice, erotice, etice ale literaturii, universali-
zarea licentei poetice”. Aceste curente urmareau doar un astfel de
scop in momentul cand se aldturau fortei politice a comunistilor,
sperand sa foloseasca aceasta ideologie in folos propriu. Cu toate
acestea, discursul marxist agresiv ,reusise, la inceputul secolului,
sa inoculeze mediilor literare un sentiment de vinovatie. Ideea
primitiva, dar eficace, a caracterului de clasa al produselor sensibi-
litatii si intelectului 1i obliga pe artistii care o luau in serios sa
concureze cu propria lor umbra: cum se puteau ei debarasa de
propria origine, de ei Ingigi?”® Acestor curente pomenite mai sus,
printre stramosii proletcultistilor se numara mai apoi Anarhistii si
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marxistii. Stalinizarea literaturii romane, pe acest fond istoric, in-
terzice, in literaturd, orice libertati , politice, erotice, etice”, privile-
gii pe care Inaintasii le-au avut.

Anii 60, si datoritd Revolutiei Ungare de la 1956 — care a deter-
minat initial un ,reviriment al fundamentalismului de stanga”,
dar, In contrapartida, un val considerabil de proteste, au adus, in
literatura roména schimbari de atitudine estetica deosebit de sem-
nificative: ceea ce s-a numit ,dezghet” ideologic. Aceasta perioada
decanteaza mai multe tipologii de scriitori. O data ,fanaticii” de
tip Maiakovski sau Esenin, care, potrivit lui Dobrescu lipsesc in
literatura noastra, , mercenarii” — colaborationistii fara scrupule
(M. Beniuc, C. V. Tudor, Adrian Pdunescu), o tipologie a ,,contami-
narii”, scriitori ce ,au transformat literatura intr-un mediu de
experimentare a grefei morale pe care comunismul intelegea sa o
aplice tuturor subiectilor sdi”, literatura credibild ca expresie, asa-
numita proza ,a obsedantului deceniu”, ai carei protagonisti au
fost Marin Preda, Alexandru Ivasiuc, Nicolae Breban, Augustin
Buzura, D.R.Popescu s.a. Poezia a beneficiat de o situatie privilegi-
ata. Chingile ideologice slabindu-se, in dorinta de a eluda coman-
damentele politice, s-a reracordat la modernismul interbelic, fun-
ctionand intre limitele a ceea ce numea criticul Nicolae Manolescu,
nu fara precautii, neo-modernism: ,, deindata ce presiunea ideolo-
giei oficiale se diminueaza literatura revine la canonul modernist
anterior. Istoricii literari au, apoi, tendinta de a numi canonul din
deceniile ‘7 si ‘8 neomodernist”. Perioada este sugestiv descrisa
de Mircea Martin, in volumul Generatie si creatie, o indirecta martu-
rie de epoca: ,Nevoia de raliere si solidaritate intelectuala era
puternic resimtita din ambele parti, a celor tineri in primul rand,
insa si a celor mai varstnici, adica mai stiutori, reconfortati de o
recunoastere entuziasta la care nu mai sperau. Aveam sentimentul
ca formam Impreuna un bloc impotriva agresiunii ideologice ofici-
ale si a imposturii conformiste”>.

Intervalul dezghetului se caracterizeaza prin doua tendinte. In-
tai, optiunea pentru publicarea cu orice pret, cu minime concesii
ideologice (,,rezistentd prin cultura”), pe de alta parte rezistenta fie
prin nepublicare, ,exil interior” (Scoala de la Targoviste, ca grupa-
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re, iar pe plan individual, Lucian Blaga, cu romanul Luntrea lui
Caron sau 1. D. Sirbu, cu cdrtile aparute dupa ’89), fie prin protest
direct. O forma intermediara, de compromis intre cele doua a
reprezentat-o grupul oniric, care a incercat pe fatd, prin manifesta-
re directd, sa schimbe paradigma estetica a prozei si poeziei, im-
portand instrumente teoretice din exterior, in special din Franta.
Mult mai rard a fost opozitia directa, iar cel mai notoriu caz este cel
al lui Paul Goma, ce s-a opus fatis regimului, scriindu-i scrisori de
protest lui Ceausescu, incercand sa coaguleze in jurul sau un grup
de intelectuali care sa adere la Carta '77. Demersul lui curajos s-a
soldat cu arestarea, mai apoi expulzarea sa din tara.

NOTE

1. Gabriel Dimisianu, Literatura romind e una si indivizibild, in Romdnia
literard, nr 2 /ianuarie 1990, p. 6.

2. Caius Dobrescu, Modernitatea ultimd, eseuri, Edit. Univers, col Prima
verba, Bucuresti, 1998, p. 34.

3. Ibidem, p. 35.

4. Nicolae Manolescu, Literatura romind postbelicd. Lista lui Manolescu, vol.
1, Poezia Edit. Aula, Brasov, 2001, p. 9.

5. Mircea Martin, Generatie si creatie, Editia a II-a nerevazuta, dar adaugi-
ta, Editie ingrijita si postfata de Gheorghe Jurma, Edit. Timpul, Resita,
2000, p. 9.
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Ana Borbély

Datele recensamintului din 2001 referitoare
la comunitatea romanilor din Ungaria'

Tema indicatd in titlu va fi abordata pe baza datelor de
recensamint culese in 2001 si prelucrate pina in prezent de catre
Oficiul Central de Statistica (Népszamlalds 2001, 4. Nemzetiségi
kotédés 2002). Acestea vor fi intregite cu unele date — culese de
mine de la roménii din Chitighaz in 2002 — referitoare la ancheta
recensamintului din 2001. A treia sursa a datelor care urmeaza sa
fie analizate In comunicare este internetul (www.valasztas.hu),
care mi-a facilitat accesul la date referitoare la alegerile autoguver-
narilor minoritare din anul curent (2002).

Intrebirile referitoare la nationalitate si limba
la recensamintul din 2001

Colectarea datelor pentru primul recensamint din secolul al
XXI-lea a fost realizata intre 1 si 21 februarie 2001. Datele de
recensamint au fost culese pe baza unui chestionar personal si a
altuia privitor la domiciliu. Chestionarele maghiare au fost tradu-
se si In limbile nationalitdtilor din Ungaria (in limba bulgara, in
limbile tiganilor [baiasd, romani], In greacd, croatd, poloneza, ger-
mana, armeana, romana, rusa, sirba, slovaca, slovena si ucrainea-
nd). Chestionarul personal tradus si in limba roméana (vezi
Népszamlalas 2001, 4. Nemzetiségi kotddés 2002) contine si citeva
greseli de traducere. Dintre acestea, ceea ce da de gindit, printre
altele, este urmatorul fapt. Intre cele 16 posibilitati/optiuni de
raspunsuri la cele patru intrebari referitoare la nationalitate si
limba din chestionarul personal, limba si comunitatea romilor au
fost indicate prin ,,romani”(!). Iata lista intreaga si exacta, litera cu
litera, din chestionarul tradus in limba romand — in paranteza dau
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echivalentul din chestionarul maghiar: Bulgara (m. Bolgar), Tigan
(m. Cigany [roma]), Baies (m. Beds), Roméani (m. Romani), Greaca
(m. GOrog), Croata (m. Horvat), Poloneza (m. Lengyel), Germana
(m. Német), Armeana (m. Ormény), Roména (m. Romén), Rusina
(m. Ruszin), Sirba (m. Szerb), Slovaca (m. Szlovék), Slovena (m.
Szlovén), Ucrainiana (sic!) (m. Ukran), Maghiara (m. Magyar).

Chestionarul personal al recensamintului din 2001 a cuprins 4
pagini, iar intrebarile au fost structurate in 25 de puncte. Dupa
intrebarile referitoare la caldtoria zilnica (punctul 21), a urmat
intrebarea privitoare 1a cunogtini_;ele de limba stréiné (punctul 22):
altele si anume). In ultlma parte a chestionarului (punctele 23, 24
25) au figurat intrebarile privitoare la (1) nationalitate, afinitate de
limba, (2) religie, culte religioase si (3) infirmitate. Acest bloc de
intrebari a fost introdus astfel: ,,Urmatoarele intrebari nu sint
obligatorii pentru statistica!”

Trebuie sa amintim ca, pentru prima data, la ancheta
recensamintului din 2001 nu s-a cerut numele persoanelor recen-
zate. Prin aceasta strateg1e de colectare a datelor Oficiul Central
de Statistica a dorit sa obtina date reale. Intrebarile privitoare la
nationalitate si limba, cuprinse la punctul 23 au fost urmatoarele:

1. ,La care nationalitate apartineti?”

Aceastd intrebare figureazd neschimbata in chestionarul
recensaminturilor din anul 1941. (v. Népszamlalas 2001, 4.
Nemzetiségi kot6dés 2002: 7)

2. ,La care traditii, valori culturale apari;mei_;l’?”

Intrebarea aceasta a fost introdusd pentru prima datd in chestio-
narul recensamintului din anul 2001. (v. Népszamlalas 2001, 4.
Nemzetiségi kot6dés 2002: 7)

3. ,Care este limba materna?”

Aceasta intrebare apare de fiecare data intre intrebarile
recensaminturilor, incepind cu anul 1880. (Népszdmlalas 2001, 4.
Nemzetiségi kotddés 2002: 7)



144 Simpozion

il. ,,Tn familie, in cercul prietenilor ce limba folositi in general?”
Intrebarea apare pentru prima datd in recensdmintul din anul
2001. (Népszamlalas 2001, 4. Nemzetiségi kotédés 2002: 7)

Pentru aceste Intrebari s-a fadcut urmatoarea precizare: ,La fieca-
re Intrebare se pot indica cel mult trei rdspunsuri.” Pentru fiecare
intrebare au fost date 16 posibilitdti de raspunsuri (vezi lista aces-
tora mai sus), precum si obtiunea: ,alta, dar care”. Comparind
aceasta lista a limbilor cu cele mentionate in legea pentru minori-
tati din 1993, putem sesiza ca lista limbilor din lege s-a modificat.
De vreme ce in legea pentru minoritati limbile tiganilor/romilor
sint inregistrate ca limba , tiganeasca (romani sau baiasa)”?, iar in
chestionarul personal al recensamintului din 2001 limbile tigani-
lor /romilor /bdiasilor sint indicate prin tiganeascd (roma), baiasa,
romani, este evident ca In Ungaria nici pina anul trecut nu s-a
clarificat care este denumirea limbilor vorbite de tigani.

Datele romanesti — pe tara

Figura 1 prezinta datele recensamintului din 2001 referitoare la
cele patru intrebari (vezi mai sus). Privitor la cifrele culese: 7995 de
persoane au raspuns ca sint de nationalitate romanad; 9162 au spus
ca se leaga de traditii, valori culturale romanesti; 8482 s-au decla-
rat cu limba materna roméana; 8215 au zis ca folosesc in familie si
intre prieteni limba roméana ca limba de comunicare (vezi
Népszamlalas 2001, 4. Nemzetiségi kot6dés 2002). Aceste date
difera una de alta. Cele mai multe rdspunsuri au fost culese referi-
tor la traditii, valori culturale roméanesti, iar cele mai putine la
nationalitatea romand. Cea mai mica diferentd apare intre datele
referitoare la nationalitate si limba folositd acasa sau cu prietenii.
Este important de remarcat aici cd nu toti cei care s-au declarat cu
limba materna romana folosesc limba romand in familie sau cu
prietenii. Diferenta aceasta este o marca importanta a procesului
de schimbarea limbii.
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Figura 1
(sursa Népszamlalas 2001, 4. Nemzetiségi kotddés 2002)

Recensamintul din 2001 - date romanesti pe tara
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Datele romanesti — pe trei judete

Daca analizam raspunsurile primite la cele patru intrebari ale
recensamintului din 2001, vom vedea ca altfel se raporteaza la
identitatea romaneascd romanii din judetele Bichis, Csongrad si
Hajda-Bihar (vezi figura 2). Astfel, pentru romanii din judetele
Bichis si Csongrad limba este cel mai important element in defini-
rea identitatii romanesti, iar pentru romanii din judetul Hajdu-
Bihar nationalitatea este cea mai importantd marca a apartenentei
la comunitatea romaneasca. Asadar, in timp ce In judetele Bichis si
Csongrad relativ mai multi se declara cu limba materna romana
decit de nationalitate romand, in judetul Hajdu-Bihar aceste cifre
se coreleaza tocmai invers.
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Figura 2
(sursa Népszamlélas 2001, 4. Nemzetiségi kotddés 2002)

Recensamintul din 2001 - date romanesti pe trei judete
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Oare de ce in judetul Hajdu-Bihar se declara romani persoane
care nu stiu/nu vorbesc romaneste si oare de ce in judetul Bichis
nu se declard romani aceia care folosesc limba lor materna roma-
neasca acasa si cu prietenii? Pe baza cercetdrilor de teren, voi
incerca sa explic aceste diferente. Conform datelor de care dispun
despre romanii din Chitighaz (jud. Bichis), care traiesc in biling-
vism, limba joaca un rol mult mai important in apartenenta lor la
comunitate decit nationalitatea. Pentru ei notiunea de nationalita-
te nu este clard. Romanii chitighdzeni sint de pdrere ca ei sint
cetateni maghiari dar vorbesc roméneste, aceasta fiind diferenta
intre ei si un maghiar. Asadar, cetatenia este confundata cu natio-
nalitatea. Aceste elemente de identitate sint atit de adinc inradaci-
nate la romanii din Chitighaz, incit nici mdcar nu au inteles de ce
nu inteleg eu ca ei sint unguri si vorbesc romaneste. Daca vom
compara datele de recensamint din 1980 si 1990 cu datele din 2001,
observam ca tendinta nu s-a schimbat. Ca rezultat important al
analizei apare si faptul cd, pentru romanii din judetul Bichis,
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motivatia apartenentei la comunitate o reprezintd, inainte de toate,
limba romana (vezi figura 4), si tendinta e ca tot mai putini roméani
se declara de nationalitate roméana (vezi figura 3). La aceasta se
adauga si faptul ca romanii din judetul Bichis care isi pierd limba
romana isi pierd totodatd si constiinta identitdtii lor romanesti.
Romaénii din Bichis nu se vor declara romani daca nu vor vorbi
romaneste, si, conform aceleasi ipoteze, in mod paradoxal, poate,
se va Intimpla ca, peste citeva decenii, in judetul Hajdu-Bihar mai
multi sa se declare de nationalitate romana ca in judetul Bichis,
deoarece se prevede ca bihorenii si atunci se vor declara romani,
desi nu vor vorbi romaneste.

Figura 3
(surse 1990. évi népszamléalas 1993; Népszamlalas 2001,
4. Nemzetiségi kot6dés 2002)
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Figura 4
(surse 1990. évi népszamldalas 1993; Népszamlalas 2001,
4. Nemzetiségi kot6dés 2002)
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Datele romanesti — pe localitati

Casanuneratacim in ,padurea” cifrelor, pe baza datelor primi-
te la cele patru intrebari din chestionar referitoare la (a) nationali-
tate, (b) traditii, valori culturale, (c) limba materna si (d) folosirea
limbii in sfere informale, am distribuit in sase grupe cele 22 de
localitdti romanesti din Ungaria care sint cunoscute de toata co-
munitatea noastra ca localitati unde traiesc romani de sute de ani
si unde functioneaza sau au functionat scoli, biserici, asociatii
romanesti.
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Nationalitatea romaneasca
Tabelul 1
Distributia populatiei de nationalitate romidneascd pe localitati (N=5040)
(sursa Népszamlalas 2001, 4. Nemzetiségi kotédés 2002)

Grupe de localitati si numarul acestora

Localitatile si numarul raspunsurilor

1-100 (11 localitati)

Bichis (11), Bichisciaba (96), Ciorvas (2),
Cristor (4), Darvas (1), Jaca (6), Létavértes
(3), Leucughaz (10), Otlaca-Pusta (50),
Pocei (37), Vecherd (25) N=245

101-200 (6 localitati)

Apateu (125), Batania (137), Bedeu (145),
Cenadul Unguresc (142), Sdacal (148), Se-
ghedin (147) N=844

201-499 (o localitate) Aletea (201)
500-599 (o localitate) Giula (500)
600-999 (o localitate) Chitighaz (660)

1000- (2 localitati)

Budapesta (1205), Micherechi (1385)
N=2590

Traditii, valori culturale roménesti

Tabelul 2
Distributia pe localititi a populatiei care se leagd de traditii si valori culturale
rominesti (N=5655) (sursa Népszamlalas 2001, 4. Nemzetiségi kot6dés 2002)

Grupe de localitati si numarul acestora

Localitatile si numarul raspunsurilor

1-100 (11 localitati)

Bichis (16) Ciorvas (1), Cristor (5), Darvas
(2), Jaca (6), Létavértes (7), Leucushaz (8),
Otlaca-Pustd (65), Pocei (37), Sdcal (87),
Vecherd (25) N=259

101-200 (6 localitati)

Apateu (144), Bitania (166), Bedeu (117),
Bichisciaba (145), Cenadul Unguresc (141),
Seghedin (171) N=884

201-499 (o localitate)

Aletea (262)

500-599 (o localitate)

Giula (542)

600-999 (o localitate)

Chitighaz (757)

1000~ (2 localitati)

Budapesta (1539), Micherechi (1412)
N=2951
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Limba materna romana

Tabelul 3

Distributia pe localitdti a populatiei cu limbd maternd romdnd (N=5459)
(sursa Népszamlalas 2001, 4. Nemzetiségi kotddés 2002)

Grupe de localitati si numarul acestora

Localitatile si numarul raspunsurilor

1-100 (13 localitati)

Apateu (55), Bedeu (56), Bichis (11), Ciorvag
(4), Cristor (8), Darvas (0), Jaca (6), Létavértes
(2), Leucughaz (17), Otlaca-Pustd (74), Pocei
(37), Sdcal (27), Vecherd (0) N=297

101-200 (4 localitati)

Bdtania (141), Bichisciaba (108), Cenadu
Unguresc (159), Seghedin (178) N=586

201-499 (o localitate)

Aletea (247)

500-599 (o localitate)

Giula (509)

600-999 (-)

1000- (3 localitati)

Budapesta (1173), Chitighaz (1075), Miche-
rechi (1752) N=3820

Folosirea limbii romane in sfere informale: in familie, cu prietenii

Tabelul 4

Distributia pe localitdti a populatiei care foloseste limba romidnd in sfere informale
(N=5176) (sursa Népszamlalas 2001, 4. Nemzetiségi kotédés 2002)

Grupe de localitati si numarul acestora

Localitatile si numarul raspunsurilor

1-100 (13 localitati)

Apateu (57), Bedeu (78), Bichis (7), Ciorvas
(3), Cristor (2), Darvas (0), Jaca (5),
Létavértes (4), Leucushaz (6), Otlaca-Pustd
(22), Pocei (28), Sdcal (12), Vecherd (0)
N=224

101-200 (5 localitati)

Aletea (133), Bdtania (109), Bichisciaba
(161), Cenadul Unguresc (189), Seghedin
(181) N=773

201-499 (o localitate)

Giula (419)

500-599 (=)

600-999 (o localitate)

Chitighaz (857)

1000- (2 localitati)

Budapesta (1340), Micherechi (1563)
N=2903
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In 17 dintre cele 22 de localititi traiesc mai putin de o sutd de
locuitori care se declara de nationalitate romana si numai in alte 2
localitati se declara romani peste 1000 de oameni (vezi tabelul 1).
Capitala Ungariei este una dintre aceste doua localitati din urma,
unde trdiesc Insa aproape 2 milioane (1 777 921) de oameni, deci
proportia romanilor din Budapesta este foarte mica, si astfel lega-
tura interna strinsa, coeziunea de grup minoritar in astfel de cir-
cumstante este slaba. Tabelele 1 si 2 nu arata mari diferente in
repartitia celor 22 de localitdti — adica cei care s-au declarat de
nationalitate romaneascad, In principiu, au declarat si ca se leaga de
traditiile si valorile culturale romanesti —, cu toate ca sint mai multi
cei care au spus cd se leaga de traditii si valori culturale roménesti
decit cei care se declara de nationalitate romana. Cea mai marcanta
diferenta in distributia localitdtilor apare la rdspunsurile referitoa-
re la limba materna romana (vezi tabelul 3). Comparind aceste
date cu cele primite pentru nationalitate si traditii, valori culturale
romanesti (vezi tabelul 1 si 2), remarcam cresterea de la 2 1a 3 a
numadrului localitdtilor unde peste o mie de persoane au spus ca
limba lor materna este cea romana. Repartitia localitatilor se modi-
fica putin si in tabelul 4, unde fata de datele din tabelul 3 iarasi
apar numai doud localitdti In care peste o mie de persoane folosesc
in sfere informale limba romana. Este de remarcat, si aici, ca nu toti
cei care se declara cu limba materna roméana folosesc in sfere
informale, In familie, cu prietenii limba romana. Astfel, iIn Chitighaz
s-au declarat cu limba materna roména 1075 de persoane (vezi
tabelul 3), dintre care numai 857 au spus ca in familie si cu prietenii
vorbesc romaneste (vezi tabelul 4).

Faze in procesul de schimbarea limbii

Este bine cunoscut cd intr-o comunitate bilingva unde cele doua
limbi vorbite si folosite au functii diferite, — de exemplu limba A
este folosita numai in sfere cum ar fi familia, prietenia, scoala,
religia, iar limba B numai in sfere cum ar fi locul de muncs,
primaria — comunitatea are sansa sa ramina bilingva. In astfel de
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comunitati unde limbile au functii aparte, bilingvismul este stabil.
In cazul in care functiile limbilor A si B se amestecd, adica si limba
A si limba B sint folosite atit in sfere informale, cit si in sfere
formale, comunitatea bilingva, dupa o perioadd mai lunga sau mai
scurtd, va deveni monolingva, procesul acesta fiind denumit schim-
barea limbii.? Datele de recensamint, adeseori, sint cele mai impor-
tante surse pentru a dovedi dacd Intr-o comunitate bilingvismul
este stabil sau instabil. Din datele recensaminturilor din secolul al
XX-lea referitoare la limba materna (1990. évi népszamlalas 1993:
8) a comunitatii romanilor din Ungaria, se desprinde clar modul
cum este Inlocuita, incetul cu incetul, In comunitatea noastra, lim-
ba roména cu cea maghiara. Figura 5 prezintd datele referitoare la
limba maternd roméana din 11 recensaminturi cuprinse intre anii
1900 si 2001.

Figura 5
(surse 1990. évi népszamldalas 1993; Népszamlalas 2001,
4. Nemzetiségi kot6dés 2002)
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Pentru a evidentia, pe localitdti, ce schimbari s-au produs in acei
ultimi patruzeci de ani (1960-2001) care au adus mutatii conside-
rabile In viata sociala si politica a romanilor din Ungaria, prezen-
tam In figura 6 distributia rdspunsurilor referitoare la limba mater-
na romana in 11 sate (din punct de vedere metodologic, am socotit
potrivit sa nu includem in analiza aceasta orasele si capitala Unga-
riei). In acesti 40 de ani, cea mai tragica schimbare se poate sesiza
in Chitighaz, unde in 1960 s-au declarat cu limba materna romana
3021 de persoane, iar peste 4 decenii numai 1075.

Dat fiind ca localitatile din Ungaria in care locuiesc si romani,
proportia acestora in localitate, puterea economicd a roméanilor etc.
diferd, sint diferite si fazele procesului de schimbarea limbii in
localitatile din comunitatea noastra. Sint localitati unde procesul
este Intr-o faza incipientd, in timp ce in altele este in dezvoltare, fie
in fazd avansata, fie in penultima fazd, si altele In care deja proce-
sul pare a fi terminat. Ca sa aflam in care faza de dezvoltare se afla
procesul de schimbarea limbii in localitatile noastre in ultimii 40
de ani, am comparat datele recensaminturilor referitoare la limba
maternd din 1960 si 2001. Fazele de dezvoltare in procesul de
schimbarea limbii au fost calculate prin procentaj. Astfel am putut
calcula procentul referitor la mentinerea limbii si procentul referi-
tor la schimbarea limbii pentru perioada de 41 de ani in felul
urmator:

datele din 2001 : datele din 1960 x100 = procentul referitor la
mentinerea limbii pt. 41 de ani;

100 — procentul referitor la mentinerea limbii = procentul referi-
tor la schimbarea limbii.
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Figura 6
(surse 1990. évi népszamldalas 1991; Népszamlalas 2001,
4. Nemzetiségi kot6dés 2002)
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Figura 7 prezinta procentele referitoare la schimbarea limbii in
localitatile analizate. In consecintd, in procesul de schimbarea lim-
bii se pot delimita cinci faze de dezvoltare:

(1) fazd initiald: aici se incadreaza satele in care, in 41 de ani,
numarul acelora care au afirmat ca limba lor materna este cea
romanad s-a redus de la 1% pina la 25%;

(2) fazd in dezvoltare: aici se incadreaza satele in care, in 41 de
ani, numarul acelora care au afirmat ca limba lor materna este cea
romana s-a redus de la 26% pina la 50%;

(3) fazd avansatd: aici se incadreaza satele In care, in 41 de ani,
numarul acelora care au afirmat ca limba lor materna este cea
romana s-a redus de la 51% pina la 75%;

(4) penultima fazd: aici se incadreaza satele in care, in 41 de ani,
numarul acelora care au afirmat ca limba lor materna este cea
romana s-a redus de la 76% pina la 99%;

(5) fazd finald: aici se Incadreaza satele in care nimeni nu mai
afirma ca limba lui materna este cea romana.

Pe baza cifrelor culese in 1960 si in 2001, observam ca nici o
situatie nu se poate caracteriza drept prima faza a procesului in
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discutie, adica in Ungarla nu gasim nici un sat unde procesul de
schimbarea limbii este in faza initiala. In ceea ce priveste fazele de
dezvoltare, in situatia cea mai buna se afla localitatea Micherechi,
fiidca aici, in cei 41 de ani, in discutie, numarul celor care s-au
declarat cu limba materna romana a scdzut numai cu 33%. Acest
procent este mic prin raportare la situatia din celelalte localitati,
insd este foarte mare avind in vedere faptul ca Micherechiul este
singura localitate unde au trait in trecut in numar foarte mare si
chiar in exclusivitate romani. Chitighaz si Cenadul Unguresc sint
localitati unde procesul de schimbarea limbii este in faza avansata.
In penultima fazi a procesului se afld cele mai multe localitati:
Aletea, Apateu, Bedeu, Cristor, Leucushaz, Otlaca-Pusta, Sacal. In
Vecherd, unde in 2001 nici un roman nu s-a declarat cu limba
materna romana, si nici macar unul care sa foloseasca in familie si
cu prietenii limba romana, procesul se afla in ultima faza, asadar
aici schimbarea limbii pare a fi incheiata.

Figura 7
(surse 1990. évi népszdmlélas 1991; Népszamlalas 2001,
4. Nemzetiségi kot6dés 2002)
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Date culese pe teren, la Chitighaz, referitoare la
recensamintul din 2001

Ca sa verific cifrele din ultimul recensamint, am facut o mica
investigatie, o cercetare de teren in Chitighaz, in toamna anului
curent. Intrebarile referitoare la recensamint au facut parte dintr-
un chestionar mai amplu de folosire a limbilor In diferite sfere
formale si informale. In cele ce urmeaza, foarte pe scurt, voi pre-
zenta rezultatele investigatiei.

La intrebarea Cifi romani trdiesc in Ungaria? subiectii din Chitighaz
nu au stiut sa rdspunda, desi pentru coeziunea unui grup minori-
tar, in general, aceasta este o informatie importanta.

La intrebarea Unde trdiesc romdni in afard de Chitighaz? cei mai
multi au mentionat mai multe localitati, deci chitighazenii, in linii
mari, stiu unde mai traiesc romani in tara.

Nu toti au stiut sa raspunda la intrebarea Care este numdrul
romanilor din Chitighaz?, iar raspunsurile primite se pot repartiza
dupa virsta celor intrebati: cei in virstd au spus ca in sat romanii
reprezinta trei patrimi din populatie si ungurii doar o patrime; cei
de virsta medie au raspuns ca romanii reprezinta 50% si ungurii
50%; tinerii au fost cei care n-au stiut sa dea un raspuns hotarit.

La intrebarea [n care limbd ati fost intrebati la culegerea datelor
pentru recensdmint? toti mi-au spus ca in limba maghiara.

Cine v-a intrebat a fost romian sau ungur? O treime n-au stiut sa
raspundd, o treime au spus ca un roman din sat i-a intrebat, iar o
treime ca un ungur a solicitat rdspunsurile.

Ce ati rdaspuns la cele 4 intrebdri referitoare la nationalitate? Aproape
toti din esantion au raspuns cd sint de nationalitate maghiara. La
intrebarea mea De ce?, am primit douad tipuri de raspunsuri. Cel
mai frecvent raspuns a fost ca traiesc in Ungaria, deci sint unguri,
adica cetatenia este confundata cu nationalitatea. Al doilea tip de
raspunsuri a fost ca se tem de inregistrare, un informator chiar mi-
a si explicat ca atunci cind au fost dusi svabii din Aletea in Germa-
nia i-au dus pe motivul ca s-au declarat svabi. Nu l-au dus in
Germania Insa pe acel svab care la recensamint s-a declarat ungur,
dar cu limba materna germana. Dintre cei care au spus ca sint de
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nationalitate romédnd, unul mi-a relatat cd acest raspuns a fost de
necrezut pentru persoana care a facut ancheta (a sesizat aceasta
prin faptul ca inca de douad ori l-a intrebat daca a zis bine ca e
roman de nationalitate sau nu). Cei mai multi nu si-au adus aminte
sa fi fost intrebati de traditii, de valori culturale ori de limba
folosita in familie si cu prietenii. Cei care si-au adus aminte au
spus ca au dat raspuns referitor la cultura si limba romana. Cu
exceptia a doud persoane din esantionul de 30 de persoane, toti au
spus ca s-au declarat cu limba maternd romana.

Ultima mea intrebare a fost: Ce credeti, peste citiva ani romanii vor
dispdrea din Chitighaz? Pentru mine a fost un lucru foarte interesant
cd romanii din Chitighaz nu au temerea ca nu vor mai fi romani in
sat si vorbitori de limba romana, ca satul va deveni maghiar. Unii
au spus ca le este frica mai degraba ca biserica ortodoxa din sat va
fi goald daca batrinii vor muri.

Pe baza investigatiei mele suplimentare pot afirma ca cifrele din
recensamintul din 2001 reflecta mentalitatea si atitudinea romani-
lor din Chitighaz fata de apartenenta lor etnica.

Datele recensamintului din 2001 referitoare
la limba materna romana
— datele alegerilor din 2002

Dat fiind cd in anul trecut s-au cules datele pentru ultimul
recensamint si In toamna anului curent au fost alegerile noilor
autoguverndri locale si minoritare, am fost curioasa ce corelatie
apare intre cifrele privitoare la cei care s-au declarat cu limba
materna romana si cifrele privitoare la cei care au votat la alegeri
pe buletinele de vot pentru candidati romani. Bineinteles, trebuie
mentionat ca populatia acestor doua grupuri nu este identica:
numai de la 18 ani voteaza oamenii, iar in cazul recensamintului
populatia este considerata in totalitate; pe l1inga aceasta, este bine
stiut ca si un ungur poate vota pentru candidatii romani etc.
Figura 8 descrie corelatiile intre datele privind persoanele cu limba
materna romana din 2001 si datele privind alegatorii pentru candi-
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Figura 8
(surse Népszamlélas 2001, 4. Nemzetiségi kotddés 2002;
www.valasztas.hu)

datii romani din 2002 in cele 11 sate cercetate. Corelatia intre aceste
cifre aratd ca in 9 sate, cu exceptia Micherechiului, au votat pe
buletinele de vot pentru candidati romani mai multi decit cei care
s-au declarat cu limba materna romana. De exemplu, de 28 de ori
mai multi au votat pentru romani decit s-au declarat cu limba
materna romana la Leucushaz, de 18 ori mai multi la Cristor, de
cite 10 ori mai multi la Apateu si la Sacal, de 3 ori mai multi in
Otlaca-Pusta si de 2 ori mai multi in Bedeu. Mai multi, dar nu
considerabil mai multi, au votat pentru candidatii romani in sate-
le: Aletea, Chitighaz, Cenadul Unguresc. La Vecherd nu a fost
initiata autoguvernare romaneasca.

Concluzii
Intrebarea principala care se pune in oricare dintre studiile care

analizeaza datele recensaminturilor este daca s-au obtinut intr-
adevar date reale despre persoanele anchetate sau nu. In cele mai
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multe cazuri unele date de recensamint nu corespund datelor
reale, deoarece ele au fost culese prin anchete si in conditii (cir-
cumstante) sociale, istorice, politice variate si diferite. Circumstan-
tele anchetei bazate pe chestionar reprezinta un context oficial si,
cu toate ca la ultimul recensamint cei intrebati nu s-au nominali-
zat, ci si-au pastrat anonimatul, foarte multi dintre cei Intrebati si
in anul trecut s-au temut ca daca se declara roméni ar putea avea
nepldceri, insa daca se declara unguri cu limba materna romana nu
vor avea mari probleme. Fata de cifrele din recensaminturile ante-
rioare, datele referitoare la etnia romana au indicat cifre diminuate
treptat.

Dar ce strategii trebuie sa abordam ca sa oprim aceasta scadere?
Inainte de toate, in comunitatea noastra ar trebui intirita coeziu-
nea de grup minoritar, ca fiecare dintre noi sa stie citi sintem
romanii In tara si citi am fost in trecut. Ar fi bine sd se explice, clar,
pentru toti care este diferenta dintre cetatenie si nationalitate. Ar
contribui la obtinerea unor raspunsuri mai reale la ancheta
recensamintului daca intrebarile referitoare la cetatenie si nationa-
litate ar figura In chestionar una linga alta, incit cei intrebati ar fi
stimulati sa reflecteze la diferenta dintre cele doua notiuni. Tot atit
de important ar fi ca, cei care culeg datele din satele noastre
romanesti, sd fie romani, asa incit sa nu exprime o stare de mirare
(uimire) atunci cind se declara cineva roman, ci tocmai invers, sa-
si exprime empatia si simpatia fatd de cel intrebat, in asa fel ca
acesta sa aiba curajul sa se declare roman.
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NOTE

1. Cercetarea a fost sprijinita de Bursa Bolyai Janos BO/00332/02 si de
NKFP 5/126/2001.

2. Adica limba romilor si a baiasilor.
3. Fenomenul este denumit in engleza , language shift”, iar pe roméneste

a fost tradus in ,,schimbarea limbii” (vezi lonescu-Ruxandoiu si Chito-
ran 1975: 187).
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Emilia Martin

Femeia in comunitatea traditionala

Cercetarile etnografice si folclorice sint interesate mai cu seama
de evenimentele importante, de obiceiurile, creatiile populare, de
frumusetile vietii rurale, In oglinda carora aceasta viatd pare a fi
armonioasd, plina de clipe fericite, chiar daca, in viata de zi cu zi,
comunitatea traditionald Indura multe greutati, este macinata de
conflicte, de suferinte.

Totusi, in ultimele decenii au aparut si publicatii, care incearca
sd analizeze si alte fenomene legate de modul de viata al unei
comunitati sau al unui grup socio-uman,'diferentiind elementele
traditionale de cele noi si urmarind modificarile survenite in de-
cursul timpului in viata satului. Mai exista insa aspecte insuficient
cercetate, cum ar fi relatia dintre sexe in lumea satului.

Lipsa unor preocupari sistematice pe aceasta tema, in vederea
cunoasterii statutului specific fiecarui sex In interiorul comunitatii,
mentine incd si astazi o pata alba in sfera cercetdrii etnologice,
chiar daca o etnologie a sexelor ar fi necesara, ea putind sa ofere o
imagine mai nuantata a existentei culturale, individuale si de
grup, intr-o comunitate traditionala.

Colectivitatea umana isi desfasoara existenta pe baza unui cod
social si etic bine structurat. Institutia fundamentala a vietii umane
este familia. Nucleul format de cei doi oameni legati prin casato-
rie, in vederea gospodaririi comune si a asigurdrii conditiilor nece-
sare pentru educarea corecta si permanenta a urmasilor, este
recunoscut si reglat de catre societate. Pe linga aceste scopuri,
familia indeplineste si altele roluri, ea avind o functie emotionald,
culturald, sexuala, de ocrotire, de religie etc.

Familia are un rol hotaritor in viata individului, deoarece prin
educarea copiilor transmite un model de urmat, a carui absenta
este limpede exprimatd de comunitate in caracterizarea pe care o
face oamenilor needucati: , N-are cii 6 ani d-acasd.”

In comunicarea de fatd vom incerca si urmarim un aspect mai
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putin cunoscut: rolul, statutul femeii in familie si in viata satului.
Toate consideratiile care urmeaza se bazeaza, in principal, pe ma-
terialul etnografic inregistrat in localitatea Micherechi, care ilus-
treaza realitatea din sat, de la inceputul secolului al XX-lea.?

In cadrul formelor sociale caracteristice mediului rural nu se
recunoaste egalitatea femeii cu a barbatului, barbatul fiind consi-
derat totdeauna superior femeilor. Situatia femeilor in familie este
caracterizata de Adrian Fochi in felul urmator: ,...institutia familiei
nu a avut — de cele mai multe ori — 0 bazd trainicd si sandtoasd, intemeiatd
pe psihologia, liberd si neingraditd, a partenerilor, ci a suferit de pe urma
tuturor complicatiilor imaginabile de ordin economic si social. Aceasta
s-a rdsfrint, indeobste, asupra partenerului ,mai slab”, tindra nevastd,
care in conditiile cdasdtoriei patrilocale, devenea victima permanentd a
soacrei si uneori i a barbatului ei.”

Femeii, nu numai dupa maritis, ci in Intreaga ei viatd, i s-a
atribuit un rol subordonat.

Membrii familiei nu se bucurau de nasterea unei fete, fiindca
prin ea nu se mentinea numele familiei, ea urma sa se desparta
devreme de pdrinti, frati si surori, ducind, la plecare, bunuri mate-
riale si muncind apoi pentru sporirea averii altora.

In societatea traditionald existau norme prec1se care reglemen-
tau atitudinea si comportamentul potrivit unei fete. Viata de la sat
nu era deloc usoara nici pentru tinere. Initierea fetelor In munca
incepea la virsta de zece ani, cind fata trebuia sa-si Insuseasca
indeletnicirile indispensabile perioadei care urma maritisului. Prin-
tre muncile casnice ale fetelor se numara ingrijirea fratilor mai
mici, hrdnirea animalelor, muncile din gradind, maturatul, gatitul,
caratul apei potabile. Cind parintii erau toata ziua la muncile
cimpului copiii se ingrijeau si se hraneau unii pe altii, sarcina
mamei fiind preluata de fetele mai mari.

In legatura cu munca fetelor am Inregistrat mai multe amintiri
emotionante, un exemplu fiind cel al fetitei de patru ani, care, in
absenta pdrintilor, si-a hranit fratele mai mic, sdptamini intregi,
dintr-o slanina agatatd cu o sfoara pe grinda.

La fel, sint cu adevarat coplesitoare povestirile despre muncile
cimpului ale unor fete de 10-12 ani, care se sculau la patru dimi-
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neata, se duceau pe jos, desculte, kilometri intregi, impreuna cu
mamele lor, la plivit, la rdrit sau la prasit. Unele dintre ele erau
angajate cu luna (,,lundsitd”) la strdini. Aici se culcau in baraca
plina cu sobolani si purici, sufereau de frig, de foame, de sete si de
controalele permanente.*

In schimb, fetele mai mari luau parte, cu mai mare placere, la
acele munci, care au fost totodata ocazii potrivite pentru distractii,
pentru legarea cunostintelor, cum erau de exemplu sezatorile sau
calcatul fuioarelor.

Prieteniile intre fete se legau indeosebi la scoald, dar se impriete-
neau si fetele de pe aceeasi stradd. De obicei se adunau la familia
uneia dintre ele, aceasta putind decide pe cine primeste in casa si
pe cine nu. Alegerea se facea la usa, simplu si dur: ,Tu vii, tu nu
viil”

Parintii erau atenti ca fetele mici sa nu se joace impreuna cu
baietii, respectind vechea regula mostenita din batrini: , Pruncii cu
pruncii, fetele cu fetele!”

Dupa maritis fetele nu mai pastrau prieteniile, fiindca noul
statut nu le permitea o legatura confidentiald. Trebuiau si din acest
punct de vedere sa se acomodeze situatiei, slujind interesele fami-
liei sotului.

Comunitatea si familia isi pastra controlul asupra fetelor, prin
multiple obiceiuri, conventii, deprinderi, reguli, nuante de com-
portament, care toate reglementau viata acestora.® Fata nu-si tutu-
ia pdrintii si nici fratii mai mari. Trebuia sa se comporte foarte
modest si rezervat. Nu era voie sa Intirzie seara pe ulitd, sa se
adreseze feciorului, sa cinte pe stradd sau in curte, sa fluiere, sa
vorbeasca urit, sa imbrace bluza cu mineci scurte, sa-si tunda
parul, sa stea pe scaun cu piciorele desfacute etc. Trebuia sa se
imbrace curat, frumos, insa potrivit rangului social al familiei.
Fetei de plugar nu i se permitea sa-si pieptene parul in doua cozi,
acest port fiind privilegiul unguroaicelor si a fetelor mai instarite.
Comportamentul corect era stabilit prin reguli de buna-purtare
exprimate in felul urmator: ,Si nu aduci rugine pd capu nost!”; Si nu
ajunj pd gura satului!” T-ar da tiie tatd-to!”

Comunitatea rurald a condamnat foarte sever, prin diferite for-
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me de pedeapsa, abaterile de la comportamentul considerat corect
pentru o fatd. Viata in afara grupului social a insemnat izolare. Se
facea insa o diferentiere intre fetele cu comportare imorala, care se
puteau marita foarte greu, si cele care, din nestiinta sau naivitate,
au devenit nenorocite.

Pérerea negativé fata de fetele stricate se exprima in felul urma-
tor: ,,N-are parmﬂ ; ,,N -are cine-i poronci!”; , Tare-o iesit din ;streang’ &
LAi slabdanoaga!”; - Ai poamd bund!” ; ,,Umbld ca citaua Uanii!”; ,, A me
dac-ar fi ie!”

Despre fetele care au ramas insdrcinate fdrd sa fie casatorite
ziceau ca: ,s-o copilit”, ,,s-o-ngroset”, ,ii cregte zadie”.

In caz ca tatal prunculm nu a luat-o de nevastd, aceasta nu se
putea madrita, trebuia sa-si creascd copilul cu parintii, ceea ce in-
semna mare rusine si supdrare, indeosebi daca nici nu se stia care
dintre feciori este tatal: ,, P-o urmd dd cocie mdrg si patru cocii. Nu
tadauna s-o putu dobindi cd dd cine-i pruncu.””

Fetele cazute erau putine la numar, fiindcd parintii se straduiau
sa le marite cu orice pret, faceau tot posibilul ca sa evite rusinea
intregii familii. Comunitatea o invinuia numai pe fata, care isi
purta rusinea o viata intreaga.

In conceptia lumii satesti era consideratd frumoasa fata ,,...pd
care o fo o lea dd cdrnitd, o lea dd stat, pd care o sclipit o leacd ptele. Care-
o fo mai in putere. Grdsutd si fie si albd la ptele.”®

Pentru a corespunde gustului colectivitatii, fetele imbracau mai
multe poale si se fereau de lumina soarelui.

Cele norocoase isi gaseau fecior pe plac la joc, in sezatori sau la
maldies, obicei al tinerilor organizat in perioada Postului Mare:

,La joc, care-o avut uominie la ficiori o fost in tit dantu, care n-o avut
uominie o-mproptit parefi.””

,La mildies dracu sti ce joc o fost, cd te tema-n fintind. Acole iera
fintina intrd sogi la Poputa. Apoi trabuie si te tuci cu iel o jumdta dd sard.
Da numa dacd t-o placut. Dacd nu t-o plicut nu te bagai in fintind. lera
s-ase cd-l fucam in frunte, s-apu bine-o fost. Stie iel c-amu aciie nu-i
bine.” "

Fetele erau mindria parintilor. Mamele nu-si dadeau fetele in
familii cu boli ereditare sau cu parinti betivi, desfrinati.
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La rindul lor, si feciorii preferau fetele sanatoase, harnice si
sirguincioase, important fiind sa aiba putere la munca.

Cu exceptia fetelor cazute si a celor care prezentau anumite
defecte sau erau handicapate, fiecare fata se putea marita ori din
dragoste, ori ,in crijmd, la pahar”, adica cu ajutorul parintilor.

Sentimentele tinerilor nu prea erau luate in considerare, fiind
subordonate averilor care puteau fi unite prin cdsatorie. Aceasta
realitate este exprimata si in citeva strigaturi de nunta:

~Mince-o focu dragoste,
rau gatd inima me.
Dragoste inde sd pune,
nici-i cinste, nici rusine,
nici-i teme-te dd nime.”

Tubeste, bade iubeste,
pd cine md-ta voiegte,
cd si io bade-oi iubi,
pd cine maica-a voi.

Bucurd-te soacrd micd,
t-ai dat fata pd nimicd.
P-on pahar, doaud dd vin,
t-ai dat fata la strdin.

Si p-o leac dd bucurie,
t-ai dat fata pd vecie.”"

Despre dragoste si despre sfera eroticii nu vorbeau fetele nu
vorbeau in familie nici cu mama, nici cu surorile mai mari, viata
sexuala fiind consideratda o obligatie suportatd. Tinerele nici nu
cunosteau cuvinte potrivite, care sa nu fie urite, pentru a discuta
despre asemenea lucruri sau pentru a-si exprima senzatiile. Rela-
tarea raminea la nivel general, aluziv:

,,Ca si cum n-o vu fi nimica, spusu-ne-o pd dracu! Nu voroveu mamele
cu fetele d-agte. Pind p-acolo nici io n-am vorovit cu fetele mele. Uomu te-
o strins si te-o tucat si gata-o fost.” 12
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Ce dragoste t-o trabuit acole int-o casd cu socri, cu patu lingd soacrdi-
ta! Dincolo pd cela pdrete iard durme Lica, sogoru-mmneo.”*

,Nu s-or tit indrdjit, cd n-or avut vreme. Or fost ustanit depti dda ii.”™

»S-0 mdritat fata dd 15 ai. La 16 o vinit pruncu. Ce-nvitat o mai
trabuit acolo?”’*

Atitudinea femeilor fata de viata erotica era reglementata de
tabuuri. Iubirea nu era considerata un factor important din punc-
tul de vedere al comunitatii, tocmai din acest motiv tinerii soti nu
isi manifestau sentimentele. Singurul element pozitiv in raportu-
rile dintre nevastd si sot a fost respectul reciproc. Acest respect
explica de ce, de obicei, acei tineri se intelegeau mai bine, intre
aceia se creau relatii de lunga durata, care erau casatoriti cu sila de
catre parinti, fiindca in cazul lor contau mai degraba pozitia socia-
1a a familiilor respective, pe cind tinerii casatoriti din dragoste de
multe ori s-au Ingelat In ceea ce priveste situatia noud in care au
ajuns.

Viata nevestei in noua sa familie era determinata, pe de o parte,
de conceptia Comunité’gii despre rolul nevestei, iar, pe de alta
parte, de faptul ca era cu totul strdina in familia sotului. Foarte
putine la numar au fost femeile care si-au condus ele barbatii. In
general femeia avea o pozitie dezavantajatd, de subordonare fata
de barbat. Nu i se permitea sa lezeze onoarea, demnitatea sotului,
trebuia sa suporte orice din partea lui.

Pozitia subordonatd a femeii in casatorie este exprimata in nu-
meroase proverbe, zicatori, strigaturi si povestiri:

,Banii-s buni anumadrat, muiere batutd.”;

~Muiere dd-i bund, dd nu-i bund, trabd batutd.

,Paru lung si minte scurtd.”;

,Mnila di la barbat, ca zama dupd pisat.”;

Birbatu sd caci-n clop gi-l scuturd, si iard-1 pune-n cap, da muiere-g
poartd pata.”1®

>,

,Mdi barbate, nu md bate.
Nu md bate-n tatd zi,

cd numa m-i bolonzi.

Ce md bate-odatd bine,

da dd-i face uom din mine.”
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,Birbatu cu trebd re
ndabuneste-s muiere.
lard cel cu treabd bund
si din re o face bund.”

,Haida mindrd dupd mine,
cd md-nprind cd t-a fi bine!
La moard nu te-oi mina,

dd nu-i mere, nu-i minca.”

,Cui nu-i place muiere,
margd-n padure cu ie,
deie-i cu sdcure-n cap,

. A ol - 1117
si zicd cd u-o tunat.

,Birbati sideu in crijmd, dd tdte-o putu face, si-n crijmd, si cu curve.
Muierile deptele numa td cu lucru, cu pruncii gi cu socri.”™®

,Uoamenii mai acatd-n crijmd, mai acatd p-inde nu trabd, apu ziceu:
Nu-i bai, numa fie uom. Nu-i bai dice-i pd jumdtate cit muiere, cd s-
atunci 7 uom.”

Faptele barbatului nu erau condamnate in egald masura cu ale
nevestei. Diferitele modalitati de pedepsire (rusinarea, umilirea,
baterea nevestei) nu surprindeau colectivitatea, care le considera
firesti. Barbatul betiv putea sa-si umileascd nevasta, dar nevasta
bautoare era condamnata sever de catre grup. Femeia cu dragut
era denumita ,curvd mare”, pe cind barbatul infidel era numai , on
blastamat”.

Comportamentul femeilor a fost totdeauna in centrul interesu-
lui comunitatii. Multe dintre femei — mai ales in prima jumatate a
secolului trecut — nu si-au parasit niciodata satul natal. Localitatea,
in care s-au nascut, fiindu-le singurul loc de viata, nu era indife-
rent ce parere isi faceau satenii despre ele. Nevestele trebuiau sa
fie ordonate, sa se imbrace curat, potrivit fiecarei ocazii.

Abaterile de la normele de comportare se transmiteau prin birfe,
se raspindeau pe strada, , pd dolma santului”, la sezatoare, la joc. De
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obicei vecinele se adunau cu broderiile in strada pentru a vorbi, a
discuta despre noutdtile, stirile din localitate:

., Tite le-mpdrteu, le vigizeu. Da nu sd-nfafoseu. Ase sd zice cd inde-s
doaud muieri ii piat, inde-s tri 1i tirg.”*

In endogamia locald si etnica specificd Micherechiului, familiile
inrudite traiau In strinsa legatura, avind mare importanta relatiile
dintre neamuri si mai putin cele prietenesti, tocmai pentru aceasta
vecinele nu pastrau relatii strinse.

Suferintele tinerei neveste veneau mai ales din partea soacrei si
nu a sotului sau a socrului. Relatia dintre nora si soacra a fost
incdrcatd de-a lungul timpului de conflicte. Dupa casatorie, nevas-
ta nu mai avea voie sa-si discute necazurile cu mama sa, nu-i putea
trimite mamei vesti, nu-si putea plinge soarta nefericita. Facea
parte dintr-o familie noua, careia trebuia sa i se supuna. Mama o
ajuta doar cu mingiieri si sfaturi bune. In aceasta situatie nu numai
fata ci si intreaga ei familie trebuia sa recunoasca importanta
familiei sotului si faptul ca soacra conduce. Conflictul soacra-nora
este exprimat in mai multe strigdturi de joc:

,Soacrd, soacrd, poamd acrd,
dd te-ai coace, dd te-ai coace,
dulce td nu te-ai mai face.
Dd te-ai coace-on an g-o vard,
tat iesti acrd si amard.”

., Td md mnir bade pd tine,
fatd faind ca si mine,

la ce-am locomit la tine?
La labriu si la naframd

si la md-ta ce tigand.”

,, Tdte soacrele vineu

la nurori prinz aduceu.
Numa-a me soacrd nu vine.
Bate-u-ar zua did mine!”*!
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Poruncile, vegnicile reprosuri ale soacrei trebuiau suportate. Foar-
te rar se intimpla ca soacra sa-si laude nora. La bisericd si la
inmormintare nevasta nu se ducea cu mama-sa ci o insotea pe
soacrd-sa, dupd cum se cuvenea. Nevasta nu avea voie sa vorbeas-
ca urit. Nu se aseza la masa, servea membrii familiei, minca doar
ceea ce 1i raminea:

,N-o iercizit si sadd la masd, pind i-o saturat pd taf. Dac-o radmds o
mincat, dacd nu, o sters labosu.”?

Femeile gravide nu erau ingrijite In mod special, ele lucrau
aproape pina in momentul nasterii. Nici bolnave nu prea puteau
sa fie femeile. Dacd aveau o boald grava decedau, daca nu era
grava lucrau fara sa se plinga:

,D-acile n-o fost. Cd doard si la sapd ai putu zice cd te doare capu.
lercazit-o iel si te doard si pd hotar.”*

Sistemul traditional al gospodariilor taranesti a determinat rolu-
rile femeii si ale barbatului, fiecare membru al familiei avind sar-
cini diferite, definite In functie de virsta si sex. Persoana care
sustinea familia era mama, casa oglindea harnicia ei. Fiindca in
societatea traditionald familiile se vizitau reciproc, harnicia anu-
mitor femei era cunoscutd in intregul sat. Muncile casnice, hrani-
rea animalelor, gatitul, spalatul vaselor trebuiau executate zilnic.
Erau insa indeletniciri legate de anumite zile, de exemplu martea
spalau hainele, simbata framintau piinea. Prelucrarea cinepei, tor-
sul si tesutul se numara printre muncile de iarnd. Femeia lucra sila
muncile sezoniere ale cimpului (prasit, seceris, cultivarea porum-
bului, tutunului, a zarzavaturilor etc.) Nevestei 1i reveneau si acti-
vitatile legate de repararea casei si a cladirilor anexe: lipitul, varu-
itul, zugravitul.Dar cele mai importante sarcini ale femeilor erau
educarea copiilor si ingrijirea batrinilor din familie.

Cauzele divorturilor (,,s-or ddschilinit”, ,,s-or ddscdtat”, ,,or mdrs in
laturi”, ,s-or improgcat”) erau mai cu seama suferintele pe care le
suporta nevasta In casa barbatului. Despartirile tinerilor in cele
mai multe cazuri au fost doar temporare, femeile se impdcau cu
soarta primita de la Dumnezeu continuindu-si viata comuna in
casa barbatului sau mutindu-se la parintii ei. Comunitatea, ,gura
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satului”, comenta divorturile in felul urmator: ,,n-o putu cu soacrd-
sa”; , pdrinti i-or intolocat”; ,nu i-o fo drag da cind 1i”, ,,socri-s dd vind”.

In unele cazuri nevasta a fost alungata de la casa barbatului, de
exemplu daca sotul a decedat in razboi.

Soarta vaduvelor a fost foarte grea. Ea nu primea nici ajutor
financiar nici sprijin moral din partea familiei sotului, isi crestea
copiii cu multa trudad, singura, ajutata doar de parintii sai. Vaduve-
le cu 3-4 copii nu se puteau marita din nou.

Situatia batrinilor in familie este caracterizata in zicatoarea:
,Bunu-i bitrinu la casd cd dacd nu ieste bai, iel face.” In comunitatea
traditionald batrinele se bucurau de mare respect. Nu a existat nici
o femeie In virstd, care sa nu fi fost Ingrijita ori de catre familia sa,
ori de catre sateni. In caz ci o femeie batrind raminea singura,
satenii o ajutau, ducindu-i lemne de foc si mincare. In familie,
bunicile, strabunicile se strdduiau sa fie de folos, dar nu prea se
amestecau in viata generatiilor mai tinere. Datorita muncilor
nesfirsite femeile imbatrineau devreme. Pareau batrine si pentru
cd, dupd moartea rudelor apropiate si mai departate purtau timp
indelungat doliu, foarte devreme imbracau haine negre. Multe
dintre ele erau recunoscute in localitate pentru calitatile,
cunostiintele sau talentul lor, de exemplu pentru cunoasterea pro-
cedeelor rationale si magice de vindecare a bolilor sau pentru
talentul de a se cinta dupa mort.

Dezvoltarea economica si schimbarile sociale din ultimii 100 de
ani au influentat in mare masura aceastd pozitie a femeilor in
familie si in comunitate. In deceniile de dupa cel de al doilea
razboi mondial — din motive istorice, sociale, economice si cultura-
le bine cunoscute — normele etice, regulile de comportament ale
comunitdtilor rurale au trecut printr-o schimbare rapida, ceea ce a
transformat raporturile interumane, relatiile dintre membrii fami-
liei, ansamblul trasaturilor morale.

In urma acestui proces s-a schimbat si statutul femeilor, ele
ocupind azi o pozitie mai putin subordonata in cadrul sistemului
de organizare al comunitatii rurale.



Simpozion 171

1.

2.

\O OO0 NI O\ Ul = W

NOTE

FOCHI Adrian, 1980; SZENDREI, Eszter, 1995; NIKULA Stella, 1997;
MARTIN Emilia, 2000

Studiul s-a facut pe baza anchetelor efectuate in Micherechi pe parcur-
sul anului 2002. Intregul material a fost inregistrat pe casete.

. FOCHI Adrian, 1980, 24.

. Floarea Cozma, nascuta Oros, 1922.

. Eva Sava, 1940

. HOTOPAN Alexandru, 1997. 118-119
. Ana Martin, nascuta Petrusan, 1925

. Ana Martin, nascuta Petrusan, 1925

. Ana Martin, nascuta Cozma, 1937

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Maria Martin, nascuta Sava, 1939
HOTOPAN Alexandru, 1975

Ana Martin, nascuta Petrusan, 1925
Ana Martin, nascuta Petrusan, 1925
Floarea Cozma, nascuta Oros, 1922
Eva Sava, 1940

HOTOPAN Alexandru, 1974
Hotopan Alexandru, 1975

Ana Martin, nascuta Cozma, 1937
Ana Martin, nascuta Petrusan, 1925
Ana Martin, nascuta Petrusan, 1925
HOTOPAN Alexandru, 1975

Maria Martin, nascuta Sava, 1939
Ana Martin, nascuta Petrusan, 1925
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Maria Gurzau Czeglédi

Sentimentul matern in oratia de iertaciune
si in cintecul liric ritual

Oratia de nuntd are un rol de frunte in repertoriul bogat si variat
al ceremonialului nuptial. Despre aceasta specie si-au expus pare-
rea mai multi exegeti ai nuntii. In Istoria literaturii romdne se
remarcd urmatoarele: ,specia care marcheaza cel mai bine mo-
mentele mari ale nuntii si care ii imprima totodata acea maretie
epica specifica este Oratia. Specie de mari dimensiuni, oratia de
nuntd implicd de regula insi anume specializati, care o transmit de
la o generatie la alta si de la o regiune la alta. Exista mai multe
tipuri de oratii de nunta. Patru dintre ele sint mai importante:
,oratia schimburilor”, ,,oratia de colicdrie”, ,oratia la masa mare” !

Roménimea din Ungaria pastreaza pina in zilele de azi: oratia de
iertdciune, oratia de coldcdrie si oratia la masa mare. Parerea specialisti-
lor despre originea acestor creatii de tip folcloric este diferita. Unii
accentueaza originea carturdreasca a acestei specii, iar Gh. Vrabie
ii cautd geneza in ,straturi stravechi”* Simion Florea Marian crede
cd iertaciunile romanesti isi au izvorul in rugaciunile ortodoxe,
forma acestor creatii spirituale s-a schimbat de la proza la poe-
zie.”?

Dupa I. A.Popescu oratiile sint ,,un fel de catehism artistic al
vietii, oferind sugestii si ginduri care Insenineaza dainuirea lu-
mii.”* M. Pop si P. Ruxdndoiu scrie despre aceste poezii orale:
,sint creatii de amploare mai mare, raspindite pe parcursul desfa-
surarii obiceiului in toate momentele-cheie, intensificind caracte-
rul dramatic si spectacular al acestora, atmosfera solemna sau
momentul de buna voie.”

Ion Seuleanu in lucrarea intitulata: Poezia populard de nuntd
afirmd ca: ,Functia de cdpetenie a oricarei oratii ramine cea de
urare si oratiile au si menirea de a ordona si structura scenariul”®

Functia de urare domina si in oratia de iertaciune cultivata de
romanimea din Ungaria si la inceputul celui de al I1I-lea mileniu.
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Aceste creatii traditionale numite de micherecheni: ,,versu june-
lui” si ,,versu mniresi” sint rostite de mire si de mireasa in chpele
de solemnitate si tensiune sufleteascd, cind se despart de parinti si
pasesc in necunoscut.

I. Meitoiu creioneaza aceste momente incarcate de complexe
sentimente cu urmatoarele cuvinte: ,,Cu momentul iertdciunilor
accentul dramatic al spectacolului de nunta creste simtitor” (...)
Actul in sine marcheaza despartirea mirilor de parinti si trecerea
in noua stare de casatoriti, gestul iertarii consemnind un act etic de
sensibilitate, un elogiu adus grijii si stradaniei parintesti.”

Ruga de ierticiune este practicata de majoritatea popoarelor euro-
pene. Dupa credinta populara nu exista casnicie fara iertarea si
binecuvintarea parintilor. Iubirea si iertaciunile parintilor precum
multumirile si rugdciunile nubililor constituie secventele-cheie ale
acestor texte populare. E cert ca in zilele de azi unele oratii de
iertaciune sint golite de imaginile metaforico- alegorlzante, fiind
s1mp11f1cate la niste formule traditionale in proza. In satele popula-
te si de romani din judetul Hajdd-Bihar, ele sint inlocuite cu texte
de tip folcloric rostite in limba maghiara (menyasszonysiraték). La
Micherechi mai trdiesc inca citiva autori-transmitatori de creatii
populare in care nubilii isi cer iertdciune si isi iau ramas bun de la
mama, de la tatd, de la frati si surori. In rindul acestor creatori
populari se inscrie Eva Sava (ndscutd Juhdsz) si Vasile Poiendan.
Ei au talentul de a modifica si a actualiza textul pentru mirele sau
mireasa din pragul trecerii in noul statut uman. Aceste texte tradi-
tionale au si o coloraturd autobiograficd. , Versu junelui” (oratia de
despdrtire a mirelui de cdtre pdrinti) este interpretatd In casa parin-
teasca a mirelui Inainte de a pleca dupa mireasa. Strinsa legatura
dintre mama si fiu isi are expresia in creatia de tip folcloric con-
semnata la Micherechi:

L. Dragd mamd si tatd,
Acum ieu mi-s ficior,

Si trebuie si md-nsor.
M-am aflat io o dragufd,
Nici pre naltd, nici micutd,
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Nici sdracd, nici bogati.
Numa cumsdcade, mama!

II. Am cerut-o dd la mdsa,
Si raspunsul ei o fost: da.
,Numa margd cununatd,
Si nu vd ldsati da olaltd.
Si in bine si in rdu,

Si cum a vre Dumnezdu.
Si cu suflete fierbinti,

St iubiti si pd parinti.
Cdci numa inde-i iubire,
Acole-i i fericire”.

III. Acuma mama me dulce,
Te salut tare cu dulce.

Cd 1o md arddui d-acasd,

Si oi pleca dupd mnireasd.
Dupid o floare din gradind,
Asmulsd din rddacind.

IV. Mdicutd mult ai alergat,
Pind ce m-ai ridicat.

Ai suferit pentru mine,
Nopti intreji si luni dipline.
M-ai crescut cit sint dd mare,
Cum sd-ti multdmadsc io uare?
Da t-oi multdami age,

Maicd, mamuta me.
Dumnezdu si te trdiascd,

Si dd rele te fereasci.

Tatd scump, mdicuta me,
Dumnezdu si Vi trdiascd,
Impreund Vi batrineascd.
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V. Pdrintii mnei minunati,
Eu vd rog sd md iertati.

Si voi fratii mei iubiti,

Care mult md banuiti.

Si voi neamuri mici i mare,
Vi sdrut pd fiecare.

VL. 54 ne rugam lui D-zdu,
Sd ne fereascd dd rau.

Si ne-ardduim la drum,
Doamne, ajutd in ceas bun!

Scopul plecirii, multumirile, urdrile de bine, iertdciunile si rugiciunea
constituie secventele- cheie ale oratiei de ierticiune. In partea
initiald a creatiei de tip traditional sint descrise insusirile partene-
rei de dragoste. In secventa a doua creatorul din popor slaveste
taina cununiei, siaccentueaza importanta juramintului. Tabloul al
treilea circumscrie scopul plecdrii dupa mireasd cu metafora
raspinditd — dupa ,0 floare din gradind”. Imaginea inchinata maicu-
tei iubite cuprinde cele mai impresionante versuri ale poeziei
populare. Multumirile, iertaciunile, urdrile de bine si rugaciunile
exprimd universul de credintd, intdreste confesiunea transmisa de
tinarul din faza casatoriei catre parintii mult iubiti.

, Versu mn’iresi” se rosteste In momentul culminant al nuntii.
Mireasa, precum si mama ei, supoarta greu trauma psihica produ-
sa de trecerea In noul statut uman.

Conform mentalitdtii traditionale, in aceastd conditie psihologi-
ca se cuvine ca mireasa sa plingd, ca semn al durerii pricinuite de
despartire si al respectului fata de iubitii sai.

Acest plins ritual insoteste cuvintele de bun rdmas. Sint cazuri
cind lacrimile miresei curg siroi si nu poate rosti ,versu” intreg. in
acest caz e ajutatd de grditor, care-l citeste in numele ei, trdind cu
multd emotie aceste grave momente ceremoniale.

Plinsul si motivarea acestuia, multumirile si urarile de bine au
ecoul si in varianta consemnata la Micherechi:
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Plinje-md, mdicutd, dragd,
C-amu plec de-abund samd,
Pe-o carare neumblatd,
Ind’e n-am fost niciodatd.

Me-ati crescut cit sint dd mare,
Cu trudd si cu sudoare.
Bratul vostru pdrintesc,
N-am sd-I uit io cit trdiesc.
Cit’e flori sint pd su soare,
Toate’-s asemdndtoare.

Cu viata fet’elor,

Pind sint la mama lor.

Sd udd si sd plevesc,

Pind iele mare cresc.

Dupd ce au crescut mare,
Sint rupt’e fiest'ecare.

Asa si eu mamd dragd,
Azi md rup, ca i 0 pand,
Si de-al mn’eu tatd iubit,
Dir mine mult o trudit.
Dar cum si vd multamdsc?
Cu ce gi vd rdsplit’esc?
Draji parintii mn’ei iubiti!
Vd multumesc la amindoi,
Dumnezdu fie cu voi.
[naint’e de-a md duce,

Vi sdarut tare cu dulce.

Rdmas bun unt’i si unt’oaie,
Si draje mdtugele mele.
Rdmas bun la verisen’e.
Rdamas bun ndnagi si fini.
Rdmas bun iubiti vecini.
Rdmas bun chertut cu flori.
Ramas bun fet’e, ficiori.
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Cd io nu mai plec cu voi.

Si ne rugam lui D-zdu,
Si ne fereascd dd rau.
Si ne incepem la drum,
Doamne ajutd in ceas bun!
Micherechi, Eva Sava nascuta Juhész, 1922

Urdrile de bine, multumirile, ierticiunile si rugdciunile constituie
profilul ideatic si al acestor texte de tip folcloric. Imaginea intro-
ductiva a acestei variante este o adresare catre mama iubita care
sufera trauma despartirii. Bratul ocrotitor, iubirea fara sfirsit si
plinsul unic al mamei este des evocat in oratiile de iertdciune. Tot
un element-cheie este si motivul ,,cararii neumblate”, frica cauzata
de nesiguranta viitorului.

Partea a doua este un elogiu inchinat parintilor care au trudit atit
de mult. Comparatia florald nu lipseste nici din aceasta varianta, ci
coloreaza acest tablou al copildriei senine. Interogativele se imple-
tesc cu multumiri si cu cuvinte sacre. Dupa luarea de ramas bun,
exprimata prin unele formulari poetice sablon, arhicunoscute in
folclorul romanesc, imaginea finald indeamna la rugdiciune,
exprimind vesnica dorinta a insului folcloric, si anume cea de a
cistiga protectia divinitatii. Paralelismul analogic accentueaza aceas-
ta aspiratie sacra.

Creatorul popular are capacitatea de a dramatiza situatia mire-
sei, potentind in mod intentionat tensiunea sufleteasca. Desi in
unele parti regimul estetic al creatiilor de acest tip lasa de dorit,
rolul lor e indiscutabil prin mesajul esential in evenimentul de
capetenie al insului traditional. Mai ales rindurile inchinate mamei
storc cele mai multe lacrimi din ochii actantilor.

O alta oratie de iertaciune auzita de la Vasile Poiendan din
Micherechi (consemndm aici un scurt fragment) e introdusa cu
urmadtoarele rinduri:
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Frunzd verd’e laganatd,
Ascultd iubit’ e tatd,
Si tu maicd indureratd!

(...)

Durerea mamei este echivalata numai de tristetea ,fetei-mire-
se”:
Frunzulitd dd muscatd,
Nu-i fatd mai intristatd.
Nici inimd mai cernutd,
Ca fata cind sd madritd.
Citi uat’i vid'eti voi in casd,
Nu sint trist’i ca la mn’ireasd,
Cd ie-i tare-nginduratd,
Cd sd ddsparte dd tatd.
Si-i cu inima zdrobitd,
Cid-si lasd mama iubitd.

(...)

Mireasa atit de apropiata de trecerea propriu-zisa e ,mai intris-
tata”, ,ingindurata”, are ,,in’'ima zdrobita” etc. Intr-o alta parte a
creatiei folclorice se face motivarea acestei stari negative, se intre-
vede posibilitatea unui viitor Innorat. Statutul vechi e descris intr-
un tablou idilic, iar starea noua reverbereaza nelinisti. Unele ima-
gini coincid cu un vis funebru, cu un plinset de neoprit.

Vai, Doamne, cit ii dd greu,
Si-ti pardsasti cuibul tdu,
Ind’e ti-ai trdit fet'ie,

Si cu toatd familie.

Cin’e, Doamn’e, ar sti sd spund,
D-oi ave viatd bund?

Ori md agteaptd zile grele

Si-oi traje cu greu in iele.

Oi plinje zuua pd soare,
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Si m-oi usca pd picioare.
Oi plinje sara pd lund,
Cd n-am avut zuud bund.

Cind tatd ti-oi vin'i-in prag,
Si st’ii cd in greu mai trag.
Si tu mdicuta me dragd,
Dd mi visa-n haind n’eagrd,
Si st’ii cd viata mi acrd.
(...)
Micherechi, Vasile Poiendan, 1940

Opozitiile de termeni ,viata bund”, ,zile rele” maresc efectul
psihologic, emotia participantilor la ritul de trecere. In aceste mo-
mente de tensiune, incdrcate de gesturi ritualizate cu functii inte-
gratoare (ca de exemplu imbratisarile si saruturile de rdmas bun
ale mirilor cu cei din jur) precum prin binecuvintarea parintilor ce
ratificd despartirea si totodata formarea noului camin.

O alta varianta colectionata la Micherechi este un ,,imn” inchi-
nat madicutei iubitoare.

Scumpd mdicutd dulce,

Dd la tine nu m-as duce.

Ca sd nu ramin eu fatd,

Trabd sd md madrit o datd.

Si dirce n-am ieu tatd:

Stiu mdicuta me iubitd

Cdci cind ieram eu micd,

Dd tine mult iubitd

Multe nopti dir mine n-ai durmit
Ase, mdicutd, m-ai iubit

Te-ai sculat, m-ai legdnat
Dimineatd te-ai sculat

Si in bratd m-ai luat

Cu hane mindre m-ai imbrdcat
Si pd cum io am crescut

Td mai mindre hane m-ai dadut
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Iti multdmdsc cu iubire
C-ai pus atita pref pd mine
S-acuma i vinit rindu mneu
Si md cunun io cu iel
Dupd ce m-oi cununa,
Acasd la iel oi pleca
Cu fetele n-oi mai mere
Ci in barbat m-oi gdst plicere
Unu pd altu ne-om iubi,
Voie lui D-zau u-om implini
Cd numa acolo-i fericire
Unde ieste multd iubire
Tubire care-i adevdratd
Nu sd gatd niciodatd
Doamne ajutd si ne iubim
Voia ta, Doamne si o-implinim
D-acum gi pind-n veci

Amin

Dupa imbratisdrile si saruturile cu functii complexe se cinta
,hora mn’iresi” cu o tema si melodie cu totul adecvate momentu-
lui ceremonial. Motivul-matca al acestor cintece e insusi ,plinsul”.
Mireasa plinge dupa , mila” de la parinti, isi deplinge viata petre-
cutd sub aripile ocrotitoare ale mamei, isi deplinge nesiguranta
cauzata de viitorul necunoscut. Cintecul de despartire — interpre-
tat in faza intermediara — marcheaza mediul de care mireasa se
desparte, precum si noul statut uman in care noul cuplu se inte-
greaza.

Unul dintre cele mai cunoscute cintece de despdrtire: ,Plinje-ti
fatd pdru tdu”... are mai multe variante in folclorul de pe aceste
meleaguri.

Florica Gui din Apateu ni-1 cintase cu urmatorul text:

Plinje-ti, fatd, paru tdu,
Mn'ila dd la tatd-tau.
Plinje-ti, fatd, coada ta,
Mn'ila dd la maicd-ta.
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Cintd cucu-n creangd dd nuc,
Poti st'i maicd cd io md duc.
Cintd cucu-n iarba verd’e,
Poti sti maicd cd mi terde.
(Florica Giu nascuta Chis, Apateu, 1908)

Intr-o altd variantd colectionata la Micherechi, imaginea intro-
ductiva consemnata la Apateu se intregeste cu urmatoarele rinduri:
Mn'ila dd la tatd-tau,
Nu-i afla la socru-tau.
Mn'ila dd la maicd-ta,
Nu ii afla la soacra-ta.
Mn’ila dd la pdrinti,
Pind-i lume n-o mai uifi.
(Micherechi, loan Marc, 1927)

Daca privim aceste cintece ca poezii populare si incercam sa le
creiondm profilul estetic si de idei putem constata cd in fiecare
varianta atit segmentul-cheie, cit si procedeele stilistice sint simila-
re. Creatorul din popor prin paralelismul sintactic sinonimic, care
constituie un imperativ si prin repetarea unor cuvinte-cheie subli-
niaza starea de tensiune caracteristica ritului de trecere. Schimba-
rea portului, gdteala capului e simbolul despartirii de virsta fecioa-
rei si a trecerii In noua stare. Mila iertarea, indurarea mamei si a
tatalui e descrisa ca un sentiment unic. Ireversibilitatea fericirii,
armoniei din cadrul obisnuit motiveaza plinsul miresei. In varian-
ta din Apateu, cucul: ,pasdrea singuraticului si a strdindtatii” cintd,
iar cintecul lui e insemnul unei despartiri. Formula-sablon a aces-
tor cintece este cunoscuta in zonele folclorice ale Romaniei.

Si variantele colectionate la Aletea si Chitighaz includ acest meca-
nism sintactic. Dupa M. Buga, aceasta formula ceremoniald de
despartile are caracteristicile poeziei ritual-magice asemanatoare
,formulelor secvente” din poezia de incantantie magica. In cinte-
cul de nunta, se naste, in fond, ca o necesitate de a initia mireasa in
actiunea de desfasurare a celui mai important moment ritual al
nuntii, care marcheaza marea trecere de la o stare la alta.
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In urmatoarele variante, si elementele cosmice, Soarele si Luna
sint factori ai separarii de cadrul obisnuit, ai indepartarii de cei
iubiti:

le-ti mn'ireasd ziud bund,
Dd la tatd, da la mamd.
Dd la frati dd la surori,
Dd la gradina cu flori.
Cd astazi iest’i cu fetele,
Min’e cu n’evestele.
(Aletea, Gh. Gal 1932)

le-ti mn'ireasd ziud bund,
Dd la soare, dd la lund,

Dd la mama ta ce bund.

Dd la gridina cu flori,

Di la frat, dd la surori.

Dd la grid'ina cu pen’e,

Di la ficiori dd la fet’e.

(Chitighaz, Florica Santau nascuta Secan, 1928)

Cintecul liric ritual se bucura de o larga raspindire in timp si
spatiu, fiind cunoscut la cele mai diferite popoare ale lumii. In
folclorul etnicului nostru ici-colo se mai cintd pe o melodie
sfisietoare de inima.
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Stella Nikula

Credintele romanilor din Ungaria

Sondarea universului si a regulilor lui, setea de esential, o cauta-
re a armoniei si a unui echilibru intre concret si abstract, sint
lucrurile care totdeauna l-au interesat pe om. Obiceiul popular de
a comenta si explica fenomenele naturale si sociale de origine sau
insusirile particulare ale unor fiinte si lucruri, au la baza curiozita-
tea, fenomen care 1i ofera omului posibilitatea de a deveni un
creator, un creator anonim. In ceea ce priveste personalitatea si
destinul In timp si in spatiu al acestui creator, ele au fost mereu
reflectate atit in atitudinea lui, cit si in toate lucrurile care il incon-
joara.

Colectarea datelor folclorice constituie un act de cultura. Colec-
tarea documentelor depinde insa nu numai de pregatirea si de aria
de interes a culegatorului, ci si de mediul in care se face culegerea.
Acel mediu, acea regiune, la rindul ei, este in mare masura depen-
dentd de viata socio-economica a populatiei, ca si de conditiile
naturale. Despre dezvoltarea economica a regiunilor cercetate se
poate spune ca nu a fost uniforma, insa putem fi siguri de faptul ca
in zona de cimpie, unde locuiesc si romanii din Ungaria, dezvolta-
rea a fost mult mai rapida.

Nu putem vorbi insa doar de o dezvoltare economicd, concomi-
tent trebuie sa le amintim si pe cele istorice si politice, care la
rindul lor au produs schimbari in viata regiunii. Nu se pot omite
nici acele relatii cu regiunile invecinate sau influentele etnice reci-
proce cu nationalitatile conlocuitoare, care s-au reflectat deseori in
variantele culese de la informatori. Aici trebuie mentionat si faptul
ca agezarea izolata a unor localitati a favorizat mentinerea elemen-
telor traditionale, a credintelor si superstitiilor (vezi cazul localita-
tilor Micherechi, Otlaca Pusta, Bedeu etc).

Un alt aspect de care trebuie sa tinem cont atunci cind se Intoc-
meste o culegere este memoria omului care opereaza selectiv, in
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functie de interese, necesitdti, aspiratii, de mentalitatea individu-
lui si a colectivitatii. Atit locul cit si grupul de provenienta influ-
enteaza la rindul lor cercul de interes al individului. Nu trebuie sa
uitdm nici de durata memoriei populare, care este aproximativ de
5-6 generatii (150-200 ani). Retinerea unui fapt depdseste insa
aceasta durata, astfel ca datele nu mai pot oferi garantii de recon-
stituire.

Despre lumea credintelor si a gindirii superstitioase trebuie sa
mentionam cd aceasta fluctueaza mereu intre disparitie si transfor-
mari. Practicarea lor ocupa o arie din ce in ce mai restrinsd, totusi
uneori mai putem gasi elemente, pe care le-am crezut demult
disparute. In general ins4, printre cele, pe care, si azi, le mai putem
gasi practicate, si care, Inca si azi, sint vii, le putem enumera pe
acelea, care nu necesita o manifestare colectiva, fiind, in primul
rind, doar , depozitate” In mintea omului, in timp ce practicarea
lor a devenit deseori o rusine pentru el.

Vii sint acele colectivitati, din punct de vedere al trairii credinte-
lor, unde locuiesc impreund mai multe generatii (copii, parinti,
bunici). Aceste colectivitati, in general, practica mai ales credintele
care sint in strinsa legatura cu viata familiara. Pe ele le urmeaza la
rind cele care sint legate de mediul Inconjurdtor: casa, animale,
ograda, mobilier s.a.m.d.

Credintele pot fi grupate si dupa categoria sociald sau genul
acelora care le practica. Astfel putem declara cd, in general, femeile
casnice sint cele care pastreaza si practica credintele.

Nu putem face insa o departajare dupa starea materiald, fiindca
nu se poate spune cd sdracii executa riturile sau cred in forta
magica a diferitelor practici mai mult decit cei Instariti.

Avind in vedere virsta informatorilor, putem constata ca batrinii
sint cei care conserva mai bine credintele si obiceiurile, deoarece
deja din copilarie au trdit intr-o asemenea atmosfera prielnica
practicarii si pastrarii lor. Cei de virsta medie oscileaza intre a
crede sau a nu crede, pe cind tinerii dispretuiesc si considera drept
obiect de batjocora credinta in superstitii si executarea acestora.
Barbatii, la rindul lor, sint cei care nu au consituit un suport stabil
pentru credinte si superstitii, desi, In cazul in care au crezut, au
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depdsit aproape femeile prin rigurozitatea respectdrii riturilor.

Credintele populare sint cele mai conservatoare elemente ale
sistemului cunostintelor populare.Totusi forma si continutul lor
s-a modificat deseori pe parcursul deceniilor si secolelor. De exem-
plu s-a pastrat obiceiul de a pune un ban la temelia casei nou
construite, insd nu ca un dar pentru spiritul casei, ci pentru a ldsa
ceva ca amintire pentru posterioritate.

Practicarea credintelor poate fi considerata de catre multi doar
un obicei prost, sau un mod de distractie (cum ar fi de exemplu si
prevestirile legate de maritis practicate la Anul Nou). Deseori
avem de a face si cu rdspindirea unor credinte false, cit si cu
aparitia altora, noi, moderne. (Cred ca multi dintre noi cunosc
credinta conform careia a intilni in drumul nostru un Trabant
verde, aduce noroc. Vai de sarmanii americani, ce au pierdut prin
faptul ca n-au importat si ei citeva masini de acest tip!)

Cercetatorii acestui domeniului atrag insa atentia asupra faptu-
lui ca toate aceste lucruri sint elemente naturale, provenite din
modul in care omul de rind priveste mersul lucrurilor in viatd.Tot
ei sustin si ca, in viata taranilor, superstitiile si credintele nu au fost
elemente secundare, ci din contrd, au fost componente ale vietii
lor, de la nastere pina la ceremonialul funerar.

In continuare ne vom referi la credintele romanilor din Ungaria
legate de vestimentatie.

Credinte legate de vestimentatie

Intreaga istorie a civilizatiei umane demonstreaza ca functia
protectoare a vesmintelor nu e mai importanta decit functia lor
simbolica. Hainele reprezinta, citez: ,primul nivel al identificdrii
sociale, in special al celei etnice, urmatd de diferentierea pe sexe, categorii
de virstd, profesiuni, pozitii sociale etc. Estetica imbrdcamintei si a
podoabelor, cu tot caracterul sau in intregime artificial, este una dintre
trasdturile biologice ale speciei umane cele mai profund legate de lumea
zoologicd” sustine Leroi-Gourhan.

Hainele sint un fel de ,sinecdocd” a persoanei; de aceea, orice
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actiune asupra acestora este perceputa ca un act asupra fiintei
purtatorului. Piesele de imbracaminte, ori o bucata din ele, tin
locul persoanei in cadrul unor practici magice, cum putem urmari
si in cazul urmator:

,Daca t-o fost drag d-on ficior, da iel nicii nu ti-o bagat in sama,
atunci ziceu babile, ca sd-i faci vraji. Apu asta age sa face, ca luai o
uald, si bagai in ie tat felu da boscoane: pasula, boabe da griu, da
cucuruz, fire din par.. si cite tate. Ba, trabuie sa pui s-o broasca, si
sa faci s-o papuse si s-o pui acolo. Mai trabuie sa furi si citeva fire
din hanile ficiorului. Apu cind uala iera plind, trabuie s-o-ngropi
noapte la mnezu nopti, la rascruce da drumuri.”

Avind in vedere functia imbracdmintei si importanta ei rituald,
cusutul hainelor, spalatul, uscatul si purtarea lor sint strict regle-
mentate in societatile traditionale. Exista in acest domeniu un
intreg ansamblu de tabu-uri, nerespectarea lor atragind o seama
de primejdii pentru fiinta umand, Indeosebi In ceeea ce priveste
sdndtatea acesteia. Sd amintim citeva dintre acestea:

,Cind cosi hane pintru cineva simbata si le si ghet tat atunce,
atunce acila n-a mai trai mult.”?

,5a nu lesi pasta noapte hanile pruncilor la uscat afard, ca sa
baga dracu-n iele.”?

Cind se imbrdca o haina noud, aceasta era trecuta prin unele
procedee, pentru a indepdrta orice influentd malefica.

,Cind te imbraci In ceva nou sa treci mai intiii ceva din fer pin

ie.”*

Precautiile magice sint deosebit de numeroase in legatura cu
hainele copiilor:

,Hanile pruncilor sa nu le bat cu maiu, c-atunci a fi bataus.”
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,Nu pune la uscat hanile da prunci pa dos, ca nu-i bine.”®
,Hanile pruncului pina la on an sa le pui pa dos la uscat.””

Dupd cum am putut observa in cazul ultimelor doua informatii,
uneori poate apdrea si o nesiguranta in practicarea si respectarea
obiceiurilor.

In magia populara, un loc important il ocupa , intoarcire hanelor”
si ,purtatu hanilor pd dos”, lucru care echivaleaza de faptcu renun-
tarea la o postura umana si trecerea intr-o stare demonicad, insotita
de urmari benefice sau de nenorociri. Ia, sa vedem, citeva informa-
tii asupra acestor lucruri:

,Daca ti-i lua hanile pa dos, nu t-or mere bine lucrurile.”®

,Nu-i bine sd te-mbreci cu hanile pa dos, ca s-a-nstimba vre-
me.”?

,Dacd nu poti durmi, atunci Intoarce-ti numa chimese pa dos, ca
ti-i hodini bine.”1°

Schimbarea vesmintelor simbolizeaza la rindul ei ceva. De exem-
plu schimbarea rituald a hainelor anunta o trecere de la o lume la
alta, de la un statut social la altul. Citeva exemple:

,Nevestile nu purtau hane videroasa mai damult. Dipd ce o
muiere s-0 cununat, ie trabuie sa poarte hane intisa la culoare si
cirpa in cap.”"

,Vaduvile pina la moarte umblau in negru.”*?

,Numa acila o putut sluji in besericd, cine s-o si-mbracat da
popé 7713

Schimbarea vesmintelor este deci o , dezbricare de omul cel vechi si
imbrdcare in omul cel nou” despre care vorbeste si Sfintul Pavel in
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Epistola cdtre Efeseni (4, 22-24):

,Sa va dezbracati de vietuirea voastra de mai inainte, de omul
cel vechi, care se stricd prin poftele amadgitoare,

Si sa va Tnaintati In duhul mintii voastre,

Si sa va Imbrdcati in omul cel nou, cel dupa Dumnezeu, zidit
intru dreptate si in sfintenia adevarului.”

Haina este specificd omului, deoarece nici un animal nu se
imbracd, astfel cd o putem considera si ca una dintre primele
indicii ale unei constiinte a goliciunii, ale unei constiinte de sine
sau ale constiintei morale.

,Noa, c-amu stii, ca la uom i traba hane din tipuri in tipuri, ca,
doara, n-a umbla gol, ca animalale. Sa fie si modern si faina, sa aiba
si da sarbatoare si da cile zile.”,' ne informeaza o femeie din
Aletea.

Conform unor credinte haina poate semnifica si manifesta ca-
racterul profund al celui ce o poartd, astfel ca ea nu este numai un
atribut exterior, strdin de firea celui care o poartd, ci, dimpotriva,
exprima realitatea esentiald si fundamentala a acestuia.

,Muierile cile rele umblau cu hane videroasa si impanate, ca pa
iele nimic nu le erdekele ce zice lume.”,"® sustin informatorii.

Unora dintre piesele de imbracaminte, cum este camasa, li se
acordata o deosebita importantd in cadrul practicilor magice. Ca-
masa este privitd ca o ,,a doua ptele” a omului, o piesa intima, legata
de trupul unei persoane, astfel ca putea fi considerata si ca un
substitut al acestei persoane in cadrul farmecelor sau a altor acte
de magie alba sau neagra.

,Dacad iera beteag cineva si nu pute iel mere la besericd, atunci
iera dastul sa-i duci chimese si s-o pui in altari, c-apu dipa ce sa
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ruga popa sa i-o duci acasa si sa-mbrace cu ie, ca sa-i treaca
boala.”!

In traditia celticd, niste oameni din lumea cea mare de la Rasarit
ii spun lui Dagda'”:

,De o piele imbracata In camasd, nu se atinge nici o boala.”

Camasa este prezenta si In cadrul riturilor de trecere si in cere-
moniile de initiere. Se practica de exemplu obiceiul ca la nasterea
unui copil acesta sa fie infdsat in cdmasa tatalui sau, ca semn de
recunoastere cd apartine familiei respective. Cea mai simpla mo-
dalitate magica de a lega sufleteste copilul de tata sau de mama era
aceea de a-i face ,pelenci”, adica scutece, sau prima camasuta din
cdmasa unuia din pdrinti, ca apoi In cdmasa purtata de primul
nascut al casei sa fie imbracati toti fratii acestuia, crezindu-se ca
astfel vor ramine uniti pe viata.

,Mai damult uoaminii or fost saraci, apu ce {ipa unu, luua si altu
pa iel. La pruncii mici le faceu pelencile din hanile rele a parintilor,
chimesile din chimese lu ma-sa ua lu tata-so. Asta sa face ase si dir
ce sa zice ca age a traje mai tare la ii. Apu hanile lui sa dadeu mai
daparte si la ceilalt frat, c-ase, barem, or fi frat buni.”*®

De asemenea se credea si ca, daca copilul abia nascut era imbra-
cat In haina cuiva, care nu i-a dorit venirea pe aceasta lume, el il va
accepta si se va face pace in familie.

,Dacd cineva din familie n-o fi vruta vinire pa lume a unui
prunc, atunci sa zice ca-i bine sa-1 imbreci In chimese lu cila, c-apu
sa face pace In casa.”"

A-ti oferi cdmasa cuiva, este, defapt, un semn al daruirii.

Valentele magice atribuite camasii se dezvaluie si In modul de
confectionare, de folosire a ei, precum si in ornamentica traditio-
nala.
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In ceea ce priveste incaltdmintea, ca parte a imbracdmintei omu-
lui, ea preia, partial, din simbolismul acesteia.

Incaltimintea simbolizeaza in primul rind afirmarea sociala si
de autoritate a omului, aratd cd acesta isi apartine siesi, ca raspun-
de de faptele sale. Prelegerea de fatd insa nu isi propune sa acorde
atentie acestui domeniu.

Am vorbit atitea despre imbracaminte, n-am amintit insa despre
faptul cd, in timpul executarii unor anumite acte magice, purtarea
hainelor devenea inutila, cu toate ca, conform credintelor popula-
re, a fi dezbracat este un semn al goliciunii morale.

,Da Sinjorj nante da rasarit o trabuit sa meri dazbracata sa strinji
roaud cu strecuratoare. Apu roaua ciie trabuie s-o dai vacilor
amestecatd cu taritd, c-apoi iara dadeu lapte. Da iera bine si pui si-
n sustari cite o crengutd da rug, ca si fiie pazite da cile rele.””

spune o informatoare, iar alta continud cu urmatoarele:

,Daca o fata vreie sa placa ficiorilor, atunce nu tradbuie numa sa
joace noapte in ptele goala in fata cuptoriului.”*!

,Bosorcile cind sa adunau laudlalta calareu pa cozile dd matura
si jucau dazbracate nante focului.”*

afldm de aceasta datd de la un barbat, iar pe baza informatiei sale
putem trage concluzia ca goliciunea putea deveni si un atribut al
puterilor nefaste.

Interesant este Insa sa mentionam faptul cd, de exemplu, in
taoism, goliciunea era privitd ca cea mai puternicd arma a apararii.

In timpul altor rituri, vestimentatia protagonistilor era cu totul
deosebita. [atd o relatare cu privire la practicarea obiceiului raspindit
sub denumirea de , piapdruga”, , diudu” si ,dodole”:

,In vreme da secita pruncuteii da sapte-opt ani sa strinjeu laolal-
ta cite tri, patru, si unu dintrd ii sd-mbrdaca in hane verz, din frunza
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soc. Adicate, muierile il imbracau. Apu ii umblau pin sat apoi si
cintau ca:
,Dodule, dodutule,
Scloboz, Doamne, ploile!
Ploile curate,
D1 la Domnu date!
Sd moaie pravutu,
Sd coacd tentiutu!”
Apu muierile ieseu afara si-i udau, zicind:
— Deie, Dumnezo, ploaie! si le dadeu bani la prunci.”*

Importanta acordata vesmintelor si purtdrii acestora se releva si
din urmatoarele proverbe si zicatori:

,Uomu imbracat nu sa teme da iarna.”,

,Cine umbla la Craciun in chimese, la Pasti poarta cojoc.”,
,Dupa ploaie nu mai traba cdciula.”,

,Vara nu sa poarta caciula.”.

Nu putem neglija nici interpretarile date elementelor vestimen-
tare care ne apar in timpul somnului, noaptea:

,Cojocu In vis insamna iarnd gre.”*,

,Ce care in vis 1s ie strimfi pa ie, a ave noroc.”>,

,Cine in vis is stimba chimese, acela i stimba si dragutu.”?,
,Cine-s coasa hane in vis, a ave noroc in dragoste.”?,

,Cel care umbla in vis dascult, acila rau a pati.”*,

,Cine sa vede in somn dazbracat in ptele goala, pa acela il
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asteaptd mare saraciie.””,

,Hane albe pintru fete insamna cununiie, pintru beteag, moar-
te.”30,

,Sa te visaz cu izmene, insamna rusine mare.”?!,

,,Cel care visaza uom gol, acila pica in rusine. Cel care sa visaza
cu muiere goala, acila a ave bucurie.”*,

,Dacd in vis 1i vide fatyol da mnireasd, asta insamna nacaz, mai
ales daca sa si rupe.”,

,Fatyolu negru din vis vesteste rau.”>.

Am mai putea ingira multe alte lucruri legate de vestimentatie,
insd chiar si aceste informatii prezentate pina acum, ne fac sa
credem ca ne cam pripim declarind ca , nu haina face pe om”. $i nici
nu am putea incheia aceasta prelegere mai frapant decit dindu-va
un citat de la Carlyle:

,Vesmintele ne-au dat individualitatea; vesmintele au facut din
noi oameni, dar tot ele ameninta sa faca din noi niste manechine.”

Cred ca ramine de meditat asupra acestei afirmatii.
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NOTE

. Informatoare Maria Borbil, nascuta Nicula (1914-2000), Chitighaz.

. Informatoare Zenobia Gabor, nascuta Redis (1900-1991), Otlaca Pusta.
. Informatoare Florica Bojti, nascuta Sarca (1929), Aletea.

. Informatoare Florica Tulcan, nascuta Nicula (1915-1993). Chitighaz.

. Informatoare Florica Pilan, ndscutd Szretyko (1913), Otlaca Pusta.

. Informatoare Sofia lepure, nascuta Telecan (1909), Aletea.

. Informatoare Cristina Vecsernyes, nascuta Dragui (1914), Sacal.

. Informatoare Zenobia Nicula, nascuta Redis (1901-1995), Chitighaz.

. Informator Gheorghe Tripon (1927), Chitighaz.

Informatoare Florica Tulcan, nascuta Nicula (1915-1993), Chitighaz.
Informatoare Sofia Szretyko, nascuta Samfira (1929), Aletea.
Informatoare Cristina Vecsernyes, nascuta Dragui (1914), Sacal.

13. Informatoare Sofia Munteanu, nascuta Simonca (1914-1999), Chitighaz.

14.
15.

Informatoare Florica Bojti, ndscuta Sarca (1929), Aletea.
Informatoare Ana Pilan (1905), Otlaca Pusta.

16. Informatoare Sofia Munteanu, nascuta Simonca (1914-1999), Chitighaz.

17.

Zeu principal in mitologia celtica, un fel de Herakles rustic, sotul zeitei
Morrigan si tatal zeitei Brigit, cunoscut adesea ca vechi zeu brit solar
sau numit Zeul cel bun si in aceasta ipostaza identificat de romani cu
lupiter. Era considerat marele druid.

18. Informatoare Sofia Munteanu, nascuta Simonca (1914-1999), Chitighaz.

19.
20.
21.
22.
23.
24.

Informatoare Florica Pilan, nascuta Szretyko (1913), Otlaca Pusta.
Informatoare Maria Borbil, ndscuta Nicula, (1914-2000), Chitighaz.
Informatoare Florica Tulcan, nascuta Nicula (1915-1993), Chitighaz.
Informator Gheorghe Tulcan (1913-1989), Chitighaz.

Informatoare Zenobia Gabor, nascuta Redis (1900-1991), Otlaca Pusta.
Informatoare Zenobia Nicula, nascuta Redis (1901-1995), Chitighaz.

25. Informatoare Sofia munteanu, nascuta Simonca (1914-1999), Chitighaz.

26.

Informatoare Iuliana Nicula, nascuta Redis (1933-2001), Chitighaz.

27. Informatoare Sofia Munteanu, nascutd Simonca (1914-1999), Chitighaz.

28.
29.
30.
31.

Ibidem.

Informatoare Emilia Tirnovan, nascuta Murdasan (1913-2000), Batania.
Informatoare Florica Tulcan, nascuta Nicula (1915-1993), Chitighaz.
Ibidem.

32. Informatoare Sofia Munteanu, nascutd Simonca (1914-1999), Chitighaz.

33.
34.

Ibidem.
Informatoare Maria Borbil, ndscuta Nicula (1914-2000), Chitighaz.
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Ana Hotopan

Imaginea tiganilor in cultura romanilor
din Ungaria, istoriografie si actualitate

Odata cu destramarea Imperiului Austro-Ungar, pe teritoriul
Ungariei de azi au ramas incd multe grupuri etnice, precum ro-
mani, slovaci, germani, sirbi, croati si tigani. Aceste minoritati si-
au pastrat mai mult sau mai putin identitatea culturala pina in anii
’50, cind brusc a Inceput o asimilare puternica, atit de natura
spontand, datorita cresterii nivelului de trai si deschiderii spre o
viata de tip urban, spre industrializare, spre scolarizarea tinerilor
etc, cit si, intr-o oarecare masura, o asimilare fortata, venind din
interiorul grupului etnic minoritar, de la noii intelectuali de natio-
nalitate, dar si din exterior, din partea majoritatii, prin introduce-
rea drastica in scolile de nationalitate a limbii maghiare.

Entuziasmul initial de integrare a minoritatilor prin asimilare
si-a pierdut cu timpul elanul, si, Incetul cu incetul, valorile cultu-
rale etnice au inceputsa fie din nou apreciate, atit de purtatori cit
si de majoritari, la adevarata lor valoare.

Cu alte cuvinte a inceput un proces de revitalizare etnica, care
necesitd insa o atentie deosebitd si un sprijin aparte din partea
tuturor.

Referitor la romanii din Ungaria, abia din anii "’60-"70 cercetato-
rii maghiari si romani si-au indreptat atentia asupra vietii traditi-
onale romanesti, culegind si descriind obiceiurile locale. Ceva mai
tirziu au luat nastere cercetdrile lingvistice, istorice, etnografice,
etnologice etc, ale comunitatilor romanesti.

in prezent accentul se pune pe cercetdrile interetnice, pe desco-
perirea avantajelor si dezavantajelor convietuirii multiseculare si
pe procesul, din nou intesiv, al asimilarii.

Abordind aceasta directie noua de cercetare, am fost interesata
in lucrare, in special, de convietuirea tiganilor cu romanii in satul
Micherechi.
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Aceasta comuna este situata la granita cu Romania si, mult
timp, locuitorii ei au fost in proportie de 95% romani.

Ungurii stabiliti in Micherechi din Imprejurimi si prin casatorii
mixte, nu au format o colonie compacta. Ei s-au integrat In romani-
me, Insusindu-si limba si obiceiurile, incit copiii lor au devenit
romani, de obicei bilingvi.

Singura colonie, si ea foarte mica, care li s-a atasat, fara sa fie
integrata, a fost cea a tiganilor.

Dar cine sint acesti tigani de la marginea satului, care este istoria
lor, cum arata infatisarea lor sub aspect antropologic si cultural, ce
obiceiuri si mentalitati au, cum sint ei vazuti de romani, cum se
autodefinesc si cum se raporteaza la majoritari ?

Tiganii au fost ultima populatie care a emigrat din est in Euro-
pa. Deoarece aceastd migratie, in mai multe valuri, s-a desfasurat
intr-o perioadd indelungatd, (a inceput in secolul al IX-lea si s-a
sfirsit in secolul al XIV-lea), ea nu a fost nici spectaculara, nici
violentd, si a lasat putine date referitoare la originea acestui popor.
Mult mai tirziu, In secolul trecut, lingvistica si antropologia cultu-
rald au reusit sa demonstreze ca tiganii sint inruditi cu unele
triburi din India. Modul lor de viata, atit de strain pentru popoare-
le bastinase europene, este foarte raspindit inca si in zilele noastre
in India.Totusi cercetatorii, in ciuda stradaniilor lor, n-au reusit sa
gaseasca grupul etnic si casta cdrora le-au apartinut stramosii
tiganilor. Putem doar sd presupunem ca fac parte din acel popor
despre care se povesteste In a cincea scripturd vedica, si anume in
Purane, care are o vechime de cinci mii de ani. Aici in , Istoria
regelui Vena” se relateaza despre poporul naisada care, dupa ce a
negat existenta divinitatii iar regele lor le-a interzis practicarea
riturilor sacre si respectarea regulilor divine, batindu-si joc de
traditii, au fost blestemati de cdtre intelepti sa traiasca mereu
pacatuind: sa fure, sa jefuiascd, sa traiasca din vinat (un blestem
mare pentru o civilizatie vegetariana, care nu admitea interventia
brutald in viata oricarei vietati, adica uciderea). Aceeasi istorie spu-
ne ca traind in felul acesta au devenit ei Insisi necurati, fiind
obligati sa se izoleze in munti si In paduri, neavind voie sa se
stabileasca in orase si localitati populate de alte popoare. Chiar
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infatisarea lor corporalé a fost blestemata sa fie urita, negricioasd,
iar existenta trebuiau sa si-o cistige practicind munci pacatoase sau
respmgatoare Insé blestemul nu se termind aici. Din cauza paca-
tului lor originar intregul popor a fost degradat de catre intelepti la
cea mai de joasa castd, si anume la cea a sudrelor. Conform traditi-
ei vedice aceasta casta traieste din munca fizica, sint meseriasi sau
sint servitorii castelor superioare. Nivelul lor de trai si de constiin-
td, precum si activitatile si preocupadrile lor ii incadreaza in cel mai
de jos strat al societatii, ei Insisi fiind lipsiti de celelalte caste, de
preoti, de luptatori si de comercianti.

Credinta in blestem o intilnim si in zilele noastre la tiganii din
zona Crisurilor, chiar dacd amintirile nu coboara pana la acele
indepartate origini.

Peregrinarile lor sint explicate prin faptul ca ei se trag din peleri-
nii egipteni care nu i-au dat adépost micutului Isus si parintilor
lui, atunci cind acestia incercau sa scape de prigoana soldatilor lui
Irod. In acel moment au fost blestemati sa traiasca din mila cresti-
nilor, cersind pe la casele acestora.

O alta explicatie legata de modul lor de trai suna in felul urma-
tor: cind jidovii I-au rastignit pe cruce pe Isus, o ceata de tigani a
trecut pe acolo. Iar ei in loc sd-1 fi ajutat pe Isus, s-au suit pe cruce si
i-au furat hainele muribundului. Atunci Isus i-a blestemat sa fie un
popor fara patrie, sa bintuie mereu nelinistiti si zdrentarosi prin
locuri necunoscute.

Un cintec deosebit de frumos, in care isi pling soarta lor bleste-
mata, il gasim la tiganii baiasi, care locuiesc in partea de vest a
Ungariei si care vorbesc o limba arhaica tiganeasca cu multe cu-
vinte si expresii roménesti. Desi unui cunoscator al limbii roméne
nu-i este greu sa infeleaga in mare masura ce spun, tiganii baiasi
au totusi constiinta cd ei vorbesc tiganeste.

D’al verd'e, padura verdje
Nurocu vin'e, nurocu merje
Cindd bat’e pd bdiagi

Lume cara misun’egte.
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Lume cara n’e streiinu

Cd bdiasu-i nu ma lotru
Nan’ furat noi nu ma on cui
Ddn mina cu ninje lu dimizo.

lart’e, lart’e dimizoie

Sd nu sufere lume cara
Mai batut nd mai jurat tu
Mai focut vindroc pd veci.

Si la tiganii din Micherechi modul lor diferit de trai este intot-
deauna motivat printr-un lait-motiv: blestemul. Insa ei il exphca
prin saracia complita prin care au trecut precum si prin faptul ca
au fost marginalizati, exclusi, obligati sa traiasca la periferia satu-
lui si la periferia societatii.

Numele de tigani, pe care il poarta si astazi, l-au primit in
secolul al XI-lea cind au intrat in Asia Mica Bizantind, pe teritoriile
de limba greaca. In limba greaca ei au fost numiti Athinganos sau
Atsinganos, denumire care provenea de la o secta eretica locala.
Prima atestare a tiganilor in acest imperiu o gasim intr-un text
hagiografic georgian (scrieri ce relateaza Vie’gile sfintilor) din anul
1068. Aici sint descrisi ca megten in vrdji si ca oameni care fac
fapte rele. In limba roméana aceste denumiri de Athinganos si
Atsinganos au dat forma de tigani. In graiul micherechean da:
tigan, ;,‘zgana tigan’i.

Abia in secolul nostru, in ]urul amlor ’30, intelectualii tigani
incep sa se numeasca pe ei insisi ,romi” in loc de tigani. In limba
lor ,,rom” Inseamnd om. Se mai numeau si ,kalo” adica negri, iar
toti cei care nu erau tigani erau denumiti ,parno” adica albi. Nici
romanii si nici tiganii locali din Micherechi nu folosec aceasta
denumire. Ei se autodefinesc ca fiind tigani romani.

In ceea ce pr1ve§te istoria tiganilor din Micherechi, ea este la fel
de sdrdcioasd In date ca siIntreaga istorie a tiganilor. Cercetatorii
maghiari de la Muzeul de Etnografie din Giula, Bencsik Janos si
Erdés Kamill, bazindu-se pe amintirea si spusele localnicilor, da-
teaza aparitia si stabilirea lor in aceastd comuna pe la inceputul
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secolului al XX-lea. Cercetarile efectuate intre localnicii de azi,
confirma aceasta datd. Examinind Insa datele statistice referitoare
la componenta etnica a comunei, la recensamintul din anii 1880,
putem observa ca numarul total al locuitorilor a fost de 1394
persoane, dintre care 1136 erau romani si 145 erau maghiari.
Adunind numarul roménilor cu numarul maghiarilor constatam
ca 123 de oameni din numarul total de locuitori nu sint integrati in
nici o etnie. De ce nationalitate puteau ei sa fie? Poate citiva au fost
slovaci sau evrei, dar majoritatea lor sigur au fost tigani. Acest
numdr, reprezentind o populatie nedefinita, oscileazd in anii care
urmeaza. In anul 1890 scade la 23, in 1900 creste la 36, in 1920
diferenta ajunge la 3 iar in anul 1940 dispare. Reapare din nou
dupa al doilea razboi mondial, insa numarul celor de etnie incerta
ramine foarte mic. La recensamintul din 1980 numarul intregii
populatiei a fost de 2446, dintre care 2216 romani, 222 unguri la
care, de data aceasta, 8 persoane s-au declarat de origine tiganeas-
ca. In anul 1992, conform aproximarilor care s-au facut, numarul
tiganilor din localitate ar fi fost de 38 (cifra verosimila), insa in
realitate s-au declarat tigani doar 7 persoane. Putem constata din
aceasta situatie ca tiganii din Micherechi, la recensamint, s-au
considerat in ma]orltate ori romani ori maghiari.

In zilele noastre, in 2002, numarul tiganilor a ajuns la 58 de
persoane, in total 14 familii, dintre care 11 sint pensionari, 29 de
maturi si 18 copii.

Raminind tot la datele recensamintelor, lesne ne putem da sea-
ma cd, in localitatile invecinate, numarul tiganilor, atit cel aproxi-
mat cit si cel declarat, este mai mare. In 1992, la Mez8gyan au fost
inregistrati 320 tigani, la Kétegyan 166, la Chitighaz 230, la Sercad
888, la Aletea 499 .

Numarul lor mic in Micherechi, a fost motivat in timpul anchetei
de catre informatorii tigani in felul urmator: , Dapu, satu nost o fost
ase dd sdrac cd n-o vu pututd tine figani care colduieu. Aici or ramas
numa aciie care or lucrat ca si noi.”

Venind vorba despre tiganii din Micherechi, localnicii reactio-
neaza imediat astfel: , Tiganii nogti nu-s ca tiganii din Sercad!”

Asadar, in constiinta romanilor din sat existd doua tipuri de
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tigani. Primul tip, din care fac parte consdtenii lor si cei care
locuiesc in celelalte sate romanesti, este cel al tiganilor romani.
Acestia primesc urmatoarele atribute:

harnici

sirguinciosi

curati

cinstiti

albi (adica frumosi)

muncitori

talentati etc.

Al doilea tip este cel al tiganilor din satele invecinate unguresti,

care sint:
murdari
lenesi
uriti (negriciosi)
necinstiti (fura, pacdlesc) etc.

Diferenta intre tigan si tigan o fac si tiganii din sat. Ei sint de
acord cu aceste atribute. ,Noi nu sint’em ca tiganii care or vin'it gi
culduiascd. Noi am lucrat ca si raman’ii. lo md si t'em dd ii” — marturi-
sea nana Anutd a Deli.

Desi, precum vom vedea mai tirziu, tiganii din Micherechi au
fost prezenti in viata economica si culturala a romanilor din sat, ei
nu sint mentionati, nu sint amintiti nici in monografia lui Teodor
Patcas, scrisa in anul 1936, nici in amintirile lui Vasile Marg, ,,De la
Micherechi pind la Micherechi”, aparuta in anul 1989.

Faptul ca erau intr-un numar foarte mic, compact, la marginea
satului, relativ izolati nu explica, dupa pdrerea mea, neglijarea lor.

Omiterea lor se datoreaza, probabil, faptului ca tiganii locali
vorbeau roméaneste, munceau, nu cerseau, se imbrdacau la fel ca
ceilalti etc., cu alte cuvinte nu se deosebeau prea mult de ceilalti
locuitori.

Chiar daca existau anumite interdictii sau refuzuri fata de ei,
majoritatea romanilor 1i considerau de-ai lor, consateni. Romanii
chiar si azi vorbesc despre ei cu o oarecare mindrie, zicind , tiganii
nogti”, (tiganii nostri). Acelasi respect si atentie de a nu-i supara,
de a nu-i jigni in nici un fel, il intilnim si la acei autori de lucrari
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stiintifice ori alte scriei, precum Emilia Martin, Eva Kozma Fra-
tean, Vasile Marc etc., care au scris de exemplu despre Teodor
Covaci, cel mai renumit muzicant din sat, care a primit chiar
distinctia de , Mester al artei populare”, fara sa mentioneze faptul ca
a fost de origine tigan, probabil pentru ca romanii in cuvintul
,tigan” simt o nota usor peiorativa, discriminatorie. Aceasta rezer-
va fatd de denumirea de tigan nu am intilnit-o la tigani. Ei se
declara tigani in orice imprejurare (la spital, la scoala, la cdmin etc.)
fard sa se jeneze, desi, cei mai multi, nu difera prin nimic de
romani sau maghiari. Identitatea lor fatd de grupul etnic din care
fac parte este puternic inradacinata.

Tiganii din Ungaria sint Impartiti in trei categorii: tigani ma-
ghiari, cu mai multe subdiviziuni, tiganii lingurari (tekn6vajo) sau
vlahi si tiganii romani.

Tiganii lingurari se numesc ,tigani baiasi”, iar limba vorbita de
ei este limba romana. Ei trdiesc In partea cealaltd a tarii, dincolo de
Dundre.

Tiganii din Micherchi si din Aletea fac parte din grupul tiganilor
romani, care numeric sint cei mai putini dintre toti.

In cartea sa intitulatd Békés megyei cigdnyok (Tiganii din Judetul
Bichis), editata in anul 1979, Erdds Kamill scrie foarte sumar des-
pre aceasta categorie de tigani. Citez in Intregime tot ce a scris:
,Tiganii romani din Aletea si Micherechi se ocupd cu agricultura, si cu
asta s-au ocupat si inaintea razboiului. Sint muncitori cinstiti si
sirquinciosi. Din rindul lor s-au ridicat chiar si un ofiter si un pictor, au
si 0 formatie tiganeascd renumitd. Limba lor maternd este limba romand.
Tiganegte nu mai stiu. Majoritatea din obiceiurile, dansurile si cintecele
lor sint obiceiuri romdnesti, dansuri romadnesti si cintece romanesti.
Fetele si femeile tinere se macheazd, ceea ce la tigancile de vlahi (oldh
cigany) era interzis. Copiii lor merg regulat la scoald. Cdsdtorii exogame
(romadn-tigani) se mai leagd.”

Tiganii romani din Micherechi s-au stabilit, precum era regula si
decretul, la marginea satului, la gropoaie. Cei mai multi dintre ei
faceau caramizi din pamint si paie, fiindca acesta era principalul
material de constructie a satenilor. Dar barbatii lucrau si ca zilieri
sau ca muzicanti, iar femeile munceau pe la case, pe la familiile
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mai instarite, lipind peretii despoiati, varuind grajdurile, in gene-
ral efectuind muncile de prin curtea casei. Niciodata insa nu spa-
lau sau nu gateau. Rar se intimpla sa fie ldsati, sau invitati in casa.
Chiar si in zilele noastre daca un tigan se duce la un roman, striga
de la poarta, sau suna si asteapta, sa iasa cineva pina in poarta, si
numai Insotit de gazda intrd in curte sau in casd. Cind mergeau
impreund la munci agricole in afara satului, ,pd ddparte”, niciodata
nu mincau impreunad, dar mai ales nu foloseau aceleasi farfurii sau
linguri. A minca la un tigan era o rusine. Tocmai de aceea, femeile
care se duceau ,la dubit” la tigani, cind se da jos puful de pe giste,
erau servite intotdeauna cu mincaruri cumpadrate din magazin:
piine, salam etc. Nici sa bei nu se cuvenea la ei. Se simt cinstiti,
onorati daca cineva bea la ei un suc sau apa cerindu-si pahar. La
gradinita, de exemplu, cind copiii isi sarbatoresc ziua de nastere,
parintii tigani niciodatd nu duc prajituri facute in casd, ci doar
cumpadrate de la cofetarie. Aceastd restrictie se datoreaza in primul
rind faptului ca printre ei erau citiva care, chiar pina prin anii 60-
70, Inca mai consumau mortaciuni. Obiceiul se explicd prin tradi-
tia lor, conform cdreia nu era voie sa maninci animal care singereaza,
fiindca nimeni nu era atit de sarac incit s-o facd din nevoie. Multe
familii se ocupau chiar cu cresterea animalelor. Cresteau 8-9 vaci,
sau 3-4 sute de giste si multe pasari. In legaturd cu acest obicei o
informatoare imi povestea urmatoarele:

,,O vinit odata la noi Nand Rozi si zice cata mama:

— A, nana Ev4, ce as minca carne da dug!

— A, Doamne, nand Rozi, cd ai dumnetale gini ddstule!

—Da, ta dug as minca, ca cu saga (mirosul) d-aciie sint sucuita!

Haba ca le place mai mult carne da dugi, ca ave age saga ca si
carne da uoaie, pute.”

Marginalizarea lor in sat s-a datorat in primul rind acestui obi-
cei, care era considerat respingator de localnici. Lipsa lor de religie
si de lacas sfint, viata lor plina de superstitii, modul lor de viata
lipsit de norme si sarbatori sacre, casatoriile premature, lipsa de
congtiinta a bunurilor particulare, faptul ca nu se indeletniceau cu
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treburile gospodaresti, felul lor de a trdi mereu in prezent, lipsa
deprinderii de a face economii, traiul specific familiilor mari cu
trasaturi mai mult tribale, au contribuit desigur si ele la conditia
sociala inferioara si la stabilirea unor raporturi specifice cu popu-
latia majoritard, care, din pacate, s-au perpetuat pina astazi.

Putinele casatorii mixte care au avut loc, libertatea de a-si cum-
para case chiar in mijlocul satului, dreptul de a locui printre ro-
mani, fard sa trezeasca in vecini un refuz, sint dovezi ca procesul
de integrare si de asimilare in cadrul populatiei majoritare a ince-
put . Dar el este inca foarte lent si partial, dupa cum ne demon-
streaza atitudinea oamenilor In cazul casatoriilor mixte, In care
parintii romani sau unguri de obicei 1si reneaga copiii, iar noua
familie se integreaza in familia de tigani. La fel, copiii ndscuti din
mama tiganca si tata roman, sint crescuti de mama si sint
nerecunoscuti de tata. In cazurile inverse, cind mama era romanca
si tata tigan, pind in anii 70, copiii nou-nascuti erau dati la orfeli-
nat.

Putem afirma, deci, ca acceptarea si asimilarea tiganilor s-a
petrecut numai pina la nivelul societatii nu si pina la nivelul de
convietuire familiala, consangvina.

O rezerva din partea romanilor apare si In privinta numelui.
Prenumele si numele de familie ale tiganilor din Micherechi au
fost si romanesti si unguresti: Gala, Lat, lancu, Leszek, Strol, Co-
vaci, Blezsan, Racz, Toader, Dele, Rozi, Anuta, Nuti, Juliska etc. Cu
toate ca erau nume cunoscute in sat, cei mai multi roméni din
Micherechi s-au ferit sd-si boteze copiii cu aceste nume,
considerindu-le nume tiganesti.

In ceea ce priveste comunitatea de tigani, chiar si intre putinele
familii din Micherchi, a existat inca de la asezarea lor aici o
stratificare, o ierarhie de valori, o anumita clasificare sociala. Locul
cel mai de cinste 1l ocupau tiganii muzicanti, apoi cei care se
ocupau cu agricultura si crescatorii de animale, dupa aceea cei care
faceau caramizi din pamint sau lut, cei mai de jos fiind cei care
curatau closetele din gradina. Delimitarea ocupatiilor nu era stric-
ta, ele se interpatrundeau. Cert este ca, un tigan, daca stia sa cinte
la vioard, se bucura de mai mult prestigiu atit din partea tiganilor
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cit si din partea majoritarilor.

Cei mai vestiti muzicanti au cintat, la inceput, pe la diferitele
intruniri, exclusiv muzica populara din Micherechi, pentru ca, mai
tirziu, prin anii 50-60, sa cinte si muzica asa-zisa modernd, sau
muzica usoara. Printre acestia se numara si Ioan Lat, cunoscut cu
numele de Gala. El traieste si azi in amintirea satenilor: ,Bace Gald
ase o stiut zice la hidede, o fost super! Da, age o fost dd betiv, cd durme pd
ulitd, sd propte dd pdrete!” Numele lui il poartd azi un anumit dans
numit ,,dansurile bdtrinesti” sau , dansurile Galii”. Acest bace Gala a
fost totodata si hingher, (sinter), indeletnicire atribuita intotdeau-
na tiganilor. De aici a rdmas in sat vorba ,nu pdstd mult si-a da ptele
Galii”, spusa cind cineva nu mai avea mult pind sd moara (,, tragea
pe moarte”).

In amintirea celor de virstd mijlocie, au rdmas pina azi si alte
nume de muzicanti fiindca, desi ,jocul” ca loc de distractie a
disparut mai demult, in continuare, la nunti, tot acesti muzicanti
au cintat pind la sfirsitul vietii lor, adica pina pe la sfirsitul anilor
80. Numele lor apare in strigaturile de la dans:

Z3i, lancule, numa mie,

cd t-oi da pd dracu tiie!

Si l-oi prinde dd ureche!

si ti I-oi bagan-n hidede!
sau

Zi mdi, Dele-n lung si-n lat,

si s-audd pdstd sat,

si ne -audd uarecine,

cum ne petrecem dd bine.

Interesant este ca tiganii romani nu prezintd trasaturile antro-
pologice tipice rasei lor. Seamand mai mult cu romanii, ,sint bir-
naci ca si noi”, ,nu-g age uriti ca ciielalf”. Multi dintre copii se
intilneau prima data cu tigani-tigani, adica cu tigani negriciosi,
cind se duceau la piatd la Sercad, sau cind acestia veneau sa
cerseasca prin sat. Conform unor cercetatori straini originea lor
tiganeasca este discutabila. Majoritatea tiganilor din Micherechi se
mindresc cu stramosi unguri sau romani. Mama, tatal, ori bunicul
era alb si avea ochi albastri apoape in fiecare familie. Astfel notiu-
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nea de ,frumos” si la tigani are in vedere prototipul european. Cu
cit era cineva mai deschis la culoare si semana mai mult cu roma-
nii, cu atit era considerat mai frumos. Tiganii romani din Miche-
rechi preferau sa se casatoreasca tot cu tigani romani, din sat sau
din alte sate romanesti. Multe fete din sat s-au maritat in Madaras,
azi localitate din Romania. S-au legat Insa si cdsatorii cu tigani
unguri, care au ramas in sat. In cazul acestor casitorii mixte adesea
se intimpla ca vreun obicei sa fie practicat dupa obiceiul tiganilor
unguri. De exemplu la inmormintare ii horeau decedatului hora
lui preferata acompaniati de o formatie. Acest obicei romanilor li
s-a parut caraghios si demn de luat in batjocura, incit a devenit
subiect pentru bancuri, precum acesta:

, On tiagan hid'idug mere la notards sd-si facd testamentul, cerindu-i:

— Domn * notards, la capatul testamentului mneu pune acolo cd la
inmormintarea me sd tragd o bandd mare dd tigani.

— Bine, mdi tigane, — il linisteste notardsu, — da’ ce melodie vrei s-
auzi?”

Contactul relativ rar cu tiganii inchisi la culoare a contribuit
formarea conceptiei cd Insasi culoarea neagra intruchipeaza ceva
urit, ea fiind asociata intotdeauna tiganilor precum vom vedea
din descintecele urmatoare:

Inima me ce vigand,

negrit-o ca si-o tigand.

Dd u-ai pune p-ingd chind,

nu u-au stii care-i inimd. sau

Dir ce-s neagrd, nu-s tigand,
cd-s fatd da bujecand.
Bade-i negru nu-i tigan,
cd-i ficior dd laturean.
Imbricdmintea viu coloratd, chiar tipatoare, de culoare rosie,
galbena si verde a tiganilor strdini, de obicei unguri, care cerseau
prin sat, precum si parul neingrijit, si lasat in voia Domnului sd le
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cada pe spate si in fatd erau considerate ca respingdtoare de sateni.
In cazul in care cineva nu respecta modul ingrijit si de bun gust al
imbracamintii si al pieptanatului local i se zicea ca seamana cu
Regina (,,Gingesti cd iesti Regina”), o tiganca din Sercad.

Cele mai multe povesti, descintece, proverbe si zicatori se refera
nu atit la aspectul exterior al tiganilor cit mai ales la modul lor de
comportare, la moravurile, la mentalitatea si spiritualitatea lor.
Astfel ei sint considerati needucati, obraznici, isteti dar smecheri,
gata oricind sa pacdleasca. Se zice ,, Lasd taganu la uge, cd s-a traje el la
masd”, atunci cind cineva primeste un lucru de la altul si in loc sa-
i multumeasca, cere din nou. Sau, ,,Lasd tiganu la masd cd te-a bate el
afard din casd”, cind fapta buna este rasplatita cu una rea. Tiganul
este mereu infometat, maninca de obicei mincaruri stricate,
rincezite, nu are pretentii, si isi umple stomacul cu orice. Tocmai
de aceea se zice in gluma cind la masa este servitd o mincare buna
,Mdi, tigane, minca-uai carne? Ud, gura me, doamne!”. Tiganul nu
poate sd aiba decit o marfa slaba pe care o laudd peste masura, de
aici zicala: ,Tat tiganu-s laudd calul Iui”. Tiganii sint intotdeauna
certareti, pusi mereu pe scandal. Astfel despre oamenii care nu
respectd buna cuviinta in discutii se zice ,,ii on tigan dd uom” sau ,,ii
0 tigand dd muiere”.

In acest sens trebuie inteleasa si strigatura de mai jos:
., Td md mnir, bade, pd tine,
Fatd faind ca si mine,
la ce-am locomit la tine?
La labriu si la ndframd,
si la md-ta ce tigand.”

In concluzie: in imagologia romanilor din Micherchi putem dis-
tinge doua categorii de tigani. Una care e formata din tiganii
romani stabiliti in sat de mai bine de un secol, care sint atit social
cit si cultural pe o cale de asimilare. Atitudinea fata de ei este
pozitiva, de colaborare, de convietuire fara probleme, din care nu
lipseste o incarcatura de simpatie. Ei fac parte din viata comunita-
tii, sint purtdtori ai traditiilor locale. Pe parcursul vremii intre
tigani si romani s-a stabilit un anumit mod de comportare iar
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relatiile lor sint bine definite. Din respectul reciproc si din regurile
nescrise a rezultat o simbioza specifica intre tigani si populatia
majoritara.

O altd imagine a tiganilor, rezultata din contactul cu tiganii
strdini, cersetori veniti din alte localitati, dar care nu s-au stabilit
aici. Atitudinea fata de ei este negativa, de respingere, si
neacceptare. Acesti tigani nu sint bine vazuti in localitate, de ei
trebuie sa se fereasca omul deoarece intra in case si fura. Discrimi-
narea, atitudinea de batjocura fata de aceasta etnie, care exista in
mentalitatea romanilor, se refera in primul rind la acesti tigani
venetici.

Cercetind relatia tigani-romani din Micherechi constatam tole-
ranta locuitorilor, capacitatea lor de integrare, de asimilare si de
acceptare a unei culturi absolut diferite de a lor, o reciprocitate de
adaptare si de convietuire pasnica.

Cred cd populatia de tigani din Micherechi este un caz ilustrativ
pentru relatia dintre trecut si prezent — relatie in care, dupa o
formulare cunoscutd, trecutul explica prezentul si prezentul expli-
ca trecutul.
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